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N3JATEJIBCKOE PEHEH3UPOBAHUE B IIEPEBOJYECKOM ACIIEKTE:
CTPATEI'NU HA JIEKCUYECKOM YPOBHE (1eckpunTHBHOE HCC/IeIOBAHUE)

O. P. Abapaxmanosa, O. A. CamueBa
YenabuHnckuil 20¢y0apcmeenHslii YHUugepcumen

AnHoTanusi. CTaThs MOCBSIICHA ACATEIBHOCTH TMEPEBOTYNKA B KaueCTBE
pEeIleH3eHTa W3IaTenbcTBa. B pabore 000CHOBBIBAaeTCS HEOOXOIMMOCTH
MCCIIEIOBATh PELIEH3UPOBAHKE B IEPEBOICCKOM acrekTe. B paMkax maHHOU cTaThu
0c000€ BHUMaHUE YJIETSETCS IEPEBOTUECKUM PEUICHUSIM Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE.

KuroueBble cj10Ba: S36IKOBOE IMOCPETHUUECTBO, NIEPEBO/I, PEIICH3UPOBAHHUE,
JIEKCUYECKUM YPOBEHb.

PUBLISHING REVIEWING IN TRANSLATION ASPECT:
THE LEXICAL LEVEL OF TRANSLATION STRATEGIES (descriptive research)

Abstract. The article is devoted to the translator's work as a reviewer of a
publishing house. The paper substantiates the necessity of studying reviewing in the
translation aspect. Within the framework of this article, special attention is paid to
translation strategies at the lexical level.

Keywords: language mediation, translation, reviewing, lexical level.

AKTYyaJbHOCTh HACTOSIIIETO HCCIEAOBaHUS OO0YCIOBJIEHA HENOCTATOYHBIM
OCBEIICHHEM B PYCCKOS3bIYHOW HAy4YHOW JIMTEpPAaType BOIPOCA, CBA3AHHOTO C
PELICH3UPOBAHUEM HWHOSI3bIUHBIX IPOU3BEACHUMN, MpenIaraéMbix 3apyOeKHbIMU
U3J1aTeNIbCTBAMU JIJIS IEpeBO/1a U MyOIMKAI[MN Ha PyCCKOM si3bIke. B qaHHOM cTaThe
ONMCBIBAETCS TMPOLECC OCYIIECTBICHUS PELEH3UPOBAHMS TOTO WJIM HHOIO
IIPOU3BEIECHUS MIEPEBOAUYNKOM, a TAKKE 3a0CTPSIETCS] BHUMAHUE HA IEPEBOIYECKHUX
pEeIIEeHUsX, MPEANPUHATHIX Ha JEKCUYECKOM YPOBHE.

OMIIMPUYECKUM MaTepuaioM JUisl 3TOr0  HCCIENOBAHUS  MOCIYKUIIU
pEelEeH3HH, BBIMOJIHEHHbIE OJHUM HW3 AaBTOPOB JAaHHOM CTaThbu B paMKax
COTPYIHHMYECTBA ¢ peaakuuen «bomobopay u3aarenbcTBa « IKCMOK.

JUiss  peaakuMOHHO-U3AATENIbCKOTrO  MpoIlecca  XapakTepHO  HaJudue
MHOKECTBA ATAllOB M MpHUBJIEYEHUE K paboTe HaJ MPOU3BEIACHUEM LEIOro psaa
cnenuanucToB. Ha HauanbHOM 3Tane a000e Tpou3BeeHUE, KOTOPOE OKa3bIBACTCS
BOBJICYEHO B PEAAKIMOHHO-U3AATENIbCKUN TMpOILIECC, HEMPEMEHHO JIOHKHO
MOJYYUTh OLIEHKY cnennanucta [3, c. 7]. [lockonbky OgHON M3 OCHOBHBIX LIEJIEH
J1000r0 M3JaTeNbCTBA SABIAETCS MOJyYeHHWE NPUOBLUIH, OLEHKAa MPOU3BEACHUs
HY>KHa, 4TOOBI CIPOTHO3MPOBATH MOTEHLMATIbHBIA ycrex KHurh. Kak ormeuaror
uccaenosarenu [3; 7; 9], 4dame BCero OLIEHKAa PYKONHMCH, MOCTYHNUBLIEH B
U3JIaTENIbCTBO, SIBIISIETCSl OOSI3aHHOCTHIO PEJAKTOPa, HO B HEKOTOPBIX CIIydasx
U3JIaTENIbCTBO MOXKET MPUOETHYTH K MOMOIIY BHEIITATHOTO CIIELUAIHNCTA.
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Korna peub umer o pabote ¢ 3apyOekHOI IUTEpaTypol, MpeACTaBIAETCS
00OCHOBaHHBIM TPHUOETHYTh K TMOMOIIM CIEIHAINCTAa, Ha BBICOKOM YPOBHE
BJIQJICIONIETO SI3bIKOM, Ha KOTOPOM HamucaHo mpou3BencHue. Kak crnemyer us
MOSICHEHUSI, MPEJCTABICHHOT0 Ha O(PUIMAIBHOM CalTe M3AaTeNIbCTBa «IKCMOY,
MEPEBOYMKH, COTPYIHHYAOIIME C JaHHBIM H3JATEIbCTBOM, 3aHUMAIOTCA HE
TOJNBKO HEIMOCPEACTBEHHO IIEPEBOJIOM TEKCTOB, HO W MPHUBICKAIOTCA K
PELIEH3UPOBAHNUIO MHOS3BIYHOTO MPOU3BeICHHUS [§].

B penakimoHHO-U3IaTEIbCKOM €€ O]l PEUEH3HMPOBAHUEM IOHUMAETCS
«pa3bop aBTOPCKOTO OpWUTHHANIa [ OLUEHKH €ro HWJICHHBIX, HAyYHbIX H
JUTEPATYPHO-XYI0)KECTBEHHBIX KA4eCTB C IEJIbI0 OTOOpa MPOU3BENCHHUN IS
nyosukauum» [2, c. 18]. CTOUT OTMETUTBH, UTO MPUHSTO PA3IMYaTh BHYTPEHHIOW U
BHEILIHIOK peleH3UU. BHelHel Ha3bIBaeTCs peueH3us, NpeIHa3HAueHHas s
pacIpOCTpaHEHUsl Cpeau IIMPOKOW aymuropuu [6, c. 64], B TO BpemMs Kak
BHYTPCHHSSI PELIEH3US NPEIHAa3HAYCHA HCKIIOYMTENIBHO Ul HMCIOJIb30BAaHUS B
paMKax peaaKkUHOHHO-M3IATEIbCKOTO IPOLEecca ¢ LEIbI0 PEelICHUs JalbHEUIIEeH
cynpObl Tpom3BeneHus [6, c¢. 135]. B pamkax Haimero HcCCIeIOBaHUS MBI
paccMaTpuBaeM MMEHHO BTOPOM THI PELICH3UM.

Ha Ob1TOBOM ypOBHE MPUHATO CUUTATh, YTO NEPEBOJUUK 3aHUMAETCSI TOJIBKO
IIEPEBOIOM, T.€. TaKUM BHUJOM S3bIKOBOTO IIOCPEIHHYECTBA, «IPU KOTOPOM
COJIEp>KaHUE MHOS3BIYHOTO TEKCTAa OPUTMHAJIA TIEPENACTCA HA IPYTOM SI3bIK IIyTEM
CO3[IaHHsI Ha ITOM S3bIKE KOMMYHUKATUBHO PaBHOLIEHHOTO Tekctay [4, c. 411].
IMeHHO nepeBoj ABIAETCS OCHOBHBIM MPEIMETOM HCCIEAOBAHUS COBPEMEHHOTO
nepeBogoBeieHua. OAHAKO Ha TMPaKTUKE TMEPEBOAYMKY YacTO MPUXOIUTCS
OCYUIECTBJISITh M IPYTHUE BUJIBI SI3BIKOBOTO MTOCPETHUYECTBA.

BaxxHO MOHMMATh, UYTO JEATEIBLHOCTH MEPEBOAUMKA BCETAa MpeArnojaraer
dbopmHpoBaHre 0cOOOr0 MOIX0/1a K 3aKa3y, MPOJAUKTOBAHHOTO KOMMYHUKATHUBHOM
cuTyanueu. [pyrumu ciioBaMmu, KOHEUHBIN pe3yabTaT paboThl IEPEBOIYMKA BCETa
3aBUCHUT OT TOT'0, YTO UMEHHO XOYET MOJIYYUTh 3aKa34YHK.

Penien3upoBanye MHOSA3BIYHOTO TPOU3BEACHHUS, HA Halll B3IJIs1/1, 00OCHOBAHHO
u3ydaTb B IIEPEBOJYECKOM AaCIEKTE, IIOCKOJIBKY B pacCMaTpUBAeMOW HaMH
KOMMYHUKATUBHOM CHUTyallMd PELUEH3UPOBAHUE SIBJISETCS HE YEM HHBIM, Kak
aJanTHUBHBIM TpaHCKoaupoBaHueM. [lol aganTUBHBIM TPaHCKOJUPOBAHUEM BCIEN
3a B. H. KomuccapoBbeiM MBI MOHMMaeM «BUJ S3BIKOBOTO ITOCPEAHUYECTBA, MPU
KOTOPOM TMPOUCXOAUT HE TOJIBKO TPAHCKOAMPOBaHUE (MepeHOC) MHGPOPMALUU C
OJIHOTO s3blKa Ha Jpyrol (4To HMMEEeT MECTO W NpH MEepeBOJE), HO U ee
npeobpazoBaHue (aganTaius) ¢ 1eIbl0 U3JI0KUTh €€ B MUHOU dopme, orpeesieMon
HE oOpraHuzauueid 5Tod uHGOpMalMKM B OpUrMHAlIEe, a o0co0oi 3amauei
MEXbSA3BIKOBOM KOMMYHUKAIUN |3, c. 48].

N3narenbckas perieH3us, BBIITOJIHEHHAs NEPEBOAYMKOM, OOBIYHO COJEPIKUT
Ha3BaHHWE KHUTH Ha JBYX S3bIKAaX, CBeIECHUs 00 aBTOpE U MOIMYJSIPHOCTU KHUTH B
CTpaHe, IrJe OHa Oblia BIEpBBIE M3/[aHA, a TaKXKe IEepecKa3 COACpKaHUS
npousBeneHuss U BbIBOA. llocienHue naBa, Ha HAIl B3I, SBIAIOTCS Hambosee
BaXXHBIMU COCTaBJISIONINMH, TOCKOJIBKY TOMOTAIOT CPOPMHUPOBATH Y pEAAKTOPA, HE



3HaKOMOTO C OpHUTMHAJIbHBIM TEKCTOM MPOM3BEACHMS, HamOoJIee MOIHOE
MPE/ICTABICHUE O PELICH3UPYEMOM KHUTE.

CTouT OTMETUTD, YTO TEpecKka3 MPOU3BEIACHUS, MO HAIIUM HAOJIOJCHUSM,
OOBIYHO SBJISIETCSI HEUTPAJIbHBIM, B TO BpeMsI KaK B BBIBOJIC JACTCS KPUTHUYECKAS
OLICHKA, OCHOBAHHAsI HA CYObEKTUBHOM MHEHHUU MEPEBOIUMKA-PEIICH3EHTA.

B cutyauuu, korja nmepeBOIYMKY HEOOXOJAMMO COCTAaBUTh PELIEH3UIO0 Ha
MPOYUTAHHYIO PYKOIKHCh, OCHOBHOM €r0 LIETBIO SIBIISICTCS MaKCUMallbHas repeaada
HanOoJiee BaKHON MH(GOPMAIMK C TIOMOIIBI0 HANMEHBIIIETO BO3MOKHOTO 00BheMa
KOHEYHOTO TeKkcTa. Takum 00pa3oMm, BBINONHSAS TMEpEecKa3 MPOU3BENCHUS,
NEPEeBOJUUK-PEIICH3EHT BBIHYXKICH npuOerartb K pa3iIu4yHbIM  crioco0am
CMBICJIOBOTO CBEPTHIBAHUSI.

B. H. KomuccapoB BbIIEIAET CIEAYIOIIHUE NPUEMBI, KOTOPBIE MOTYT
MCTIONIb30BATHCS JJIS CKATHUS TEKCTA!

1. I'enepanu3anus, TO €cTh 00OOIIEHHOE M3JI0KEHHE COJIEP)KaHUsl TEKCTa.
Kak mpaBmio, 3TO OCYIIECTBISIETCS MOCIEAOBATEIbHBIM CYMMHUPOBAHUEM
uH(pOpMally, U31aracMoi B OIHOM-/IByX a03a1ax.

2. Cenekuus, TO €CTh BbIOOp B CaMOM TEKCTE BbICKa3bIBaHUMN, KOTOpPbHIE
CYMMHPYIOT KaKylO-TO 4YacThb cojepxkaHusi. Takue BbICKa3bIBaHUS —Yalle
oOHapyKMBAIOTCS B Hauaje UM B KOHIIE a03ana.

3. CuHTaKcHueckas U JIEKCUYEeCcKasi KOMIIPECCHUs — 3aMEHa NMPEJIOKEHUN U
CJIOBOCOUYETaHMM Oojiee KpaTtkuMu obopotamu [4, c. 403].

Crpareruu, UCHONB3yeMble TEPEBOAUYMKOM MPHU PEICH3UPOBAHUU, MOTYT
OTJIMYATHCS U 3aBUCST, KaK MPaBHUIIO, OT 0COOCHHOCTEH opuruHaia. Paccmorpum
psA  TPUMEpPOB, OOHAPY)KEHHBIX TMpH paboTe Haa HANIMM HSMIUPUYECKUM
MaTepuajIoM, U oCcTapaeMcsl ONUCcaTh TPUUUHBI, TI0O KOTOPHIM CIEIIHATUCT MOXKET
NpUOETHYTH K TOW MJIM UHOM CTpaTErvH.

Kak oTmeuanoch panee, Ajii TOro 4TOObl COKPAaTUTh TEKCT, MEPEBOIYUK-
PELICH3EHT MOKET MPUOETHYTh K FeHepaIu3allii OCHOBHBIX MOHSATHIL: HAaIpuMep, B
petien3un Ha kHUry Anama bapatra «The Great Devaluation» Tepmunbl «shares,
stocks, ETFs» («akmuu, obmuranuu, (GOHIBD COOTBETCTBEHHO) OBLIH IEpEAaHbI
o0TUM TTOHATHEM «(PUHAHCOBBIC UHCTPYMEHTBD».

OpHako, BBINIEYNOMSHYTasl CTpaTerus HE BCEr/a MpHemiieMa, TOCKOJbKY,
YUUTHIBAS CTICIM(PUKY pElIaeMoil MepeBOTYMKOM 3a7a4yd, B HEKOTOPBIX CIIydasix
KpaiiHe Ba)XHO TEPEYUCITUTH BCE TMOHSTH, YIMOMHHAEMbIE aBTOPOM, IS YETO
IpECTaBIsIeTCsT OOOCHOBAaHHBIM HCIOJB30BAHUE IOJIHOTO COOTBETCTBHUS, Kak,
Harmpumep, B ciaydae ¢ kauroil Puuapna Teitnopa «The Mind of a Murderer». B
JTAaHHOM TIPOU3BENICHUU aBTOpP, Oyaydd CyneOHBIM TCUXHMATPOM, PacCKa3bIBAET O
cllydasix W3 CBOEW Mpo(ecCHOHATbHOW MPAaKTHUKH, JaBas OMHCAHUE W TPUBOIS
npuMep K KaXIOMy YIOMHHaeMoMy siBiieHuto. [lostomy Ttepmmubl «Sexual
homicide, matricide, infanticide, the killing of intimate partners and terrorismy» B
perieH3un ObulM  TepenaHbsl  (pazamu  «yOMIICTBO Ha CEKCyaldbHOW TOYBE,
MaTepeyouiicTBO, 1eTOyOUNHCTBO, yOUNCTBO CEKCYyalIbHBIX MAPTHEPOB, TEPPOPU3IMY,
YTO, Ha HAll B3IJIAM, SBISETCS 0OOCHOBAHHBIM NEPEBOIYECKUM PEIICHHEM, BElb



CHELMATUCT HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a TIOJHOTY KIIOYEBOM uH(MOpManuy,
JTOHOCUMOM JI0 CBEJICHUS 3aKa34MKa.

Xotenoch Obl TPUBECTH €LIE OJMH 3aHATHBIA TPUMEpP, CBS3aHHBIA C
JeKCUYeCKUM ypoBHeM, B penensun Ha kuury «The Life-Changing Science of
Detecting Bullshity Ixona B. Ilerpouennu. B naHHONW KHUTE aBTOp MHIIET O
pacnpocTpaHeHuu B MHGOPMAIIMOHHON cpesie JIOKHOW MHbOopMaIiu, KOTopas He
MIPOCTO BBIIAETCS 3a MPABY, HO MOPON U MPETOJHOCUTCS KaK HaydHasi UCTUHA.

CnoBo «bullshity», momeueHHOE B psme cioBapeil kak rpyooe,
OCKOpOMTEIbHOe, OTHOCAIIeeCs] K pasroBopHomy crwiro [1, c. 82; 10; 11],
BCTPEYACTCS HE TOJHKO B HA3BAHWHM KHUTH, HO M HEOJHOKPATHO IMOBTOPSETCS B
caMOM IMOBECTBOBaHUH. B perieH3nu qaHHoe CIoBO MepeAaHo CTUIINCTUYECKH Ooiee
HEUTpaIbHBIM CIIOBOM «Opemy. Takum o0pa3zom, IepeBOAUNK-PEIICH3EHT prleraer
K 9B(eMu3anuy, TIMOCKOIbKY B paMKax MNpoPecCHOHANBHON AeSTeNbHOCTU
UCIIOJIb30BAaHUE CTUJIIMCTUYECKU CHUYKEHHOM JIEKCUKH, Ha HAI B3TJIS1]], HEYMECTHO.
OpHako eIMHOXIBI B PEIEH3UM YyKa3zbiBaeTca OoJiee OJIM3KUN IO OKpacke
DKBUBAJICHT, TOIXONAIIMA B JAHHOM KOHTEKCTe, — «XepHs». JlaHHoe
MEePEeBOIUECKOE pElIeHHe ObUIO MPOJUKTOBAHO, CKOpEE, JKeJaHWEM JaTh TMOHSTh
peaaKkTopy CTENEHb «CHIKEHHOCTUY JIAaHHOTO CJIOBA.

[Ipu »TOM B JaHHOM pElLIEH3UH B BHIBOJIE AACTCS CIEIYIONUNA KOMMEHTApU:
«CnoBo «Open» B Ha3BaHUM U TEKCTE MPEJICTABIACTCS 0OOOCHOBAaHHBIM 3aMEHUTD
Oonee  DKCIPECCUBHOW/CTUIIMCTUYECKM  MApKUPOBAaHHOW  alIbTEPHATHUBOM,
MIOCKOJIbKY B aHIVIMMCKOM si3bIke ciioBO «bullshity siBnsiercs pyrareiabCcTBOM U
BBIp2XKAeT OTHOIIEHUE aBTOpa K OMUCHIBAEMOMY SIBICHUIO». Pazymeercs, Takou
COBET OCHOBaH Ha CyObEKTUBHOM MHEHUU PEILIEH3EHTa, 1 OKOHYATEIHHOE PEIICHUE
BCEr/Ia OCTAETCS 33 PEIaKTOPOM.

Tem He MeHee B JaHHOM MPUMEPE BaXKHO TO, UTO OJaroaaps UCIOJIb30BAHHIO
BOUMH3ALNU TTEPEBOAUUK-PEIICH3EHT U30eraeT HeOoNpaBIaHHOTO MCIIOJIb30BAHUS
HEYMECTHOTO B MPOQPECCHOHAIBHBIX B3aMMOOTHOIIIEHUAX CJIOBA M B TO YK€ BPEMs
JIOHOCHUT JI0 3aKa34uKka (peaakTopa) BaXHYI HH(OOPMAIUIO O COJIEPKAaHUHU U CTHIIC
OpPUTHHAIBHOTO MPOU3BEICHHUS.

BaumartenpbHO€ W CKpymHyJe3HOE OTHOIIEHHWE K  PEIEH3MPOBAHUIO
WHOSI3BIYHOTO TIPOU3BEJCHUS BaXHO B TMEPBYIO oOuYepedb IOTOMY, UYTO TMIPHU
PUOOPETEHUH MPaB Ha MyOJIMKAIINIO0 KAaKON-TM00 KHUTH U31aTeIbCTBO UMEET JIETI0
C OKOHYATEJbHBIM BaPUAHTOM MPOU3BECHHS, B CBSI3U C U€M BHECCHHE KaKUX-TTHOO
W3MEHEHUH B OPUTHHAJ HA MOCIEAYIONINX dTarnaxX HEeBO3MOXKHO.

Kpome Toro, moOCKOJIbBKY penakTop OOBIYHO HE BIAJEET S3BIKOM
WHOCTPAHHOTO MPOU3BEICHMS, PELIEH3CHT B JAHHOM CIy4yae SIBJISIETCS OCHOBHBIM
WCTOYHUKOM, HAa KOTOPBIM pEIaKTop OYyIeT OpPUEHTUPOBATHCSA TIPH TPUHATHU
pEIIeHUs O TOM, CTOUT JIM MPOAOJDKATh paboTy HajA MpeasiokeHHOW kHUroi. Kak
numer A. O. MuibunH, PeleH3eHT «HECET MOPAIbHYIO OTBETCTBEHHOCTH TEpe
OOIIECTBOM M M3ATEIHCTBOM 3a CBOIO OIIEHKY IIpou3BeaeHus» [6, c. 18].

Crnemyer OTMETHTh, YTO, TOCKOJIBKY TEPEBOMYUK-PEIIEH3CHT OTpaHUYCH
00BEMOM KOHEYHOTO TMPOM3BEACHHS (COrNIACHO TEXHUYECKOMY 3aJaHHUIo,
NOCTyMNAaloIIeMy OT 3aka3uhKa — peJakTopa H3JaTelbCTBa), MPOUCXOAUT
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CYLIECTBEHHOE CXAaTHUE COAEpk aHWs KHUTU. [Ipu CTOJNIB BBICOKOM CTENEHHU
KOMITpecCuu HH(opMaluu padoTa MPOUCXOIUT Ha YPOBHE KPYIHBIX CMBICIOBBIX
yacTel, a HE OTHAEJIbHBIX JICKCMYECKUX €OWHHUIL. B CBSI3M C 3THM BBISIBJICHUE B
JAHHOW JIESITEIbHOCTU CTPATETUH Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE JTIOBOJIBHO 3aTPY/IHEHO.
Tem He MeHee, Ha Hall B3I, WCIOJB30BAHHE OMHCAHHBIX IIPUEMOB —
reHepanu3aium, moa00pa COOTBETCTBUS U dBPEMU3AIINH — BIIOJIHE ONPAB/IaHHO, a B
HEKOTOPBIX CIIydasiX aOCOJIOTHO HEOOXO0IUMO.
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OCOBEHHOCTH IEPEBOJA KHHO®UJIbBMOB

E. A. AxssknHa
Mopoosckuii cocyoapcmeennulii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AnHoTanus. CTaThsi TOCBSIIIEHA PACCMOTPEHUI0 OCOOCHHOCTEN MepeBoaa
kuHo(puibMOB. B wyacTHOcTH, pa3z0buparoTcss BHIBI TNEepeBoja KUHODUIBMOB U
TpaHchOopMaIiK, UCTIONIb3yEeMbI€ JJIsl TOCTUKEHUS aJIEKBATHOTO U DKBUBAJICHTHOTO
nepeBoja.

KiroueBble cioBa: mnepeBoji, KMHO(DHUIBM, MEPEBOAYMK, BHUJ TMEPEBOJIA,
TEKCT.

FEATURES OF FILM TRANSLATION

Abstract. The article considers the features of the films translation. The study
focuses on the types of films translation and transformations used to achieve an
appropriate and equivalent translation.

Keywords: translation, film, translator, type of translation, text.

B coBpemMeHHOM MHpe KMHEMaTorpad Wrpaer HEMaJOBaXHYIO POJib. ITO
sBjeHUE BO3HMKaeT Ha pyOexke XIX m XX BEeKkoB, KOT/Ia Ha OAHOM U3 MaPUKCKUX
YJIML IPOBOJUTCS MEPBBIM B MUPE KOMMEPUYECKUI KUHOIIOKAa3 KapTHHBI, HOCAIIEH
Ha3BaHue «Paboune, mokunparonme (Gadbpuxky Jlrombepa». DTOT BUJI HCKYCCTBa
CTAHOBUTCSl KpailHE MOMYJSpPHBIM, TaK KaK C €ro MOMOIIbIO MOSBISIETCS
BO3MOXXHOCTh HE TOJBKO XOPOUIIO MPOBECTU CBOOOIHOE BpeMS U OTIOXHYTh OT
pa®oThl, HO M 3ameyaryieTh Ba)KHbIE HMCTOPUYECKUE COOBITUS JUIS CIIEAYIOLIUX
nokoJyieHuil. Takum 06pasom, npeciienys OJaryro 1eib, KIHOUHAYCTPHsI HaUMHAET
pacmnpoCTpaHATHCS MO BCEM KOHTHMHEHTaM, MOPOXAas NOTPEOHOCTh B INEPEBOJIE
KUHOKapTUH Ha JIPYTUE SI3bIKH.

Jlist moHWMaHus OCOOEHHOCTEH mepeBoja KUHOMUILMOB OOpaTUMCS K
onpeaeneHnio TepMuHa «repesoay. [lo maenuro B. H. Komuccaposa, «nepeBon —
ATO CJIO)KHBIM M MHOTOTPAHHBIA BHUJ[ YEIOBEYECKOW IEITEIIBHOCTH, B IPOLIECCE
KOTOPOTO MPOUCXOJUT HE MPOCTO 3aMEHA OJTHOTO S3bIKA JIPYTUM, a CTOJIKHOBEHUE
Pa3HBIX KYJbTYp, JUYHOCTEU, SMOX, YPOBHEUW pa3BUTUA U Tpaauuui» [3, c. 23].
Cxoxue wmbicnu MoxkHo Hath m y H. K. T'apOoBckoro, KOTOphId mHIIET
CIEAYIOLIEE: «IEPEBOJA COOTHOCUTCA IO MEHBIIEN MEPE C IBYMS Pa3IUYHBIMHU
MOHATUSIMU: MIEPEBOJ] KaK HEKasi MHTEJIEKTyalbHas IeATeIbHOCTb, T.€. MPOLECC, U
NEPEBOJ KaK PE3ysibTaT 3TOro IMpolecca, NPOAYKT IEATEIbHOCTH, NHAYe TOBOPA,
peyeBoe MPOU3BeICHUE, CO3JaHHOE NEePeBOAUUKOMY [ 1, c. 6]. COBETCKHUIA TUHTBUCT
B. C. BunorpagoB BbigenseT MEpPEeBOA KaK «OCOOBIA, CBOCOOpa3HBIA U
CaMOCTOATENbHBIN BHJ CJIOBECHOrO0 HcKyccTtBa» [1, c. 8]. M3 mnpuBeaeHHBIX
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MPUMEPOB MOXKHO TIPUWTH K BBIBOAY, YTO TMEPEBOJ MOJApPa3yMEBaeT MoJa co0O0i
MIPOIIECC MHTEIUIEKTYaJIbHOM, 4 TAK)KE TBOPUYECKOU S TEIbHOCTH.

OnHako HacTosllee TBOPYECTBO, IO CPABHEHHUIO C IEPEBOJIOM, HE HMEET
ONpENICIICHHBIX PAMOK, BEb IJIaBHAS 3aJaya NEPEBOAUYNKA — HE CO3/IAHUE YETO-TO
HOBOI'O, a OCYIIECTBJICHUE SKBHUBAJIECHTHOTO MW aJEKBAaTHOIO IIEPEBOJA YXKE
HMEIOIIETOCS  MPOJAyKTa. AHIIMHCKMKA  JUHrBAUCT M. Xomouaed  mof
SKBUBAJICHTHOCTBIO MTOHUMAET COXPAHEHUWE PABHO3HAYHOCTH COJIEPHKAHUS TEKCTa
nepeBojia TEKCTy opuruHana [2, c. 15]. Uro kacaercst aiekBaTHOCTH, STOT TEPMUH
4YacTO IMyTalOT C SKBUBAJIEHTHOCTHIO. TeM He MeHee, MHOTHE YYECHBIC
pa3rpaHUYMBAIOT 3TU MOHSTHS, TaK KaK MPHU aJ€KBATHOM IEpEeBOjJie TpeOyeTcs He
TOJIBKO MPEJOCTABISATh TOYHBIN EPEBO OPUTHHATIA, HO M YUYUTHIBATh CUTYAIIUIO, B
paMKax KOTOpOHM ocyiiecTBisieTcs nepeon [2]. HeoOxoaumo mogyepKkHyTh, 4TO
COXpPAHEHHE OHKBUBAJICHTHOCTH U aJICKBAaTHOCTH SBJSETCA TPYAHOCTHIO JIJIst
MEePEeBOIUMKA U3-3a SI3BIKOBBIX M KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEN Pa3IUYHBIX S3BIKOB U
BJIUSIET HA Ka4eCTBO NEPEBO/Ia KHHO(PHUIBMOB.

Ha nanHbIi MOMEHT BBIJICIISIIOT CJIEIYIONTUE BUBI ITEpeBOAa KHHODUIBMOB:

1. CyOotutpupoBanue. J[aHHBIA BUJ MepeBoja MojpazymMeBaeT 1oj coOoi
n00aBJIeHHE K BUJIeOMaTepHally TEKCTa epeBo/ia, TO €CTh CyOTuTpoB. Kak rmpasusio,
CyOTUTpPBI pacmoaratoTcsi BHU3Y dKpaHa B BUJIE OJHOM MM JBYX CTPOK, a BpEeMsI UX
HAXOXKJIEHUSI Ha JKpaHe cocTaBisgeT oT 2 70 5 cekyHn. [lpu cyOturpupoBaHuu
MEPEBOYUKY TPEIOCTABISIOT CYOTUTPOBBINM JIUCT, B KOTOPOM MPOIUCAHBI BCE
PEIUIMKY aKTEPOB. 3aa4eil epeBOIYMKA SIBISETCS OCYIIECTBICHHUE JIUTEPATYPHOTO
NepeBola 3TOr0 JIUCTa C COOJIOJIEHUEM JIAKOHUYHOCTH U COXpPaHEHUEM
ACTETUYECKUX, CTUITMCTUYECKUX U CMBICTIOBBIX aCIIEKTOB PEUH IT'epoeB KUHOPUIbMA.
['TaBHBIM MPEUMYIIIECTBOM JIaHHOTO BHJAa IEPEBOJa MOXKHO Ha3BaTh HaJU4YWE
OpPUTMHAJIBHOW 3BYKOBOW JTOPOKKH, 4YTO ITO3BOJIIET 3PUTENIO0 B IOJHOM Mepe
HACIaUThCSl HACTOSALIMMH TOJIOCAMU aKTepoB. Takke MO CpaBHEHHIO C APYTUMU
BUJIaMU TIEPEBO/Ia CYOTUTPpUPOBAHUE HE TpeOyeT OOIBIIOr0 KOJTUYECTBA BPEMEHHU
Ha co3aaHue. OJHAaKO BBIAEISETCS TaKOW HEJOCTATOK, KaK HEBO3MOYKHOCTH
MOJIYYCHUS] TIOJIHOW BU3yaJbHOW HHGOpMAIMK, TaK Kak HEOOXOJIMMO YCIETh
MPOYUTATH CYOTUTPHI IO UX CMEHBI.

2. NyOnsx. JlanHbBIM BHUI TEpeBOJia MpPEayCMATPUBACT TMOJHYIO 3aMEHY
OpUTHHAIBHOU peYM TepoeB KHHOUIbMA S3BIKOM TiepeBoia. Ha mepBoHavaarHOM
ATare MEPEeBOJAUYUK OCYIIECTBISCT JIOCIOBHBIM IMEPEBOJI MHOS3BIYHOTO TEKCTa,
CTapasCh MAaKCMMaJbHO TOYHO TNepenatb ero cmeici. llocnme storo cozmaercs
CUHXPOHHBIM TEKCT, KOTOPHIA JOJKEH YKIIAJbIBAThCS B XPOHOMETPAXK PEIUIMK
repoeB M MOMNaJaTh B UX apTUKYJISIUI0. IMEHHO HAa JaHHOM 3Tare MPOUCXOIUT
HanOoJIblIee U3MEHEHUE MIEPEBO/Ia, CBA3aHHOE C OTIIMYUTEIbHBIMH OCOOEHHOCTSIMU
pa3HBIX SI3BIKOBBIX CHCTeM. Tak, aHrjauickas peyb, XapaKTepU3yHoIIascs
JAKOHUYHOCTHIO, MIPU TIEPEBOJIC HA PYCCKUH S3BIK BCET/Ia YBEIMYUBACTCS B 00bEME
M3-32 CTPEMJICHUSI TEPEBOJYMKA BBIMOJHUTh HSKBUBAJICHTHBIA M aJI€KBATHBIN
MepPEeBO/I, TOATOMY B TEKCT MEPEBOJIA BHOCSITCS ONpeAesieHHbIe mpaBku. K npyromy
HEJIOCTATKY AyOJIsKa OTHOCHTCS KOJTMYECTBO BPEMEHH, TPEOyeMOoe IS YIyUIIeHUs
TEeKCTa TEepeBOJa M O3BYUYHMBAHMS PEIUIMK. OJTO BiE€YeT 3a co0oil Ooibline
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MaTepuagbHble 3aTpathl. OTHAKO TJIABHOM TPYJHOCTHIO TyOJsiKa SBIISETCS MOI00D
po(heCCHOHATIBHBIX aKTEPOB, NEPE] KOTOPBIMU CTOUT CJIOKHAS 3a/laya Iepesadu
HMOLIMOHAJIBHOM COCTaBJIAIOUIEH TEKCTa IepeBoAa. TakuM 00pa3oM, AyOIIsK MOKHO
II0 IPaBY CYUTATh TPYIHBIM BHJIOM IEPEBOJA.

3. 3akagpoBoe O3ByuHMBaHME. JlaHHBIM BUJ MEpeBOJA TAKKE HA3bIBAIOT
«TICEBIOYOIISIKEMY, TIOCKOIBKY OH OCYILECTBIISIETCS 10 TOMY K€ MIPUHLIMILY, YTO U
DyOIIsbK, HO 03By4Ka 3aKaJpOBOTO IEPEBOIA HAKIIAIBIBAETCS IOBEPX OPUTMHAIILHON
3BYKOBOW JOPOXKKH, OCTABIISAs 3PUTENSAM BO3MOKHOCTH CIBIIIATh UHOCTPAHHYIO
pedyb, UYTO SABJISAETCA HECOMHEHHBIM IPEUMYLIECTBOM. M3HadyanbHO 3aKa3dyuK
MIPEIOCTABIISACT MEPEBOMUNKY BHUAcoKacceTy miau DVD-muck ¢umbMa Ha s3bIKE
OpWUTMHAJIa BMECTE C AUAJIOTOBBIM JINCTOM, Ha KOTOPOM ITPONMCAHBI BCE PEILNIMKU
akrepoB. Ilpm mepBoM mnpocMoTpe KUHOQUIBMA TMEPEBOAYHUK IPOBEPSIET
JIAAJIOTOBBIN JIUCT, JOOABJISISL UJIM U3MEHSIA TEKCT B cliydyae HeoOxoaumocTH. Takxke
OH PACCTABJISIET TaWM-KOJbl KaKJI0M CLIEHBI U IIOMEYAET May3bl U YCKOPEHUS pEeUn
repoeB KHHO(QMIbMA BO BCEX UMEIOLIUXCS (pa3ax. IDTo AenaeTcs A TOro, YTOObI
IIPU NIEPEBOJIE C MHOCTPAHHOIO A3bIKa OCYILECTBIATh NPe0Opa30BaHuUs B PEINIMKAX
JUlss OOJIETYEHHs TOCJenyroe paboTbl aKTEpOB O3BYYMBAHUS. 3aKaJpoOBOE
03BYYMBAHUE JI€JIACTCs HA JBA WIM HA HECKOJIBKO I'OJIOCOB. B ciiyyasx, koraa oHo
JIeJIaeTCd Ha OJUH TOJIOC, TEKCT IIEPeBOJa O3BYYMBACT NPEUMYIIECTBEHHO CaM
IIEPEBOIYHK.

4. CuHXpOHHBI mnepeBod. JlaHHBIA BHUJ TEpPEeBOJA OCYIIECTBISETCA B
peanbHOM BpEMEHHU 0€3 OMopbl Ha TEKCT, a NEPUOINYECKU U 0€3 MPeaBaAPUTEIHHOIO
npocMoTpa KMHOPMIbMa. B HEKOTOPBIX ciiydasx NEPEeBOJUYUKY MPEIOCTABISIOT
MOHTA)KHBIM WJIM JUAJOTOBBIM JINCT HA SI3bIKE OPUTMHAJIA, & TAKKE BUICOKACCETY
i DVD-nuck ¢ ¢gunbmom. Toraa mepeBOAYMK MPOCMATPUBAET KUHO(DUIIBM,
CBEpsAsl TEKCT JUAJIOrOBOrO JINCTA C OPUTMHAJIBHBIMU pEIUIMKaMHU, BHOCS
TpeOyrolmuecs HWCIpaBICHUS W BbIAETSAS NPELU3HOHHYIO JIEKCHUKY € 0c000
CIIO)KHBIMHU JIGKCMYECKUMHU E€IUHMIIAMU JUI TOTO, 4YTOOBI IMOATOTOBUTH OoJjee
KayeCTBEHHBI BapHaHT MX MEpPEBOJA, YTO IMO3BOJMUT OOJETYUTH MPENCTOSIIYIO
paboty. EcTb MHEHUE, YTO CHHXPOHHBIN NMEepeBO KUHO(UIBMOB NMPAKTUYECKH HE
OTJIMYAETCS OT OOBIYHOTO CUHXPOHHOTO NepeBoia. PaKTUYECKHU TaK U €CTh, OJTHAKO
IpU CHHXPOHHOM IEpeBOJie KMHOMUIBMOB OT MNEpEeBOAUMKA TpeOdyeTcs yMeHue
OpaBWJIBHO TOJAaTh TEKCT TepeBoja ©0€3 MOHOTOHHOTO M3JIOKEHUS U ¢
WCIIOJIb30BAaHUEM CBOMX AaKTEPCKUX JaHHbIX. VIMEHHO NpaBUiIbHAsT WHTOHALUS
CWIbHO BIIMAET Ha BIeuyatrjeHue 3putens o kuHoduibme. Heobxommmo Taxxke
OTMETUTh, YTO CHUHXPOHHBIM IMEPEBOJ MCIOIb3YETCS HAa MEKIYHAPOIHBIX
KMHOMEPONPUSITHSIX, TI€ CTAHOBUTCS 00s13aTEIbHBIM MPEIOCTABIATh KHUHOPUIBMBI
C CyOTUTpaMH, MO3TOMY MOTPEOHOCTh B CHHXPOHHOM IEPEBOJIE C KaXIbIM T'OJOM
M3MEHSETCSI, TOCTEIIEHHO YMEHbINasACh [4, ¢. 142].

HenszMeHHBIMEU OCTAIOTCA LIEJIN, TOCTABIECHHBIE IIEPEBOIYMKOM IIPH IIEPEBOJIE
KUHO(GUIBMOB. OH 00513aH OCYIIECTBIISITh IEPEBO, KOTOPHIN 00€CIIeYNBAET OTHOE
IIOHMMAHUE 3PUTENIEM CUTYallMH, NPOUCXOAALIEM HA DKpPaHE, W IPEXKAE BCErO
COXPAHSET IPABWIBHYK) HMOLMOHAIBHYI0O M 3CTETUYECKYH) COCTABJIAIOIIYIO
OpPUTHHAJIBHOTO KHUHOGUIbMA. [ TOCTHXKEHUS 3THX IIeNiel, a TaKkKe Ui TOTO
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yTOOBI MIEPEBOJ] ObLI aJ€KBATHBIM M 3KBUBAJIECHTHBIM, NEPEBOJUUKY MPUXOIUTCS
JKEPTBOBAaTh OTJICJIBHBIMU JICTAIIMH TIEPEBOAUMOIO TEKCTa W TIpuOerarb K
rpaMMaTHYeCKUM TpaHC)opMaIHsIM.

A. M. ®utepman u T. P. JleBuiikas BbIICIAIOT YETHIPE BUAa FPaMMaTHYECKUX
TpaHchopMmarmii:

1. [lepecranoBka. DTOT B TpaHCHOpPMaLMKM TMpEIoaracT H3MEHEHUE
CTPYKTYPBI pE€4M, B CBSI3M C TE€M, UTO KaXKIbIi SI3bIK UMEET CBOM 3aKpEIICHHBIN
MOPSZIOK CIIOB B MPEJIOKEHUH, OT KOTOPOTO 3aBUCHUT TTOJI0KEHUE TJIABHOW MBICIIH
BBICKA3bIBaHUSI.

Tabmumna 1.
Opurusain B o3ByunBanuun
| saw my dad leave 20 minutes Moii oter; 20 MHHYT Ha3aa yexas
ago. Ha BBI30B.

2. 3amena. Ilpu wucnoab30BaHUM JAaHHOM TpaHChOpPMAIUU TEPEBOTIUK
BBIHYKJIEH 3aMEHSTh UCXOJHOE MOHATHE B TEX CIy4asX, KOT/Ia IPsMOE CIIOBAPHOE
COOTBETCTBHE OTCYTCTBYET B SI3bIKE NIEPEBOJA.

Tabmua 2.
Opurunan B o3ByunBanuun
— Two joggers found a body in — Ilapa OeryHOB Hamum TEJO B

the woods. — A dead body? — No, a | iecy. — Tpymak? — Her, XuBsk.
body of water.

3. lo6asnenwne. [lanubiit Bun TpanchopMaimu noapazymeBaeT n1o00aBiieHne
uHdopMaIuu, HEOOXOIUMON MJis TMPAaBUIBLHOTO TOHUMAaHUS BBICKA3bIBAaHUSA, U
00yCIJIaBIMBAETCS PANTUUUAMH B CTPYKTYPE A3BIKA.

TaOmuma 3.
Opurunan B o3ByunBanumn
Well, hopefully Beacon Hills Uro x, HaJIe0Ch, TOPOJIOK belikoH
will be your last stop for a while. Xwmic Oyaer Bamiedl  MocieaHEH
OCTaHOBKOMU.

4. Onymienue. OnylleHUs] BBI3BIBAIOTCS TEM, YTO B HEKOTOPBIX CIydasx
OTIpEJICIICHHBIC CJIOBA UJTU CJIOBOCOYETAHUS SBIISFOTCS TUIITHUMH U MOTYT HApyIIaTh
HOPMBI SI3bIKA, HA KOTOPBIN OCYIIIECTBIIsIETCA nepeBon [, c. 11].

Tabnuna 4.
Opurunan B o3ByunBanuu
| was trying to get a good S ke coOupancs XOpOUICHBKO

night’s  sleep  before  practice | BBICIAThCS MEPE]T TPEHUPOBKOM.
fomorrow.

Crnemyer OTMETUTBH, YTO B TOCJEIHUE TOJbI KOJIMYECTBO HCIOJIB30BAHUS
TpaHchopMarii Tpu  TepeBoae KUHOPUIBMOB 3aMETHO CHHXAETCS, YTO
OTpa)kaeTcsl Ha Ka4eCTBE MEPEBO/Ia, Jeiasi ero OyKBaIbHBIM. ITO OOBICHIETCS KaK

14



oOIMM ypOBHEM KYJIbTYPHOTO pa3BUTH, TaKk W TpeOOBAaHWEM 3aKa3uHWKOB
NepeBo/ia, KOTOPhIE CTPEMSTCS COKOHOMUTh Ha TPHUHATUU Ha paborty
podecCHOHANbHBIX EPEBOAYUKOB.

[logBoast WMTOTHM, MOXHO CKa3aTh, YTO MEPEBOJ KUHO(DUIBMOB SIBIISETCS
CJIOHBIM MPOIECCOM, KOTOPBIM TpeOyeT OT NEPEeBOIUMKA HATMYMS ONIPEIETICHHBIX
HaBbIKOB U OKCTPAJMHIBUCTUYECKUX 3HAHUN. TOJBKO NIPHU BBIIOJHEHUU ISTUX
YCIJIOBUI MepeBO] KWHOPUIBMA MOKET MOIYYUTHCS yIaYHBIM.

bubauorpaguyecknii cnmcox

1. I'ap6osckuii H. K. Teopus nepeBona. M. : U3n-Bo Mock. yH-Ta, 2004. 544 c.

2. Komuccapos B. H. O6mas teopus nepeBoaa. M. : UePo, 1999. 136 c.

3. Komuccapos B. H. CoBpemennoe nepesogoseaenue. M. : OTC, 2002. 424 c.

4. Ky3pmuues C. A. IlepeBoJ KMHOQUIBMOB KaK OT/ENbHbIN BuA nepeBoja // BectHuk
Mockosckoro ['ocynapcteennoro Jlunrsuctuueckoro Yausepcurera. 2012. Ne 642. C. 140-149.
URL.: https://www.elibrary.ru/download/elibrary 17904084 16590096.pdf

5. Jleeuukas T. P., ®urepman A. M. IIpobnemsl nepeBoga. M. : MexayHapoaHble
otHo1eHus, 1976. 208 c.

6. ®uaunnoB C. A. Kunosseik u uctopus. KpaTtkas ucropus kuHemarorpada u
kuHouckycctBa. M. : Kiryd «Anpma Anumay, 2006. 207 c.

15
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CPABHUTEJIbHBIA AHAJIN3 HHUIIUAJBHBIX COKPAIIIEHUAN
HA AHTJIOA3BIYHBIX MEJIUAITIOPTAJIAX

N.T. ApromiknHa
Mopoosckuii eocyoapcmeennuiii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHOTauus. JlaHHAas cCTaThsd TMOCBAIICHA W3YYCHUIO MCIIOJIb30BAHUS
VWHULMAJIBHBIX COKPAIICHUI aHIJIMIICKOTO s3bIKa HA MEIHANOPTAIaX KaYECTBEHHON
¥ MacCOBOU Ipecchl. POCT uncna THUIIMAIIBHBIX COKPAIICHUI B aHTJIMMCKOM SI3BIKE,
a TakKe MpoOJeMbl pa3rpaHUUYEHUs] TEPMUHOB M CYIIECTBOBAHUS Pa3IMYHBIX
KJIacCU(pUKaUMi  COKpalleHud oOyClIaBIMBAlOT HEOOXOAUMOCTh HU3YyYEHHUS
npolecca COKpalleHUs] KaK OJHOIO M3 MPOIYKTHUBHBIX THUIIOB CIOBOOOpa30BaHUS
aHITIMHACKOro  s3pIka. KauecTBeHHass M MaccoBas Ipecca  OTIMYAOTCS
VICITOJIB30BAaHUEM COKPAILEHHBIX €JUHUILl U, COOTBETCTBEHHO, ITO3BOJISIOT BBIIBUTH
OCOOCHHOCTH HMHHULMAIBHBIX COKPAIlEHUN aHTJIUICKOro si3blka M CIeUu(UKy UX
UCIIOJIb30BaHUs B Ipecce. ABTOp HCCIEAOBaHUsA 0003HAYAaeT OCHOBHBIE TEPMHHbI
NPUMEHUTENBHO K TMPOIECCY COKpPAIIEHUS M CHocoObl uX AuddepeHuuanuu,
IPUBOJNUT KJIACCU(PHUKALMIO HWHHUIMAIBHBIX COKpALEHUH, Oa3upyrolyocs Ha
TpyJax JIMHIBUCTOB, a TaK)K€ MPOBOAUT CPABHUTEIBHBIN aHaIU3 UCIOJIb30BAHUS
ab0peBHaTyp B KAYECTBEHHOUN M MaccoBoil npecce. [1o pe3ynabTaTaM ucciaeaoBaHus
YCTaHABJIMBAIOTCS XapaKTEpHble OCOOEHHOCTH HCIOJIb30BAHUS COKpAILEHUW B
KaueCTBEHHOM M MacCOBOM Tipecce, BBIIACTSAIOTCS (yHKIMU aO0peBHATyp Ha
MeAManopTagax U OCHOBHbIE TeMaTHUECKHUE C(hephbl COKPALLIEHHI.

KuaroueBblie ciioBa: cokpaiiienue, ab0peBuarypa, akpoHUM, MeIUaropTal.

COMPARATIVE ANALYSIS OF ENGLISH ABBREVIATIONS ON MEDIA SITES

Abstract. The article aims at the studying of English abbreviations on media
sites of quality and popular newspapers. The growing number in the usage of
abbreviations in the English language, problems of terminological differentiations
and the existence of several classifications of abbreviations prove the necessity of
abbreviation study as it is one of the productive types of word formation in English.
Quality and popular English press is characterized by a great number of
abbreviations which, accordingly, helps to identify the features of abbreviations and
the specifics of their use in newspapers. The author identifies the main terms using
to refer to the process of abbreviation, the ways of their differentiation, the
classification of abbreviations based on the works of linguists, and provides a
comparative analysis of abbreviation use in quality and popular English newspapers.
The results of the research reveal the peculiarities of abbreviation use on English
media sites, the functions of abbreviations in newspapers and the main thematic
groups of abbreviations.

Keywords: shortening, abbreviation, acronym, media site.
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C pa3BUTHEM CPEICTB MaCCOBOM KOMMYHUKALIMM MHOTHE MIEYATHBIE U3IaHUS
Nepeluid B JJIEKTPOHHBIM ¢opmar. OIHON U3 4YEepPT HOBBIX MeEJUa SIBISIETCS
MYJIbTUMEIUHUHOCTD, MO3BOJIAIONIAS COUETATh TEKCT, U300paKeHUs!, BUJIEO U IpyTHe
dbopmbl IpeicTaBlIeHUs UHPOPMAIIUU.

MenuaTtekeT npeAcTaBisieT co00 TEKCT, UCHOIB3YIOIUNCS B Mearachepe.
Kak ormeuaer M. Kazak, k npu3HakaM MeIUaTeKCTa OTHOCATCS, BO-TIEPBBIX, €TI0
MEIUHHOCTh, BO-BTOPBIX, MAaCCOBOCTb, B-TPETbUX, HWHTETPATUBHOCTh U, B-
YETBEPTHIX, OTKPHITOCTh [7, ¢. 323]. Meauatekct B CBOIO OYEpElb SBISETCSA
CAVHMIICH WU MPOAYKTOM Meauaauckypca. [lomxomst k mpobieme CXOACTBA H
paznuuus MeauaTekcra U Meauanuckypca, E. A. VYBapoBa B cBoelr pabote
YTBEPKIAET, YTO «MEOUATAUCKypC, KaK M JUCKYpC B LEJIOM, Mbl MOXEM
paccMaTpuBaTh TOJIBKO B COBOKYITHOCTH CO BCEMH SKCTPaJIMHIBUCTUYECKUMU
(dakTopamu, He OrpaHUYMBASICH JIMILb A3BIKOBOM cuctemon» [11, c. 53].

Hcnons30BaHNEe HMHHULIMAIBHBIX ~ COKpPAIEHUW  SABJISIETCS. OJHOM U3
OCOOCHHOCTEM MEIUMATEeKCTOB, B YaCTHOCTH MEAMATEKCTOB AHIJIOS3bIYHBIX
MeAManopTagoB KauecTBeHHOHU (quality press) u maccoBoi mpecchl (popular press,
tabloid press). [Iporiecc cokparenus B nmocjiaeaHee Bpemsi HaOupaeT MOIMyJIsIPHOCTh
B KadyecTBe crocoba ciI0BOOOpa3oBaHMUsS B CBS3U CO CTPEMJICHHEM IepelaTh Kak
MOKHO OoJjbllle HH(pOpMaLMM, 3aTpauuBas OPU 3TOM MHUHHUMYM SHEPIUHU, 4TO
00yCIIOBJIEHO PUHIIUIIOM «HAUMEHBILIETO YCUIHS.

bospiroe  KOJIMYECTBO COKPAIIEHWM B AHIVIMMCKOM SA3BIKE HEKOTOPbIC
JUHTBUCTHI, B yacTHOCTHU L. banmiu, 0ObSCHIIOT CTPEMIIEHUEM aHTJIMICKOTO SI3bIKa
K OJHOCJIOKHBIM cioBaMm [3, c¢. 332-333]. DT0 CBOWCTBO S3bIKa HAa3bIBACTCS
«MOHOCHIIa0M3MOM». Tak, MOHOCUIIIIA0U3M OOBSCHSAET CTPEMIIEHUE aHTJIMICKOTO
A3bIKa K UCIIOJIB30BAHUIO COKPAIICHUM.

[TockonbKy MpolecC COKpallleHHs CTAHOBUTCS KpailHE MPOJYKTUBHBIM B
nociieiHee BpeMsi, U3y4eHHE (PYHKIIMOHUPOBAHUS MHUIMAIBHBIX COKpAIleHUN Ha
aHTJIOA3BIYHBIX MeEJUanopTajaX IIOMOTaeT BBIABUTH OCOOEHHOCTH Ipolecca
COKpalIeHHsI KaK criocoba clI0BOOOpa30oBaHMsI aHTJIMICKOTO s3bIKa. B cooTBEeTCTBUM
C 3TUM, LEIbI0 JIAaHHOW CTAaThbU SIBJIAETCS CPABHUTENIbHBIA aHAIN3 WHULHAIBHBIX
COKpAIllCHUA B KA4eCTBEHHOM M MaccoBOoW mpecce. B xome mnpoBeneHus
UCCIIEIOBaHMsI ObUIM OIpeAeNieHbl peueBble (YHKIMH COKpAllleHWH Ha JTHX
MeIuanoprajgax M YCTAaHOBJIEHO, B KAKOM M3 JAHHBIX THUIIOB Ta3€T OTMEYAEeTCs
HanmOoJIee YacToe UCIOJIb30BaHUE MHULIUATIBHBIX COKPAILIEHUH), a TAKKE BbIJCICHbI
TeMaTuyeckue cepbl, B KOTOPBIX Yallle UCHOJb3YIOTCS COKpallleHus. Marepuanom
UCCJIEIOBAHMS TOCIYXWJIM AHIJIOA3BIYHBIE Ta3eTHbIE W3JAAHUS  CIEAYIOIIHNX
meauanoprtaioB: The Guardian, The Times, The Financial Times, The New York
Times, The Sun, The Daily Mirror, The Daily Mail, The New York Sun.

['oBopst 0 mpolecce cokpamieHusi, He0OXOAUMO OTMETUTh, YTO CYIIECTBYET
npo0semMa TepMUHOJIOTHH. Tak, HEpeIKO MOHITHS «COKpaIlleHuey, «abbpeBuarypa
U «AKPOHMM» BBICTYNAIOT B KAauye€CTBE CHUHOHMMOB KaK y PYCCKHX, TaK H Yy
3apyOeKHBIX HccaeaoBaTene. s pa3rpaHu4eHNs JaHHBIX MOHATUN HEOOXO0AMMO
OTMETUTh, YTO COKpAIICHHS, B MPUHIUIE, ObIBAIOT TpaduiecKUe U JIEKCUUECKUE.
['padmyeckue cokpalieHus: HCIOIb3yIOTCS TOJIBKO Ha MUCHME U ITPU MTPOU3HECEHU U
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TpeOyI0T HecoKpameHHoW (opmbl. JIeKCMYecKue COKpalleHUusT B CBOIO OYEpEe.lb
MOMUMO MUCHbMEHHOM peYr MOTYT MCTOJIB30BATHCS TAKKE U B YCTHOM PEUHU.

bouio mpeanpuHATO OOJIBIIOE KOJMYECTBO MOMBITOK KIACCHU(PUIIUPOBATDH
Jexcuueckue cokpaienus. OgHako, Kak crpaBenauBo otmedaer B. B. bopucos,
MPOBOJUTh KJIACCU(PUKALMIO JIEKCUYECKHX COKpAIEHUH HYXHO C Yy4eTOM
KOHKPETHOTO fA3bIKa [5, ¢. 119]. Tak, ogHUM U3 BUJOB JIEKCUUECKUX COKpAIICHUN
aHTJIMACKOTO $3bIKA SIBJISIIOTCS WHUIUAJIbHBIE COKpAIICHUS, MPEACTaBISIONINE
co0oil cioBa, 00pa3oBaHHBIC W3 HAYAIBHBIX OYyKB WJIM 3BYKOB CJIOB. Yacto s
0003HauEHHs JAHHOTO THIIA COKPAIICHUIA UCITOIB3YETCsI IOHATHE «ab0peBruaTypay.
Knaccudukanuss MHUIMATBHBIX COKpalleHUd, mpeasiokeHHas B.B. bopucoBeiM,
OCHOBBIBAETCS Ha CIOCOOE YTEHHWS COKpAalleHHWHA. B COOTBETCTBUM C IaHHBIM
MOIXO/IOM HWHUIIMAJBHBIC COKpAICHUSI ACNATCS Ha OyKBEHHBIC, 3BYKOBBIC U
OYKBEHHO-3BYKOBBIC |5, ¢. 124-125].

BykBeHHBIE COKpallleHUsI TMPOU3HOCATCS B COOTBETCTBUE C ali(paBUTHBIM
MpOU3HECEHUEM OYKB, BXOJSIIUX B HET0. AHTIJIOS3bIYHBIC JIMHTBUCTHI HEPEIKO
MOJIB3YIOTCSl TIOHSTUEM «UHUIIMATU3MY» WIH «andadbetusm» miiss 0003HAUCHHS
cokpartrenuii Takoro Tumna: PR < Public Relations — «CBs3u ¢ 00111eCTBEHHOCTHION,
UFO < Unidentified Flying Object — «Heomo3HaHHBI# JeTalONIHH 00BEKTY.

3BYKOBBIE COKpAILCHMs, WIM aKPOHHMbBI, MPOU3ZHOCATCA KaK OTIEIbHOE
cmoBo: BUPA < British United Provident Association — «bpuranckas
o0ObeAUHEHHAs accolMaIys counanbHoi 3ammTey, SCOTUS < Supreme Court of
the United States — «Bepxosubiii cyn CILIAY.

BykBeHHO-3BYKOBBIE COKpAIICHUS COBMENIAIOT YTEHHWE OYKBEHHBIX W
3ByKOBBIX cokpainenuii: JPEG < Joint Photographic Experts Group, rme J
MIPOM3HOCHUTCSI B COOTBETCTBUE ¢ andaBUTHBIM uTeHueM, PEG — kak akpoHHM,
DDoS < Distributed Denial of Service — «PacnpeneneHHsiii oOTKa3 B
00CITy>KUBaHUM, T]I€ TIEPBBIA AJIEMEHT COKPAIIEHHOTO BhIpaxeHus: D untaercs kak
OykBa B andasure, DOS — kak cI0BO.

NuunmanbHble COKpAIIeHUs BCTPEUYAIOTCS B COBEPIIEHHO pPa3HbIX THUMAX
nuckypca. Tak, aKpOHUMBI PacrnpoCTpaHEHbl B HAay4YHOM, WH(OPMAIIMOHHOM,
OBITOBOM JIUCKYpCaxX, B TOM YHCJIE B TIOJUTUIECKON KOMMYHHUKAIIUU B CHUIIY TOTO,
YTO 3HAYUTEIHHOE KOJUYECTBO TOCYAAPCTBEHHBIX JEMApPTaAMEHTOB 0003HAYAIOTCS
MMEHHO MHMITMAJIbHBIMU COKpAIeHUsIMU [2].

[IpoaHanmu3upoBaB COKpaIleHUS Ha MEIUANoOpTaliaX, Mbl BBIICITUIH
cieayomue ¢GyHKIUM ab0peBHATyp: BO-NEPBBIX, HOMHHATHUBHAS, MOCKOJBKY
COKpAIIICHHUS CIyXaT I O0O3HAYCHHUS MPEAMETOB M SBJICHUW, BO-BTOPBIX,
KOMITPECCUBHASI, YTO MTO3BOJISET MOBLICUTH HH(OOPMATUBHOCTH TEKCTA U CACIIATH €TO
JAaKOHWYHBIM; B-TPETHUX, SKCIIPECCUBHAS, KOTOPAs 3aKJII0YASTCS B UCITOIh30BaHUU
COKpAIIICHUS B KA4€CTBE CPEACTBA BBIPA3UTEILHOCTH, SI3bIKOBOM UTPHI, @ TAKKE IS
MIPUBJICUCHUS] BHUMAHUS yuTaTessl. TakuM 00pa3oM, MCIIOIh30BAHNE COKpAIICHUN
OTBEYAET 3aJa4aM MyOIUITMCTHIECKOTO JKaHpa, 8 MIMEHHO CO00IIeHne NHGOpMATIHH
Y OKa3aHHE BO3JCHCTBUS HA YMTATEIIA.

[Ipexxne 4yem mepexoauTh K CPAaBHEHHWIO HCIOJIL30BAHMS COKpAIICHUN B
KaueCTBEHHOW W MAacCOBOM IMPECCE, CTOUT OTMETUTh, YTO OCHOBHOE OTJIMYWE
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Ka4eCTBEHHOM IMpecChl OT MacCOBOH MMPECChbl 3aKIOYACTCA B TOM, 4YTO IICpBasd
XapaKTepu3yeTcs HaJeKHOCThIO (hakTOoB. B KkadecTBe OCOOCHHOCTEH MacCOBOM,
Wi, KaK €€ C€II€ Ha3bIBAlOT, «KeITOUu IMpECChI», E. Cazonos BBIACISACT
SIIATUPYIOHICC OCBCIICHUC Ta6y1/IpOBaHHOﬁ TEMAaTUuKH, CCHCAlIMOHHOCTD,
TEeMaTUYECKUM DKIEKTU3M U IMPCBAJINPOBAHUC BI/I3yaJILHOﬁ COCT&BJ’IHIOHIGﬁ HazJg
TexcToBoi [10].

HpO&HaJII/IBI/IPOBaB MCOHUAIIOPTaJIbI KA4eCTBEHHON AaHTJIOA3BIYHOMN IMPCCCHI,
MOXHO 3aMCTHUThb, YTO IIpU BBCACHHUM COKPAHICHHA CHa4daJla YKa3bIBACTCs
HCCOKpAIICHHOC BBIPAKCHUC, YTO ITO3BOJECT NPCAOTBPATHTL HCIAOIIOHUMAHUC Y
YUTATCJIA, BbI3BAHHOC HMCIIOJIb30BAHHCM HC3HAKOMBIX MHHIIMAJIbHBIX COKpaHIeHHfIZ
«Until Friday evening, activist group the Assistance Association for Political
Prisoners (AAPP) counted at least 328 protesters who have been killed in the weeks
of unresty.

Ecmu COKpamCHHUC HN3BCCTHO IIHPOKOMY KpPYI'y ‘IHTaTeHeﬁ, TO TaKuc€
COKpAIlleHUs, KaK MpaBuio, HE TojanaroTcs pacmudpoBke: «Britain’s long-term
failure to support its domestic manufacturing base is reflected in recent quarrels
between the EU and UK over the supply of the Oxford/AstraZeneca jab», rne EU <
European Union — «EBponetickuii coro3», UK < United Kingdom — «CoenunenHoe
KoposneBcTBoy.

B cilacayromeM IIPpUMCPC HCIIOJIB3YIOTCA JIBAa MHHUIOHWAJIBHBIX COKPAIICHHUA,
IIpUYEM K IIEPBOMY CHadaja NPUBOJUTCS HECOKPAIICHHOE BBIPAXKCHHUE, a IIpHU
IOBTOPHOM KCIIOJI30BaHUM — COKpamieHHoe: «Mariana Mazzucato is professor in
the economics of innovation and public value of University College London, and the
founding director of the UCL Institute for Innovation and Public Purpose (I11PP)».

XapakTepHO OCOOEHHOCTHIO AHTJIOS3BIYHBIX MEAUANOPTAJIOB  SIBJISIETCS
UCTIOJIb30BaHNE WMHUIMAIBHBIX COKpAIlleHWd B 3arojioBkax crarei: «Australia
threatens to take Beijing to WTO and back UK's stance on Uighur abuses», tae
WTO < World Trade Organisation — «BcemupHast ToproBasi opranuzanusn»; «PM
‘loves visiting schools and painting with tiny people’», tne PM < Prime Minister;
«ESG battles to watch during this year’s AGM season», rne ESG < Environmental,
Social, and Corporate Governance - «DKOJIOIHYECKOE, COLHUAIBHOE U
KopropaTuBHoe yrpasienue», AGM < Annual General Meeting — «O6miee
coOpaHHue aKIIMOHEPOBY.

Kpome OykB cokpaliieHrs MOTYT BKIIIOYATh B ce0s apyrue cumBoiibl: R&D <
Research and Development — «Hay4yHo-uccienoBaTeIbCKHE W OIBITHO-
KOHCTPYKTOpCKHE padotei», F1 < Formula One — «®opmyina 1», B&Bs < Bed and
Breakfast — «KpoBaTh u 3aBTpak» — THIl OTEJIeH, MPEAOCTABISIONIMX HOWIET W
3aBTpaK.

[Togxonss x BOMpPOCY O TOM, B TEKCTaXx KAaYECTBEHHOW IIPECCHI KaKOU
TeMaTUYECKOHU C(i)epI)I qame HCITOJBb3YIOTCA COKpalICHUA, HGOGXOI{I/IMO BbBIACIUTH
COKpAIICHHsI, MCHOJB3YIOUINECs sl 0003HAaYeHUs reorpapuueckux Ha3BaHUM.
Oco00 YaCTOTHBIMHU SIBJISIFOTCS CJICOYIOIINE COKpAIllCHUs: Ha3BaHUS CTpaH UusS <
United States, UK < United Kingdom, na3Banust mraroB u okpyroB CIIA — N.Y. <
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New York, D.C. < District of Columbia — «Oxpyr Komymbus», O.C. < Orange
County — «Oxpyr Opunmx», L.A. < Los Angeles.

Ipyro#t Haumbosiee YACTOTHOM TEMATHYECKOM TPyHIoON WHUIHMAIBHBIX
COKpaIllcHHU, HaOMI0JaeMbIX B aHIJIOS3BIYHON TIpecce, SIBJISAIOTCS Ha3BaHUS
OpraHu3aluii, KOMIaHui, o0beauHeHnH, monuTryeckux naptuii: GOP < Grand
Old Party — «Pecnyonukanckas maptusi», SNP < Scottish National Party —
«lloTnanackas HarpoHa bHas maptus», EU < European Union — «EBpomneiickuii
coro3», WHO < World Health Organization — «Bcemupnas opranu3amnus
sapaBooxpaneHus»y, GCHQ < Government Communications Headquarters —
«LleHTp nIpaBUTEILCTBEHHOMN CBSI3M.

HeoOxogumo Takke OTMETUTh OOJBIIOE KOJIMYECTBO COKpPAIICHHM,
otHocsmuxcst K crioptuBHOi Tematuke: NCAA < National Collegiate Athletic
Association — «HamuoHanpHas accoruais cryaeHueckoro crnoptay, UFC <
Ultimate Fighting Championship — «AGcomroTHbI# OoiioBCKui yemmuoHaT», NFL
< National Football League — «HanuonansHast ¢pyroonbHas nura». CokparieHus
CIIOPTUBHOM TEMATHUKH YACTO HCIOJIB3YIOTCS B 3arojlOBKax Ta3eTHBIX CTaTeH:
«M.L.B. Will Analyze Spin Rate to Detect Ball Doctoring», rne M.L.B. < Major
League Baseball — «I"naBHas nura OeficOosiay.

['oBopss 0 MaccoBoi mpecce, HYKHO OTMETUTh TOpa3 0 MEHbIIEe
MCIT0JIb30BAaHUE COKPAIICHUH IO CPAaBHEHUIO C KaU€CTBEHHOM Mpeccoil. B ocHoBHOM
B MAacCOBOH TIpPecCe HCIOIB3YIOTCS COKpAIIEHHUsS, 3HaUYE€HHWE KOTOPBIX HM3BECTHO
YUTATENI0, U TI0O3TOMY OHO He TpeOyeT MosicHeHWs. TeM He MeHee HEKOTOphIC
menuanopTansl, B yactHoctu The Daily Mail, nons3yrorcs mpensapurenbHbIM
MOSICHEHWEM 3HAYCHHUS JaXe€ TaKuX OOIIEU3BECTHBIX COKpamieHuii: «Farage
concluded that the best time to live the political stage would be while the EU was
mired in chaos over its sluggish vaccine procurement, while the UK raced ahead
with its own plans, having wrestled free from the shackles of the European Medicines
Agency (EMA)».

Haubomee  4Wacto  HMCHONB3YIOTCS  COKpalleHWs,  00O03HAYaroIue
reorpaduueckue HazBanus: UK, US, NY. Takxe MOXHO BBIZICIUTH COKpAIICHUS B
Ha3BaHMAX OpraHu3aiui, o0ObeaMHEHUH, moauTHdeckux maptuii: EU < European
Union, UN < United Nations, NHS < National Health Service — «Haunonanbsuas
ciyk0a 3apaBooxpaneHus», MP < Member of Parliament — «Uien mapiamentay,
UKIP < United Kingdom Independence Party — «Ilaptusi HesaBucumoctu
Coenunennoro KoponeBcTtBa». KpomMe 3TOro CTOMT OTMETUTH BBICOKYIO
YaCTOTHOCTh COKpallleHHH, OTHOocsAmmMxca K uHbopmamuonHou cdepe: ITV <
Independent Television — «He3aBucumoe TeneBuacHUE» — OPUTAHCKHUN TEJICKaHA,
GMB < Good Morning Britain — «Jlobpoe yrtpo, bpuranus» — OpuTaHckas
yrpennss Tenenporpamma, CBS < Columbia Broadcasting System, BBC < British
Broadcasting System, CCTV < Close Circuit Television — «Cucrema
BUICOHAOMIONEHND. HeoOXoauMo  BBIIEIWUTH  HUCHOJIB30BaHHE  OOJIBIIIOrO
KOJINYECTBA COKpAIleHH, OTHOCAIMXCS K crnopTuBHOM Tematmke: WC < World
Cup — «Yemmmonar mupa o gpyroony», UFC < Ultimate Fighting Championship,
WBC < World Boxing Council — «BcemupHbIii OOKCEpCKHIA COBETY.
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Hcnonb30BaHre MHUIMATIBHBIX COKPAIIEHUI B 3ar0JI0OBKax CTaTei MacCOBOM
Ipecchl MOMOTAET MPHUBJIECYh BHUMAHHUE YWTATENS, BBIMOJHSSA, TaKUM 00pa3oM,
skcrpeccuBHyio Gynkiuio: «SNL takes aim at Biden with digs on Kamala handed
control of the border crisis, his press conference cheat sheets and that Air Force
One tumble», rme SNL < Saturday Night Live — BeuepHss My3bIKaabHO-
IOMOPHUCTHYECKAsl aMEPUKAHCKAsl Tenenepeaada. Takxke MeauanopTalibl MacCOBOM
MIPECCHl HMCIOJB3YIOT CJEHIOBBIE COKPAUICHUW IS CO3JAaHUs MPECYBEIHYCHUS:
«‘OMG, I'd beat him so bad’: Police bodycam footage shows two US police officers
berating a five-year-old and handcuffing him after he ran away from school».

[IpencraBiieHHble  BbBIIIE MPUMEPHI  CBHUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
peo0Ia aroNMM THIIOM WHUITMATBHBIX COKpAIIEHWH B PACCMOTPEHHBIX HaMHU
CTaThsIX KaYECTBEHHOM W MAacCOBOM MpPECCHl SABISAETCS OyKBEHHBIA THUIL. AHAIN3
HauOoJIe€ YaCTOTHBIX MHUIIMAJIBHBIX COKpAICHWI Ha Meauarnopraiax, Cpeau
KOTOPBIX 0coOeHHOo BhIaesatoTcs ciaenayronme: USA, UK, EU, WHO, BBC, NHC,
GP, FBI, ICU, noareepxxmaeT 310. TeM He MEHee HECMOTpPS Ha TO, YTO CO3JaHHUE
aKpOHUMOB, TO €CTh CJIOB, HAIIOMHHAIOIIMX CBOEW 3BYKOBOH (HhOpMOIl OOBIYHBIC
CJIOBAa, SIBIISIETCS JOCTATOYHO MOJIOJBIM CIOCOOOM CIIOBOOOpPA30BaHUS, MOXKHO
3aMETUTh, YTO OH MOJIyYaeT PaclpOCTPAHEHHUE U aKTUBHO UCIOJIB3YETCS B MPECCE:
AIDS < Acquired Immune Deficiency Syndrome — «CuHapoM NpHOOPETECHHOTO
ummyHoneduimray, SAGE < Scientific Advisory Group for Emergencies —
«Hay4HO-KOHCYIBTaTHBHASA TPYIIa MO Ype3BbIYAiiHBIM cutyamnusm», POTUS <
President of the United States — «IIpesument Coemunennsix IllTatoB». YUro
KacaeTcs OYKBEHHO-3BYKOBOTO THIIA HWHHIIMAIBHBIX COKpAIlIEHWH, TO B
MPOAHAIN3UPOBAHHBIX Ta3€THBIX CTAaThsIX HaM BCTPETUJIOCH JIMIIL  OJHO
cokpamienre Ttakoro Tuma: CD-ROM < Compact disc Read-Only Memory —
«KommnakT-guck.

Takum 006pa3oM, aHTIIOA3BIYHBIC METUATIOPTAIIBI OOHAPYKUBAIOT TEHEHITUIO
K MCIOJIb30BaHUIO0 a00peBUATyp KaK CPEICTB PEUeBOM IKOHOMHUHU, TO3BOJISIOIINX
MOBBICUTH HH()POPMATUBHOCTH TEKCTA U TIPU 3TOM, OJarojaps cBoei poopme, okazaTh
AMOIMOHAJILHOE BO3JEHCTBUE HA YMTATENs. AHAJIN3 KauY€CTBEHHONM M MacCOBOM
MPECChl KAaK OCHOBHBIX THWIIOB AaHIJIOS3BIYHOW TMPECChl TO3BOJISET BBIIBUTH
0COOEHHOCTH (PYHKITMOHUPOBAHUS COKPAIIEHUH, a TAKKE BBIICIUTh TEMAaTUUECKHE
cdepbl, B KOTOPBIX OTMEUYAETCS UCTIOJIb30BAHUE COKPAIIICHUH.
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OINEHOYHAS JIEKCUKA U EE ®PYHKIIMOHAJIBHASI HAT'PY3KA
B AHI'JIOA3BIYHOM MEMYAPHOM TEKCTE

b. B. E¢pemos
Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynugepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHOTauMsA. B cratbe paccMmaTpuBaeTcs OLEHOYHAs JIEKCUKa U €€
(yHKIHOHAJIbHAS Harpy3ka B aHTJIOSI3BIYHOM MEMYyapHOM TeKcTe. JlaHHas Tema
aKTyaJbHa B CBSI3U C TEM, YTO MEMYyapHbIH >KaHp HEAOCTATOYHO M3y4eH. ABTOD
IPOBOJIUT aHaM3 KHUTU Mapraper Tatuep «ABToOnorpadus» A BbISBICHUS
(GYHKIMIT MEMyapHOTO TEKCTa, BHJIOB OLICHOYHOM JIEKCUKU M BO3MOYKHOW CBSI3U
MeX1y HUMH. B 3akitoueHue BblaenseTcss ojHa (YHKIUS OLICHOYHOM JIEKCHUKH,
KOTOpasi XapakTepHa JJis OOJBIIMHCTBA MEMYAPHBIX TEKCTOB.

KuaroueBble cjioBa: Memyapbl, OLIEHOYHAs JIEKCHKA, OIEHKA, (DyHKIHU
MEMYapHOI'0 TEKCTa, IPYIIIbI OLICHOYHBIX 3HAYECHUH.

EVALUATIVE VOCABULARY AND ITS FUNCTIONS IN ENGLISH MEMOIRS

Abstract. The article aims at the evaluative vocabulary and its functional load
in the English-language memoir text. The topic considered is relevant because of the
fact that the memoir genre has not been sufficiently studied. The author analyzes the
book by Margaret Thatcher "The Autobiography" to identify the functions of
memoirs, the types of evaluative vocabulary and the possible connection between
them. In conclusion, one function of evaluative vocabulary is highlighted, which is
characteristic of most memoirs.

Key words: memoirs, evaluative vocabulary, evaluation, functions of
memoirs, groups of evaluative meanings.

Y yenoBeka Bcerza CyllecTBOBaja MNOTPEOHOCTh  MOAETUTHCS €
OKPY>KalOIIMMH CBOMMHU MBICIISIMU U BOCHOMHUHAHUSIMU O T€X WM UHBIX COOBITUSX
JMYHOTO WM O0IEeCTBEHHOr0 XapakTepa. PacckaspiBasi 0 HUX, aBTOP IPUBHOCUT B
ITOBECTBOBAHUE YaCTh CBOETO OTHOIIEHUS K HUM.

JIns Hayana HaM HY»HO IOHSTh, YTO Takoe MeMmyapHbii TekcT. H. 1. Kapees
OTMEYaET, YTO MEMYapHBI TEKCT NPECTaBIsAeT cOO0N ONMUCAHWE UCTOPUUYECKUX
COOBITHI OYEBHALIAMH WM JIMIAMH, CJIBIIIABIIUMU O HUX OT oueBHileB. OH
BBIICJISIET MPOSIBJIEHUE JUYHOCTU CaMOTO aBTOpa MEMYApOB, €ro CyObEeKTHUBHbBIC
NepeKUBaHusl, MPUCTPACTUS, CTpemiieHusa. Takum o0pa3oMm, MeMmyapbl MOTYT
paccMaTpuBaTbCid Kak CyOBEKTHMBHOE BBICKa3bIBAHHE O HEKOEM COOBITHH, YTO
3aCTaBJsieT aBTOpa MEMYapHOI0 TEKCTa HCIOJIb30BaTh OICHOYHYIO JIEKCHKY [3,
c. 65].

JI. M. HroObuna moaTBepkaeTr, 9YTo 3TH «...BOCTIOMHUHAHUS O CBOCH KU3HH
BKJIIOYAIOT HE TOJBKO KOHKPETHhIE (PaKThl, HO M MX OIEHKY, OIHCAHUE,
paccykJeHus MO pa3HbIM MOBoAaM...» [5, c. 2]. OueHka OpUCYTCTBYET MpH
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0OCY>KICHUH JTUYHOCTU aBTOpa. 3HAKOMSICh C €T0 TPYAaMH, MbI peliaeM, UHTepeceH
a1 HaMm aBTOp WK HeT. COOTBETCTBEHHO, OIPENEIUBIINCH C UHTEPECYIOLIEH Hac
JUYHOCTBIO, HaM CJIEIyeT U3Y4YUThb €ro TPyAbl M OLEHUTh TO, YTO OH IIHIIET,
BBIPA3UTh COIJIACUE, MPOTECT WM HEUTpaibHOE MHEHHE. DJTO MPOMCXOIUT Ha
OOBIBaTENBLCKOM ypOBHE. bobllle HIOaHCOB 00YCIIOBIEHO TOHKOCTSMHU OLIEHOYHOM
JeKcuku [5, c. 2].

OneHoyHast JIEKCMKa — 3TO CJIOBA WM YCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETaHUS,
UMEIOIINE MOMHUMO OOIIETO0 OMHCAHUA TpPEeaMEeTa WM SBICHUS 3MOIMOHAIBHO-
OLICHOYHBIM  KOMIOHEHT. IlomoOHBIe croBa coaepkaT JOMNOJHUTEIbHYIO
CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY, COOOIIAIONTYI0 00 OTHOIIEHNUH TOBOPAILETO K MPEAMETY
pedn, a TaKke 00 IMOIMOHAILHOM COCTOSSHUU roBopsiero. OneHouHas JeKCHKa
OTIPE/IETISICT caMO MPOU3BEACHHUE B IIEJIOM, MPUAAECT TEKCTY WHAMBHAYAIBHOCTH C
yu4eToM TpeanouyTeHnii aBTopa. Cama JIMYHOCTH aBTOpa pacKphIBACTCA HaM
MOCPEACTBOM OLIEHKH UM ONPEEIIEHHBIX COOBITUH [5].

Hanee paccmorpum, uto Takoe oieHka. [lo ompenenenuio E. M. Bonbd,
OLICHKa KaK «CEeMaHTHUYECKOE IMOHITHE IOApa3yMeBaeT IICHHOCTHBIA AacleKT
3HAYEHUS! S3bIKOBBIX BBIPAXKEHUH, KOTOPBIM MOKET MHTEPIPETUPOBATHCSA KaK «A
(cyOBEKT OIIEHKH) CYMTALT, YTO b (00BEKT OLIEHKHM ) XOpOoIIHii/ ioxoi» [2, ¢. 19].

HeoOxoauMo  BBIAEIUTh OCHOBHBIE TPYNIBbl OIEHOYHBIX 3HAYCHMI,
npepioxeHHbx H. A. ApyTionoBoii. [lepBast rpynna —3To ceHcopHbIe OLleHKU. OHU
JIENATCS Ha CEHCOPHO-BKYCOBBIE U TIcuxoyiorndeckue. CeHCOPHO-BKYCOBBIE OLICHKH
MO3BOJIAIOT HAM BBIPA3UTh CBOE MHEHHE C TOUKH 3PEHHUSI CEHCOPHOTO BOCIPUSTHUS.
Hanpumep, TO, 4TO HaM HpaBUTCS: NPUATHBIA, BKYCHBIW, IPUBJIEKATEIIbHBIN,
nymucTeid.  [lcuxomormueckue — ONEHKM — JUIATCA  HAa  JBa  TOATHUIIA:
UHTEIJICKTyallbHbIC, T€, KOTOPhIE OLIEHUBAIOT OOBEKT C TOUKU 3PCHHSI MHTEIUICKTa
cyObekTa (MHTEPECHBIM, YyBJIEKATEIbHBIN, OaHaIbHBINA), U HMOIMOHAJILHEIE,
KOTOpBIE CBS3aHbBI C HIMOLUSAMHU CYObEKTa [0 OTHOUICHUIO K 00BEKTY (pajoCTHBIH,
YKEJTAHHBIN, TPUSATHBIN).

Bropast rpynma — 3T0 aOGCOJIOTHBIE OLIEHKH, KOTOPbIE BKIIOYAIOT B ce0s
ACTETUYECKUE OLEHKU, OCHOBAHHBIE HA CHHTE3€ CEHCOPHBIX M IMCHUXOJOTHYECKHX
(KpacuBbIM, TPEKPACHBIM) M HTHYECKHUE OLEHKH, IOAPAa3yMEBAIOLIUE HOPMBI
MoBeICHUS B 00111eCcTBE (MOPANbHBIHN, T0OPHIi, TOPOYHBIIL).

Tperpss rpynma — 53TO palMOHAIUCTUYECKHUE OLIEHKH, CBS3aHHBIE C
MPAKTHYECKOHN JeSITeNbHOCTHIO YeoBeKa. OHU BKITIOYAIOT YTUIIMTAPHBIC, KOTOPHIC
BBIPXAIOT OLIEHKY C TOYKH 3PEHUS MOJb3bI U CyOBheKTa (TONIEe3HBINA, BPEIHBIN),
HOpPMAaTHBHBIC, PACCMAaTPHUBAIOIINE OOBEKT C TOUKH 3PECHHUS HOPMbI OIEHUBAIOIIETO
(MpaBUJIbHBINA, HOPMAJBHBIN, 30POBBIM) U TENEOJOTMUYECKHE OLIEHKH, KOTOpBIE
JAI0TCS 110 UTOTY TOTO WJIM MHOTO JIeUcTBUS (3P(PEKTUBHBIN, YAAUHbIN, HETOAHBIN )
[1, c. 75].

B T0 %€ Bpemsi, He0OX0AMMO MOHATH Kakue (PyHKINU HECYT B ceOe MEMYaphl.
Ecnu B34Th BO BHMMAaHHE, YTO OHH OTHOCSTCS K TEKCTaM, TO MPU MX H3yUYECHUU
ClIelyeT YUUThIBaTh (QYHKIMHU TeKCTa, mpenioxenHbie K. bpuakepoM. OH BbiaenseT
GYHKIUIO BO3MOKEHUsT (NMpUHATHSA Ha cebOs) o00s3aHHOCTEH, KOHTAKTHYIO,
UHPOPMATUBHYIO, aNeIUIITUBHYIO U JAeKiapaTuBHyr GyHkiuuu. B (yskunn
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BO3JIOXKCHHS 00S3aHHOCTEH OTIIPaBUTEh 00S3YETCSI COBEPIIUTH 1O OTHOIICHHUIO K
PEIUIHIEHTY OMpEeeICHHOE AeHCcTBHE. DTy (QYHKIIUIO TIEpEar0T TaKUe TIIaroJibl,
KaK «o0emarh, 0053aThCs, KISICThCS, TapaHTHPOBaTh» M 1p. B KOHTaKTHOMN
(GYHKITUH OTIPABUTENh AAa€T MOHITH PEIUITUCHTY, YTO B JAHHOM CITydae pedb UICT
O INYHBIX OTHONICHUSX (B 0COOEHHOCTH 00 YCTaHOBJICHUHU U TIOICPKAHUH JIMIHBIX
KOHTaKTOB). DYHKIINIO YEJIOBEUECKOr0 KOHTAKTa TIePEAaroT CIICIYIOIINE TIarobl:
«OmaronapuTh, MTPOCUTH TMPOIIEHUS, TMO3JPaBIATh, COXAIETh» W T. 1. B
nH)OPMATUBHON (YHKIIMHA OTIIPABUTENh TIEpenacT PEIUIUEHTY HOBOC 3HAHUE,
uHpopMupyeT ero o dYem-muOo. Takue riaronel, Kak «AH(OOPMUPOBATHY,
«Cco00ImaTh», «YBEIOMHUTH» W APYTHE MPSIMO TMEpeAaroT COACpKAaHWUE ITaHHOU
byaknun. B anemnsatiBHON QYHKIIUN OTIIPABUTEIh OOYKIaeT PEIIUITUECHTA 3aHSTh
OTIPEICIICHHYI0 TO3UIMI0 T10 OTHOIICHWIO K TPEAMETY M / WIM COBEPIIHUTH
ompeneneHHoe aelictBue. K rmaromam, mpsiMo Ha3bIBAIOIIUM BHJBI CIOBECHOTO
BO3JICUCTBUSI HA PEIHUIHEHTa, OTHOCATCA «HMOOYXKAaTh», «IIPHUKA3BIBATDHY,
«COBETOBATHY, «PEKOMEHJI0BaTh» U Jip. B nexnapatuBHON QyHKIMHM OTIPABUTEND
COOOIIAET PEUMIHUEHTY O TOM, YTO JAHHBIA TEKCT CO3[a€T HOBYIO pPEaJbHOCTD,
MIPOU3HECEHUE TEKCTa YCTAaHABIMBACT OMNpENEJCHHOE MoyoxeHus aen. Oomen
(bopMyII0ii TAKUX TEKCTOB MOTYT CIIYKUTh cJioBa: Sl (oTmpaBuUTeNh) 00YCIOBINBAIO
HACTOSIINM, 4yTO X cuuTaercs Y [6].

JUIst  HaArJISIHOTO TpUMEpa HCIOJIb30BaHUS OIICHOYHOM JIEKCUKH B
aHTIIOS3BIYHOM MEMyapHOM TeKCcTe Oblia BhIOpaHa kKHura Mapraper TaTtdep
«ABtobuorpadus» [7]. [Ipu ananuse nepBou TiIaBbl KHUTH OBUIO OOHAPYKEHO, YTO
OCHOBHYIO OMOILIMOHAJIBHYIO W  OIEHOYHYI) OKpacKy TEKCTy MpPUIAIOT
npuiarateabHbpie. B OONBIIMHCTBE Ciy4aeB OHM OBLIM TPEICTaBIIEHBI HanOoiee
4acTo ynoTpeOJsieMbIMU B peUH CJIOBaMH, Harpumep, good, bad, great. Ognako no
Mepe MPOIBYKCHHSI TTOBECTBOBAHMS TTOSBIISIOTCS OOJiee peKHUe CIOBA, HAIIPUMED,
fiery, gallant, spirit. Tak:ke HCOOXOAUMO OTMETHTH TaKM€ MIUOMBI, Kak live on a
knife-edge u live within our means, KOTOpbI€ HCIONB3YIOTCSA IS YCHJICHUS
HIMOIMOHATILHOTO A (deKTa U nmepeayr aBTOPCKON OIICHKH MTPOUCXOISIIIETO.

Janee mbl pa3dbepeM Ha KOHKPETHBIX ITpUMEpPax, Kakue PyHKITUU MEMyapHOTO
TEKCTa PeaTnu3yIoTCs C TIOMOIIBIO Pa3HBIX BUOB OIICHOYHOM JIEKCHUKH.

1. All this was enjoyable beyond measure.

2. Third, | drew the obvious political conclusion that it was appeasement of
dictators which had led to the war-...

3. The first impact of London was overwhelming.

B atHX Tpex npumepax HaOIroAaeTCs AeKIapaTuBHas (QYHKIIHS, TAK KaK B HUX
MPUCYTCTBYET OTHOIIIEHNWE aBTOPa K COOBITHUSIM, TIPOU3OIICAIINM B €T0 KU3HH, UYTO
noOy’KJaeT Jenath UM olleHKy. Taxke B mpumepe 1 comepskarcs ciosa enjoyable
beyond measure, KoTopbie OTHOCSATCS K CEHCOPHO-BKYCOBBIM OIICHKaM, a B IPUMEPE
2 TPHUCYTCTBYET CIOBO OLVIOUS, KOTOPOE COAEPKUT MHTEIUIEKTYaIbHYIO OICHKY,
TaK KaK OHO TIOKa3bIBA€T, UTO BBICKA3bIBAHWUE aBTOpA SBISIETCS MPOCTHIM H
OUYEBHJIHBIM JUIsl €r0 aHAMTUYECKUX CrocoOHocTel. B mpumepe 3 comepxutcs
ciioBo overwhelming, koTopoe BbIpakaeT OTHOIIEHUE TOBOPSIIETO K COOBITHSM,
MIPOU3OIIEIINM B €T0 YKU3HHU.
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4. ...when she appeared in beautiful silk, softly tailored, looking supremely
elegant.

5. Their kindness had given me a glimpse of, in Talleyrand’s words...

6. Whatever | felt at the time, the sentiment stood me in good stead, as it did
my father

7. These upright qualities, which entailed a refusal to alter your convictions
just because others disagreed or because you became unpopular, were instilled into
me from the earliest days.

8. My father was a specialist grocer.

B mannpIX mpuMepax peanmsyercs nHbopMaTuBHAS (QYHKIHS, TOTOMY YTO B
HUX IepeaaeTcs nadopmalus o coObITUAX Mporuioro. B mpumepe 4 ciosa beautiful,
softly tailored u supremely elegant BeIpakaroT 3CTETHYECKYIO OILIEHKY, TaK Kak
aBTOP TOBOPHT O KpacoTe IUIaThs skeHIIMHBL. [TpumMep 5 comepxut cioso Kindness,
coJiepiKalee 3THYSCKYI0 OIeHKY. B mpemtoxkennn 6 wamomoit stood me in good
stead BeIpa)kaeTcsl yTHiauTapHas oreHka. [Ipumep 7 comepkut cioBo upright,
OTHOCSIIIEECs K TOH ke rpyIe (OHO yKa3bIBaeT HA KaueCTBa, MPUBUTHIEC aBTOPY B
nerctee). B mpemnokenun 8 HaxomuTcs cioBo Specialist, oHo mocTpoeHO B
MPOIIIEIIEeM BPEMEHHU, TO €CTh OIIEHKA A€TCs MO0 UTOTY KU3HH.

9. | greatly admired the special outfits Miss Williams used to wear on
important days...

31ech MOMUMO MH(POPMATUBHON MOXKHO HAOIIOaTh KOHTAKTHYIO (PYHKITHIO,
TaK Kak B MPEIOKEHUU TOBOPUTCS 00 OTHOIICHUSX aBTOpPA M OMKCHIBAEMOTO UM
nepcoHaxa. Kpome sroro, peanuzaiuu JaHHBIX PYHKIUN MTOMOTAOT OTHOCSIIIIHECS
K TpyIIe 3MOIMOHAILHOW OlleHKH ciioBa greatly admired.

10. ...inreturn for this, and because of the spirit of Helsinki, no longer accept
information about new persecutions of dissidents in the Soviet Union.

B nanHOM mnpumepe HaONMOJaeTcs amneuiaTHBHAS (YHKIMS, TaK Kak
OTHPABUTENb MBITAETCA CKJIOHUTH MOJy4daTesis K ONPEACIICHHbIM IEHCTBUSM, a
MMEHHO — HEe MMPUHUMATh UH()OpPMAaILIHIO.

B nannbpix mpumMepax dyaiie Bcero peanmsyercs uHGopmaTuBHAS GYHKIINSA,
4yTo 00ycioBieHo cnenudukoil sxaHpa. OcrtaibHble (YHKUUM OBUIA CKYJIHO
MPEACTABIICHBI B OTPBIBKAX, COAEPKAIINX OLICHOUHYIO JIEKCUKY. JIpyruMu cioBamu,
OBLTIO 3aMEYE€HO, YTO pa3JIMYHbIE BUJIBI OIICHOYHOM JIEKCHKH 4allleé BCETr0 He
CIIOCOOCTBYIOT peayi3anuu GyHKIIUA MeMyapHOTo TeKcTa. VckitoueHneM MOXET
OBITHh TOJIBKO KOHTaKTHasi (PYHKIMs, KOTOpash HEMOCPEACTBEHHO CBs3aHa C
OMOIIUSIMU U, CIIEJOBATENbHO, C OIIEHKON. Takum o0pa3oM, MOKHO CHENIaTh BBIBOJT
O TOM, YTO B OOJIBIIMHCTBE Ciy4aeB (YHKIIMM MEMYapHOTO TEKCTa W BHJIbI
OLICHOYHOM JIEKCUKH HE B3aUMOACHCTBYIOT IPYT C IPYTOM.

ITonBoast wTOr, MOXHO CKa3aTh, YTO B MEMYapHOM TEKCTE, IMOMHUMO
UH(OPMAITMOHHOTO, IPUCYTCTBYET YMOITMOHAIBHBIN aCTIEKT, KOTOPHIN peann3yeTcs
OLICHOYHOM JIEKCUKOW. B HEN CyIIECTBYET 3JIEMEHT OLCHKH, KOTOPBhIMA BKIIFOYAET B
ce0s1 cxeMy: CyObeKT—OIleHKa—00BeKT. [Ipu 3ToM (QyHKIIMHM MEeMyapHOTO TEKCTa
MPAKTUYECKU HE 3aBUCAT OT YIOTPEOIECHUS pa3IMIHBIX BUOB OIEHOYHOM JIEKCHKHU.
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CTHJIN3ALOUA U MOAEPHU3ALUSA ITPU IIEPEBO/IE
AHI'VIOA3BIYHOI'O XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA

E. JI. ITosieraeBa, T. A. bynanosa
Mopoosckuii eocyoapcmeennuiii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHoOTaums. JlaHHas cTaThs TMOCBAIIEHA PACCMOTPEHHUIO  TaKOTO
JMHTBUCTUYECKOTO (DEHOMEHA, KaK CTUIM3AlMs XYHO0KECTBEHHOIO0 TEKCTa IMpHU
nepeBosie. B Hell paccMOTpeHBl pa3iuyuHbIE MOAXOAbl YYEHBIX K 3TOH mpolieme,
MEPEUUCIICHbl OCHOBHBIE CIMOCOOBI HMCTOpU3AIMM U MOJCPHU3AIMU TEKCTA.
ABTOpaMH Tak)Ke TIPEJCTaBlieH Ha0oOp TEPEeBOMYECKUX TpaHCPOpMaIUid,
VICIIOJIB3YEMBIN ITEPEBOUMKAMU [T [IEPEJAYN CPEACTB CTUIIU3ALIMU TEKCTA Ha SI3bIK
[IepeBoa.

KaoueBble cioBa: crwim3anus, MOACPHU3ALHUS, TEKCT, MEPEBO/,
nepeBoaueckue Tpanchopmaiuu, 0e33KBUBATICHTHAS JICKCHKA.

STYLIZATION AND MODERNIZATION
IN ENGLISH FICTION TEXT TRANSLATION

Abstract. The article deals with the stylization of a fiction text in translation.
The authors study various approaches of scholars to this issue, lists the main methods
of the text historicization and modernization. There are also presented translation
transformations used to transfer text styling tools into the target language.

Keywords: stylization, modernization, text, translation, translation
transformations, non-equivalent vocabulary.

HUccnengoBanneM UMCTOPUUYECKOM  CTWUJIM3AUMM  KaK  JIMHTBUCTHUYECKUM
dbenomenom 3aHuManich MHorue ucciuenoBarenu. B. K. JlanunkoB npu uzyueHuu
VMCTOPUYECKONW CTWJIM3allMM HAa OCHOBE XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB BBIICIIMI JIBA
BHUJIa UCTOPU3ALINHN:

— TeJocTHasi (MCIOJIb3yeTCss OOJbINE S3BIKOBBIX CPEACTB JUIS TEepeaadu
HUCTOPUYECKOM »Mmoxu, atMmocdepa rmepenaercss Haubojiee SPKO; BaXXKHO HE
«MEPEBEPHYTHY UCTOPUUECKUE (PAKThI, €CJIU TAKUE UMEIOTCS; IIEPEBOJI 1OTKEH ObITh
nocToBepHBbIM). Mcrnonb3yeTcsi Takol BUJ HE 4acTo, TOJBKO B TOM CiIy4ae, €CiH
CYIIECTBYET OOJBIION pa3phlB BO BPEMEHHM MEXKIY JaJICKONH JMOXOH U
COBPEMEHHOCTHI0. CleAyeT OTMETUTh, UTO UCTOPU3ALIUS B JAHHOM CITy4ae MOXKET
0Ka3aThCsl HACTOJIBKO BEJIMKA, YTO COBPEMEHHBIN YNTATENb HE IIOMMET TAKOM TEKCT
WJIA COBCEM HE CTAHET YUTATh, IOTEPSIB K HEMY UHTEPEC;

— ycnoBHas (3aKJIIOYAeTCsl B TOM, YTOOBI «COCTapHUTh» TEKCT, HO HE
HACTOJIbKO, YTOOBI OTTOJIKHYTh YUTATENs). ApXau3Mbl UCIIOJIB3YIOTCS TOJBKO JJIS
TOTO, YTOOBI O3HAKOMHUTH COBPEMEHHUKAa ¢ arMmocepoil TO SMOXH, KOTIa
CO3/IaBaJICS OPUTHMHAJIBHBIN TEKCT, HO HE MEPErpyxX arT ero. B maHHOM ciryyae
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nepes MepeBOAYUKOM CTOUT BBIOOP, B KAKOM MOCIEAOBATEIBHOCTH UCIIOIb30BATh
CpeACTBa UCTOPU3ALIUM M KaKUE U3 HUX IPUMEHSTH [4, ¢. 119].

B. C. Bunorpanos ormeuain: «llepeBomueckas si3pIKOBasi apxau3alusi WA
TeMIIOpaJibHAsl (BpEeMEHHAas1) SI3bIKOBasi CTUIIM3AIIUS — 3TO COXPAHEHUE C TTOMOUIBIO
JIEKCUYECKHUX, MOP(POTOTUYECKUX U CHHTAKCUYECKUX CPEJICTB CBA3U COBPEMEHHOIO
S3bIKA IMEPEBOJIA C POJHBIM A3BIKOM 00Jiee paHHUX 3M0X C IEJIbI0 CO3/IaHUsI 0CO00TO
CTHIIMCTUYECKOTO 3 (deKTa COOTHECEHHOCTH C mpouuisiM». M3  manHOrO
OIIPEJENICHHS] MOXKHO CAENIAaTh BBIBOJ, UTO IPU MEPEBOJIE C OJHOTO SI3bIKA HA IPYTOid
UCTIOJIB3YIOTCS CIIELUATbHBIE A3BIKOBBIE AJIEMEHTHI C IIEJIbI0 BOCCO3/1aTh aTMOChepy
TOM 3IMOXH, B KOTOPYIO CO3/aBajoCh Mpou3BeAcHUE-OpUruHal. OTCTYIUICHUSI OT
HOpM coBpemeHHoro sas3pika B. C. BuHOrpagoB Ha3bpIBaeT apxau3aluend, KOTopas
3aKJII0YaeTCsl B MPUMEHEHUH YCTapeBLIMX CJIOB WM BblpakeHuil. Ho B mpouecce
MepeBo/ia Helb3s JOMYyCKaTh U30BITOUYHOCTH [2, ¢. 142].

I'oBOps 0 mepeBoaueckor apxansanuu Texkcra, B. C. BunHorpanos cpaBHUBAeT
JaHHBIA BUJA JACATEIBHOCTH C pabOTOW TeX mHcarenaeil, KOTOpble CO3/aoT
UCTOpUYECKHE poMaHbl. MM Takke MPUXOIUTCS «CTAPUTH» TEKCT, YTOOBI OH CMOT
OTpa3uTh pPa3rOBOPHYIO peub JApyroil smoxu. B cBoell pabore co3naTensiM
HUCTOPUYECKUX POMAHOB MPUXOJIUTCS CTATKUBATHCS C TEMU K€ MPOoOIeMaMu, 4TO U
NIEPEBOIUUKY, UCIIOJIB3YSI:

— IIPUEMBI TPUMEHEHHS ONPEICIICHHBIX S3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB;

— CHEUATbHOE YKIOHEHUE OT HOPM COBPEMEHHOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA;

— MCIOJIb30BaHUE MPUHIIMIIOB CTUIU3ALINH.

Ecnu cpaBHMBaTh paboTy mucaTess U NEepeBOAUMKA, TO CIEAYET OTMETHUTD,
YTO UM HEOOXOJUMO COOJTIOAATh CIAEAYIOIIUE MTPaBUIa;

1. 3aknmanpIBaTh B OCHOBY HAIlMCAHUS COBPEMEHHBIN TUTEpaTypHbIN A3bIK. HO
MHOTJa HEOOXOJWMO BBIXOAUTH 3a Mpenesbl MMEIOUIMXCS S3bIKOBBIX E€IUHUIL,
UCTIONIB3Ysl T€, NPUMEHEHHE KOTOPHIX OyJeT CYHTAThCS HE3HAYUTEIbHBIM
OTKJIOHEHUEM.

2. B mpousBeieHNN HE JOJDKHO OBITh «apXauyHOW TOYHOCTHY, S3BIK JOJHKECH
OBITH O0JIee COBPEMEHHBIM.

3. Kax b1l nucaresnp, Kak U NEPEeBOTYMK, UMEET CBOM CPEICTBA BOCCO3/IaHHUS
HCTOpUYECKOM A1oxu [2, c. 142].

OCHOBHBIM CpPEJICTBOM CTHJIM3AINH SBISIFOTCS apXan3Mbl, KOTOPbIE OBIBAIOT
JIEKCUYECKUMH U TpaMMaTH4YeCKUMU. JIOBOJIbHO YacTO OHU MUMEIOT MEPEBOIYECKOE
COOTBETCTBHE, HO MHOTJ]a HEOOXOIMMO MCIOJIb30BaTh MEPEBOTUECKUE TPUEMBI JJIs
TOTO, YTOOBI IPUAATH APXAUYHOCTHU OOBIYHOMY CJIOBY WJIM BBIPAXKEHUIO, KOTOPHIE B
OpUTHHAJIE TIEPEIAI0T KOJIOPUT ONPEICICHHOM 3110X| [2, c. 148].

Kak ormeuaer emte onuH n3BecTHbIN JIMHTBUCT A. B. @egopos, npu nepeBojie
TEKCTOB JIaJIEKOIO0 BPEMEHU NPUMEHSIOTCS pa3JIMyHble CIOCOObI, KOTOpBIE
BBIPAKAIOTCS B CIEAYIOIIEM:

1. IlpumeHeHre apXauyHbIX CIIOB.

2. Mogepuuzauus (MCMOJB30BaHUE COBPEMEHHBIX CJIOB, YTOOBI MPHUIATH
TEKCTY COBPEMEHHOCTH).

3. HamepenHoe ocnabieHne HCTOPUIECKOTO KOJIOPHUTA.
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4. [IppumeHeHne HE OJTHOTO, a HECKOJIBKUX BBIIICTIEPEUUCICHHBIX CIIOCOOOB
[3].

Taxxke A. B. ®enopoB cUHMTAaEeT, YTO MCIOJIB30BAHUE APXaW3MOB IIpU
MEPEBOJIC MMEET IEJIb HE TOJIBKO NPHUAATh «CTAapUHY» TEKCTy, HO WU IEpPEenaTh
CTHWJIMCTUYECKYIO OKpacKy, KoTopas Oblja 3aJ]0’KeHa aBTOPOM OPUTHMHAIBHOTO
MIPOU3BEACHUS.

Kak cumraer E. H. MemankuHa, MOXXHO BBIAEIUTh TPU YCIOBHUS, IpU
KOTOPBIX TEPEBOMYUK JOJDKEH OyAeT HCIOJIb30BaTh CPEACTBA HCTOPHUUECKOM
CTUIN3ALUU:

1) Gonbiioi pa3pblB MEXIy BpPEMEHEM CO3JaHHs TEKCTa OpUTHHAlIa U
NEPUOAOM, KOTJa ObLT IPOU3BEICH €T0 MEPEBOI;

2) aBTOp HM3HAYAJIBHOIO TEKCTA HAMEPEHHO HCIIOJIb3YEeT HCTOPHUUYECKYIO
CTWJIM3ALMIO, & MEPEBOJ] OCYLIECTBISETCSA B TO K€ BpEMsl, KOTJa ObUIO HAIMCAHO
IIPOU3BE/ICHUE;

3) aBTOp TEKCTa OpWUrHMHAJla C YMBICIOM IPUMEHSET HCTOPUUYECKYIO
CTUJIM3AIUIO, a TICPEBOJ BBITIOHSACTCS TOPa3/o MO3Ke, YeM COo3llaH opuruHan [1,
c.91].

OTMeTuM, 4TO MU3BECTHBIN JIUHIBUCT, INIOTHO 3aHUMAIOIINNCS CTUIINCTUKOM,
. P. I'asibiepyH, OTHOCUT apXau3Msbl K II09TU3MaM, KOTOPBIE OIIPEAEIAIOTCS UM KaK
CJIOBA, B OCHOBHOM HCIIOJI3YEMBIE B I1093UH, IPUYEM B I103UU CTAPBIX KIACCUKOB
[6, c. 58].

ITo meicmn H. M. IlaHCcKOro, CymecTBYIOT pa3JIMYHbIE CTHIMCTUYECKHE
HaMepeHUs B IJIaHE YyNOTPeOIeHUs apXanu3MOB B Xy10)KECTBEHHOM MPOU3BEICHHH

1. [Ipuanue KoJIOpUTA TOM dIOXE, K KOTOPOU IMPUHAJIEKAT ONKUCHIBAEMBIE B
MPOU3BEACHUU COOBITHS.

2. Ilpuganue TOp>KECTBEHHOCTH MTPOU3BEICHUIO.

3. Co3paHue npu TOMOIIM apXau3MOB CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTH WU
YCUJICHUE UX CTUJIUCTHYECKON yHKIHH [5].

Urak, nocne wn3ydeHUsT UCTOPUUYECKOM CTWIM3AUMU C JIMHTBUCTUYECKOU
TOYKH 3PEHUSA MOXKHO CAEJATh CIEAYIOIINE BIBOBI:

1. Hcropuyeckas cTwin3anuss — 3TO HAaMEPEHHOE NPHIAHHUE TEKCTY
«CTapuHBD) B IpoLecce INepeBoaa. Ipyrumu cioBaMM, NMPUMEHSS CTUIIM3ALMIO,
IIEPEBOIYMK KONIUPYET CTHJIb ABTOPA OPUTMHAIBHOTO TPOU3BEACHUS.

2. Ucropuyeckas cTuiau3anus HE00X0uMa, KOr/ia MepeBOJUYHK B Mpoliecce
MEPEBOYECKON NIESITENBHOCTH MMEET JNIEJI0 C TEKCTOM, CO3JaHHBIM MHOTO JIET
Ha3al, B IPYTYIO 3MOXY.

3. CymiecTByeT MHOXECTBO CHOCOOOB il TEpeladyd HUCTOPUUYECKOMN
CTUJIN3ALINH.

4. OpHa w3 (QyHKIUA HUCTOPUYECKOW  CTUNM3AIMM — Tepenathb
CTHUIIUCTHYCCKHI 2D (DEKT.

[Ipexxne yeM 3HAKOMHUTBCS CO CITOCOOaMU MEPeBOJia «CTAPUHHBIX TEKCTOBY,
HEOOXOJMMO PacCMOTPETh HMCCIEAOBAHUSA JUHTBUCTOB, NEPEBOJUYUKOB U JIPYTHX
yueHbIX B oOnacTu mepeBoja. s Hauana JaguM OMpeleieHHe MepeBOIUECKON
JEATEIBHOCTH YEPE3 TOJIKOBAHUE TEPMUHA «IIEPEBO». TaKKe BaXXHO IOHATH, YTO
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SBJIIETCSI aJICKBATHBIM TEPEBOJIOM, YTOOBI MPOBECTH Mapajuieidb CO CIOCO0aMu
nepegaym UCTOPU3aLNH.

[To muennro U. P. I'asbniepuHa, «mepeBox — 3TO mepefaya CMBICIOBOTO
COJIepKaHUsI ¥ CTHIIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH BBICKA3bIBaHHUS HA OJIHOM S3bIKE
CpeACcTBaMHU JIPyroro sA3bika» [6, c. 20].

JI. C. bapxymapoB CYHTaeT, 4YTO «IEPEBOJIOM HA3bIBACTCA MPOLECC
npeoOpa3oBaHUs PEUEBOrOo TMPOU3BEJACHUS Ha OJHOM SI3BIKE B  PEUEBOE
MpPOU3BEACHUE HA JAPYroM S3bIKE MPU COXPAaHEHUM HEU3MEHHOTO IjlaHa
coJiep>KaHusi, TO ecTh 3HaueHus» [11, c. 5].

[Tucartenu, 3aHUMAIOIIMECS TIEPEBOJAOM, OOpaIllalOT BHUMAHHE HE HA TEKCT
MepeBo/ia, a Ha YyBCTBA, KOTOPHIE OH BBI3BIBAET, TAKXKE JIJIS HUX BaXKHO CPAaBHUTH
BIICYATJICHHE, KOTOPOE OHHU MOJIy4alOT MPU MPOYTEHUU TEKCTOB OpUTHHANIA U
nepeBoaa. Takum 00pa3oM, Cyk JAEHUE O KaueCTBE MEPEBOJA, €ro aJeKBATHOCTU
dbopMHpyeTCsi Ha OCHOBE TOT'O ACTETUYECKOTO BIEYATICHUS, KOTOPOE MPOU3ZBOIUT
opurunain [12, c. 29].

[lepeiigem Kk pacCMOTPEHHIO CITIOCOOOB MEPEBOIA UCTOPU3MOB. JlaHHO Teme
nocssiieHa padora ucciaeaorarensbauibl M. H. ITydakoBoii. OcoOeHHOCTH TIepeBoia
B €€ paboTe paccMOTpeHbI Ha ocHOBe TTpousBeieHust Aptypa Konan Jloiina «benbrit
OTPSLI.

N. H. IlyukoBa oTMEYaeT, 4YTO B MPOLECCE MPEANEPEBOAUECKOIO aHAIN3A
OYEHb BAYKHO MOHSATHh KOHTEKCT U TUIIbI HCTOPU3MOB.

[Ipy mnepeBome aHAMU3UPYEMOTO HCCIENOBATEIBHULIEH MTPOU3BEICHUS
MCITIOJIb30BaHbI CIAEAYIOIIHNE CIOCOObI IEPEBOIA:

1. Jlekcuueckas Tpanchopmanusi.

A HMEHHO: aHIJIMICKoe cJIOBO «bachelor» mepeBOIUTCS KaK «XOJOCTSIK-
MOJIOJION PBILAPHY», 3TO 3HAUYECHUE B3SITO U3 CIOBAPS.

2. Jlekcuueckas TpancpopMmaius + MOSCHEHHE.

Tepmun-ucropusm flaggellants B TexcTe mpousBeeHUS UIET C MOSICHEHUEM,
TaK JXK€ clelal W TMEePEeBOJYMK, TO €CTh I ClioBa «diareJulaHTaMmm» OH Jail
MOSICHEHUE Ha CBOEM S3bIKE.

3. CuHOHUMUSL.

CnoBo «coify (mamodka) mepeBOAUTCS CHHOHUMOM «bonnet» (Oeper,
MY>KCKasl IaroyKa).

B nepesone ucropusmel, kak BeisicHuia M. H. IlyukoBa, nepeBoasrTcs mpu
MOMOILHY CIEAYIOLIUX NEPEBOTUECKUX CITOCOOOB:

— TPAHCKPUIIITHUS;

— TpaHCIUTEpaIs;

— IpuUBeACHUE (PYHKIMOHAIBHOTO aHAJIOTA;

— ynoTtpe0JieHue poJOBOro MOHATHS;

— TOJIKOBAHUE.

Tpanckpunisi U TpaHCIAUTEpAIUsi B OCHOBHOM CIYKaT Jisl Tepeaayu
HAaUMEHOBAaHUI ObITa M 00ILIECTBEHHOTO YCTPOICTBa. B pycckoM si3bIKe TaKUX CJIOB
HE CYIIECTBYET, W TPAHCKPUINIUS WIM TPAHCIUTEpalUsi — OCHOBHBIE W
€IMHCTBEHHBIC CTIOCOOBI IEPEBO/IA B TAHHOM cirydae [8].

31



B. H. KomuccapoB oTmedaer, 4To HCTOpU3MaMH TaK)K€ MOTYT ObITh HMEHa
coOcTBeHHbIE. |15 uX mepeBoia HE0OXOAMMO TPUOETHYTh K TIOMOIIM CIEAYIOMHNX
M3BECTHBIX NIEPEBOIYECKHUX TPAHCPOPMALIHIA:

— TPAHCKPUIIIUS;

— TPaHCIUTEPALUS;

— KaJbKupoBaHue [7].

Tenepsb, KOraa Mbl 03HAKOMIIUCH CO CIIOCOOAMH TEpeIaud UCTOPU3MOB C
OJIHOTO sI3bIKa Ha JIPyrod, HEO0OXOJUMO PacCMOTPETh CHOCOOBI TEepeBoOja
apXan3MOB.

Paccmorpum crateio A. FO. AHTOHIOK, KOTOpast JUIsl BBISIBJIIEHUSI CIIOCOOOB
nepeaadr apxanm3MoB m3ydana nepeBona npomsBenenus . Uneda u E. [lerpora
«JIBeHaauath cTynbeB». Ha ocHOBE €€ paboThI BBIJEINM OCHOBHBIC IEPEBOTUECKUE
MIPUEMBI, UCIIOJIb30BAHHBIC MIEPEBOTUUKOM:

— re’Hepayn3anus (PyccKoe CI0BO «UEMel NEPEBOAUTCA Ha aHIIMIACKUI pH
MOMOIIM  «cap», MpU ITOM TepsAeTcs CTHINCTUYECKass (QYHKIMS CJIOBa W3
OpPUTHHAIBHOTO TEKCTA);

— JIOCJIOBHBIH TepeBoj] (IPUMEPOM TAKOTO MEPEBOAUECKOTO MPUEMa CITyKaT
HECKOJIbKO MPUMEPOB MNPEMIOKEHUN, MOPSAOK CIOB B KOTOPBIX COXPAHEH MpH
nepeBo/Ie);

— omnucaHue (CIOBO «COBTOPTCIYXKAIIUX» MEepeBe/IeHo Kak «shop assistants'
trade uniony).

B pesynbrare nccnenoanus A. FO. AHTOHIOK IPUXOIUT K BBIBOAY, YTO IPH
MEepeBOJIc apXau3MOB TEPSAETCS CTUIMCTUYECKAas OKpacka, HO MO-APYyroMy
HEBO3MOXHO OBbLIO ObI TIEpeAaTh CMBICIIOBOE 3HAUCHHE, YTO B IEpEBO/Ie BaxkHee [9].

Ntak, MBI OpUXOAUM K BBIBOAY, UYTO CAMBIMH PacCIpOCTpPaHEHHBIMU
MEePEBOTYECKUMHU TIPUEMaMH TPU MEPEBOJIC apXau3MOB U WCTOPU3MOB SIBIISFOTCS
Takhe JIeKCMYecKre TpaHchopMalui, Kak TPAHCKPUMIMUS, TpaHCIUTEpaIus,
KUIBKUPOBAHHE, a TaK)K€ TeHepaau3alusi, JOCIOBHBIM MEpEeBOJ, CHUHOHUMUS,
OTMHCATENIbHBIN TIEPEBO/I, IPUMEHEHNE (QYHKIITMOHAIBHOTO aHAJIOTa.

UtoOsl pa3obpaThcs, Kakue MEPEBOTUYECKUE MPUEMbl HCIOIb3YIOTCS IS
nepeaadyn MOJACpHU3AINH, ciieayer ooparuthes K paboram B. H. Kommccaposa.
VYueHblll CUMTAET, YTO MPUMEHUTHh MOJACPHU3UPOBAHHBIE CIOBA MOKHO, U3MEHUB
1ebie COOBITHS, 00bI9ar. MOXHO TaKkke 0CIabuTh (PYHKITUIO apXan3MOB, 3aMCHHUB
UX COBPEMEHHBIMU CIIOBAMH.

Paccmorpum crateio K. C. KynnkoBoil, koTopas M3ydaeT MepeBOTYECKUE
MpUEMbl MOJICPHU3AIUU, HCIIOJIb30BaHHBIE IIPU IMEPEBOJIC XYA0KECTBEHHOIO
npousBeaeHus A. C. Ilymikuna «bapbllTHa-KPECThIHKAY.

Ntak, MmosiepHU3aIsI UMEET MECTO TIPU 3aMEHE PYCCKUX MPOCTOPEUHBIX CJIOB
Ha HeHTpaiabHbIe. [Ipu 3TOM TepsieTCss KOJOPUT KOHTEKCTA, B KOTOPOM UCTIOb30BaH
TOT WM UHOM apxau3M. [IpuBeneM HEKOTOPBIE TIPUMEPHI:

1) moGoxxuck — swear;

2) ognako  — Likewhat;

3) meboch — don’t be afraid.
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To ecTh, Kak MbI BHJMM, BCE IPOCTOPEYHBIE CJIOBA B JAHHOM Clly4ae
3aMEHEHBI COBPEMEHHBIMM CJI0BaMM Tpu niepesoe [10].

E. H. Memankuna, corjamasch ¢ JuarsucrtoMm 0. Haiinoi, ormedaer, 4To
JUHAMUYECKU SKBUBAJICHTHBIM TEpeBOJl TpeOyeT MPUMEHEHUs MOJEPHHU3AIIUU,
METOJ, KOTOPBIM 3aKJII0YaeTCsd B HCIOJIb30BAaHUM COBPEMEHHBIX CIIOB BMECTO
apxanyHbIX. [Ipy 3TOM UCMOJIB30BaTh MOJACPHU3AINIO HEOOXOAUMO HE TOJIBKO Ha
YPOBHE 3aMEHBI CJIOB, HO U MOJAOUPATh COOTBETCTBYIOIIME HACTOSIIEMY BPEMEHHU
peanuu u3 00JaCTH MOTUTHKU, PA3IUIHBIX cPep MeATeTbHOCTH YeioBeka [1].

Pa3 Mbl 3aTpoHynH TeMy peanuii, HEOOXOAMMO TakKe pa3o0paThCs, KaKHe
CIIOCOOBI MOTYT OBITHh HCIIOJIB30BAHbI TIPH UX TIEPEBO/IC.

K 6e3skBuBasieHTHOM Jiekcuke, o MHeHUI0 JI. C. bapxynapoBa, oTHOCSTCS:

— UMEHa COOCTBEHHBIE, reorpaduueckue Ha3BaHUsI, HA3BaHUSl YUPEKICHUM,
OpraHu3aluu, ra3er;

— peanuu;

— CIlydaiiHble JIAKYHBI (JIEKCUYECKHE €IMHUIII OPUTHHAIBHOTO SI3bIKA, IS
KOTOPBIX HET COOTBETCTBUH B sI3bIKe mepeBoa) [11].

Tenepr HEOOXOAMMO U3YYHUTHh CIOCOOBI TepeAaund Oe3dKBHUBAJICHTHOU
JIEKCUKH C aHTJIMHACKOTO HA PYCCKUM S3BIK.

be3skBuBaneHTHON Jexkcukod JUHrBUCT KommuccapoB B.H. Ha3zbiBaer
«EIMHUIBI UCXOIHOTO $S3bIKa, KOTOPbIE HE MMEKOT PETYISPHBIX COOTBETCTBUW B
a3plke TepeBoga» [7]. B mpouecce mnepeBoga O€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKU
HEO0OXOIMMO MOAOUPATh OKKA3UOHAIBHBIE COOTBETCTBUS. J[JIsl 3TOr0 BBIIETSIOTCS
TaKue CrocoObl Mepeaayu:

1. 3anmcTBOBaHuA. CO30aI0TCS 3@ CYET TAKMX NEPEBOAUECKHUX IMPUEMOB, KAK
TPAHCKpUMIUS Wik TpaHcauTeparus. CylecTBYIOT 3aKpEIUICHHBIE B CIIOBApSX
OKKa3MOHAJIbHbIE COOTBETCTBUS U TE€, YTO TPEOYIOT MEPEBO/IA.

[Ipumepamu MOTYT CIIy)uTh Takue cioBa, kak London — Jlonaon, General
Motors — JI>xenepan Motopc.

2. Kanpku. B mporecce mepeaaun ocymiecTBiseTcs nepenada MmophemMHoro
cocTaBa clioBa. Eciiv pedb UIET O CII0BOCOYETAHUH — KaXKJOMY CJIOBY TIOJI0MpaeTCs
MEPEBOTYECKOE COOTBETCTBUE.

[Tpumepsr: brain drain — yreuka Mo3ro, work-to-rule — padoTa o npasuiam.

3. Amnanoru. Co3garoTcs TpH TMOMOIIM TOJBICKMBAHUS OJMKANIIETO 110
3HAYEHUIO COOTBETCTBUS.

[Tpumepst: drugstore — anteka, witchhunter — mpako6ec. B. H. Komuccapos
oOpaiaeT BHUMaHuE Ha TO, YTO HE BCEr/a €CTh BO3MOXHOCTh MOJI00paTh aHAJIOT,
TaK KaK CyIIECTBYET pa3HHIIa B 0003HAYAaEMbIX MpEAMETax WM sBIeHUsX. Ta ke
arnTeka B KakOM-HUOYIb aMEpUKAHCKOM TOPOJIE€ COBCEM HE MOX0Xka Ha PYCCKYIO, TaK
KaK TaM MPOJaeTCs He TOIbKO (papmarieBTUuecKas MpoayKIIus.

4. Jlekcuueckue 3amenbl. Ilpm mepeBoje wuCHONB3yeTCd OJHA U3
NepeBOJUECKUX TpaHchopmanuii. BaxHyio poinp B JaHHOM Ccly4yae UIparoT
CEMaHTUYECKHE MTPeoOpa30BaHMUS.

33



5. Ecniu HM OauH W3 TIPEACTABJICHHBIX BBINMIC CIIOCOOOB HE MOJXOJMT,
nepenavya 6€33KBUBAJICHTHOTO CII0BA OCYIIECTBIISICTCS MPH MTOMOIITH OIUCATETHHOTO
nepeBoa.

[Tpumepsr: Landslide — mo6eaa Ha BIOOpaxX MOJABISIONIAM OOJIBIIMHCTBOM
roJjiocoB, brinkmanship — HCKyccTBO MpOBeICHUS OJUTUKU Ha TpaHu BOMHEI [7].

Htak, MBI pacCMOTpENH, KaK MPHU MOMOIIX MOJEPHU3AINHA OCYIIECTBIISETCS
NIEPEeBOJ] XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB. B 3aBepllieHWE HaIero HMCCIEIOBAHUS 10
JAHHOMY BOIIPOCY MOKEM ClIeJlaTh BBIBOJABI: TIPH TOMOIIM MOJEPHHU3AINN
MEPEBOAMUTCS TMPOCTOPEYHAs] JIEKCHKA, apXau3Mbl, HCTOpu3Mbl. Crocobamu
MEepPeBO/Ia BBICTYMAIOT TaKUE TIEPEBOJYCCKUE TIPUEMBI, KaK TPAHCKPHUIIIIHS,
TpaHCIHUTEpAIns, KaJbKUPOBAaHWE, OIMCATEIBHBIM TEPEBOJ, 3aWMCTBOBAaHHE U
3aMeHa.
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VJIK 81°25:371.68
CIIEHHU®UKA IIEPEBOJA AYJIMOBU3YAJIBHOI'O TEKCTA

E. A. KonakoBa

Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynugepcumem um. H. I1. Ozapésa

AnHoTtanusi. CTaThsl NOCBsIIEHAa NMpoOJeMe NEPEeBoJa ayIHOBU3YaIbHOIO
TekcTa. PaccMarpuBaroTcs BUABL, 0OCOOEHHOCTH U MPaBHIIa IEPEBOIa KHHO(DHUIEMOB
Y CEpUAIIOB C LIEJIBIO MTPEAOTBPALIEHUS BOZHUKHOBEHHS OLIMOOK, KOTOPbIE MENIAIOT
JOCTH)KEHHIO 3KBHUBAJICHTHOCTH IpU NepeBojie. B craThe npuBeneHbl 3a1ayM,
CTOSIIIUE TIEpe] MEePEBOAUYMKOM IpU padoTe C ayJuOBU3YaJIbHBIM TEKCTOM, M
CHOCOOBI UX BBIIIOJHEHUS.

KiroueBble cjioBa:  ayJuOBU3yalbHBIA TEKCT, MEpPEBOA, AYOIsIK,
CcyOTUTpOBaHUE, KHHODUIBM, CEpHall, 03ByUYHUBaHUE.

THE SPECIFICS OF AUDIO-VISUAL TEXT TRANSLATION

Abstract. This article deals with the issue of audio-visual text translation. The
author carries out the types, the features and the rules of the films and TV-serials
translation in order to prevent the occurrence of mistakes that hinder the achievement
of equivalence in translation. The article describes the tasks that a translator has to
deal with when working with audio-visual text, and how to implement them.

Keywords: audio-visual text, translation, dubbing, subtitles, movie, TV-
serial, voice covering.

XIX Bex BCEMUPHOW MCTOPUM 3HAMEHYETCS HE TOJIBKO MPOMBIIUICHHBIMH,
HAyYHBIMU U TIOJIUTUYECKUMH JTOCTHKEHUSIMU, HO U JTIOCTHXKEHHUSIMU Ha TOMPULIE
UCKycCTBA. BriepBbie MosiBNsieTCA TaAKOW BUJT JOCYTa, KaK MPOCMOTP KUHO(UIIbMA —
«IPOU3BEACHUS KUHEMarorpapuu, MpeIHa3HAuYeHHOro [UIs JEMOHCTpald Ha
skpane» [4, c. 49]. Cnauana Bo @paniuu, a 3aTeM U 1o Bceil EBpone, npokaTuiack
BOJIHAa KuHemaTorpada u ero goctuxeHuit. OOMeH KyJlbTYpHBIMHU LIEHHOCTSIMHU HE
3aCTaBUJI JOJTO ce0sl ’K1aTh, BCIEACTBUE YEro BOSHUKIA OTPEOHOCTH B MEPEBOJIEC
KUHOKapTHH, TO ecTh B nyOsspke. Kak orMmeuaercs B «CroBape pycCKOro sI3bIKa»
non penakumend A. II. EBrenneBoil, «ayOisbk — 3TO 3aMeHa pedyeBOM dYacTu
3BYKOBOTO (PrJIbMa HOBOH 3aIMCHIO, TIPEACTABIISIIONIEH COOO0M TepeBOI HA APYroi
A3bIK C SI3bIKAa OpUrHHANIa» [3, c. 451].

Ha Tteppuropun namieit crpansl, Toraa eme Coerckoro Corosa, MepBbIM
GbuIpMOM, HaJ KOTOPBIM OBbUI MpPOU3BEACH AyOJsik, cTaln «YenoBeK-HEBUIUMKA
1933 roma. Ilo 3akazy «Cor3MHTOPrKUHO» (GUIBM OBUT TMEpPEBEIEH HAy4YHO-
UCCJIEI0BATENECKUM KMHO(POTOMHCTUTYTOM MOCKBBI U BhIIIEN B cBET B 1935 rony
[8]. Tak B cOBETCKOM KMHO Hayayach 3Moxa ayoJispKa.

Cryctst Kakoe-TO BpeMsi Yy PEKHCCEpOB MOSBHIACH M CHUMATh Oojee
CIIO)KHBIE U HMHTEPECHBIE CIOKETBI, JJII KOTOPBIX MPUILIOCH Obl 3HAYUTEIIHHO
pacTsaHyTh XpoHoMeTpaxx. Ho koMy xBaTuiao Obl CHJII M BpPEMEHH CMOTPETH
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nono0HbIe KapTuHbI? [1o 3TOM mpuurHe OBLIN CO3/IaHbI Cepuajbl — CBOCOOpa3HBIC
KMHO(DUIIbMBI, COCTOSIIIIME U3 HECKOJIbKUX uacTed. Cepuayibl, Kak U (PUIbMBI,
MPUILIKCH MYOJIMKE 10 BKYCY, OHU BOCTPEOOBAHBI U B HACTOSIIIIEE BPEMSI, M3-3a YETO
C KaXIbIM TrOJIOM NPOU3BOJUTCA Bce OoJibllie W OOJbIIE MaTepuana, KOTOPHIM
MOJIBEPraeTcs MePeBOAy. ITUM U OOBICHSIETCS aKTyaJIbHOCTh JAHHOM CTAaThH.

Cneunduka mnepeBoja ayJAHOBH3YyaIbHOTO TEKCTa BKJIOYaeT B ce0s
MPEOJIOJICHUE  PA3IUYHBIX TPYAHOCTEH, CBS3aHHBIX C CaMHM  TEKCTOM,
AKCTPATMHTBUCTHYCCKUMU U TeXHUYECKUMH (pakTopamu. [Tpexe yem npucTynuTh
K TEpPEBOy, MEPEBOAUUK JIOJDKEH MOJHOCTHIO MOCMOTPETh (GUIBM WK CepHall,
YTOOBI MIOHATH CIOKET U TOCIICOBATEIHPHOCTh AYMOITMOHAIBHBIX COCTOSIHHUH, Yyepe3
KOTOpPBIE €My TPEICTOMT MPOBECTH 3pHUTENA. JlpyrmMu cloBamMu, MEPEBOTIHK
CO3/1aeT MPOU3BEACHUE C HYJIS, TOITOMY OH MPEXK/IE BCETO TOKEH MPOIYBCTBOBATH
opuruHai. B xoae cBoeit paboThI IEPEBOUHK JIETAET IMOIIMOHATFHOE U CIOKETHOE
KapTUpOBaHUE, HAOPOCKH, U3y4YaeT repoeB U UX IOBEJICHHUE, a TMTOTOM HAaYWHAET
nepeBoauTh. O4eHb BAXKHO 3a0J1arOBPEMEHHO 03HAKOMHTHCS C ay/IMOBU3YaTbHBIM
TEKCTOM OpHTHHAaja, BEAb 3TO 3HAYUTEIBHO 00JIETYUT pabouunii mpoiecc [5].

C knaccudukanueid BUJI0B KUHOMIEPEBOIa MOKHO O3HAKOMHTHCS B paboTax
M. bepau, KOTOPBIN BBIACISET MATh CIIOCOOOB Mepeaaud KHHOTEKCTa:

1. CunxpoHHBIA KHHOIIEPEBOJ — TIpollecc IepeBoja Oe3 Oomopsl Ha
MOHTa)XHBIE JINCTHI. B HEKOTOPBIX CiTydasiX, CHEIUATNCThI BBIHYK/ICHBI IEPEBOIUTH
0€e3 mpeaBapUTeIIbHOrO MPOCMOTpa (priibMa U MBITAThCSI HAanOoJIee TOYHO NepeaaTh
COJIEp>KaHUE M CMBICII TEKCTa OpUTHUHAA.

2. OTHOTOJIOCHBIN KMHOIIEPEBO] — 03BYYMBaHUE (GUIbMA WU Cepraia OJTHAM
aKTEpPOM WM CaMUM TEPEBOAYUKOM. JlJisi OJHOTOJIOCHOTO TMEPEeBO/ia XapaKTePHO
COXpaHEHUE OPUTHHAIBHOTO 3BYKOPSIA, YTO IMO3BOJSET 3PUTEIIO Pa3TPaHUYHThH
PEIUTMKY TePOEB U OIICHUTH SMOITMOHATBHBIN P (PUIbMa.

3. O3ByunBanue (uibMa JIBYMS akTe€paMU: KEHIIMHOM M MYXYUHOU C
COXpaHEHUEM OPUTHUHAIBHOTO 3BYKOPSA.

4. Tlonuelii nyOnspk  QuiibMa — O3BydHMBaHHE (GUiIbMa IENBIM ITATOM
aktepoB. JlaHHBI TEepeBON TOJpa3yMeBaeT 3HAYUTEIBHYIO KOMIIPECCHUIO
HCXOJTHOTO MaTepualia BBUIY HEOOXOAMMOCTH COBIIAJCHUS apTUKYJISIIUA aKTEPOB
C PYCCKHMM TIEPEBOJIOM HX PEIUIHK.

5. CyOTuTpOoBaHUE — WUCIIOJIB30BAHUE TUTPOB C TIOJHBIM COXPAaHEHHEM
HMCXOJHOTO 3BYKOBOro psma. IlocinegHuit ciiyyail Ipeamnosaraet INEepeKIFOYCHUe
BHUMAaHHMS ayIUTOPUH C BUACOPSIA HA UTEHHUE CYOTUTPOB, KOTOPBIC PACTIONIATalOTCS
BHU3Y JKpaHna [1, c. 52-62].

O3HaKOMUMCS C THUIIAMH TIEPEBOJIa ayJIHOBHU3YaJbHOTO TEKCTa, KOTOPBIC
BoiziensieT E. b. Kupuinnosa:

1. Ilocnosmnwiii  miepeBOJ TpEACTaBIseT CcO000M OyKBaJdbHBIA TEPEBOJT
OTJICTILHBIX CJIOB C COXpPAaHEHUEM IMOpsIIKAa WX CIENOBaHUA. DTOT THUII MEpeBOja
HanOoJIee HEMPUTOAHBIN TSI Ay TUOBU3YATHLHOTO TEKCTA.

2. Jlocnognwlii MEpeBOJ TAKXKE MPEACTABISET cOO0N OyKBAJIBHBIN TMEPEBOJ
OTJICTLHBIX CJIOB, HO YIOPSIOYCHHBIX B COOTBETCTBUU C SI3LIKOBLIMU HOPMaMHU, YTO
TOKE HE MOAXOAUT JIJIsl IEPEeBO1a (PHIIEMOB WJTH CEPUATIOB.
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3. JlumepamypHulil IEPEBO B CBOIO OUYEPE/Ib HALIEJICH Ha Mepeaady CMbIcia
BBICKa3bIBAHUS IOCPEACTBOM JINTEPATYPHOTO pYCCKOro s3bika. Ilpum sTtom B
MIEPEBOJIE MOTYT OTCYTCTBOBATH OT/IEJIBHBIE CIIOBA OPUTHHAIIA U IPUCYTCTBOBAThH TE,
KOTOPBIX B HEM HET, YTO, OJIHAKO, HE MCKaXKaeT oouuit cMbich [7, ¢. 3-5].

UYToOBI MOHATH PA3HUILY MEXKITY MEPEUNCICHHBIMU BBIIIE TUIIAMU, TIEPEBEAEM
cienyromyio pasy: «Sometimes things die, Alex, and there’s nothing you can do
about ity.

ITocnoBHbI nepeBox: «MHOTMa Bemm ymuparoT, AJIEKC, 1 TaM HET HUYETO,
YTO Thl MOKELIb CAENIATh 00 3TOMY.

JlocnoBHblil niepeBoA: «MHoraa Bemm ymuparoT, AJIEKC, U Tbl HUYETO HE
MO>KEIIb C TUM C/IEJIAThy.

JIntepaTypHnslii nepeBoa: «BceMy npuxoauT koHel, AJIEKC, U C 3TUM HUYETO
HE MOJENACIIb.

B nepBoM BapuaHTe NepeBojia, MOCIOBHOM, KPaiHE CIIOKHO IOHSATH, O YEM
UJET pedyb, KPOME TOTO, Mbl BHJHMM HapylleHHE y3yca. Bo BTOpom mepeBone,
JOCTIOBHOM, (ppaza 3BYy4MT JIydlle, HO H3-3a OYKBAJIBHOI'O IEPEBO/AA HAUOMBI
«sometimes things die» cmbicn (pa3sl moiMyT naneko He Bce. M, HakoHel, B
JUTEpaTypHOM IepeBoJe (pa3a IMOCTPOEHA TIPaMOTHO, CMBICI CKa3aHHOIO
a0CoMIOTHO NMOHATEH. IMEHHO K IMTEpaTypHOMY EPEBOAY HY>KHO CTPEMUTHCS ITPU
paboTe ¢ ayAHMOBU3YyaIbHBIM TEKCTOM.

B unayctpun nepeBona (pUIBMOB M cepUaioB, KaKk M B JIIOOOW JIpyroi
WHIYCTPUH, CYIIECTBYIOT IpaBuia. J[Ba OCHOBHBIX IpaBuia AJii KUHOIEPEBOJA
MIPE/ICTABIICHBI HIKE.

1. Bpems npousHouieHus ¢pa3bl epeBoia Ha pyCCKOM WM JIF0OOM JIpyrom
NEPEBOHOM SA3BIKE JOJKHO PABHATHCS BPEMEHHU MPOU3HOLIEHUS HCXOAHON (Ppa3bl
Ha SI3bIKE OPUTHHAIA.

2. [lepeBoj 10KEH OBITH IUTEPATYPHBIM.

IlepBoe mpaBWJIO O3HAYAET CIEAYIOLIEE: €CIM aKTEp O3BYYMBAHHS Hayall
IPOM3HOCUTH TEPEBOJI OJHOBPEMEHHO C aKTEPOM, KOTOpBIA Haual ¢pa3y Ha
MHOCTPAaHHOM S3BIKE, TO M 3aKOHYNUTH TOBOPUTH OHHU JIOJKHBI TAK)KE OJJHOBPEMEHHO.
@pas3a mnepeBoAa JOJDKHA YMELIAThCS B CTPOrO OTBEIEHHOE €W BpeMmd,
COOTBETCTBEHHO, HEJNb3s JOMYCKaTh, YTOObI OHAa MPOU3HOCWIACH JOJbIIE (hpa3bl
opuruHana. OOpaTHas cuTyauus, Korga ¢(pasza mepeBoaa SBISETCS KOpodye
OpUTHHAIBHOM, TaK K€ HEXKeJlIaTeNbHA: Y 3PUTENSI MOKET BOBHUKHYTH OIIYLIECHUE,
YTO NIEPEBO/I HENIOJIHBIM.

CooTHOIIIEHNE KOJIMYECTBA TEKCTOBBIX CUMBOJIOB C OPUTMHAIOM HE HMMEET
3HAYEHUS, TJIaBHOE — BpeMs MPOU3HOIICHUS (pa3bl. AHTIIMNCKas pedb, HAPUMED,
OoJiee IMJIaBHAs, YEM PYyCCKas, YTO MO3BOJISIET aHIVIMYaHAM T'OBOPHUTH C OOJbLIEH
ckopocThio. Hammprumep, ppasa Ha anrmuiickom si3bike: « You don’t have her walking
yet?» (31 TeKCTOBBI CUMBOJI) MOXET OBITh TIEPEBEACHA HA PYCCKUMN CIIEMYIONUM
obOpazom: «ThI eme He 3acTaBUII €€ XOAUTh?» (29 TeKCTOBBIX CHMBOJIOB). Kak MbI
BUJIUM, KOJIMYECTBO CHMBOJIOB B MEPEBOJAE JaXE MEHbIIE, YEM B OPHUIMHAJE, HO
TPYJHOCTH MOTYT BOSHUKHYTh [P MONBITKE MPOU3HECTH €T0 3a TO K€ BPEMSI, UTO
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ObLTIO OTBeZIeHO opurruHaimy. @pasza OyAeT 03ByuYeHa CIHIIKOM OBICTPO, U 3pUTENb
BpSAJI JIU €€ TTOMMET M3-3a M0KAa3aTelsi CKOPOCTH BOCIPUATHUS PEUH.

UrnopupoBanue hakropa JIUTETLHOCTH POU3HOILIEHUS MOXKET IIPUBECTH K
TOMY, 4YTO TiepeBoJHbIE (pa3bl OyayT JIMHHEE TeX, YTO MPEJCTaBICHbI B
opuruHaine. COOTBETCTBEHHO, e€clii (pa3bl UAYT OJHA 3a APYrod, O3BYyUYHMBAHHE
KQKJI0M MOCIIeTyIONIeH perUIMKY akTepa OyAeT HAUMHAThCS BCE TIO3KE U MO3KE. ITO
MPUBEIET K HEMOHHMAaHUIO 3pUTENSA, PEYb KAKOr0 MEPCOHAXKA O3BYUYMBAETCS B
ONPEAECICHHBI MOMEHT.

[IpaBuno IUTETLHOCTH MPOW3HONIICHHS] HEOOXOAMMO TPHUMEHSTh W IS
NIepeBO/Ia B BUE CYOTUTPOB — TOTO K€ 03BYYHMBaHUS, HO B TeKCTOBOM (hopmarte. To,
YTO HEBO3MOYKHO YCIIETh O3BYYHUTb, HEBO3MOXXHO WJIM OYEHBb CJIO0KHO YCHETh
MPOYUTATh B BUJE CyOTUTPOB. ClieyeT MOMHUTH O TOM, UTO KOM(OPTHAS CKOPOCTh
YTEHUsl y OOJIBIIMHCTRA JIIOICH HAMPSIMYIO CBSI3aHA CO CKOPOCTHIO BOCIIPUSATHUS PEUH
[6].

Tenepr paccMoTpuMm mojipoOHee BTOpoe TmpaBuiio. UToObl mepeBecTu
PEIUINKY JINTEPATYypPHO, CIEIYET COOI0ATh OMPEIEIEHHYIO MOCIEI0BATEIbHOCTD
JICeUCTBUM:

1. [Ipocnymath Uiy npoyuTaTh Gpasy Ha sI3bIKE OpUTHHAIA.

2. [lepeBectu ee U MOHATH CMBICI CKa3aHHOTO.

3. «3a0bITh» (hpa3y Ha SI3bIKE OpUTHHAIA.

4. ITepecka3aTh CMBICH PEIUIMKU Ha MEPEBOTHOM SI3BIKE C YUETOM XapakTepa
MEPCOHAXA U CUTYaIIUH.

5. IlepeunTaTh NMOMy4YEHHBIN NEPEBOJ U 3aAaTh Bonpoc: «Mor Obl epcoHax
TaK BBIPA3UTHCS, €Clii Obl OH M3HA4YaJbHO TOBOPHUJ Ha sA3bIKe mepeBoaa?». Ecmu
OTBET OTPUIIATENIHHBIN, TO MOJYYEHHBIH TIEPEBOJI HEIB3SI CUMTATh JINTEPATYPHBIM.
BaxxHO MOMHUTH O TOM, 4TO (Ppa3y NPOU3HOCHUT HE CaM NEPEBOJUYHUK, a Tepoi
KMHOKAapTUHBI CO CBOMM CTHJIEM pE€YU, KOTOPBIA JOJKEH COXPaHIThCA Ha
MPOTSHKEHUU BCETo (puiibMa WM cepuaa.

BakHble cOCTaBIAIONINE JINTEPATYPHOTO MEPEBO/IA:

o [lepeBoauTh ciieyeT HE OTACIBbHBIMU (Dpazamu, a HEIbIMH SIHU30/IaMHU.
NHoraa npaBuibHO nepeBecty (ppasy B Havasie GriibMa MOXKHO TOJBKO 3Hasi, 4TO
MIPOU30UJIET B KOHIIE.

e lnvombl, TTOCIOBUIIEI M MOTOBOPKU HA WMHOCTPAHHOM SI3bIKE HU B KOEM
Cllyyae HeJb3s MEPEeBOAUTH JTOCIOBHO. BMECTO 3TOrO mojadupaeTcs aHajior WU
DKBUBAJICHT, IIOJHBIA WJIM YaCTUYHBIM, CYIIECTBYIOUIMHA B S3BIKE II€peBOJA.
Hanpumep: «Firing on all cylindersy mnepeBomutcst Ha pyccKuii S3bIK Kak
«Crapatbcst 130 BCEX CUI», HO HE KaK « CTPEIsITh U3 BCEX LWIMHAPOBY.

e AHMIMIICKOE MeCTOMMEHHUE «YOUy», ymoTpebisiemoe mpu oOparieHuu K
OZHOMY Y€JIOBEKY, JOJKHO MEPEBOIUTHCS HA PYCCKUM A3bIK Kak « TbD» i «BbD» B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA. DTO KaXKETCS AJIEMEHTAPHBIM, HO B TO K€ BPEMS UTPaET
BAKHYIO POJIb B IIEPEBO/IE U1l pycCKoropopsiuen ayauropuu. [Ipu nepeBoae 3Toro
MECTOMMEHHUSI HEOOXOJUMO YUWUTHIBATh COLMAJIbHBIE HOPMbBI OOIIEHUS U
0COOEHHOCTH B3aMMOOTHOILIEHUN MEepCoOHaXel (uabMa Wiu cepuaia, nepeBoj Haj
KOTOPBIM OCYIIECTBIIAETCS.
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e CTOHUT TaKkKe COXPaHATh BHUMATEIHHOCTH TMPH IEPEBOJE AHTIMICKOTO
MexaoMeThs «Hey». B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa OHO MOXKET MEePEeBOIUTHCS
OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM CIOCOOOB, a MHOTIa HE MepeBoauThCs BooOe. [Ipexae
yeM BbIOpaTh Takoil mepeBoa kKak «IIpuBer», cneayer yOeauThes, 4YTO TEPCOHANKHU
eIlle He 3J0POBAIUCH JPYT C IPYTOM B TCUCHHE «CHOKETHOTO» JHS [6.]

[Tponecc nepeBojia ayAMOBU3YaJIbHOTO TEKCTA 3aHUMAET PA3HOE KOJIUYECTBO
BPEMEHHU B 3aBUCHUMOCTH OT 3aJayu: NEPEeBOJ 3aKaJpOBOro 03ByuYeHHUs (puiibma
MPOTSKEHHOCTHIO B TIOJITOPA Yaca CYMMapHO MOXKET 3aHSTh OKOJIO JIBYX JTHEH, a caM
TyOmsiK — Heemo. Mbl BUIUM, 9TO BPEMEHH YXOIUT TIOBOJIBHO MHOTO, TIOTOMY YTO
MIEPEBOTUMK JTOJDKEH COOTIOCTH PsiJT TIOCTABJICHHBIX 3a7a4:

® YMECTUTHLCS B XPOHOMETPAXK PEIUIMKH S3bIKa OPUTHHAIIA;

® TOJCTPOUTH NEPEBO/I TAK, YTOOBI PEIUIMKA sI3bIKa MEPEBO/Ia YKIIaIbIBAIACh
B «CJIOTOBBIE CMBIKW», KOTJIa T€POil OTKPHIBAET U 3aKPHIBAET POT; T. €. KOJIMYECTBO
CIIOTOB B TIEPEBEJACHHOM TEKCTE€ JOJDKHO OBITh OJMHAKOBBIM C HCXOIHBIM
BapHUaHTOM;

® WHOTNA, TPU TIEPEBOJAC KOMEIWHU, YMYIPUTHCA W TepefaTh MIyTKy, U
COXpaHUTh MUMUYECKYIO CHHXPOHH3AITHIO;

® [IpU TMepeBOjic CYOTUTPOB CJEAUTh 3a TEM, YTOOBI 3PUTENb YCIEN
MPOYUTATH TEKCT, TTOKA TOT HA SKPAHE;

e (QoJiee TOTO, CIEAUTH 32 TPAMOTHOCTBIO M OTCYTCTBHEM JIMIITHUX CUMBOJIOB
B CYOTHTPOBOM TEKCTE, YTOOBI HE MEIIATh TOHMMAKO MTPOUCXOISIIETO Ha dKPAHE;

® [pU TEPEBOJIC CepHuaia, COCTOSIIECT0 U3 HECKOJIbKUX CE30HOB, CO3/AaTh
TJIOCCapHil — CIIMCOK MepeBojia UMEH, (haMUIIni, KITFOYEeBBIX (Dpa3 u Tak janee. ITo
Ba)KHO B TOM CJIy4ae, €Clii Kakas-JIn00 KoOMaH/1a MepeBOYUKOB PEUTUT MPEKPATUTD
paboTy HajJ cepuajoM TOcie TEepPBOrO CE30Ha; Jpyras KOMaH/Aa, pPEeIIvBIIas
MPOJIOIKUTE PaboTy, OYJET MCIOIB30BaTh MOATOTOBICHHBIN IJI0CCApUii, YTOOBI Y
3puUTENeH, MPUBBIKIINX K CTAPOMY BapUaHTY MEPEBOIa, HATIPUMEDP, UMEHH Irepos He
BO3HMKJIO HEJIOTIOHUMAaHUS;

® ©CIU TIEPEeBOJI TOTOBUTCS MOJ AYOJsiK WM 3aKaJIpOBOE O3BYyUYHUBAHHUE, TO
MOMHMO CaMOTO TEpPeBO/ia MEPEBOAUYMK JIOHKEH YMETh PAacCTaBIsATb TalMKOJIBI.
Taiimkon — uH(popmals 00 aOCONIOTHOM HJIM OTHOCUTEIBHOM BPEMEHH 3aIlucu
BHUJICOKapa WM MOMeHTa ayauo3anucu [2]. [Ipu ayOnspke, korja opuruHaibHas
3BYKOBasl IOPOKKA 3aMEIIAeTCsl PYCCKOSI3bIYHOM, IEPEBOTUUK JeTaeT MOMETKH, T]Ie
aKTepy cleayeT SMOIIMOHAIILHO OKPACUTh Ty WIH UHYIO PETUIUKY;

® KaK UTOT: 00€CTEeUNTh SKBUBAJIGHTHOCTh BIIEUATIICHUS OT IPOCMOTDA, T.€.
KOMEJIUS JI0JIPKHA OCTaBaThCs KoMeauen u T.4. [S].
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CIIOCOBbI HEPEBOJA ABTOPCKHUX OKKA3UOHAJIN3MOB
B AHI'JIOA3BIYHOM XYJOXECTBEHHOM TEKCTE

E. JI. IToseraeBa, B. A. IlymkapeBa

Mopoosckuii 2cocyoapcmeennulii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AnHOTaums. JlaHHasg cTaThsl MOCBAIIECHA aHAIW3Yy CHOCOOOB IEepeBOJa
AHTJIOA3BIYHBIX ABTOPCKUX OKKAa3MOHAJIM3MOB Ha 0a3e TEKCTOB Hay4dHO-
(haHTaCTUYECKUX paccKa3oB. B Hell paccMOTpEHBI MOHATHE OKKa3MOHAINU3Ma, €ro
0COOEHHOCTH, (DAKTOPHI HUX HMHTEPIPETAMU TEPEBOJIYUKOM. ABTOpPAMH TaKXKe
MPEACTAaBICH Ha0oOp TMEpPeBOAUECKUX TpaHChOpMAIMi, HWCIONB3YEMBbI IS
Iepelaul OKKa3uOHAIM3MOB Ha PYCCKUM SA3BIK.

KaoueBble cioBa:  OKKa3MOHAIU3M, TEKCT, KOHTEKCT, IIE€PEBOJ,
TPaHCIUTEpaUUs, TPAHCKPUIILHUS, KaJIbKUPOBAHUE, OIMCATEIbHBIN IEPEBOJ,
aHaJIor.

MEANS OF ENGLISH OCCASIONALISMS TRANSLATION IN FICTION TEXTS

Abstract. The article deals with the author's occasionalisms in the English
science fiction texts and their translation into Russian. The authors study the
occasionalisms and their interpretation by a translator. There are also presented
transformations used to transfer occasionalisms into Russian.

Keywords: occasionalism, text, context, translation, transliteration,
transcription, loan translation, descriptive translation, analogue.

Okka3MOHaIM3Mbl MPEJCTABISAIOT COOOM aBTOPCKHE HOBOOOpa30BaHUS,
MO3TOMY TaKHE JIEKCHUECKHE SIUHUIIBI BBI3BIBAIOT OMPEACICHHBIC TPYIHOCTH MIPH
nepeBojie. Kaxapiii aBTOp, co3maronuii moJo0HbIE CI0BA, BKIAILIBAET B HUX CBOM
COOCTBEHHBI CMBIC]I, KOHHOTAIIMIO, OIEHKY W CTHJIUCTHYECKYI0 OKpPacKy.
NuauBu Ty alIbHO-CTUITMCTHYECKUE COYETAHUS CO3/JAl0TCS B IOTOKE PEYH U HUTJIE HE
(UKCUPYIOTCS, TTOATOMY TIEPEBOTUMKY JOBOJBHO CJIOKHO pab0TaTh HAJ Meperayeit
MOJOOHBIX CIIOB W clIOBOcoueTaHuid. Bo BcsSkoM cilydae, mpu WHTEpHpeTaluu
OKKa3MOHAJIM3MOB TEPEBOAYMKY HYKEH KOHTEKCT, OKKa3HOHAJbHBIE CIIOBa
MPUHITUITHATBHO KOHTEKCTYallbHBIE, M WX aHAJIU3 CJEAYET BBHIMOJIHATH C YYETOM
KOHTEKCTHBIX CBSI3EH.

@DOHOBBIE 3HAHUS HEKOTOPHIX SKCTPATUHTBUCTUYCCKUX (PAKTOPOB TaKKE
UTPAOT HEMAJIOBAXKHYIO POJIb TNMPU HWHTEPIPETANUHA OKKA3HMOHAJIU3MOB. ABTOD
CO37aeT KOHTEKCT, HECYIIU B cebe MH(pOopMalnio, KOTOpas penoiaraet, 4Toobl
YUTaTeNlb MOHSJI, YTO O3HA4YaeT HOBOE CO3/IaHHOE CJIOBO. B mpoTHBHOM cityyae
KOMMYHHUKAaTUBHBIN 3G (PeKT He OyAEeT JOCTUTHYT.

E. B. [lo3neeBa, onuckiBas TPyIHOCTH U OCOOEHHOCTH, BO3HUKAIOIIUE TPU

NnNepeBoaAC OKKA3HMOHAJIIBHBIX CJIOB, OTMCYACT, 4YTO ICPCBOAYHUKY IIPUXOIUTCSA
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CTAJIKUBATHCS CO CIIOXKHOCTSIMU B CBSA3U C TEM, YTO OKKa3MOHAJIM3MbI — 3TO HOBBIE
CJIOBa, UMEIOIME HOBYIO (POpMY, HECMOTpsI Ha CTaHAAPTHOE CIOBOOOPA30BaHUE.
Opnako He CTOMT 3a0bIBaTh IPO TO, YTO JIF0OOE€ HOBOE U HEM3BECTHOE MOYKHO
BBIPA3UTh U3BECTHBIMU U 3HAKOMBIMU HaM CIIOCOOaMU, MPUMEHSISI TAK Ha3bIBAEMBbIH
3aKOH aHaJOTHMU. 3Hasg CJIOBOOOpPA30BATENIbHYI0O MOJENb CJIOBAa, MOXHO
MCIIOJIB30BaTh €€ B KAUECTBE MOJICKa3Ku. Benp npugaBaeMoe HOBOE 3HAYEHUE CIIOBY
TEM WIM UHBIM 00pa30oM CBSI3aHO C KOHCTAHTHOM skcrummkanuei. Ilpu nepeBojne
0oJnee CIOXKHBIX OKKa3HMOHAJIBHBIX COYETAHWWA C HENpPO3payHOM CTPYKTYpOM
BO3MOJXKEH LIETIBIN Psifl Pa3HOOOPA3HBIX SKBUBAJICHTOB. B 3TOM cityuae nepeBoIunK
BBICTYIIA€T TBOPLIOM M MBITAETCS MEPENATh YATATEIIO Ty MBICIIb, KOTOPYIO XOTEJ
JoHecTH aBTop |35, c. 20].

BO3HUMKHOBEHHE OKKa3MOHAJIM3MOB TECHO CBS3aHO C TE€M, KAKYIO0 KapTUHY
MHUpa OIKCcal U MpeAcTaBWI aBTOp. IMEHHO NpH MOMOIIM ATHX CJIOB YUTATENIO
yJlaeTcs JIydllle TOHATh TITyOrHY, BCEJICHHYIO IPOU3BEACHUS U IPOUYBCTBOBATH €€.

3ayacTyr0 y aBTOPCKMX HOBOOOpa30BaHHUIl HE CYLIECTBYET COOTBETCTBUM B
A3BIKE IIEPEBOJA, IIOATOMY OKKA3HMOHAJIM3Mbl IPUXOIAUTCS IEPEBOAHUTH YXKeE
CYLIECTBYIOIIMMU CPEACTBAMHU SI3bIKa, OOBACHSS NOHATHE, TUOO K€ MPUAYMBIBATH
CBOM OKKa3HOHAIN3M. VMIMEHHO B 3TOM Cly4a€ Ha MEPEBOJYMKA BO3JIAracrTcs
00J1bI11asi OTBETCTBEHHOCTh — IEPEIaTh HYKHBIM CMbICI. Takke OrpOMHBIN HHTEpEC,
YBJIEKATEIBHOCTh U BMECTE C TEM CIIO)KHOCTB IIPOSBIIIFOTCS B TOM, YTO IIEPEBOTUUK
HE MOJXET NPOBEPUTHh CBOM JIOTQJIKU, BEJb OKKAa3HMOHAJbHBIE COYETAHHS B
OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB HE 3aHOCATCS B CJIOBapH.

JI. C. BapxymapoB TOBOPUT O TepMHUHE «OE33KBUBAJICHTHAS JIEKCUKAY,
KOTOPBIA MOXHO MPUMEHUTH K TaKUM CIIOBaM, KOTOPbI€ HE MMEIOT IMOJHBIX WIIU
YaCTUYHBIX COOTBETCTBUM Cpelu fA3blka nepeBoga. K 3TUM cioBaM Mbl MOXKEM
OTHECTH M OKKa3WOHaNIU3Mbl. OTCYTCTBUE MPSAMBIX SKBUBAJECHTOB B CIOBAPHOM
COCTaBE JIPYroro si3plka HE O3HAYaeT UX HENEepPEBOAMMOCTb. IIepeBOMUMK MOXKET
npUOErHyTh K pa3HbIM CPEJCTBaM, KOTOPbIE MIOMOTYT €My MepeaaTrbh TO U UHOE
OKKa3MOHAJIIBHOE CJIOBO B s3bIK mepeBoja. CyllecTBYIOT ciydyad, KOIJa cCaMu
NIEPEBOIUMKH CO3JAI0T CBOM IKBHUBAJIEHTHI, KOTOPHIE HAYMHAIOT 3aKPEIUIATHCS B
S3BIKE M OBITH Ha CIIyXY [2, c. 98].

Okka3MOHanM3Mbl 1O MPUPOJE HKCIPECCUBHBI, IO3TOMY aJEKBaTHBIN
NEPEeBOJ] HEBO3MOXKEH 0€3 ydeTa 3KCIPECCHBHO-CTHIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTEH
noanuHHuKa. [lpu mepeBoje HYKHO mepenaTb BCE OTTEHKUM CMBICIA, KOTOPbIE
NBITAJICA TOHECTH aBTOP B TEKCTE OPUTHHAJIA YEPE3 TOT UM MHOM OKKa3HMOHAIU3M;
Ipy MEpPeBOJe MEPEeBOAUYMK MpPUOEraeT K CIOBOTBOPYECTBY [UJISl JIOCTHIKEHHS
KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJ]a4H.

JI. C. bapxyaapoB BbIACISET CIEIYIOIIUE CIOCOOBI  Mepeaadu
0€32KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH [2, ¢. 96]:

1. ITepeBoruecKast TpaHCAUTEPALMS WIIA TPAHCKPUIILUS.

Tpancaurepamus npeactaBisieT co0oil mepeaady ClioBa CPEACTBAMH SI3bIKa
nepeBoja rpaduyueckoil Gopmbl UM OYKBEHHOTO COCTaBa MHOCTPAHHOTO S3bIKA, a
TPAHCKPUIILIUS — 3BYKOBYIO 000JI04Ky cioBa. MHorma TpaHciouTepanusi u
TPAHCKPUIILIMS TPUMEHSIOTCS BMECTE MO MPUYMHE TOro, 4Tro rpaduyeckas u
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doHeTHYECKAs CHUCTEMBI S3bIKOB 3HAYUTENBHO OTIMYAIOTCS Apyr oT apyra. C
MOMOIIBIO 3TUX CIOCOOOB MEPEBOJATCS reorpaduyecKrue Ha3BaHUsl, BbIIyMaHHbIE
aBTOPOM MHPHI U HOBBIE IJIAHETHI, UMEHA COOCTBEHHBbIC M Ha3BaHUsA. OJIHAKO HeE
CTOUT 3JIOYNOTPEONATh H3TUM TPUEMOM, BelIb YHUTATENIO OYIET CIO0XKHO
BOCIIPUHUMATh MHGOPMAIIMIO, €CIIU TEKCT OYJEeT MEeCTPUTh HEU3BECTHBIMH €MY
cioBaMH. B TakoM citydae HEOOXOAMMBI CHOCKY WJIM MIPUMEYAHHUS, TIOATOMY 3TUM
MPUEMOM PEKOMEHJyeTCsl MOoab30BaThest ymepeHHo. Hampumep: Triganium —
Tpuranuym; Aquarella XI — AkBapemna-X| [7; 12]; Algol Il — Anron 11 [4; 10].

2. KanpkupoBanue.

JlauHbIii crioco0 mpencTaBisieT coboi mepeBoi 0€37KBUBATICHTHON JICKCUKH
OyTeM 3aMEIIEHUS €€ KOMIIOHEHTOB HX NPSAMBIMH COOTBETCTBYIOIIUMHU
JEKCUYECKUMH €IMHUIIAMU Ha SI3bIKe TepeBoja. [IpuemM KambKUpPOBaHHUS MOXKHO
CpPaBHUTHh C OyKBaJbHBIM IMEPEBOJOM, TaK KaK B JTOM Clydae MOAOUpaeTcs
HKBUBAJICHT COCTaBHBIX yacTeil. B 0CHOBE KaJbKUpOBaHUS JIEKUT CO3/1aHUE HOBOTO
CJIOBa WJIH CJIOBOCOYETaHMs, MMO3TOMY MHOIJA JUIg YUTATels, HE 3HAKOMOIO C
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM, YacTO CMBICI OCTaeTcsi HepacKpbIThiM. WHorna mnpu
WCIIOJIb30BAaHUU KaJbKUPOBAHUS KOMIIOHEHTHI JICKCUYECKOW €IMHHIIBI MOTYT
MEHAThCS MecTaMH. Takke MOAOOHBIM CHOCOO MOXET MPUMEHSATHCS BMECTE C
TPaHCKPUIIIIMEH U TpaHCIUTEpaIueH.

Hampumep: the Pearl of the Southern Ridge Belt — «Kemuyxuna roxHOTO
3Be3nHoro mosica» [7; 12]; plastiflesh — mnactukosast minots [4; 10]; tachyon-
UNiverse — mpocTpaHcTBO TaXUOHOB [1; 9].

3. OnucaTenbHbIi IEPEeBO/I.

[TogoOHBIM MeTON TepeBoAa 3aKIIOYaeTCd B PACKPBITUM  3HAYEHHUS
WHOCTPAHHOI'O CJIOBA, €ro ONUcCaHusl, ACHUHHUIIMU HE3aBUCHUMO OT €ro (OpMBl.
OpmnHako 93TOT cmoco0 TMepeBojla WMEET CBOM HEAOCTAaTKU: HEIKOHOMHOCTHh H
I'POMO3JIKOCTh, HECIIOCOOHOCTh NepeJaud SKCIPECCUBHOCTH OKKa3HOHAJIBHOTO
cioBa. B CBs3M C 3TUM B XyAOXKECTBEHHBIX NPOM3BENEHUSX JaHHBIH CIOCOO
ucnojp3yercss pexxke. OJHAKO 4acTO MEPEeBOJUYUKH NPHUOEraroT K MNPUMEHEHUIO
TPAHCKPUTIIIMY WM KAIBKUPOBAHUIO U ONUCATEILHOMY MTEPEBOAY, KOTOPHIH 1aeTcs
B IPUMEUYaHUIX JUIsl 60Jiee TOYHOIO TOHUMAaHUs HOBOOOpa30BaHUSI.

[TprMepoM MOKET HMOCTY>KUTh CIIOBOCOYETAHHE U3 paccka3a «PEeMOHTHUK:
plastiflesh equipment — caapspkenue a1 U3roTOBICHUS TIACTUKOBOM ttotu [4; 10].

4. TTpuOIM>KEHHBIN MIEPEBOI.

[TpubOnu>KeHHbIN TepeBOA — ATO MEPEBOJI MPU MOMOUIM aHajora. B stom
cllydae TEM CIIOBaM, KOTOPBIX HET B $3bIKE IMEpPeBOMa, TOIBICKHBAIOTCS
OKBHUBAJICHTHI, MPUOIIKEHHBIE K 3HAYEHUIO WHOCTPAHHOTO clioBa. Mcmomin3ys
aHaJIOTH TIPH TIEPEBOJIE OKKA3MOHAIBHOM JIEKCUKH, CIEIyeT YUUTHIBATh TOT (PakKT,
4TO OHU HE BCET/Ia C TOYHOCTHIO MOTYT TiepeiaTh HHPOPMAIIHIO, KOTOPYIO 3aJI0KHIT
aBTOp. HykHO mpuHUMAaTh BO BHUMaHHUE TOT (PAKT, YTO OKKA3HOHATU3MBI CO3/IaHbBI
JUIS  CTUJIMCTUYECKOM OKpacKku, [JIsl TOTPY)KeHHUA dYHTarens B arMmochepy
IIPOM3BENIEHUS, a TAKXKE TO, YTO HOBOOOPA30BAHUS MOTYT OBITH TOCTPOEHBI HAa UTPE
CJIOB, KOTOPYIO HYXXHO T€peJaTh IJs YuTaTeNel si3blka nmepeBoaa. AHAIOTH JaioT
JUIIb TPUOIU3UTENFHOE PEACTABICHUE TOTO WM UHOTO MPEAMETa WU SIBICHUS.
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YuuteiBass 3TH (AKThl, MEPEBOTUYMKH JTAFOT KOMMCHTAPHH W OOBSCHCHHS B
PUMEYAHUSX.

Hamnpumep: Space throat — «Kocmuueckuii katapy» [7; 12].

5. TpancdopmarmoHHBIN IEPEBOI.

[TomoOHBI METOA MEpeBOAa TaKXKe MPUMEHSETCS B Clydasx Iepeadd
0€39KBUBAJICHTHON JICKCUKH. OTOT CIOCO0 BiIeYET 3a COOOW TEPECTPOMKY
CHHTAKCUYECKON CTPYKTYphI TNPEJIOKCHHS, JCKCHUCCKUE 3aMCHBI WM K€ BCE
BMECT€, B OTOM Cllyya¢ MbI TOBOPHM O JICKCHYECKO-TPAMMATHUYECKUX
tpanchopmarmsx. s mogdopa BEPHOTO SKBUBAJICHTA CTOUT YUUTHIBATH KOHTEKCT,
B KOTOPOM HCITOJIb3YETCS CIIOBO U (POHOBBIE, SKCTPATUHIBUCTHUCCKUE (PAKTOPHI.

IIpumep:

«Tell him to Velcro his lip together», Grandfather said [11, c. 58].

«Ckaxu, 4ToObI OH 3aTKHYJI CBOIO MacThy [6, ¢. 80].

B atom ciydae riaron to Velcro ObuT mepeBesieH Kak «3aTKHYThY». Velcro —
TEKCTHJIbHAS 3aCTEIKKA, KOTOPAs KCITOJIB3YETCS B JIETKOW MIPOMBIIICHHOCTH. UTOOBI
NCPEBECTH JAHHBIM OKKAa3HMOHAJIM3M, TMEPEBOIYMKY IMPHUILIOCH NPUOCTHYTH K
SKCTPATMHIBUCTUYCCKUM 3HAHUSIM M K TOMOIIN CMBICIIOBOM JOTa IKH.

Taxke oOKka3HMOHAIbHAS JICKCHYCSCKAs ¢IMHUIIA MOXKET OBITh CO3/I1aHa CaMHUM
NICPEBOTYMKOM, YTO SIBISICTCS OYCHB CIOKHOW M TPYIOEMKO# paboroii. TBops u
NPOM3BOJII HOBBIC CJIOBA, NMEPEBOMYMK TaKUM OOPa30M IBITACTCS JOHECTH [0
yuTaTeNs IMEPEeBOJa SKCIPECCHI0, MH(OPMAIMIO, CMBICI, aTMOC(hepy, KOTOPHIC
OBUIH 3aJI0KEHBI aBTOPOM MHOCTPAHHOTO TeKcTa. «OIBIT BBIAAIONIUXCS MacTEPOB
IPO3auYeCKOro IMEPeBOAa CBUAETEILCTBYET 00 OOpaTHOM: OHHM CMHPSIOT CBOIO
TBOPYECKYIO (paHTa3MI0 BO UMS BEPHOCTH OpuTrHHay. [110X0i mepeBoaYHK TSIHET K
ceOe, XOpOIHii TAHETCS K aBTopy» [3, C. 92].

B HameMm wccleqOoBaHMM MBI PEHIMIN BBISBUTH W IIPOAHAIHU3UPOBATH
OKKa3WOHAJbHBIC CJIOBa M3 TEKCTOB HECKOJbKMX Hay4YHO-(paHTACTHYCCKUX
NPOM3BEACHUN Ppa3HBIX aBTOPOB. MarepuaaoM HCCICAOBaHUS  MOCITYKUIH
CIICAYIOIIME TEKCThl HAa aHTJMICKOM sI3bIKe, a Takke ux mepeBoasl: A Ticket to
Tranai, Robert Sheckley («buner na mianery Tpanait» Po6eprt Illexnu, nepeBox I'.
Kopuaruna); The Repairman, Harry Harrison («Pemontauk» ['appu Tappuicon,
nepeson J1. JKykoea); Take a Match, Isaac Asimov («Bo3pmute crimuky» Afizek
Asumos, niepeoj T. ['mun30ypra).

B  HayuHo-(paHTAaCTMYECKMX  paccKazaXx B  OOJBIIMHCTBE  CIy4aes
ONMCBHIBAIOTCS  BBIAYMAHHBIC MHUPBI, IYTCIIECTBHS BO BPEMEHH, HOBBIE
BBIMBIIIIJICHHBIE TEXHOJOTHM, YTO BJEUYET 3a COOOW CO3JaHMe OKKa3HOHAJIbHBIX
cimoB. Ilepen mepeBOOYMKOM CTOMT TPYyAHAs 3amada: IEPEBECTH TO, YEro
NPaKTUYECKH HE CYIIECTBYET, COXPAHUTH KOJOPHUT U aTMOC(hepy IPOU3BEAECHNUS, HE
IIOTEPSIB CMBIC]L.

JIns Hayaia CTOUT pacCMOTPETh MEPEBO UMEH COOCTBEHHBIX

Triganium — Tpueanuym, Opiuchus Il — Onuyxyc-Il; Tranai — Tpanai, Kent
IV — Keum IV; Africanus Il — Agppuxanyc-11; Almagordo 1 — Arsmacopoo-I11; Legis
Il — Jlecuc-1l; Machang — Mauane; Inch-ang — Hwnuane; Pankang — Ilankane;
Lekung — Jlexyne, Qyster — Oticmep; Oume — Oyme, Tung-Bradar IV — Tyne-bpaoap
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IV; Aloomsridgia — Aaymcpuoeus,; Bellismoranti — Beaucmopanmu, Seakirk —
Cuxupk,; Prodengum — Ilpooeneym,; Ding — June; g’Moree — 2’Mopu, Doe — Jjos;
Ri — Pu; Aquarella XI — Axeapenna-XI; Higastomeritreia — Xueacmomepumpeiia [7;
12].

SIpKUM IPUMEPOM MOXKET MOCTYKHUThH CICAYIOIIee MPEAIOKEHNE, B KOTOPOM
TOBOPUTCA O TOM, KakK TJIaBHbIM Trepod MapBuH ['yaMdH OTIpaBigeTcs B
nyTelniecTBre Ha TpaHai, nenas mepecajky Ha pa3HbIX TUTaHeTaX:

He boarded the Constellation Queen for Legis Il and took the Galactic
Splendor to Oume. After stopping at Machang, Inchang, Pankang, Lekung and
Oyster — dreary little places — he reached Tung-Bradar 1V [12].

Ha «Koponese cozsezoutiy on oonemen oo Jleeuc-11, a 3amem Ha
«lanakmuueckoti xpacasuyey — 0o Oyme. Coenas ocmanoséxu na Mauaneze,
HUnuance, Ilankance, Jlexynze u OQOiicmepe, xomopvie 0KA3AMUCL YOO2UMU
mecmeuxamu, on docmue Tyne-Bpaoapa-1V [7].

MOXHO 3aMeTUTh, YTO TPU TMEPEBOJIE UMEH COOCTBEHHBIX (ILJIAHET, JYH,
3Be3]l, KOCMHYECKUX SBJIICHUI) TEPEBOIYUKH OOOMX TMPOU3BEICHUN BHIOpaIu
CIoco0 TpaHCIUTEPALUU/TPAHCKPUIIIIUU. Takxke 3TOT METO ] ObLT UCTIOJIB30BaH CO
cioBamu tessium — meccuym,; deeglo — oueno, oglo — oeno [7; 12].

The man snuffled miserably and gave Goodman a worn billfold. Inside it,
Goodman found one deeglo, the equivalent of a Terran dollar [12].

Hesnaxomey, owcanodbno ecxaunvieas, npomsauwyn 1yomdony nomépmoli
oymadcnux. Buympu [yomdn obuapyoicun 00un Ou2no, 35K8UBANEHM 3eMHO20
ooanapa [7].

CTOUT OTMETHUTB, UTO MPH MTEPEBO/IC HAyYHO-(HAHTACTUICCKUX TEKCTOB BaKHA
SpyaUIUs TepeBogdMka W ero (oHoBeIe 3HaHWA. [IpuMep KyIbTypHO-
0OyCJIOBJIEHHOTO OKKa3WMOHAJM3Ma MOXKHO HAOJFOJaTh B paMKax MPOU3BEICHUS
P. lexmnu:

He went to the Idrig Building, where all Tranai’s governmental functions were
carried out, and presented himself at the office of the Extraterrestrials Minister [12].

On nanpasuncsa 6 Mopue-bunoune, 20e nomewanucy 6ce npasumenbCmeeHHble
yupeosicOeHusi nianemsl, U NPeOCMABUNCA 8 KAHYENAPpUU MUHUCMPA NO 0enam
unozemyes. Ezo cpaszy nposenu k munucmpy [7].

Ckopee Bcero, Mapur-OunauHr — aHAJIOTUS K OMIAWp-CTEUT-OWIIIUHTY,
371aHMI0, HaxosmeMycs B Hpro-Mopke.

Taxke mpu mepeBoje HEKOTOPHIX MMEH COOCTBEHHBIX 3a HMCKIIOUECHHUEM
TpaHCIMTEPaIliy, UCIIOJIB30BAJICS METO] KaabKupoBaHus. Harmpumep:

Transstellar Travel Agency — Meoiczsezonoe bropo [lymewecmesuii; Lesser
Space Routes — cmpasounux noo HazsaHuem «Pedxue medcnianemmuvle
mapupymery; A Tranai Special — «Ocobwiti mpanaiickuiiy; Red Rooster — mpaxmup
«Kpacnoui nemyxy; Asteroid 342-AA - acmepouo 342-AA; Scarsclott-Turner jet
stream — peaxkmusnwiii osucamenv Crxapcknomm-Tspnepa; Swayback Gantlet —
IIpoenymas Cmpenka; the National Mansion - Hayuownanwuuiii dsopey, Greah’s
Confections — xonoumepckue uzdenus gupmur «I peay, the Interstellar Travelers
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Aid Society — Obwecmeo cooeticmeus mediczee30nvim nymewecmaennuxkam, Abbag
Home Robot Works — 3as00 domawnux pobomoe gpupmer «A66aey [7; 12].

OnHako OKKa3MOHaJbHBIE couyeTanus Lesser Space Routes, Red Rooster,
Greah’s Confections B pycckoM niepeBojie 3BydaT COOTBETCTBEHHO KaK CNpaBOUHUK
noo Haszeanuem «Pedxue mexcnianemnvlie mapwipymoiy, mpaxkmup «Kpachwiii
nemyxy, KoHoumepckue uzoenusi pupmol «I pea». B 3TuX ciydasx nepeBOIUYUKOM
OBUTO T00aBIIEHO OTPECIUTEIHHOE CIIOBO, YTOOBI YUTATEIb JIyUIlle MOHSII, O YeM
UJIET peUb.

Takxe B opurvHalie rmjiaHera 3emiisi Ha3BaHa [erra. 9To Ha3BaHUE JOBOJIBHO
yacTo (UrypHpyeT B TEKCTaX MPOM3BEIACHUN mucaTeicii-panTacToB. Jleno B ToMm,
YTO MMEHHO CJIOBO TErra WCIOJB30BAIOCh CPEAN YUCHBIX JCATENCH B TEUCHUE
HECKOJBKHUX CTOJICTHH JJIT 0003HAYEHUS HAIICH IUIAHETHI MO0 MPHYUHE TOTO, YTO
JATUHCKHAMA, W3 KOTOPOTO W 3aMMCTBOBaHA JTa JICKCHYECKas CIWHWIIA, OBLI
MEXIYHApOIHBIM sI3bIKOM. OTCIO/Ia aBTOP CO3/1a€T OJTHOKOPEHHOE OKKa3MOHAIBHOE
coueranue: the Extraterrestrials Minister — kanyenapus munucmpa no oenam
unozemyes. IlepeBOTUNK CO3/1a€T ONMUCATEIBHBIN TEPEBO/I, HCIIONB3YS a/ITATUBHEIC
CJIOBA, OMTUPASICh HA YMTATEJICH PYCCKOTO S3BIKA.

CnoBocoueranue A Tranai Special — «Ocobwiti mpanatickuily He 10 KOHIA
M03BOJIIET HaM TIOHATH, YTO OHO O3HadaeT. OHAKO, B3TJSHYB HAa KOHTEKCT, MBI
MIOHMMAEeM, 4TO JICHCTBHE TIPOUCXOINUT B Oape U TOBOPUTCS O HA3BAaHUW HAITUTKA.

“A Tranai Special, Sam,” the old spacer told the bartender [12].

«Ocobviii mpanatickuily, Com, — Opocun 6apmeny cmapulii acmponasm [7].

DTOT TmpuMep SBISICTCS  €IIe OJHUM  JIOKa3aTeIbCTBOM, IOYEMY
OKKa3MOHAJIBHBIE CJIOBA CTOWT PacCMAaTPUBATh B KOHTEKCTE OMPEIEICHHOTO OTPE3Ka
WJIM BCETO TTPOU3BEICHUS IISTUKOM.

PaccmoTpum miepeBOI KOHTEKCTYaJIbHO-00YCIIOBIICHHBIX OKKa3MOHAJN3MOB
Ha CJIEIYIOIEM TIPUMEPE:

In those days, the Scarbies were still cutting up along Star Ridge and ships
bound for Prodengum had to run the Swayback Gantlet [12].

Boonv 3se3onoti I'psaovl moeoa o030posanu «uecomouHvle Kieuwju», a
Hanpasnaswuecs k IIpodeneamy kopabau ObLIU BbIHYHCOEHbL NPEeodoaesaAmb
Ommawky Jlamnou Pykasuyuwt [8].

B me onu waiika ckapouxoes ewe npomviuiisang 60016 36e30H020 nosca, a
Kopabu, nanpasaasuiuecs Ha [Ipodencym, 00HCHbL ObLIU Jlememb o CIMpPAuHOU
Ilpozuymoii cmpenke [7].

A. BasumoB u lO. JloruHoB nmaror skBuBajeHT cioBy the Scrabies —
«4ecomoyHbvle Kiewju», W 3TO JOCTaTOYHO OOBSICHUMO, BeIb OT JjaT. Scrabies —
yecomxa. B To Bpems kak I'. Kopuarus gaet nepeBog METOAOM TPAHCIUTEPALIUU —
watika ckapbuxos. OgHAKO B OTPHIBE OT KOHTEKCTa HE JI0 KOHIIA SICHO, YTO peUb
UJIET 0 KOCMUYECKUX TupaTax. B 3ToM ciydae Hanbosee yiauna Bepcus mepeBojia
CIIOCOOOM  TPaHCIMUTEPAIIUU/TPAHCKPHUIIIIAN, TAaK KaK OHA JIy4Ille OIHUCHIBACT
WHOIUIAaHETHYIO JIEHCTBUTEIBHOCTh. UTO Kacaercs cioBocoderanusi the Swayback
Gantlet, pa3nbple mNEepeBOTYMKH OOPATHINCh K METONY KaJbKUPOBAHHS, HO
yrmoTpeOnIn pa3Hbie cioBa i nepeBoaa Gantlet. BapuanT, koTopslii npeiaraet
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I'. Kopuarun, — Ilpoenymas cmpenxka OONBIIE COOTBETCTBYET TEKCTYy HAYYHOU
(haHTaCTUKH.

B pacckaze «PeMOHTHHMK» OpUTHHAIBHOMY cCJIOBY Solar mnepeBomgunk
nos00pal aHajlor — Jazep, TEM CaMbIM HE 3arpOMOK/asi TEKCT U MPUJIEPKUBASCh
CTHJISI HAYYHOU (paHTaCTHKHU.

Before it could fall, I had my Solar out and, with a wide-angleshot, burned
the contract to ashes [10].

He ycnena ona ynacme, xax 6 pyke y MeHs OUymuics aa3ep, u om KOHmpakma
ocmaicst s nenen [4].

B uHBIX ciyyasx B CJIOBOCOYETAHMSIX MEPEBOAUYMKU HMCHOJb30BAIU METO/I
KAIbKUPOBAHMUS TOJBKO K OJHOMY U3 CJOB, cO37aBas TE€M CaMbIM CBOU
OKKa3MOHAJIbHBIE CIIOBA, MBITAsICh MEepe/laTh MbICIU aBTopa. Hampumep:

After finishing his story, he complained of a dry throat. Space throat, he called
it... [12]

3aKoHYUB, OH NOAHCANOBANCS HA cyXocmb 8 2copie. «Kocmuueckuii kamapy,
HA36a1 OH Mo cocmosinue... [7]

B npuBeneHHOM npuMepe Mbl BUAMM, YTO NEPEBOJUYUK MCIIOIB30BaT METO
KJIBKAPOBAHMS JIMIIb JIJIs1 CJIOBA SPace. Tak Kak B pyCCKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYET
HKBHUBAJICHTA CJIOBOCOYETAHUIO OPUTHHAJIA, ObLI CO3/1aH CBOM OKKa3MOHAIM3M, TJIe
CJIOBO Kamap, 0003HAYaroIIee BOCIAJICHUE CIIM3UCTHIX 000JI0UYEK, B HAIIEM CiTydae
JIBIXaTeNbHBIX MyTEH, OTJIUYHO 3aMEHSET U OMUCHIBAET SIBJICHHUE, MPUTYMaHHOE
aBTOPOM.

the heavy-duty eye — mowmwiii «enaszy; space-jockeys - kocmuueckue 6poosieu;
spy cells — snexkmponnvie wnuonwt [4; 10];

a paper-thin miss — owubra na eonocok; the hydroxyl-formaldehyde
business — cudpoxcunrvro-gopmanvoecuonoe 3acunue, hypernavigation — cmpoeoe
npasuno [1;9].

Merton aHamoruu Tak)Ke MpPHUMEHSETCS B  pacckaze «PeMOHTHUKY.
[IepeBoIuMK, UCXOMS U3 KOHTEKCTA, IBITAETCS NIEPEAaTh CyTh, TaK KaK CJIOBA, YKE
CYILIECTBYIOILIUE B SI3bIKE, UMEIOT HHOE 3HAYEHUE B POU3BEICHUH.

| zeroed on the Beta Circinus beacon and ran a complicated eight-point
problem through the navigator, using every beacon | could get an accurate fix on
[10].

A e3an wnanpaenenue na wmasax bemwvi [upyunuu u ¢ nomowwro
HABU2AYUOHHO20 OJIOKA CMAJL Peuams CIONCHYI0 3A0a4y OPUeHmayuy no 80CbMu
MOUKAM, UCNONb3YS 6Ce MAsIKU, Komopble 3acek [4].

CrioBO Z€ro uMeeT OJKBUBAJICHT @351 Hanpasiexue, 4To OOYCIIOBICHO
KOHTEKCTOM TPEJIOKEHHUS.

This was a favorite spot that drew a good crowd during the day. In the
morning, when the first wallowers arrived, | flipped on the recorder [10].

Inem 30ech ux cooupanoco 00801bHO MHO20. Ympom, ¢ npubvimuem nepevix
auwepos s sxouun machumodgon [4].

B sToM oTpbIBKE ITpou3BeeHHs MBI HaOIr01aeM Takoe ciioBo kak wallower,
KOTOpOE OBLJIO MEePEBEICHO Ha PYCCKUM SI3BIK CIIOBOM suyep. Mbl BUIUM, YTO CJIOBO
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obpazoBaHo cyddukcanpapiM criocobom (wallow — tureckarbesi+ -er). OmHako
NEPEeBOIUMKY MPUIIOCh NTPUOETHYTHh K 3TOW TpaHC(OpMaIUu MO MPUYUHE TOTO,
YTO HEBO3MOXXHO ObUIO OBl TEpelaTh CPEICTBAMU PYCCKOTO SI3bIKa Ty PEaNHIO,
KOTOPYIO CO3/1aJl aBTOP.

Takum oOpa3om, TOJIBOJS WUTOT, MOXHO CKa3aTh, YTO B MPOU3BEICHUSIX
«buner Ha mmanery Tpanait» PoGepta Illexnu, «Pemontauk» [appu 'appucona,
«Bo3pMute cnuuky» Aiizeka A3uMoBa OOJBIIMHCTBO BBISIBICHHBIX HaMU
OKKa3MOHAJIM3MOB OTHOCATCS K (POHETHYECKOMY THIy, YTO OOYCIIaBIMBACT
MIPEBATMPOBAHUE TIEPEBOJIa METOJOM TPAHCKPHUIIUU/TPAHCIUTEPAIIU. T EKCThI
MIPOU3BEICHUHN TaKKe HACHIIICHBI CIIOBOOOPA30BATEILHBIMU OKKA3HMOHAM3MAMH 1
CIOKHBIMH ~ CIIOBaMM, OTYEro Mbl OOHApYXXWIM TEpPEeBOJAbl  CIOCOOaMu
KaJIbKUPOBAHMS, KAJIBKHUPOBAHHS COBMECTHO C OIKCATEIbHBIM IEPEBOJIOM,
METO/IOM aHAaJIOTUU U CO3JaHMsl COOCTBEHHBIX HOBOOOpa3oBaHMil. ClenyeT Takxke
OTMETHUTh, YTO CYIIECTBYET MHOXECTBO (PAKTOPOB, BIMUSIONIMX Ha BBIOOD
MEPEBOUYMKOM CIIOCO0a TEPEeBOJIa OKKA3MOHAIBHBIX CIOB. [JIaBHBIMM M3 HHX
ABJISIIOTCS] CTPYKTYpA CJIOBa, KOHTEKCT, a TAKKE SKCTPAITUHIBUCTUYECKUE 3HAHUS U

DPYIUITHAL.
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VJIK 81°276.2

CTUJIMCTUYECKAS KOHHOTAIIUS UCITAHCKHX 3AMMCTBOBAHUI
B AMEPUKAHCKOM CJIEHT'E

A. O. CekaeBa
Mopoosckuii cocyoapcmeennulii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHOTAaUMsA. ABTOP CTaBUT LEJBIO BBISICHUTH CTUIMCTUYECKYIO KOHHOTALUIO
WCIIAHCKUX 3aMMCTBOBAHMM B aMEPHKAHCKOM CIIEHT€ Ha MaTepuaje II0CTOB B
COLIMAJIBHBIX CETAX. B JTaHHOM cTaThe pacKpbIBAIOTCS ITOHATHE «CIICHI», & TAKKE €TO
kinaccuukanusa. OCHOBHOE BHUMAaHUE  YAENSIETCS  JUHIBUCTHYECKOHM U
DKCTPAJIMHTBUCTUYECKOW  CBA3SIM  DJJIEMEHTOB  AMEPUKAHCKOIO  CIIEHTra ¢
ucraHu3Mamu. B KadecTBe Marepuana Uil MCCIENOBAHUSA KOHHOTAaTUBHBIX
3HaYEHUM UCIIaHU3MOB B aMEPUKAHCKOM CJIEHT€ ObLIM MCIOIb30BaHbl ITyOIMKAUU
B «TBurrep». B pesynbrare aHanm3a TEKCTOB NMyONMKanUil B COIMAIbHOM ceTH
«TButTep» ObBUIM OOHAapyXXEHbl HCHAHCKUME 3aUMCTBOBAHMS, BXOJAIIUE B
aMEpPUKaHCKUH CIICHT.

KiroueBble cj0Ba: aMEpUKAHCKUW CIEHI, aMEPUKAHCKUM BapUaHT
AQHIVIMMCKOIO sI3bIKA, UCIIAHCKUE 3aMMCTBOBAHUSA, KOHHOTALIMS.

STILISTIC CONNOTATION OF SPANISH BORROWINGS IN AMERICAN SLANG

Abstract. The author aims to find stylistic connotation of Spanish borrowings
used in American slang, based on the material of posts on social media. The concept
of slang and its classification are covered in the article. The main attention is focused
on the linguistic and extralinguistic connection between elements of American slang
and Spanish borrowings. For researching connotation of Spanish borrowings in
American slang, the posts in « Twitter» were utilized. As the result of the analysis
of the publications on Twitter, the author distinguished Spanish borrowings in
American slang.

Keywords: American slang, American English, Spanish borrowings,
connotation.

B nepuon rimo6anuzanuy aHTJIMMCKOTO S3bIKa MCIOJBb30BAaHUE aHTIIUHCKOTO
CJICHTa SIBJISIETCSI 0COOCHHO BaXKHBIM U TTOMYJISIPHBIM CPEI MOJIOIekKHU. bezycioBHO,
CJIEHT SIBJIIETCS OJIHOM M3 CAMbIX HEMOCTOSIHHBIX KaTErOpPUi: HEKOTOpPBIE CJIOBA
BBIXOJST U3 YHNOTpeOJIieHHs WM OBICTPO MEHSIOT CBOE 3HAUCHHE C TEUCHUEM
BpeMeHH. B [aHHOM cilydyae aMepuKaHCKUW CJIEHT SBIISIETCS HWHTEPECHBIM
MaTepuaioM JJI UCCIEOBAaHUs TUHTBUCTOB, TaK KaK OH MOCTOSSHHO OOHOBJISICTCS
MOJl BJMSIHUEM BPEMEHH, HCKIIOUUTEIBHBIX CHUTyalldd W Pa3JIMYHBIX S3BIKOB.
Hampumep, BBUAY OSKCTPAIMHTBUCTUYECKHX (AKTOPOB 0OCOOyIO pOjb B
dbopMHUpOBaHUS aMEPUKAHCKOTO CJIEHTa WUTPAIOT WUCIIAHCKWE 3auMcTBOBaHMs. Kak
J00BIE CJIOBA CIICHTa, OHW YMOTPEOJAIOTCS B BBICKA3BIBAHMSIX C OIMPEIACICHHON
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nenblo. B maHHOM ciydae pedeBas CHUTyalus OIPEAENsICT 3HAUYEHHE CIICHTra,
HaJIEJsAs CJI0OBA ONPEAECICHHON KOHHOTAlUEH.

N. B. ApHOJIbI TOHUMAET MOJI CIEHTOM «Pa3rOBOPHBIE CIIOBA U BBIPAXKECHUS
C rpyOoOBaTOM WM HIYTOYHOW 3MOIIMOHAIBHON OKpacKoW, HeanpoOHpOBaHHbBIC
(HenmpuHATHIE) B JUTEpaTypHOU peun» [2]. OqHAKO HEeIb3s CKazaTh, YTO CIICHIOM
SBJISFOTCSL TOJIBKO T€ CJIOBA, YIOTPEOJIEHHE KOTOPHIX CUUTAETCS HEJIOMYCTUMbIM. B
COCTaB CJI€Hra BXOJAT W TEPMHUHBI, HCIOJB3YEMBIE B  ONPEACICHHBIX
npodeccuoHanbHbIX cepax. Beap menpio cieHra sBisercs He TOJbKO 00oraiieHmue
peurd HMOLMOHAIBHO OKpAIICHHBIMH CJIOBaMH, HO W OOJI€YEeHUE OOIICHUS.
B. A. XOMSIKOB CUMTAET, YTO CJIEHIOM SIBJIIETCA JIEKCUUECKUN TIACT, KOTOPBIA HE
BXOJUT B JIMTEPATypHBIM SI3bIK M BKJIIOYaeT B ceOsl, C OJHOH CTOPOHHI,
crenuPuYecKyro JEeKCUKy (mpodeccuoHadbHbIE apro), a C JIPyroid CTOPOHHI,
OOILIETIPUHSTYIO AIMOIIMOHATBLHO-IKCIIPECCUBHYIO JIEKCUKY [2].

Takum 00pa3oM, JIMHIBUCTBI NPEIaraloT CIEAYIOIIYIO KIacCU(PUKAIIIO
CJICHTa:

— o0mui cneHr (cjaoBa OrPaHUYEHHOTO MCMONb30BaHUS, HO ILIUPOKO
pacnpocTpaHEeHHbIE CpEeIU HOCUTENEH s3bIKa: booze)

— CIIEUUaNbHBIN CIEHT (CJI0Ba ONPaHUYEHHOI'O MCIOJb30BaHUs, OOIIME IS
aroAe, OOBEAMHEHHBIX B COLMAJbHBIE M  MPO(PECCHOHAIbHBIE TPYIIIbI
(MEIMIMHCKUN CIIEHT, FOPUINYECKHX CIIEHT, CTyIeHuecKul cieHr): obvi, GOAT, on
fleek, noctor, PITA, for real, extra) [4].

Kak yxe ormeyanoch, aMepUKaHCKUN BapUaHT AHTIIMKUCKOTO SI3bIKa BCETIIA
OTIMYaJICsl TUOKOCTBIO, B HEM MEHSUIMCh HOPMBI opdorpaduu u npou3HOUIEHUS,
MPUHATHIE B OPUTAHCKOM BapUaHTEe aHIJIMICKOTO si3bIKa. Kpome Toro, mponucxoausio
oOoraiieHrue s3bIka C TOMOIIbI0 HMHOCTpaHHbIX 3auMmcTBoBaHuidl. CIIIA
CUMTAIOTCS «ILJIABUIIBHBIM KOTJIOM», B KOTOPOM CYILIECTBYET OOJIBIIOE KOJIUYECTBO
KYJBTYp, IO3TOMY B3aMMOJICHICTBHE Pa3HbIX HAIMH HE MOTJIO HE OCTABUTH CJEH B
aMEpPUKaHCKOM BapuaHTE aHTIUHCKOrO si3bika. Ha cerogusauii 1eHp Hanbobiee
BJIMSIHAE HA AMEPUKAHCKHUM CJICHT OKA3bIBAET MCIIAHCKUU SI3BIK.

B3aumogencTBue aMEpUKAaHCKOIO BapUaHTA aHTJIMMCKOrO  S3blKa U
WCIIAHCKOTO SI3bIKa sBJsieTCs Oe3ycnoBHBIM. Bo-mepBwix, CIIIA rpanmudar ¢
Mexkcukoi, 001bI10€ KOJTUYECTBO IMUTPAHTOB U3 r0/ia B T0J IEPECEKAIOT TPAHUILY
n cradoBsitca skutensiMu CIIA. Bo-BTOpbIX, MBI MOKEM 3aMETUTh BIHUSHUE
KMHOWHJYCTPUU: B aMEPUKAHCKHX (PHIbBMAaX HWIPAIOT aKTepbl MEKCHKAHCKOTO,
UCIIAHCKOT0, KYOMHCKOIO MPOUCXOXKJECHUS U B HUX pEIUIMKax MepUoANYECKU
NOSIBJISIFOTCSL MCHAHCKUE 3aMMCTBOBAHHUS, KOTOPbIE MPUAAIOT BBICKA3bIBAHUSIM
AMOIIMOHAIIBHO-3KCITPECCUBHYIO OKpacKy. B-TpeTbux, My3bIKkaidbHass UHAYCTPHS B
cTpaHax JlaTuHCKOM AMEpPUKH pa3BUBAETCS CTPEMUTEIBHO U MOMYJISPHOCTD
JATUHOAMEPUKAHCKUX HUCIOJIHUTENIEH pacTeT B JIPYTMX CTpaHax, B TOM YHUCIE B
CIIA. CrunemoBaTellbHO, TECHOE B3aMMOJICHCTBHE HMCHAHCKOTO S3BIKA C
aMEpUKAHCKMM BapUaHTOM AaHIJIMMCKOTO $3bIKa SIBJSIETCS O€30rOBOPOYHBIM
dakToMm.

Yro kacaercsi pojii UCIIAHCKOTO SI3bIKa B AMEPUKAHCKOM CJIEHTEe, HEOOXOAMMO
OTMETHUTb, YTO HCIIAHCKUX 3aUMCTBOBAHMI B AHIJMHCKOM S3BIKE JOCTATOYHO

50



MHOTO. OmHAKO OCHOBHAs YacTh 3aWMCTBOBAHHM yHOTPEOISIETCS TOJIBKO Ha
tepputopuu CIIA, OHU TIOCTENEHHO CTAHOBATCS YacThIO aMEPUKAHCKOTO CIICHTA.
Vicnann3Mbl B aMEPUKAHCKOM CJICHTE, KaK | JIto0ast JIEKCUYeCcKasi eIuHHIA, B PEUU
MOTYT MEHSTh CBO€ 3HAUCHHE B 3aBHUCHUMOCTH OT pPEUEBON CHUTyalluH, T.C.
npuoOpeTaTh pa3IWdYHble KOHHOTATMBHBIC 3HAa4YeHHWS. KOHHOTamus — 3TO
JIOTIOJTHUTEIHPHOE 3HAYEHHUE CIIOBA, KOTOPOE MOXKET IMOSIBUTHCS B 3aBHCHMOCTH OT
TOTO, Ke€M, KOTJ]a, KaK, IJie © B KaKOM KOHTeKcTe OHO ymnorpebmsiercs [1]. Caenr
SBJIIETCSI TEM IUIACTOM JICKCUKH, B KOTOPOM HM3MEHEHHE 3HAYCHHUS CJIOBA OYCHB
CJIOHO TIPOCJIEANTh, OCOOCHHO B COMHMAIBHBIX ceTsiX. OMHAKO HYKHO OTMETHUTD,
YTO WMEHHO B HWHTEPHET-AUCKYpCE MOXXHO HAWTH BCE BO3MOXKHBIC CIydad
yIOTpeONeHnsI CJIeHra Oyiarogaps OTCYTCTBHIO OTpPaHWYCHUN B perucrtpe. B
pe3ynbTaTe 4Yero, MCIIAHCKHWE 3aMMCTBOBAHUS, WCIOJIB3yEMbIE B aMEPHKAHCKOM
CJICHTe, MOTYT TIpPHOOpETaTh pa3Hble KOHHOTATHBHBIC 3HadeHUs. [IpuBemem
KJIaCCU(UKAIINI0 KOHHOTATUBHBIX 3HaYeHu 1o WM. B. ApHOIbI:

— SMOIMOHAIbHAsA (TIpHU3BaHAa MPHUAATH BBICKA3BIBAHUIO AMOIMOHAIBHYIO
OKPAacKy);

— JKCIIpeccuBHas (MMPU3BaHa YCUIUTH 3HAYCHUE CIIOBA B KOHTCKCTE);

— oIreHOYHas (IIpU3BaHa TOKa3aTh OJOOpPCHHME WM HEOJAO0OpeHHE aBTopa
BBICKA3bIBAHU).

Jlnis aHanm3a KOHHOTATHMBHBIX 3HAYCHWUH HCIAHU3MOB B aMEPHKAHCKOM
CJICHT€ Mbl PACCMOTPUM TEKCTHI M3 MyOJUKalUii B conpanbHoi cetu « Twitter». B
KauecTBe Marepuana Ui aHaiu3a ObUIM OTOOpaHBl HEACCUMHUIMPOBAHHBIC
WCITAaHU3MBbI B AMEPUKAHCKOM CJICHTE.

IlepBriM 3auMmcTBOBaHMEM sBisieTca “‘fuego” (B mepeBoje C HCIAHCKOTO
«OTOHBY»). B HcCIaHCKOM s3bIKE JaHHOE CJIOBO HCIOJB3YeTCS B €ro IpPSIMOM
3HAYCHWH, KOTJIa KaK B aMEPUKAHCKOM CJICHT€ OHO MCIOJB3YeTCsS KaK KBUBAJICHT
KOHHOTATUBHOMY 3HAYEeHHIO cjioBa “fire” (B mepeBOJEC «OrOHb, KPyTO»). 31ech
JTAHHOE HCIIAHCKOE 3aMMCTBOBAHHE MPHOOPETACT MOJIOKHUTEIBHYIO OIICHOYHYIO
KOHHOTAITHIO:

1. «Okayyyy binged Dr.Stone and this season was pretty fuego»

2. «This rapper Ren is kinda fuego»

3. «The WMNS Air Max Plus is quite fuego»

4. «This Kid LAROI really fuego»

5. «Fit 2 is fuegoy

6. «This scene will be fuegoy.

Crnenyroiiee 3auMcTBOBaHHE “‘nada” B mepeBoje C MCHAHCKOTO «HUYETO)
UCITOJIB3YEeTCSI B aMEPHKAHCKOM CJIGHTe CO 3HAYCHUEM «MEHBIIE YeM
HUYETO, a0COTIOTHO HHYEro». B cieayromux npuMepax HCHaHU3MBI B
aMEPUKAHCKOM CJIEHTe ObLTH MCITOIh30BaHbI C SKCIIPECCUBHON KOHHOTAIIUCH:

1. «I have a problem of saying I'm gonna call or text someone then 2 weeks
go by& naday

2. «I had nada reaction to the Pfizer jabs...»

3. «...Had the second Pfizer shot Monday and as with the first no 1l effects.
No sore arm, no flu like symptoms. Nada...»
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4. «...Scientists say we will have to live with it for years 2 come — so no Indy,
despite ALL the times we 've voted you in, nothing, nada, for years...»

5. «Where is that kid who shot and killed 10 people? MSM...where are the
stories? NADA after 24 hours.. »

6. «I’'ve DM’d you 3 times about an issue and nada. Would you appreciate the
courtesy of a reply? »

7. «First shot — nada...a little sore arm. Second shot, just a general malaise,
and some weird temperature fluctuationsy.

Jlanee paccMOTpUM HMCHAHCKOE 3aMMCTBOBaHHE ‘no mas” (B MEpeBOJE C
UCIIAaHCKOTO «OOJIbIIe He, OOJIbIIe HUKAKKUX»). B cieayronmx npumepax oHO OBLIO
yIOTpeOICHO C SKCIPECCUBHON KOHHOTAIIUEH:

1. «...Long story short no mas social nt wrkn. »

2. «Every night for 3 days I’ve been going to sleep at 3 AM and turning waking
up at 7 or 8 AM. No mas/ »

3. «Grieve no masy

Crnenyroliee HMCIAHCKOE 3aMMCTBOBaHHME ‘“‘mamacita” (B IepeBojie
«MaMouKay). B ncraHckoM si3pIke OHO UMEET HECKOJIBKO 3HAUYEHUH: TIEpBOE — MaMa,
a BTOpOE — KPOIIKa, JE€TKa, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa. B amMmepuKaHCKOM clieHTe
OHO WCIOJB3YyeTCd BO BTOPOM 3HAYEHWHU, KOTJA OIUCHIBAIOT  OYCHb
MPUBJICKATEIbHYIO KEHIIUHY, NEBYIIKY. B clenyronmx mnpuMmepax HCIaHU3MbI
HCTOJIB3YIOTCS B TOJOKUTEIBHON YMOIMOHAIIBHON KOHHOTALINH:

1. «Ppl been telling me I look mean and unapproachable for years... there’s
nothing | can do about it so | wish they d stop lol I'm pretty nice mamacitay

2. «Mamacita, oh my God I think you're on fire»

3. «Hey mamacita, you make my days brightery

Oco0oro BHUMaHHA 3acCiIy’KUBAeT HWCKAKEHHBIM HCMaHU3M “no bueno”,
KOTOPBIi B aMEPUKAHCKOM CJICHT€ HCIIOJIb3YETCS CO 3HAYCHHEM «HEXOPOIIIOK.
OpnHako B MCIIAHCKOM SI3bIKE «HEXOPOIIo» OyAeT UMETh cieayroilyo Gopmy “no
estd bien, no es bueno”. B cneayrommx npumepax 3auMCTBOBAHHUS HMEIOT
HETaTHUBHYIO OIICHOYHYIO0 KOHHOTAIIHIO:

1. «l just can 't wait to see who goes to what team...Waiting is no buenoy.

2. «...I'm not an MRI, I agree with the original post but being transphobic is
no buenoy.

3. «Agreed. Human's eat trash, so the meat is probably no buenoy.

4. «And a Race and Inclusion Editor with the racist attitude is probably no
buenoy.

5. «Working out after a night of drinking is no bueno loly.

6. «killing the environment my guy, no buenoy.

7. «...now the most valuable part of our most valuable city are leaving...no
buenoy.

Jlanee mpoananu3upyeMm 3auMcTBoBaHHE “loco” (B mepeBojie ¢ MCIIAHCKOTO
«CyMacHie I, O0IBHOI»), KOTOPOMY B aHTJIMHCKOM SI3BIKE TAKXKE €CTh aHAJIOT —
“crazy”. Ha cerogHsmHuii JeHb JaHHOE CIOBO YHOTPEOISETCS HE TOJBKO IO
OTHONICHUIO K JyNIEBHOOONBHBIM JIFOASIM, HO W K JIIOJSM, Yb€ TIOBEICHHE WIIH
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KOHKPETHBIE TMOCTYIKH BBI3BIBAIOT BO3MYIIIEHUE WK yauBieHue. CienoBaTenbHO,
OKBHUBAJICHTHBIN MCMIAaHU3M «l0CO» TOXE MCIOIB3yeTCS B KAYECTBE CIICHTa C TAKUM
XKe 3HAUCHUEM:

1. « FERGALICIOUS DEFINITION MAKES THE BOYS GO LOCO».

2. «Bruh *swear word* that was *swear word™* nasty shadow you are loco...».

3. «Assad is an animal anyone thinks otherwise is locoy.

4. «I guess them birds going a bit loco while do not have to share the sky with
them damn planes anymorey.

5. «That’s some *swear word* bet young man, fancied rose to win bigtime but
thought she’d grind out a decision that was locoy.

6. « *swear word* well c u next time loco».

7. «Going loco about vocal for local: the righteousness of national leagues
after the European Super league Money monster was slayedy.

B xauectBe crenyromniero npumepa paccMoTpuM “‘adidsy (B mepeBose C
UCIIAHCKOTO «IPOIIai, 10 CBHUIAHHS»). B aMepuKaHCKOM CIIeHTe, HamedaeTcs
TEHJICHIMSI WCIIOJIb30BAaHUS JTAHHOTO HWCIAHW3Ma C HETaTUBHOW JSKCIPECCHBHOM
KoHHOTaIue. Yarie Bcero oH ynorpeoisercs, Korjaa coOeCeHUK X0UYeT 3aKpPhITh
TEeMY, IPEKPATUTH PA3TOBOP:

1. «Have no energy to fight, adios»

2. «l have to say, you sound gullible. I do hope the men in your life are what
you perceive them to be. Adios»

3. «Now you e are mixing apples and bananas. Adios»

4. «OK bro you can take it as you want to take it cause I don’t see any reason
why we re arguing right now, Adios»

5. «Half of my tl is just talking about someone getting exposed...I will take
that as my sign to go back to work because I'm too tired for drama now adios»

6. «Don’t waste my time with silly arguments. Adios».

Takum 006pa3om, ObUIO BBISICHEHO, YTO aMEPUKAHCKUHN CJIEHT MPOJIOJIKAET
OOHOBJISITECA 33 CYET UCMAHCKUX 3aMMCTBOBaHMU. OHU HWIpaloT BaXXHYIO pOJb B
GbopMHpPOBaHUM aMEPUKAHCKOTO CJIEHTa B CHJIY OKCTPaJTUHTBUCTUYCCKUX
o0cTosSTENHCTB. brarogapst MX MOSBICHUIO B PA3MYHBIX KOHTEKCTaX, Mbl MOXKEM
OOHapy>KWUThb  JOTIOJHUTENbHBIC 3HAYEHWUS  HWCMAHW3MOB KakK  AJIEMEHTOB
amepukaHckoro cienra. Ha marepuanax myOnukanuii couceru «Twitter» Obuio
BBISIBJICHO, YTO Yallle BCETO B aMEPHKAHCKOM CJICHTe MCIAHCKHUE 3aMMCTBOBAHUS
VICIIOJIB3YIOTCS C OMOLMOHAIIBHO-IKCIIPECCUBHON KOHHOTALIUEN.
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CIIOCOBbI KNTACCU®PUKAIIUHN ®PA3ZEOJIOI'N3MOB B UCITAHCKOM SA3bIKE

E. H. Cemu3opoBa

Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHoTanusi. B Hacrosiiiee Bpemsi CyliecTByeT HAaCKOJBKO KilacCU(pUKaLUn
UCHaHCKUX (hpa3eosoru3MoB, OJJHAKO HH OJIHA U3 HUX HE SBIISETCS OOIICTIPUHITOM.
Cratbs omuchiBaeT kinaccupukamuio X. Kacapeca, kortopas mpusHaHa Hawmbosee
MOJIHOM, a TakXe OOBACHAET NPUYMHBI, MO KOTOPHIM OHAa CYHUTAETCS CaMou
noApOOHON B CPABHEHUH C APYTHUMHU.

KarwueBble ciaoBa: Qpa3eonorusi, HMCHAHCKUN S3BIK, KJacCHU(pUKaIUs
bpazeonorn3Mos.

METHODS OF CLASSIFICATION OF SPANISH PHRASEOLOGICAL UNITS

Abstract. Nowadays there are several classification of Spanish phraseological
units, but none of them is generally accepted. This article describes the classification
of J. Casares, which is considered to be the most comprehensive. Moreover, it
explains the reasons why this classification is regarded as the most detailed in
comparison with the others.

Keywords: phraseology, Spanish language, classification of phraseological
units.

B mnacrosimiee Bpemsi u3yudeHHIO (Ppa3eosioruu yAenseTcs 3HAYUTENbHOE
BHUMaHHE. DTO CBS3aHO C Te€M, 4YTO (DPa3eoJIOTU3MBI SIBJISIFOTCS HEOTHEMJIEMOMN
YacThbIO sI3bIKa, OTBEUAOIIEH 3a OOraTrCTBO peud, €€ OKCIPECCUBHOCTh W
SMOLIMOHAJIBHYIO OKpacKy. dpa3eonoru3mMsl, HapsAy C APYTMMH KOHHOTATHBHO
MApKHAPOBAHHBIMU CPEACTBAMU, MPUHAJIEKAIIUMHI K Pa3HBIM YPOBHSIM s3bIKa, KaK
Harpumep, mMetadopa, UCIOIB3YIOTCS B XYT0KECTBEHHON U MyOJUIIUCTUYECKON
JUTEPATYPE U TAXKE B MOJTUTUIECKON KOMMYHUKALINU [T JOCTUKEHUS KOHKPETHBIX
nparmMaTu4yeckux 3agad [1].

3HaHue (Ppa3eoOTUM K3Yy4YaeMOTO HWHOCTPAHHOTO S3bIKa HWMEET OCOOYIO
BKHOCTh, TaK Kak Ojarojapsi eMy IOCTHTaeTcs HamOoJiee MOJHOE MOHUMaHUE
WHOSI3bIYHOU peun. Ppazeonorndyeckuit (OHA HCIMAHCKOTO S3bIKa IMOCTOSIHHO
pa3BUBACTCSA, B CBSA3M C OTUM OH MNPEIACTABISIET HWHTEPEC IS Pa3IUYHBIX
HCCIEN0BAaHUMN. ET0 OTIIMYUTENBHON YEPTOU SABJISECTCA HEOAHOPOAHOCTD, CBSI3aHHAS
C OOIIMPHOW TEePPUTOPUAIBHOM BAPUATUBHOCTHIO, a TaKXKE 3HAUYUTEIbHBIMU
OTJIVMYUSIMU MEXKAY HAUMOHAIBHBIMU BAapUAHTAMU MCIIAHCKOTO S3bIKA HA BCEX
YPOBHSIX SI3BIKOBOM cucTeMmsl [3, ¢. 1]. Ha coBpemeHHOM 3Tare B UCITAHCKOM SI3bIKE
npeo01aaaroT (HPa3eoIoru3MbI-TTAHUCTIAHU3MBI, @ B €r0 JATHHOAMEPUKAHCKOM
BapuaHTte — (paszeosoru3Mpl-naHaMepukanu3Mbl. CTOUT  OTMETHTh, YTO
dpazeonorndeckuii (HOHJ HMCIAHCKOTO s3bIKa OOraT Ha 3aMMCTBOBaHuA. B
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UCHAHCKUX (pa3eosoru3Max HauOoJiee YacTO BCTPEUAIOTCS 3aMMCTBOBAHUSA U3
apaOCkoro, a B JIATHHOAMEPUKAHCKOM BapUaHTE WCIAHCKOTO S3bIKa —
3aMMCTBOBAHUS U3 UHJIEUCKUX SA3BIKOB.

B ncnanckoMm si3bIke CyIECTBYIOT pa3indHble BUbI (ppazeosoru3moB. B Hem
MPUCYTCTBYIOT UIMOMATUYHBIE COUETAHMUS, SIBIISIIOLIUECS HEEIUMBIMU U IIPU 3TOM
COBNAJAIONIME CO CBOOOJHBIMM COYETaHUSIMU. B TO ke BpeMs CyllIecTByeT
3HAUUTEIBPHOE YHUCIO  (Ppa3eosoru3MoOB, MpoO3pauyHbIX 1Mo  cMmeicay. K
(b pa3eonoruuecKuM eIUHUIIAM OTHOCAT peUYeBbI€ KIIHIIE, TTOCIOBULIBI U TIOTOBOPKH,
U3PEUCHHUS, a TAK)KE CIYKEOHbBIE CIIOBOCOUYECTAHUS.

Crnemyer KOHCTaTUPOBAaTh, YTO HA MPOTSHDKCHHUM MHOTHX JIET pa3IudHbIC
JMHTBUCTHl 3aHUMAJUCh HU3y4YeHHEM (pazeoorudeckoro (oHAa HCIAHCKOTO
s3pika. C 1499 roxa [2, c. 6] ObUIO CO31aHO 3HAYUTEIIBHOE KOJIMYECTBO COOPHUKOB
(bpa3eonoru3MoOB M CAEIaHO MHOTO IMOMBITOK KJIACCU(UIMPOBATh HCIAHCKHUE
¢dpaszeonornueckue equHUIBl. OQHAKO JAIEKO HE BCE aBTOPHI (Ppa3eoJOrnuecKux
CJIOBaped MMEIH JI0CTATOYHbIE MPEACTABICHUS O rpaHuIaxX (pa3eosioruu, B CBSI3H
C 4YeM B HHMX BCTpeyaeTcsi Kak (Ppa3eosIOTMUECKHil, TaKk U HePpa3eosOTUUECKHt
Matepuan. B pesynbrare TpyAOB KaK MCHAHCKUX, TaK U COBETCKUX YUEHBIX OBLI
co37aH OOIIUPHBIM TEOPETUYECKHM MaTepuay, 3aTparuBaloluil CTPYKTYpPY
UCIAaHCKOM (Ppazeosornueckoil CHCTEMBI.

Ha panHBIi MOMEHT CO3/1aHBl pa3IMYHbIE HAy4HbIC TPYAbI, JAIOIIHUE
KJIacCU(pUKAMU HUCHAaHCKUX (paszeonoru3MoB. [lpu cymiecTBOBaHMM UYETKOU
CTPYKTYpHOM  KiacCHM(UKAIMM CEMAaHTUYECKHE KJIACCH(PHUKAIMM  OCTaIOTCSA
cnopHbiMU. MccrmenoBanusMu B TaHHOW cdepe 3aHUMAIUCh MHOTHE JIMHTBHCTHI,
takue kak P. KabGambepo u T. I'pacmaH, ogHako HauOosiee TMOJTHOM SBISIETCS
KIacCU(UKaIus, co3JaHHas M3BECTHHIM MCHaHCKUM JUHTBHCTOM X. Kacapecow,
YJICHOM KOPOJIEBCKOM akaJeMuu UCHaHCKoro s3bika. B cBoux padorax X. Kacapec
riIyooKo m3ydaer (pazeosornyeckuii POH] MCMAHCKOTO SI3bIKA, BBIACISET TUIIBI
bpa3eosornuecKkux €IWHUII W JaeT UM XapakTtepuctuky. OH Oeper Ha ceOs
OTBETCTBEHHOCThH 32 IMMYTAHUIlY MEXIYy UIMOMAaMHU, TTOCIOBUIIAMUA U TIOTOBOPKAMHU.
HecMoTpst Ha mo/100HBIE TPOTHBOPEUHS, €r0 Kiaccuukaius sBisieTcss HauboJsee
OAPOOHOM 1 TTOTHOM.

Hawubonbmee Buumanue Kacapec ynenser uauomam (locuciones). K aum on
OTHOCHUT COYETaHHUs, COCTOSALIME U3 JBYX M Oojiee CIOB U HE OINpejelisieMble
OOBIYHBIM 3HAYEHUEM OTJICIBHBIX KOMIOHEHTOB. OCHOBHBIMH YePTaMH UIUOM OH
cunTaeT (PUKCUPOBAHHOCTh W EAMHCTBO CMbIcHa. Kacapec cyuTaeT WIAHMOMBI
M3BECTHBIMH COOOIIIECTBY HOCUTENEH si3bIKa. Taxke OH pa3zenseT UIUOMBbI Ha JBa
THUIIA: UAMOMBI, HMEIOIIME 3HAUYCHHUE, U CIIYKeOHbIC clIoBocouyeTanus [4, c. 5-6]. B
CBOCH KjacCU(UKAIIUU OH BBIJCISICT ISITh BUAOB HIMOM, UMEIONINX 3HAYCHUE!

1. Locuciones nominales (nMeHHBIE HTUOMBI).

JlaHHBIM BUT OH JIETTUT HA HOMUHATHUBHBIC UAHNOMBI, HIUOMBI €IMHCTBEHHOTO
yucina u uHGuHUTHBHBIE uaMoMbl. [lo mHeHuio Kacapeca, mMeHHBIE HIUOMBI
CIIyKaT Jyisi 0003HAYCHMSI YEIOBEKA, BEIIX WJIA )KUBOTHOTO M HAIIOMUHAIOT UMEHA
cooctBeHHbIe. OHM HAYMHAIOTCS ¢ MHPUHUTUBA, HO TIPH 3TOM B HUX OTCYTCTBYET
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aApTUKJIh U B TIPEJIOKEHUU OHH HE MOTYT BBICTYIATh B POJHU CYIIECTBUTEILHOTO.
Hanpumep, nizio gotico — nenau, Gpanr [4, ¢. 6-7].

2. Locuciones adjetivales (nmpunarareibHble HIHNOMBI).

B npemioxkenun MAMOMBI TaHHOTO BUJIA BBICTYIAIOT B POJIM JOTOJHEHUS K
CYILLIECTBUTEILHOMY UJTU orpezesneHus. Ux 0cOOEHHOCTD 3aKII04YaeTcsl B TOM, UTO Y
HUX OTCYTCTBYIOT CTENEHU cpaBHEHHs. OJHAKO BCTPEYAIOTCS W HMCKIIOYEHUS,
HanpuMmep, duro de pelar — xpenkuii operiek [4, ¢. 7-8].

3. Locuciones verbales (rimaroibHble HIAOMBI).

Nnanomer 3TOTO BHAA MOTYT OBITh TIEPEXOJHBIMU, HETEPEXOMHBIMU WIIH
MPEIUKATUBHBIMHU, OHAKO TaK)KE€ BCTPEYAIOTCS WCKIIOUYEHHUS, B KOTOPBHIX OHU
SBJITFOTCS TIepeXoaHbIMU. Kacapec Takke paccMaTpuBaeT psifl TJIar0JIbHBIX UIAHOM,
B KOTOPBIX TJIarojl 00yCIIOBIICH MPUOOPETEHHBIM UM HUAMOMATHYESCKUM CMBICIIOM.
Hanpumep, ir a gusto en el machito — oTka3pIBaThCS MOKUIATH YIOOHOE ITOJIOKCHHE
[4, c. 8].

4. Locuciones participiales (mpuyacTHbIC HAHOMBI).

K nanHO#l rpymine OTHOCATCS HWIMOMBI, UMEIOIIME B CBOEM COCTaBe
npudactue. Ee orpaHnuuBaeT To, YTO B HEE HE BKIIIOUEHBI UJIMOMBI, BKIIFOUAIOIIINE
B ce0si OTrIaroyibHOE MpuiiaratenbHoe. Mauompl AaHHOW Tpynmbl 00s3aTE€NbHO
HAYMHAIOTCA C MPUYACTHS M MCIHOJB3YIOTCS KaK HOMHHAJIBHOE JOMOJHEHUE
IJIar0JIOB COCTOSIHUS, a TAKKe B aOCOIIOTHBIX KOHCTpYKIusax. Hampumep, hecho un
brazo de mar — ouens yxoxxeHusli [4, c. 8-9].

5. Locuciones adverbiales (Hapeunbie HIuOMBI).

B mamnyro rpynmy Kacapec oTHOCHT mipexkne HE KiacCH(DUIIMPOBAHHBIC
uauombl. OH BBIIENSAET CTOJABKO JKE€ THIIOB HAPEYHBIX WAWOM, CKOJIBKO U
CYIIECTBYIOIINX KJIAaCCOB Hapeuwid. B ero knaccudukanmum BeIICISAIOTCS HApeYHbIC
UIMOMBI BPEMEHHU, MECTa, KOJMYECTBA, YTBEPXKICHUS, OTPHUIIAHUSA, COMHEHUS M
Bompockl. Kacapec Takke OTMEYaeT, YTO HApEYHbIC MIUOMBI BBHITIOJHSAIOT TE e
CHHTaKCHYeCcKHre (PyHKIIUH, uTO M Hapeuus. [IpumMep HapeuyHOU HaKMOMBI — andar a
gatas — mosiztu [4, ¢. 9-10].

Cnenyromuii T (ppa3eonornuyeckux eIUHMI, BbIIeIeHHbI Kacapecom, —
sro frases proverbiales (mocaoBuubl). JlaHHBIM THIO SBISCTCS HaMMEHEE
WCCJICIOBAHHBIM W HE HMEeT 4YeTKUX TpaHull. Kacapec cuumtaer HEKOTOpHIE
MOCJIOBUIIBI TPUOIMKCHHBIMA K WIMOMaM WM BbICKa3biBaHUSAM. [lo MHEHHIO
Kacapeca, mocnoBuiieili He MOXeT ObITh mojauBepOasibHas ¢opma. OTinuue
MOCJIOBHI] OT WJWOM COCTOMT B TOM, YTO OHH SIBJISFOTCS TPAAUITUOHHBIMU IS
HOCHTEJIEH SI3bIKa U OTPAXKAIOT B ce0e KyJIbTypy 3THOcAa. OT HAPEUHBIX UJIMOM OHU
OTJIMYAIOTCS TEM, YTO MX HEJIb3S 3aMCHUTH HApPCUHMSIMHU. YTIOTpeOJICHUE ITOCTOBHI]
BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT CHTyallud YroTpeOsieHus. Toabko B ONpeaesieHHOM
KOHTEKCTE MOCIOBUIIA CTAHOBUTCS HanboJiee BhIpa3uTeIbHONW. 3HaYCHHE MTOCIOBHI]
Kacapec cunrtaetr motuBupoBanHbIM. [Tpumep nociosuiis — Al freir sera el reir — B
KOHIIE YBUIUM, KTO TToOeaw [4, c. 11-13].

Tperwit Ttum, Bemensembrii Kacapecom, — refranes (morosopkmn).
®pazeosoTu3Mbl TAHHOTO TUTIA UMEIOT MIMPOKOE PACIpPOCTPAHEHUE B MCIIAHCKOM
s3bike. [lepBbie cOOpHUKHM MOrOBOpOK mosiBistoTcs B XIV Beke, 1 HHTEpeC K HUM
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coxpansercs u mo cei geHn. [lo muenuto Kacapeca, moroBopkamu SIBISIFOTCS
MOJIHBIE M He3aBHCHMbIE (pasbl, Nepenarlre ONbIT WJIM I[OyYeHHUE B
QIJIETOPUYECKOM WM TpsSIMOM  cMmbicie. [loroBopku, HMemOIIMEe MPOCTYIO
CTPYKTYPY, B HEKOTOPBIX CIy4asix MOTYT COBIIJIaTh C OCIOBULIAMU. B cBsi3u € TeMm,
YTO MOCJIOBUIIBI CUJIBHO CXOKH ¢ TOroBopkamu, Kacapec BblensieT psija OTIANYUA:

1. TloroBopka MOXET YETKO IMepefaBaTh TOJbBKO YacTh CYXKICHUS.
[Ipeanonaraercsi, 4To OCTaBIIAsICA YACTh JOJDKHA TMOHUMATHCS Kak caMo coOoM
pasymeronieec.

2. B 1O BpeMs Kak MOCIOBHUILY MOKHO OTHECTH K OMPEACIIEHHOMY CIy4alo
BBHU/Iy €€ XapaKTepa [IUTAThl, TOTOBOPKA MepeAaeT UCTHHY JIJIsl BCEX HE3aBUCHUMO OT
BPEMEHH U MECTa.

3. TlocnoBwuiia He OpUEHTHPYETCS Ha OyIyIiee, HO YacTO TIOBTOPSIETCSA, B TO
BpeMsl Kak MOTOBOPKA BO3HUKAET B MPOIIIOM, HO HalleJIieHa Ha Oy/yIiee.

4. IlocnoBuila HOCUT CIIOHTaHHBIN XapaKTep, a MOTOBOPKa pa3padbaTbiBaeTCs
crienuanbHO. B moropopkax mpucyTCTBYET CBOM PUTM U pa3Mep.

[Tpumep noroBopku: Al comer de las morcillas, rien las madres y las hijas: y
al pagar todas lloran [4, c¢. 13-15].

®pazeon0ru3mMel, KiacCUPUIUPOBAHHBIE, HO HE PACCMOTPEHHbIE NMOAPOOHO,
Kacapec oOweauuser B rpymmy otras formulas pluriverbales (apyrme
IopuBepoaiabubie popmydibl). K HUM 0OH OTHOCHT crieayroiye ¢hpa3eooru3Mbl:

1. Jlmanorusmel, B COCTaB KOTOPBIX BXOAUT Oe3nuuHas ¢opma Hu
MOCHEAYIOIIUNA UPOHUYECKUA KOMMEHTapuid. Ppa3eoJoTu3Mbl 3TOTO TUNA TaKkKe
BCTPEUAIOTCS B TTOCIOBHIIAX.

2. BwIipaxkeHHs-TIapa3uThl, UCTIOIB3yEMbIE YTOOBI OAEPKATH TUAJIOT.

3. Los timos (mocnmoBHO — adepa, MOIICHHUYECTBO) — HEIOJITOBCYHBIC
BBIPXEHHUSI, TOMYJISIPHBIC B TEUEHNE KOHKPETHOTO MEPHO/a BPEMEHH H TI0CTIe
BBIXO/ISINNE U3 UCIOab30Banus [4, c. 15-16].

B kawectBe mnocneaHero THuma HcHaHCKUX (paszeonoruzmoB Kacapec
BoIIesIeT MOdismos (Moau3mbl). K HUM OH OTHOCHT MIWOMBI, UCTIOB3YIOIIHECS
B y3Koil cdepe oOmieHus: (Hampumep, NpoPEecCUOHAIBHON), a TaKXKe CIIEHTOBbBIC
BbIpakeHus. MccrmemoBaTenb BKIIIOYAET JaHHBIE (Pa3eosioTU3MBI B CBOIO
KJIacCU(PHUKAIIMI0O HECMOTpPSI Ha TO, YTO CYUTACT WX HE BXOJSAIIUMHU B TPEICITBI
nexcukorpaduu. OH OTMEUAET, YTO JaHHBIN BUJT (Pa3e0IOTU3MOB HE JIOJKEH OBITh
BKJIFOUEH B CIOBapU. DTOT TUN (Ppa3eosOru3MOB SIBISIETCS CPABHUTEIHHO HOBBIM,
tak kak BO3HMK B XVIII Beke. M3HauaapbHO OHM Ha3pBanuch 1diotisSmos
(MIMOTU3MBI), HO BITOCJICICTBHH JTAHHBIA TEPMUH CTAJTU IPUMEHSTD K BRIPOKCHUSM,
HE COXPAaHSIOIINM CBOE 3a0aBHOE 3By4aHHE MPHU NIEPEBOC HA IPYTOM sA3bIK. Takxke
Kacapec cuutaer, 4T0 UANOTU3MBI M CICHTOBBIC BHIPAKEHHUS COBMANAIOT B CBOEM
3HAYEHUU, a WAMOTU3MBI SBIAIOTCA OJHOM M3 (opm cienra. K ocobeHHOCTIM
Moan3MoB Kacapec OTHOCHT rpaMMaTHYECKYIO0 aHOMAJIHIO, apTyMEHTHPYS 3TO TEM,
YTO B WAMOTU3MAX 4acTO OTMEUYAETCs HapylIeHHWE rPaMMATUYECKUX MPaBHII, YTO
BCTPEUAETCS PEKE B CICHTOBBIX BBIPAKEHUAX. J[pyroit 0COOEHHOCTHIO OH CUMTAET
TO, YTO BO MHOTHUX CITydasiX B IPYTUX HEBO3MOXKHO HAWTH IKBUBAJIICHTHI CIICHTOBBIX
BbIpaxeHUH. Eiie oHOM 0COOEHHOCTBIO SIBIISIETCS TPOMOJIOTHS — UX 3HAUYEHUE HE
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00s13aTENBPHO SBJIACTCS MIUOMATHYHBIM, MHOT/IA OHO MOJKET OBITH OIPEIeNICHO
KOMIIOHEHTaMu  (¢pazeonoru3ma. Takke K OCOOCHHOCTSM MOJU3MOB OH
MPUNKUCHIBAET HEU3MEHHOCTb, TaK KaK OHM HMMEIOT XapakTep kiuiie. [Ipumep
moau3ma: levanter el codo — muth MHorO ankoroms [4, c. 16-21].

Takum oOpa3zoMm, kiaccudukamuss Kacapeca 3aTparuBaer Bce BUIBI
(bpa3eosoru3MoB, CyIIECTBYIOIIMX B HCHAHCKOM si3bike. OJHAKO HE BCE BUJIBI
PacCMOTPEHBI OJIMHAKOBO MOAPOOHO, HANOOJIbIIIee BHUMAHUE YACISICTCS UIMOMAM.
Eme ogamM HemocTaTkoM JaHHOM KiacCHUKAIWK, KaKk ObLIO OTMEYEHO paHee,
SBJIIETCSI OTCYTCTBHE UETKMX TpaHUI[ MEXIy WINOMaMH, IOCIOBUIIAMU U
noroBopkamu. J[anHasi mpobiiemMa OblIa pU3HAHA CAaMUM aBTOpoM. BMmecte ¢ Tem
CJIeyeT KOHCTaTUPOBAaTh, YTO PACCMOTPEHHAs KiacCU(UKAIUS HA CETOTHSITHUN
JIeHb sBJISIETCS HauOosiee TMOJHOM M pa3BepHyTOM, a uccienoBanusi Kacapeca
MIPOJIOJDKAIOT €T0 MOCIIeI0BATEIH.
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A3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPABUTEJIBHOCTHU B PEKJIAMHBIX
AHTJIOSI3BIYHBIX IIOCTAX B COIIMAJIBHOM CETH INSTAGRAM

Y. C. TanajiraeBckas

Mopoosckuii eocyoapcmeennuiii ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHOTaums. J[aHHAs cTaThs MOCBAILIEHA HMCCIEIOBAHUIO AHTJIOSA3BIYHBIX
pPEKJIAMHBIX TOCTOB B COLMAlIbHOW ceTw Instagram Ha HanuuMe B HUX SI3bIKOBBIX
CPEICTB  BBIPA3UTEIBHOCTH. AKTYaJdbHOCTh  HCCIEAOBaHUS  OOYyCIIOBJIEHA
CTPEMMTEJIEHBIM PA3BUTHEM PEKIIAMBI B COLIMAIIBHBIX CETAX. ABTOP pacCCMaTpPUBAET
CHeM(PUKY PEKIAMHBIX TEKCTOB Ha COBPEMEHHOM »3Talleé U OCOOEHHOCTH
couuaiabHOM cetu Instagram kak OCHOBHOM IIaT(opmbl MHTEPHET-MAPKETUHIA.
MarepuajioM HccaeAoBaHUs BBICTYIIAIOT AHIVIOSA3BIYHBIE PEKJIIAMHBIE ITOCTHI 12
OM3HEC-aKKAayHTOB M3BECTHBIX KOcCMeTHueckux OpenzoB. Lleab gaHHOrO
UCCIIEIOBaHMUsI — OIpEAENIuTh, KaKue CHHTAaKCHUECKHE CpeJcTBa Hauboee
ynoTpeOuMbl. ABTOp JAenaeT BbIBOJ 00 3((PEKTUBHOCTH M TEKYIIEM CTaTyce
UCIIOJIb30BAaHUsl CTWJIMCTUYECKHX MPUEMOB B MpolLecce BeAcHUs Ou3zHeca B
Instagram Ha ocHOBe MPOaHAIIM3UPOBAHHOIO MAaTEpHUaa.

KuroueBble cioBa: HcTarpaM, MHTEpHET-peKiIaMa, SI3bIKOBBIE CpeICTBa
BBIPA3UTENBHOCTH, AHTJINACKUN A3BIK.

EXPRESSIVE LANGUAGE MEANS IN ADVERTISING ENGLISH-LANGUAGE
POSTS ON “INSTAGRAM”

Abstract. This article analyzes English-language advertising posts on
"Instagram' in order to determine the main linguistic expressive means. The research
relevance is based on the fast advertising development in social media. The author
considers the contemporary peculiarities of advertising texts and the peculiarities of
social network "Instagram™ as the main Internet-marketing platform. The study
material is the English-language advertising posts of 12 famous cosmetic brands'
business accounts. The study aim is to identify the most frequent linguistic
expressive means. On the basis of the analyzed material, the author makes a
conclusion about the effectiveness and current status of the stylistic means in the
process of "doing business" on Instagram.

Keywords: Instagram, Internet advertising, linguistic expressive means,
English language.

B nanHOW craThe paccMaTpUBAKOTCA W AHAIM3UPYIOTCS AHIJIOSI3BIYHBIC
pEeKJIaMHBIE MTOCTHI B COIMAIBHOM ceTH INStagram c 11en1bio BHIIBUTH Han0oJiee 4acTo
UCIIOJIb3yeMbl€  SI3BIKOBbIE  (JIEKCUYECKHME W  CHHTAKCUYECKHE)  CpEeJCTBa
BbIpazuTeabHOCTU. [IpeamMeToM M OOBEKTOM HAIIEero HCCIEN0BaHUS SBIISIOTCS
JIEKCUYECKUE U CHUHTAKCUYECKUE CPEICTBA BBIPA3ZUTEIBHOCTU, UCIIOJIb3YyEMBIE IS
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co3/laHusl ApKoro oOpaza MpoaykTa wiu yciayrd. HeoOXxonmmMo yTOYHHTH, YTO
A3BIKOBBIEC CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH NO-IPYTOMY UMEHYIOTCS CTUIIMCTHYECKUMHU
npuemamu. B pamkax 3To ctatbu Mbl Oy/ieM HCIOJIB30BaTh JaHHBIE TEPMUHBI B
Ka4eCTBE CHHOHUMOB. AKTyaJIbHOCTh IIPOBEJAEHHOTO UCCIEAOBAHUS 3aKIIFOUYAECTCS B
TOM, YTO HCIIOJb30BAHUE CTUIMCTUYECKUX IPUEMOB B pEKJIamMe€ B COILMAIbHBIX
CETAX CTajJ0 HEOTHEMJIEMBIM AacClEeKTOM JJISI MPHUBJICYEHUS MMOTCHIHAIBHOTO
MOKYIATEJIs.

K Hacrosmemy MOMEHTy pekiiamMa cTaja 3HaYMMOM 4YacTbl0 COBPEMEHHOIO
MUpa W TpoHHMKIAa BO Bce cdepsl obmiectBa. IIpodeccop Yapawsz Conammk,
KOTOPOTO TakKe YacTO Ha3bIBAIOT «OTIOM 00pa3oBaHUsI B  peKIamey,
OXapakTepu30Bajl peKiIamy clieayronmum odopazoM: «Peknama, o Bcei BUIUMOCTH,
oka3bIBaeTcsa Haubosee 3(PGEeKTUBHOM, KOT/ia OHA TIEPEBOAUT CBOM TEMbI Ha SI3bIK,
MTOJIHBIM CMBICIIA ISl )KM3HU TEX, HA KOTO OHA CTPEMUTCS BO3AEHCTBOBATHY [7].

[ToMMMO TpaAUMIMOHHO YCTOSIBIIMXCSI CPEICTB IMEpelayud PEKIaMHOIO
oOparieHus (Hapy>kHasi pekjiama, paguopexiama, nedatueie CMU, TeneBu3nonHast
pekiiaMa), C BHEIpEHUEM B HaIIly KM3Hb CETH VIHTEpHET MbI TaK)Ke CTATKUBAEMCS U
C MHTEpPHET-peKIamMoil. «byAyur OJTHUM W3 TJIABHBIX MHCTPYMEHTOB MapKETHHIA,
WHTEPHET-pEKJIaMa OMOBEIIACT U MOOYX AT MOJIb30BATENSI IPUOOPECTH TOBAP, YEM
OKa3bIBAET BIUSHUE HA MOBEICHUE MOTPEOUTENS U CTUMYJIMPYET COBIT U Cripocy [9,
c. 571]. T'oBops O TOJIOKUTEIbHBIX CTOPOHAX HWHTEPHET-PEKIaMbl, MOKHO
BBIJICJIUTh JBa AaclieKTa: MpUeMJIeMble IIEHbl IS pa3MElleHUus peKJIambl U
CIIOCOOHOCTH OXBAaTUTh LENEBYIO ayIUTOPHIO C YYETOM UHTEPECOB MOJIb30BATENEH.

Hapsiny ¢ OaHHEpHOM, KOHTEKCTHOM, TH3EpHOH, TEKCTOBOM WHTEPHET-
peKiiaMoii M pekiamoi B BuAe €-mail pacchulOK, WHTEpHET-peKiiaMa TaKkKe
OXBaTWia comuanbHbie ceTu. [lo MHeHuo JIMutpus OJbIIEBCKOTO, «COIMAIbHBIC
Meqra (COlMAIbHBIE CPEICTBA KOMMYHUKAIIUH, CITYKOBI CETEBOTO OOIIEHHUS) — 3TO
BHJI MACCOBOM KOMMYHHUKAIlUU NocpenctBoM MHTEpHETa, Tie aBTOp COAEpKaHUs
COOOIIEHUS BCTyNaeT B OTHOLIEHHE C TOTpeOUTEIEM, KOTOPBIN B CBOIO OUEPEIb CaM
ydacTByeT B JajbpHelmeM mnpousBojcTtBe wuHbopmamum» [3]. K wnaubonee
MOMYJSPHBIM  IJIOMIAKaM, OOECIIEUMBAIOIINM  PE3yJbTaTUBHOCTh HWHTEPHET-
mapketuHra, otHocsatcs Google+, Twitter, Facebook u Instagram. Ha 2020 rox
MOTEHIUAJIbHBINA peKJIaMHbIN 0xBaT B UHCcTarpam — 849 MUJUIMOHOB Y€TOBEK, U KaK
MUHUMYM 200 MAJUTHOHOB €XKETHEBHO 3aX0JIAT XOTs ObI HAa OJIHY CTpaHUILy OM3HEC-
akkayHra [5].

Pa3zpabotannsiii K. Cuctpomom u M. Kpurepom B 2010 romy B kauectBe
MIPUJIOKEHUS JIJIs1 OOIIEHUsI 1 0OMEHa KapTUHKaMU C JApY3bsiMH, Instagram crtan He
MPOCTO COLMAJIBHOM CEThIO [IJIsi pa3MelleHusl KpacuBbIX ¢oTorpaduii ceos,
JIOMAIIIHUX TUTOMIIEB, neh3axend win eapl [S]. CeromHs 3To MeCTO Jis pa3BUTHUA
JUYHOTO OpeHja, sl TPOJBHKEHHUS Pa3IMYHBIX TOBAPOB U YCIYT, a TaKXKe
WHCTPYMEHT JIJIS TIOJIZICp>KaHUs KITMEHTCKON 0a3bl M YKPETUICHHSI CTaTyca Ha PhIHKE.

YroObl HaUaTh MPOABHKEHUE CBOETO OpeHa, HE0OOX0IUMO CO31aTh AaKKAYyHT,
MOCBSIILIEHHBIN 3TOM ToproBoi mapke. Ha ctpanuiyy 3arpyxatorcst ¢pororpaduu u
BHUJICO, IMHIIETCS CONYTCTBYIOIIMKA PEKJIAMHBIM MOTHUBUPYIOIIMKA TEKCT, a
MOJb30BATENIM, TOYHEE MNOTEHUUAJIbHbICE  KIMEHThbI, IMOANUCHIBAIOTCA  Ha
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UHTEPECYIOIIYI0 MX CTpPaHMIly, AHAIU3UPYIOT YBUACHHBIE HUMHU TOBapbl JHOO
YCIIyTH, CTaBSAT KHOIIKY «MHE HPaBUTCS» W WHOTJAA OCTABJISIIOT KOMMEHTApUU.
W3BecTHO, YTO NOJIL30BATENM OBICTPEE YJIABIMBAIOT 3pUTENIbHBIE 00pPa3bl, a TAK KaK
Instagram — 3To B nepByro ouepeib OOMEHHUK GoTorpadusiMu, TO CBA3b C 11eJIEBOU
ayJUTOPUEN MOXET MOAJEPKUBATBCA Yepe3 H300pa)KeHMs, a TaKXkKe dYepes
HENPOAOKUTEIbHBIE BUACOPOIMKH U TPAMBIE BHUICOTPAHCISIIMU — (DYHKIHS,
nosisuBIasicst B 2016 roxy [1].

CTtouT OTMETHTh, YTO pEKJaMa B COLMAJIBHON CeTH O00ecleunBaeT
pEKIIaMUPYEMBII TOBApP CIEAYIOIIMMU PE3yJIbTaTaMHU:

— pa3BHUTHE CIIpOCa HA MPOAYKT U YCIIyTH

— ¢opMupoBaHHe OpeH/a 1S IOJIb30BaTENIEH CETH UHTEPHET;

— MPOJIBKEHHE OpPEH/Ia B COLMAIBHBIX CETAX;

— yBeJIMYeHHe 00beMa PO U MOBBIIICHNUE CTaTyca Ha PHIHKE;

— MOBBIIICHUE UMM KA KoMOanuu [9, c. 571].

OpHako Al JOCTHKEHUSI BCEX BBIIICTIEPEUNCICHHBIX PE3YIbTaTOB 0c000€e
BHHMAaHHE HY)KHO YJEJIUTh CAMOMY PEKIIAMHOMY TEKCTY. « PEKIaMHBIN TEKCT — 3TO
TEKCT, UMEIOIINI BCE OCHOBHBIE MPU3HAKH TEKCTa, HO B TO K€ BpeMsl 00J1aJaroIuii
JIOTIOJIHUTEIBHBIMU OCOOCHHOCTSIMH, OTJIMYAIOIIMMHU €r0 OT APYTUX TEKCTOB» [6].
Haubonee spkumu uepTamMM, XapaKTEpHbIMU JUIsI PEKJIAMHOTO COOOIEHUS,
SBIIAIOTCS HEOONBILION pa3Mep NPEeASIOKEHNUN, HECIOXKHBIE CJIOBA U MOOYAUTEIbHBIN
TOH TeKcTa. boisiee Toro, He00X0IMMO IOMHUTB O €CTECTBEHHOM CTUJIE, JIOTHYHOCTH
MOBECTBOBAHUS M 00 OCOOBIX S3BIKOBBIX SIBICHUSX M UX (QyHKUMsIX. Takxke,
coriacHo E. A. baGeHKoBOM, p1 U3y4YE€HUHU BIIMSAHHUS COBPEMEHHBIX MEIMATEKCTOB
Ha ayJIUTOPUIO Y4yUThIBaeTCs TreHaepHbll (aktop [1]. Takum oOpazom, B
COLIMAJIBHBIX CETSX CIIOKWJINCh CBOM CHEUU(UUYHBIE S3bIKOBbIE TPEOOBAHUS IS
TOTO, YTOOBI JOOUTHCA MOJOKUTEIBLHOTO pPe3ybTaTa PeKIaMHOI0 COOOIIECHHUS.

C pa3BuTMeM peKjJaMbl B  COLMAIBHBIX  CETSAX  MCIOJb30BaHUE
CTWJIMCTUYECKUX MPUEMOB JIEKCUYECKOTO YPOBHS WJIM TPOIOB fBIIsIETCS HanOoiiee
3¢ (dEeKTUBHBIM CIIOCOOOM CO3/1aTh 00pa3 PeKIaMUPYEMOIo MPOAYKTA U MPHUBJIECYD
NOTEHIIMAJIBHOIO TOKymareys. Tpom sBIETCS CPEACTBOM BBIPA3UTEIBHOCTH,
OasupyrolieMcsi Ha TMEpeHoce 3HAUYEeHHs, COBMEIEHHMH cMbIciaoB. K Hambomee
U3BECTHBIM TPOIaM OTHOCSTCS SMHTET, CpaBHEHHE, MeTadopa, OJUIETBOPEHUE,
runep6oia u ap. PaccMoTpuM MeXaHU3M KaXKIO0ro U3 HUX.

ONUTET — BBIPA3ZUTENBHOE, XYJI0KECTBEHHOE OIPEAEIIEHHE, KOTOPOE Yallle
BCETO BBIPAXKAETCS MPUJIAraTeIbHbIM, IPUYACTHEM, CYIIECTBUTEIBHBIM [2, ¢. 56].
DONUTET TPEACTABISIETCS HEOThEMJIEMBIM  CHJIBHBIM  NPUEMOM  CO3JaHUs
BBIPA3UTEIBHOCTH, OOECIEUYUBAIOIIMM 00JIe€ TOYHOE OINHMCAHME M BOCCO3JaHUE
o0Opa3a nmpeIMeTa, a TaKKe MOMOTAIOIIUM aBTOPY PAacCTaBUTh HYKHBIE aKIIEHTHI U
BBI3BaTh Y YEJIOBEKA COOTBETCTBYIOIIKE aCCOIUAIUY.

Crnenyroomuii pacnpoCcTpaHEHHBIM B PEKJIAMHBIX TEKCTaX TPOM — CPABHEHHE.
CpaBHeHue — 370 (urypa peuu, 3ajada KOTOPOH 3aKJIIOUAETCS B COMOCTABICHUU
IBYX TOHATHH, siBiIeHuid, cuTyauuid [4, c. 217]. OcoOeHHOCTbIO CpaBHEHHS,
OTJMYAIONIE ero OT MeTadopbl, SBISETCS HAIMYUE «CHEIHAIbHBIX)» CIIOB,
MOMOTAIOIIUX CO37aTh HCKOMBIH 00pa3 Ha 0a3e cpaBHEHHsS IBYX OOBEKTOB,
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NpHHAUIOKANMX K pasHeiM KateropusMm: like, as, as though, as if, look like,
resemble u ap.

Mertadopa, KOTOpyro 4acTo MyTaloT co cpaBHeHUEeM, coriacHo B. H. Tenus,
UTpaeT pojib MPU3MBI, Yepe3 KOTOPYI0 YeNOBEeK BHIUT MHp, MO0 Mmetadopa
NPOSIBJISIETCSl  HAlIMOHAJIBHO — crienudduueckuM oOpazoM BO Bcex  cdepax
GyHKIMOHUPOBAHUS S3bIKA, a TaKkkKe B MUdooreMax, apxetunax u 1.1. [8]. Taxxe
B PEKIIAMHBIX TE€KCTaX MOYKHO BCTPETUTh CTHJIMCTUYECKHI MPUEM, SBIISAIOLIUNCA
MOATHUIIOM MeTadophl U HAIECJIECHHBIM Ha MEPEHOC CBONCTB JKMBBIX CYIIIECTB Ha
HEOMYIICBICHHBIC TIPEIMETHl [JI1 TNpUAaHUs OONbIIed KPAaCOYHOCTH, —
OJIMLIETBOPEHHUE.

Hpyroii mpueM — JIEKCHYECKHl IIOBTOp — IIOJpasymMeBaeT O] CoOoi
MOBTOPHOE HKCIOJIb30BAHHE B paMKax OJIHOTO WM HECKOJIBKUX COCEIHHUX
NPEUIOKEHUSIX OJHOTO M TOTO K€ CJOBa JIUOO CIIOBOCOYETAHUS ISl YCUJICHUS
SMOLIMOHAJIBHOTO BO3AEUCTBUSA. JIEKCMYECKUH MOBTOP OTJIMYAECTCA CBOEH SIPKOU
Pa3IMYUMOCTBIO B TEKCTE.

[ToMrMO BBIIIEYKa3aHHBIX JIEKCUMYECKUX CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTH, B
peKiiaMe aKTUBHO MPUMEHSIOTCSI CHHTAKCHYECKHUE CPEACTBA BBIPA3UTEIBHOCTH.
PaccMoTpuM HEKOTOpPBIE U3 HUX.

st Toro 4toOBl HavyaTh KOMMYHHMKALUIO C KIHUEHTOM, YHOTpeOsieTcs
PUTOPUYECKUI BOIIPOC, KOTOPBI 0003HAYaeT BUJI BOIPOCA, OTBET HA KOTOPHIM HE
MoApa3yMEBAETCsl, HO OH UMEET SMOIIMOHAIIBHYIO OKpacky. Hepeako mogoOHbIN
BOIIPOC SIBJISIETCS YTBEPKJIEHUEM B BOITpocUuTenbHOM (hopme. [locie Takoro Bompoca
4acTO MPOU3BOAUTENH TOBapa caM J1aeT Ha Hero orBeT. UToObl mpuaath dMOIUN
BBICKA3bIBAHUIO, & TAKXKE OOPATUTh HA HETO MPUCTATLHOE BHUMAHUE T0JIb30BATEIs,
PEKJIAMIIIMKOM TPUMEHSIIOTCS BOCKJIMIIAHUE M PUTOPUYECKOE BOockiauianue. Uto
KacaeTcs HMMIIEPaTUBHOTO 00OpOTa, TO OH YMOTPEOJISIETCS KaK KOHCTPYKIHUS B
MOBEJIMTEIbHOM HAaKJIOHEHUH, Mepelaronias MNpHUKa3 WM MPU3bIB POJaBLA
npuoOpecTy ToBap. B OONBIIMHCTBE ciydaeB MepeAacTcs riarojamu, HarpuMmep
buy, get, take. Hakoner, erie oiuH IMIMPOKO yIOTPeOIAeMbIi TpreM — oOpallieHHe
WM PUTOPUYECKOE OOpalieHue — O3HadaeT oOpalleHHe K PEIHIHEHTY C IEIbI0
YCTAHOBHUTH JIPYKECKHI KOHTAKT [Jisi JaJdbHEWIIEro IPUBJICUYCHUS K CBOEMY
npoaykTy. Putopudeckoe oOpaiieHue He TOJpa3yMeBaeT auaiora, He Tpedyer
OTBETA U SBJISICTCS YTBEPKIAeHUEM B (hopme oOpalieHus.

Mpbl nanu  omnpejenieHUusT HEKOTOPBhIM JIGKCUUYECKUM M CHHTAKCUYECKUM
CpelICTBaM BBIPA3UTEIBLHOCTH U MTPOAHATM3UPOBAIH 25 nocToB 12 cTpanul OuzHec-
aKKayHTOB MHpPOBBIX KocMmeTmueckux OpenmoB (Rare Beauty, Charlotte Tilbury,
L'Oreal Paris, MAC, YSL Beauty, Lancome, Armani, Urban Decay, Natasha
Denona, Maybellin u np.) Ha HaNM4KMe TaHHBIX PUEMOB.

B xome wuccienoBaHusi ObLIO OOHApPYXKEHO OOJIBIIOE KOJUYECTBO
WCIIOJIb30BaHUs IEKCUYECKUX CPEJCTB BHIPA3UTEIBHOCTH:

«...Everything your lips could ever ask for. Lip Souffle Matte Cream Lipstick
and With Gratitude Dewy Lip Balm can easily elevate your mood and your look for
the day. Both hydrating, weightless, and so satisfyingly smooth with every swipe...».
B nanHom pexnaMHOM mnocte kocmeTuku Rare Beauty mHcTarpam-akkayHT ceTd
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nap@roMepHO-KOCMETHYECKUX MarasuHoB Sephora ucnonw3yer mertadopy «Lip
Balm can easily elevate your moody u snumemvl «hydrating», «weightlessy,
«satisfyingly smooth.

«EASY-TO-CHOOSE, EASY-TO-USE GIFTS FOR MOTHER'’S DAY...It’s
my BEAUTY SECRET to a universally flattering, FRESH POP of HEALTHY-
LOOKING colour for everyone from 18-108!' With an EASY-TO-BLEND,
CHIFFON-SHEER texture, this DIVINE compact is EAS-TO-USE and gives your
lips and cheeks a hydrating wash of YOUTHFUL-LOOKING, GLOWING PILLOW
TALK MAGIC!!». B pexinamuom koMmanuu pyMsiH [llapiaortsl Tunbepu Mbl BUANM
JICKCUIECKHI MOBTOp «easy-t0-choose, easy-to-use» u smuteThl «flatteringy, «fresh
pop» «healthy-looking», «divine»; omunerBopenue «youthful-looking, glowing
pillow talk magic».

«Go rouge or go home! Red is passion... Red is beauty... Red is love... Get
the perfect red glam look the #LOrealParis way!». L'Oreal Paris wucmosbs3yer
aexkcuueckuit moBTop «Go rouge or go homey, a Takke snuTeT «perfecty.

«...Balance out your bold eye look with best-selling neutral shades of
moisture-matte Powder Kiss Lipstick in My Tweedy and Influentially
Ity. Tlpouwssomutens MAC Cosmetics ynorpebiser smureThl «best-sellingy,
«neutral», «moisture-mattey.

«Shout-out to these rock-solid, tried-and-true, multitasking makeup and
skincare must-savesy. «Sephora» B cBoel npomokammnanuu OpeHaoB YSL Beauty,
Lancome, Armani, Urban Decay, It mis onmcaHus KOCMETHYECKHX IMPOIYKTOB
WCITOJIB3YET AMUTETHI-TPUAIBI — IIEMTOYKY U3 TPEX SIUTETOB, ONMHUCHIBAIOIINX OJIUH
npoaykr: rock-solid, tried-and-true, multitasking.

«...Elseve Dream Lengths' formula with keratin, vitamins and castor oil was
developed to save that last inch of your hair...». B onucanuun mammyns L'Oreal Paris
ynoTpebiser metadopy «to save that last inch of your hair».

«ROLL UP ROLL UP. Get front row seats for the utterly marvellous and
magical @natashadenona extravaganza, featuring the all-NEW Circo Loco
Eyeshadow Palette! A lively edit of Harlequin-inspired hues, this juggles colour-pop
metallics with pastel mattes in Natasha's signature, ultra-pigmented and creamy
formula». B mannom pexiaMHOM Tekcte Hatamm J[€HOHBI MBI BHJIUM SIUTETHI
«marvelous» u «magicaly; snuTeTHI-TpHaABI «signature, ultra-pigmented and
creamy», nekcnueckuid mosTop «ROLL UP ROLL UP».

«...Achieve Lisa’s luminous look with our best-selling bouncy blush and all-
new, good-for-your-lips balm.». MAC CosmetiCS HcCIoIb3yeT SMUTETHI-TPUAIbI,
co3arorue oopa3 npoaykra: bouncy blush, all-new, good-for-your-lips.

«...At’s formulated with hyaluronic acid for ultra-glossy, fuller-looking lip
look and it’s not sticky». «Maybelliny», npoasuras 0jeck s ry0, ONMUCHIBAET €ro ¢
MTOMOIIIBIO SMMUTETOB U TUIEpOOoITHI «ultra-glossy» u «fuller-looking lip look».

«lf'soft, shiny, hydrated hair is your dream, these new picks are a dream come
true...». «Sephoray npumMeHnser ekcudeckuid moBrop «If soft, shiny, hydrated hair
IS your dream, these new picks are a dream come true», snumemsi-mpuaodwvt «soft,
shiny, hydratedy.
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«...We're Totally Synced! Add a rebellious rush of bouncy blush to your look
with highly buildable Glow Play Blush in Totally Synced.». «kMAC Cosmetics»
ucnoin3yet snuteT «rebelliousy.

[ToMuMO JE€KCUYECKHX MPUEMOB BBIPA3UTEIILHOCTH, B PEKJIAMHBIX IMOCTaX
BCTPEYAIOTCS CHHTAKCUYECKUE CPENICTBA, KOTOPBIE BBHIMOJHSAIOT (DYHKIIHIO
OOy K/ICHHUS:

«...Darlings, GIFT BEAUTY HAPPINESS and PILLOW TALK MAGIC this
Mother’s Day with my Pillow Talk Lip & Cheek Glow!! It’s my BEAUTY SECRET
to a universally flattering, FRESH POP of HEALTHY-LOOKING colour for
everyone from 18-708!!...». B pexinamaom kommanuu pymsiH [lapiorter Tunbepu
MBI BHJIUM oOpamenue «darlings» u BockiumareabHbie KOHCTPYKIIHH.

«Go rouge or go home! Red is passion... Red is beauty... Red is love... Get
the perfect red glam look the #LOrealParis way!/». L'Oreal Paris ucnoms3yer
CHHTAaKCHYECKHU TapayienusM «Red is passion... Red is beauty... Red is love...».
Taxke Mbl HaONIOJIa€M HMIIEPATUBHYIO KOHCTPYKIIMIO C TIJIaroyioM «gety wu
BOCKJIMIIATEIbHYI0 KOHCTPYKIIHIO.

«Going off in springtime neons?...». [lpouzsoaurens MAC Cosmetics 3agaér
putopuueckuii Borpoc «Going off in springtime neons?».

«Reach your long hair goals! Elseve Dream Lengths' formula with keratin,
vitamins and castor oil was developed to save that last inch of your hair. How does
it happen?... Save that last inch with the Elseve Dream Lengths family!». «Loreal
Paris» Jj1s KOHTaKTa ¢ KJIMEHTOM IPUMEHsET puToprueckuii Bornpoc «How does it
happen?», Ha KOTOpBIN MOCie JaeTCsl OTBET, a TaKKEe MMIICPATUBHBIN 000pOT ¢
rJIarojamMu «save» u «reachy, m BockiauiarenbHbie KOHCTPYKIIHH.

«..Get front row seats for the utterly marvellous and
magical @natashadenona extravaganza, featuring the all-NEW Circo Loco
Eyeshadow Palette! A lively edit of Harlequin-inspired hues, this juggles colour-pop
metallics with pastel mattes in Natasha's signature, ultra-pigmented and creamy
formula.». B panHOM peknamMHOM Tekcre Haramm JleHOHBI MBI BHUIUM
BOCKJIMIIATEIbHYI0 KOHCTPYKITMIO U UMITEPATUBHBIN 000POT C riaarojioMm «gety.

«...Achieve Lisa’s luminous look with our best-selling bouncy blush and all-
new, good-for-your-lips balm.». MAC CosmetiCS HCIoaB3yeT HMIIEPATHBHYIO
KOHCTPYKLHIO C TJIarosioM «achievey.

«What makes our #liftergloss so hydrating and comfortable on the lips?...». B
JAHHOM TIpUMepe OPEHIOM UCIIOJIb3YeTCS PUTOPUUYECKHIA BOIIPOC.

«If'soft, shiny, hydrated hair is your dream, these new picks are a dream come
true. Goodbye dryness.». Sephora ucnonb3yer ooOpaienue «goodbye drynessy.

«Blush becoming the star of your springtime look? We’re Totally Synced!...».
MAC Cosmetics ncnonn3yer putopudeckuii Borpoc «Blush becoming the star of
your springtime look?» wu BockmuiaTenbHyto KoHCTpykimio «We’'re Totally
Synced!».

[Ipoananu3upoBaB 25 aHIJOS3BIYHBIX PEKJIAMHBIX MOCTOB 12 akKayHTOB
KOCMETUYECKNX OpEHJIOB B COIMAIBbHOW ceTH Instagram, Mbl BBISICHUIIM, KaKue
JIEKCUYECKHEe M CHUHTAKCHYECKHE CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH MPEBATUPYIOT B
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COBPEMEHHOM PEKJIaMHOM TeKCTe. Tak, B HCCIEMyeMbIX TEKCTaX HamOoJsee
UCTIONIb3YEMBIMU SIBJISTFOTCSI TAKWE MPUEMBI, KaK dMHUTET, MeTadopa U JICKCUUECKUH
noBTOp. CTOUT OTMETUTD, YTO TAKOM MOJABU MeTa(Ophl, KaK OJIUIETBOPEHUE ObLI
Hal/ICH TOJIBKO B OJHOM pEKIIaMHOM TiocTe. UTO KacaeTcsi CHHTAKCHYECKUX CPEICTB
BBIPA3UTEILHOCTH, B  PEKIaMHBIX  TEKCTaX  IMUPOKO  TPUMEHSIOTCS
BOCKJIMIIATETIbHBIC W BOIPOCUTEIbHBIC KOHCTPYKIIMH, a TAaKXKe HMIICpaTHBHBIC
000poTel. C MeHbIIeH YacTOTOW BCTpPEHArOTCS B TEKCTax oOpamieHus. Takum
o0pa3oM, HECMOTpsl Ha JIAKOHUYHOE M OTHOCHUTEIIBHO CXAaTO€ COJep>KaHue
PEKIIaMHOTO TEKCTa, OpeHAaMHu U OJIOTepaMH aKTUBHO HCITOJIB3YIOTCS Pa3InIHBIC
CTIIIHCTHYECKHE TpreMbl. OHU CIIOCOOHBI MOJOXKUTENHHO U 3PPEKTUBHO BIHSITH
HAa WCXOJ PEKIAMHOW KaMIaHWUW TyTeM CO3[aHus Oojiee SpKOro U
3allOMUHAIONIErocs 00pa3a MpoaAyKTa, MoOykKIa0IIero MpruoOpecTH ero.
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VJIK 81
K BOITPOCY O COIII/IA.JH)HOI?I MNNPUPOIE SI3BIKA

K. B. TerannukoBa, E. A. babenkoBa
Mopoosckuii cocyoapcmeennuiil ynugepcumem um. H. I1. Ozapésa

AnHOTaums: JlaHHasg cTaThsl MOCBSIIEHA aHAIW3Y BIMSHUSA COLMAIBHBIX
(GbakToOpoB Ha pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHHUE SI3BIKOB, a TAKXKE POJIA SI3bIKA B
peleHu KOMMYHUKATHBHBIX 3a/1ad, CTOSIIMX Iepej] COLIMYyMOM. ABTOPBI JAIOT
OTpEJICTICHUE  TOHATUSIM  «COIIMOJIMHTBUCTUKA»,  «COLMAIBbHBIA  (akTopy,
MPEANPUHUMAIOT ONBITKY ONMKUCATh BHYTPEHHHUE HAIPABICHUS COLUOIUHTBUCTUKA
KaKk Hayku. B craTbe 3HauuTeNbHOE BHUMAHHE YaAENAeTCA Kiaccuuxanuu
COLIMAJIBHBIX (PAKTOPOB C TOUKHU 3PEHUS UX BIUSHUS Ha A3BIKOBYIO BAPUATUBHOCTD.
B kauecTBe HcCClleIOBaTENbCKOM 3aJayd aBTOpaMU OblIa OINpEJesieHa IOIbITKA
OCBETUTbH CTETIEHb B3aUMOCBSI3H S3bIKa U OOIIECTRA.

KiawuyeBble  ci1oBa:  COIMOJMHTBUCTHKA,  COLMAIBHBIM  (akTop,
KOMMYHUKATHUBHAsI KOMIIETCHITUS

THE SOCIAL NATURE OF LANGUAGE

Abstract: This article analyzes the influence of social factors on the
development and improvement of languages, as well as the role of language in
solving communicative tasks faced by society. The authors define the terms
"sociolinguistics” and "social factor" and attempt to describe the inner dynamics of
sociolinguistics as a science. The article pays considerable attention to the
classification of social factors in terms of their influence on linguistic variation. As
a result, the authors have attempted to illuminate the extent to which language and
society are interconnected.

Key words: sociolinguistics, social factor, communicative competence.

SI3bIK SIBISIETCSl YHUKAIBHBIM (PEHOMEHOM, KOTOPBIM BBIJENSIET YellOBEKa
CpeIu OCTaJbHBIX MpEICTaBUTENEH >KUBOTHOTO MHpa. VIMEHHO crnocoOHOCTH
KOMMYHHIIUPOBATh C MOMOIIBIO BEpOATM3UPOBAHHBIX B TEKCThI MBICIIEH 1TO3BOIHIIA
homo sapience ycmemHo 3BOJIOIMOHUPOBATH 0 €r0 CETOTHSIIHErO YPOBHS.
CymectByer psia  (GakTopoB, BIMAOIMX Ha s3bIk. Kpome coOcTBEHHO
JMHTBUCTUYECKUX, WM BHYTPEHHUX, ()aKTOPOB Pa3BUTHS S3bIKA, BBIACISIOT €Ul U
HKCTPAIMHTBUCTUYECKUE, WM COLUAIbHBIE, (AKTOpPbI, H3YyYEHHUEM KOTOPBIX
3aHMMAJIUCh MHOTHE BBIIAIOIINECS YUCHBIE.

HeocnopumbIM BUAUTCS TOT (PaKT, UTO SI3bIK M OOIIECTBO B3aMMO3aBUCUMBI U
OJIHO HE MOJXET CcyllecTBoBaTh 0e3 apyroro. JlaHHbli (PEHOMEH MOCITyX Ul
OCHOBaHUEM s BO3HUKHOBEHUS MEXIUCUUIUTMHAPHON HayKH
COLIMOJINHIBUCTHKH, LIEJIBIO KOTOPOH SIBISIETCS U3YUYEHHE BIIMSHUSA COLMAIIBHBIX,
KYJbTYPHBIX, TOJIMTUYECKUX, IKOHOMUYECKUX U APYTUX MPOILIECCOB B OOIIECTBE HA
A3BIKOBBIE MPOLECCHI, a TAKXKE Ha CTPYKTYypy s3bIka [1, ¢. 73]. COLMOIMHIBUCTHI
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UCCIEMYIOT TO, KaK MO3T o0pabaTbiBaeT S3bIK U KaK SI3bIK CTPYKTYPUPYETCS U
UCIIOJIB3YETCs] B OOIIECTBE, OCYHIECTBISSE KOMMYHHUKATHUBHBIE MPOIIECCHI BCEX
YPOBHEHU.

ColMONMHTBUCTHKA KaK HayKa BKIIOYAaeT B ce0sl M3yyeHUE HECKOJIbKUX
Oonee y3kux oOyiacTeid cO CBOEM METOAOJIOTHEH, LEIsIMU W 3ajJadyaMu, a TaKxKe
noaxoaamMu K coopy naHHbIX. CylIecTBYeT paslieJieHUE COLMOJIMHTBUCTHUKUA Ha
TEOPETUUYECKYI0 U TPUKIAJAHYI0, MPU 3TOM TNEPBYI0 OTHOCAT K HW3YUYEHUIO
KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHIIMA W aHAIN3y PEUYEBBIX COOOIIECTB, a BTOPYIO —
HEMOCPEACTBEHHO K aHauu3y MCIOJb30BaHUS s3bIKa B Ppa3HbIX cdepax
oOmiecTBeHHON u3HU. OJHAKO MHOTHE Yy4Y€HbIEe CUHMTAIOT OoJee pa3yMHbBIM
BBIZICIATH MAaKpPO- W MHUKPOCOIMOJWHTBUCTUKY. MaKpOCOIMOIUHTBUCTHKA
paccMaTpuBaeT B IIEJIOM B3aMMOOTHOIICHHUS MEXKTY S3BIKOM W COIIMYMOM U BCE
COITYTCTBYIOITHE TPOOIEMbI. MUKPOCOIIMOIMHTBIUCTHKA OTTATKUBACTCS OT MaJIBbIX
COITMAJILHBIX TPYMI M U3y4yaeT oOIIeHue B HedopMaibHOW oOcTtaHoBKE [5, c. 11].
He3aBucuMo OT pasjenieHus TJIaBHas 3ajadya COIMOJIMHITBUCTUKH 3aKIIOYAETCS B
W3YYEHUU BCEX Pa3HOOOPA3HBIX CBA3EH MEXKY SI3bIKOM U OOIIIECTBOM.

YYeHBIMHU-COIMOJIMHTBUCTAMHM  BBIICNIIOTCS.  HECKOJIBKO — HaIpaBJICHHM
B3aMMOCBSI3H S3bIKa U o0mIecTna [2, ¢. 440]:

1. CBs3b TIPOUCXOXKJIEHUS s3bIKA C BO3HUKHOBEHHEM UEJIOBEUYECKOTO
oO1iecTna.

2. ComnanbHas 00yCIIOBICHHOCTh Pa3BUTHSI SI3bIKA.

3. CommaibHOE pacciIOeHUe S3bIKA.

4. CoranbHbIe KOMITOHEHTHI B CTPYKTYPE SI3bIKOBBIX STUHHUII.

5. ConmanbHOE BO3/IEHCTBHE 00IIECTBA HA SI3bIK U €r0 (DYHKIIMOHUPOBAHUE.

OgauM w3  0a30BBIX TIOHSTHH CONMOJHHTBUCTHKH SIBIIICTCS TEPMUH
«couuanbHbiil pakTopy». Coerckuit muHreuct 0. 1. Jlemepues cuuTaer, 4To 3TO
«COIMATBHBIN (PaKT UM CUCTEMHO OPTaHU30BAHHOE COLUAIILHOE IEUCTBUE Pa3HOU
CTPYKTYphl B OOLIECTBE, B OIpPENEICHHON Cc(epe YeTOBeUeCKOM NeATeIbHOCTH.
CornmanbHbiil (hakTOp B MPOIIECCE PEUEBOM ACATEIHHOCTH (TIPAKTHUKU) MOPOKIALT,
00yCJIOBTMBAET KOHKPETHOE MPOSIBICHUE COIMATBHOCTH sI3bIKa. <...> COlMaIbHBIHI
(bakTop TI00ATTLHOTO 3HAYCHHMS BIUSET U HA OT/ACIbHBIE (DaKThl, DJIEMEHTHI S3bIKA)
[3,c. 7]

[To MHEHUIO YYEHOTO, K COITMATIBLHBIM (PaKTOPAM MOTYT OTHOCHUTHCSI COOBITHS
Tr00bIX cep demoBeueckol nesTenbHOCTH. ClenoBaTeNnbHO, ITO «KOMILIEKC
OOIIECTBEHHBIX, NCTOPUUYECKHX, DKOHOMHUYECKUX, KYJbTYPHBIX, HICOJIOTHICCKUX H
MIPOYUX SKCTPATUHTBUCTUICCKUX YCIOBHH U TIPEAIIOCHUIOK BHYTPHUCTPYKTYPHOTO U
(GYHKIIMOHATBLHOTO Pa3BUTHS S3bIKA», U BCE 3TU YCIIOBHS IMO-PAa3HOMY BIIHSIOT Ha
a3bIK [3, ¢ 110].

Jlns ynoOcTBa mu3yueHusi U onucanusi ganHoro ¢genomena 0. J1. Jlemepuen
co3aJl KJIacCU(PUKAIMIO COITUATBHBIX (DAKTOPOB C YYETOM MX OCOOEHHOCTEH:

1) conmanbHble (GAaKTOPHl CTUXHHHOTO U CO3HATEIHLHOTO BO3JICHCTBUS;

2) colmuaiibHbIe (PAKTOPBl HEMOCPEICTBEHHOTO H  OMOCPEIOBAHHOTO
BO3/ICHCTBHUSI;

3) cyOcTpaTHbIC U CYNEepCTpaTHBIE COIUALHBIC (PaKTOPHI;
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4) nuaxpOHHBIE U CHHXPOHHBIE COIIMATIbHBIE (PaKTOPHI;

5) MO3UTHBHBIC M HETATHBHBIC COIMATIBHBIC (DAKTOPBHI.

Bce oty (daxkTopsl BIMSAIOT Ha A3BIKOBYIO BapUaTUBHOCTb. B ocHOBe
IPOTUBONOCTABICHHS COLIMAIBHBIX (PAKTOPOB CTUXUUHOTO BO3JECHCTBUS HA SI3bIK
COLIMAJIbHBIM (paKTOpaM CO3HATEIBHOI'O BO3AECHCTBUS Ha SA3BIK JEKUT OTIMYUE B
ucTouyHHKax. [lepBble — HEyIpaBiseMble, BTOPbIE — OCO3HAaHHBIE M BIIOJIHE
nporuosupyemsie [3, ¢. 110-111].

B omimune OT CTUXMIHOTO BO3AECHCTBHS, B CO3HATEILHOM BO3JICHCTBUU HA
A3BIK OPA30 JIErY€e BBIACIUTh IPUUUHY, BEIb OHO IPOXOUT YCIEIIHO TOJBKO MPU
HaJIUYUH ONPEIEICHHBIX COLUATBHO-UCTOPHUYECKUX MPEINOCHUIOK, a TaKXKe €CIU
OHO COJIEMCTBYET XOJy COLMAJIBHOIO MW s3bIKOBOro pas3Butus. K dakropam
CO3HATEJIBHOTO BO3JEHCTBHUS MOXKET TAaKKE OTHOCUTBHCSA S3BIKOBAas IOJUTHKA
oOIIecTBa, Korjga CO3Jal0Tcs HOPMATHMBHBIE clOBapH, mnomyispuzauus B CMU
KYJbTYpBI peud [2, c. 441].

CommanibHple  (AaKTOpbl  HENOCPEACTBEHHOIO U ONOCPEIOBAHHOTO
BO3JICHCTBHSI Ha SI3BIK PA3JEISIIOTCS MO0 IPUHIMILY TOTO MPSMO WM KOCBEHHO OHHU
BIMSIOT Ha CTPYKTYpY M (QYyHKUUHU s3blka. Hampumep, HOBble OOLIECTBEHHbIE
peaauu HETIOCPEACTBEHHO OTPAXKAKOTCSI B S3BIKE HA BCEX YPOBHAX. UTO ke Kacaercs
OIMIOCPEIOBAaHHOTO BO3JICHCTBUS, Pa3BUTHUE S3bIKa B cepe HAYKU U TEXHUKHU, K
OpUMEpPY, MOXET BIUATH Ha CHUCTEMY CIIOBOOOpA30BaHUS M CHOCOOCTBOBATH
Pa3BUTHIO TPaMMaTHUYECKOU CTPYKTYpHI [3, ¢. 117-119].

CyOcTpatHble U CynepcTpaTHbIe COLMANIbHBIE (PAKTOPHI BO3IEUCTBUS Ha SI3bIK
pa3nuyaroTCs MO AKTYallbHOCTH BO3AEUCTBUS Ha s3bIK. CyOcTpaTHbie (aKTOPhl —
3TO COLMANBHBIE WM KyJbTYpHbIE (DaKTOPhl PpPa3BUTHS SI3bIKa B IPOLLIOM,
OTPa’KEHHBIE B SI3bIKE W BIIMSIOUIME HA S3bIK U celyac, a CynepcTpaTrHbie PakTopbl —
TO COBPEMEHHbIE COLMAIBHBIE WU KYJIbTypHbIE (aKTOpbl Pa3BUTHUS S3bIKA,
BIMsIOIINE Ha Hero [3, ¢. 119-120].

JlnaxpOHHBIE ¥ CUHXPOHHBIE COLMAJIbHbIE (DAKTOPBI MPOTHUBOMOCTABIISAIOTCS
0 BPEMEHH BO3JCHCTBUS Ha s3bIK. Eciau cHHXpOHHBIE (QakTOphl OOBIYHO
HE3HAYUTENbHbI, KPaTKOBPEMEHHBI, TO JAMAaXpOHHbIE (DAKTOPBI OCTaBISIOT CBOM
clieql B s3bIke Ha jgonroe BpeMs. K nuaxpoHHBIM (pakTopaM OTHOCSITCSI TakHe
(byHIaMeHTaJIbHbIC SIBICHUSA, KaK KyJIbTypa, UJI€0JIOTHS, TOJUTHUYECKUH CTpoHt [3,
c. 122].

KpurepueM 1751 BblIENEHHS TMO3UTUBHBIX W HETATUBHBIX COLIMAJIBHBIX
(aKTOpOB CIIYXUT TO, HACKOJIBKO 3TH (PaKTOPhI HE MPOTUBOPEUYAT OOIIECTBEHHOMY
U SI3bIKOBOMY pa3BUTHIO. COOTBETCTBEHHO, €CIM T€ WJIM HMHBIE COLMAIbHbBIC
(bakTopbl MEMIAIOT Pa3BUTHIO S3bIKA, UX MPUHATO CUUTATh HETATHUBHBIMH, a €CIH
OHM HE PacXOJATCS C OOLUIMM BEKTOPOM pPa3BUTHS OOIIECTBA U S3bIKA, UX MPUHATO
CUMTaTh MO3UTUBHBIMH [3, c. 123].

XoTs nmaHHas KiaccuuKalMg JIOCTATOYHO YCJIOBHA M HMeEeT Ooiiee
TEOPETUUECKHI XapaKkTep, C €€ MOMOIIbI0 MOXKHO HArJIsIIHO JJOKa3aTh, YTO JIFOOBIE
colyaabHble (PaKTOPbI BHE 3aBUCUMOCTHU OT KJIACCU(UKALIUY BIUSIOT Ha A3BIK.

Ba)XxHO OTMETUTH, YTO HECMOTpPS HAa TO YTO BO3HUKHOBEHHE SI3bIKa H
00yCIOBJIEHO OOIIECTBEHHBIM 3aIIPOCOM, SI3bIK HE HAXOAUTCS MO MPSIMOJIMHEHHBIM
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BIUSHAEM OOmecTBa. XOTA HEKOTOPHhIE COIMOJWHIBUCTHI MPEANPUHAMAIN
MONBITKA YCTAHOBUTH MTOCTOSTHHBIE COOTBETCTBUS MEXK/TY SI3IKOM U COLIMYMOM JIJISI
oosee A(PEKTUBHOTO H3yUYCHHS BIUSHHUS OJIHOTO Ha Jnpyroe [4, c. 499],
OOJBIIMHCTBO YYEHBIX CXOMASTCS BO MHEHHHM O TOM, YTO MEXaHU3M BIUSHUS
COLIMAJIBHBIX (PAKTOPOB HA SI3bIK HE SICEH HM3-3a CJIOXKHOM CTPYKTYpHlI MOHSTHUS
«couuanbHbIi pakTopy. [leficTBUTENBHO, TH00BIE COMaIbHBIEC ()aKTOPHI BIUSIOT HA
pa3BUTHE 53bIKA, OAHAKO 3TO BIMSHUE HECKOJBKO HEmpo3pauHo. Tak, Hampumep,
OHM MOTyT oOOycCJaBlIMBaTh TEMIT S3bIKOBOWM SBOJIOIMHU, a TakXke ObITh
OTBETCTBEHHBIMU 32 U3MEHEHUE HEKOTOPBIX YYACTKOB SI3IKOBOU MapaJurMbl.

Kpome TOro, Takoe moHsaTHe, KaKk COIMATIBLHOE PACCIOCHHUE SI3BIKA, MOXKET
OBITh OTPAKEHUEM UM ONHMCAHHEM OOIIECTBA, TAK KaK JaXKE «CJIOBO, 0003HAYAIOIEE
OOI1IECTBEHHOE SIBJICHUE, TEM CaMbIM COJICPKUT B CEOE COLMATbHBIN KOMIIOHEHT)
[2, c. 440]. Pa3HOBUIHOCTH SI3bIKA SIBJISIOTCS BaXKHOM TEMOW B COLIMOJIMHTBUCTHKE,
TaK KaK 3TO HEMOCPEJACTBEHHO 3aBHCHUT OT COLMAIBHBIX (PAKTOPOB. S3BIK TOJIBKO
OTpa)aeT TMOHATUS U CYyThb ()EHOMEHOB, OH ONHUCHIBACT KYJIbTYPHYIO, Hay4HYIO,
bunocodckyro, TyXOBHYIO KAPTUHY MUPa, HO HE CO3/Ia€T HOBBIX MOHSITHIA.

SI3bIK MOMOTaeT HaM OCMBICIIUTh MHp, BE/lb KOTJIa Mbl KIaCCU(PUIIUPYEM U
YOOPSIAOUMBAEM TOHATHS, Mbl CTPYKTYPUPYEM U MHUP BOKpPYT. Bce sI3bIKM AaroT
Ha3BaHMUS TMOHATUAM, HMEKOIHUM  KyJIbTYPHYHO  3HAUYUMOCTb, OTMEYAIOT
KOHIIENTyaJIbHbIE KATETOPUU B TPAMMATUYECKUX NTapagurMax (Hampumep, pa3inyus
MEXJy MYXXCKUM M >KEHCKUM POJIOM, KOJIMYECTBEHHbIC paznuuusi). Bce 31O
OTpakaeT B3aMMOJECHUCTBHUE JIFOAEH C OKPYIKAIOIIEH cpenoit 3, c. 26].

HoBbiM Bemam HeoOXOAMMO JaBaTh Ha3BaHWsS, HWMEHHO TO3TOMY
KJ1accuuKaluys MUpa ¢ TIOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEACTB — ATO HEMPEKpAIIAIOITUHCS
COLMAJIBHBIN U JINHTBUCTUYECKUH TIponiecc. DTo noarsepxaaet u M. B. ApHouiba,
OTMEYarolasi, YTo0 CUJIbHOE BIIUSIHUE BHES3BIKOBBIX SIBJICHUN HA CEMaHTUUYECKHUE
U3MEHEHHUSI O0YCIIOBJICHO COIMAIIbHON MPUPOJION s3bIKa, TaK Kak B TIpoliecce
pPa3BUTHS YEJIOBEK B COOTBETCTBHHM C HOBBIMH TMOTPEOHOCTSIMU CO3JA€T HOBYIO
peanbHOCTh [1, ¢. 73]. JIroau OTHOCST BEIIM U MOHSTUSA K KaTErOpHUsIM TOJIbKO Ha
OCHOBE BOCIHPUHUMAEeMOro CXOACTBa; KpOME€ TOro, B OCHOBE IIpoliecca
KJ1accu(puKaIuuy JIeKUT KyIbTypHasi KApTUHA MUPA, U IPEIMETHI, XapaKTepU3yeMbie
KaK MIOX0XHUE B OJTHON KYJIbTYpE, MOTYT HE SBJISATHCS TAKOBBIMU B IPYTrOM KYJIbTYpE.

Msb1 MOXeM cHaenaTh BBIBOJ, YTO J00as KOMMYHHUKAITUSI SIBJISICTCS
MEXKKYJIbTYPHOH, TaK KakK HEJb3sl CKa3aTh, UTO CYIIECTBYET OJIMH OMNpeeIeHHbIN
S3bIK, KOTOPBIN HanboJiee TOYHO OMMUCKHIBAET pealibHbIA MUP. 3HAYCHUE 3aBUCUT OT
HaIller0 TMOHMMAaHUs CUTYallMH, COLMAIIBHOTO KOHTEKCTa. B COIMOIMHTBHUCTHUKE
MOHATUE «KOMMYHUKATHBHAsI KOMIIETCHIIUS» IOJpPa3yMeBaeT HE TOJIbKO 3HAHUE
MpaBUJI IPaMMATUKHU, HO U KOMIIETEHTHOCTD MPY BHIOOPE TOM MJIM MHOM €TMHUIIBI B
mpoiiecce KOMMYyHUKaiuu. brnarogapst coOCTBEHHBIM (POHOBBIM — 3HAHUSIM,
KOHIIENTYaJIbHbIM paMKaM M KOHTEKCTY, TOBOPSIIUN MPUXOJIUT K UHTEPIpETAIIUU
JIEKCUYECKOW €IMHUIIBI UM TPAMMATUYECKOTO SIBIICHHS, KOTOpAsi COTJacyeTcs ¢
MMEIOIIMMHUCS Yy HEro mpelacTtaBieHusiMi. Bce 93To  sBAsieTcs  4YacThbio
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUN YEJIOBEKA.
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SI3bp1K MO’KHO Ha3BaTh HE3PUMBIM (HaKTOPOM, TaK WJIM WHAYE BIUSIONMIUM Ha
OOIIIECTBEHHYIO JKM3Hb M OPTaHU3YIOIIUM €ro. MHOXECTBO HCCIeA0BaHUM
MOATBEPKIAIOT TUIOTE3y O TOM, YTO OT YPOBHSI B3aUMOIIOHMMAHHS B COIUYyME
MEHSETCS  BOCHpUATHE  OOIIECTBEHHbIX  mpobiem. Tombko — Onaromaps
«COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOM CIIOCOOHOCTH YJIEHOB PA3IMYHBIX OOIIECTBEHHBIX
Ipynmn» JaHHBIA  YpPOBEHb B3aUMOINOHMMAHHUS MOXET TOBBICUTHCS, YTO,
COOTBETCTBEHHO, MPUBEJIET K Hanbosiee 3pPekTUBHOMY pa3pelieHuto npooiem [2,
c. 440].
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INFORMATION OVERLOAD IMPACT ON STUDYING

N. 10. Anpamkuna, U. I'. Apromikuna, A. B. Kypkuna, M. B. Mapkeuios,
JI. M. PeyTuna, A. 1O. CekaeBa, E. H. Cemu3oposa,

Y. C. TananaeBckas, K. B. TerasnnukoBa

Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynugepcumem umenu H. I1. Ozapésa

Abstract. The article aims at studying the phenomenon of information
overload. The research is based on the works done by Russian, American and British
researchers and describes the nature of this phenomenon. The range of studying
difficulties, caused by information overload, is considered. The obtained results
reflect the necessity of evaluating the information received in order to preserve both
physical and mental health, and also provide a number of recommendations for
successfully overcoming the problems caused by information overload.

Keywords: information overload, studying, difficulties, the Internet.

Literature overview

We live in the age of modern technology when almost any information we
need can be found with one click of a computer mouse. However, this century is also
called the age of information overload. This term was first used by professor Bertram
Gross in his work "Management of organizations™ in 1964 [2], in which he described
the phenomenon of the system lacking the ability to process a large amount of data.
Based on this, the term “information overload” was originally used mainly in
computer theory. In the modern sense, this term came into use some time later, in
1970, after the description of this phenomenon in the book “Shock of the Future" by
Alvin Toffler. He defines information overload as a phenomenon that “occurs when
the amount of input to a system exceeds its processing capacity. Decision makers
have fairly limited cognitive processing capacity. Consequently, when information
overload occurs, it is likely that a reduction in decision quality will occur” [2].

Moreover, according to researchers Andersen and Palma, an excess of
information reduces our concentration and attention to such an extent that people
literally drown in the flow of information and lose the ability to understand anything,
so the ability to process information weakens. Especially noticeable is the loss of
concentration and information processing in comparison to machines [2]. Sadiku,
Shadare and Musa claim that people do not cope well with information processing
and easily experience its overload. That is why information overload is also known
as “infobesity” or information anxiety [5].

Our brain has a natural tendency to sort and systematize all the information
coming into it. However, a significant increase in the volume of information that we
receive daily has made this process difficult, despite the best efforts of the brain.
Moreover, Linda Stone introduced a special term to describe the state created by
information overload, which she called “continuous partial attention” [5]. It is worth
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paying attention to the fact that this is not the only term that appeared after the
emergence of the phenomenon of information overload. For example, Lewis coined
the term “information fatigue syndrome” in 1999 and Bodrov coined the term
“information stress" in 2000. Later, such terms as “infoxication”, “information
anxiety” and “informational obesity” also appeared. All these terms indicate that an
excessive amount of information puts pressure on the consciousness and
subconscious of a person [7].

An interesting fact is that information technology, which was previously seen
by people as a means of organizing information, increasing productivity and
improving understanding, also contributes to inefficiency and confusion.
Researchers note that throughout the history of humankind, every generation in the
world believed that they had reached the peak of information overload. They were
partly right because information overload is a recurring problem.

Saying that the current generation is the only one that has been subjected to
information overload is incorrect. However, in terms of the volume of this new
information, the modern generation is leading because of living in the era of
information technology and the Internet; we receive more information than at any
other time in history [1]. For example, by the 1990s, information overload already
received the status of a serious problem. This was due to the fact that a limited
number of people no longer had access to information [2].

Furthermore, according to Schmitt, Debbelt and Schneider, people's
perception of the abundance of information differs. According to the authors, the
older generation feels uncomfortable under the pressure of a huge amount of
information, while young people perceive information overload more easily [5].

Based on all the above, it becomes obvious why people are now paying so
much attention to the study of such a phenomenon as information overload.

Problem statement

Nowadays people deal with an unbelievable amount of information, with
which they have never been faced before. Primarily, the situation has to do with
development of the “tools” that they have started using. The experience of
humankind shows that tools are discovered to simplify life and meet the needs of the
population. At every stage of evolution of the human, “the tools” differ. Though
being much smaller, contemporary tools are not less useful and effective. When the
first gadgets like computers appeared, they could perform quite a few functions, but
the range of abilities became bigger over time. Now, the amount of functions
enlarges with every smartphone or tablet being released. For example, mobile
phones, without which nobody can imagine their existence, are capable of
accommodating tons of documents, photos, messages and as many applications for
keeping them. These gadgets are no longer utilized as “means of calling or texting”;
they are multifunctional devices that support multitasking and thus it is easy to
receive information from versatile sources.

The quantity of the sources people refer to increases every day, which makes
it impossible to limit them [4]. By sources of information, not only messengers are
implied but also social media, news channels, online journals and magazines.
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Moreover, currently, due to better communication between countries, the list of
foreign information sources keeps growing. Therefore, owing to the sheer amount
of sources of information, people are bound to switch constantly between them,
depending on whether people think it is a trustable source or not.

Today almost everyone has access to the Internet and, respectively, to any
information that is there. The simplicity and quickness of creating a profile on social
networks give access to a huge amount of data that is constantly updated. The
Internet is a place where everyone can share information and express their opinion
on any issue, regardless of their knowledge in a particular field.

Social networks provide an opportunity to follow the lives of other people
from another part of the planet and become aware of different events. The fear of
forgetting to log into social networks is explained by the fear of missing something
important. However, the question arises, is this really that important?

According to Domo, 2.5 quintillion bytes of content is created every day [8].
On the one hand, accessibility of information makes it possible to find any necessary
data. On the other hand, accessibility does not mean reliability of sources. People
have created a place to store enormous quantities of information, and still nobody
knows how to filter the data people deal with so that it is relevant and reliable. This,
in turn, generates an inadequate assessment of information, that is, people do not
know whether they can trust what they find on the Internet or not.

Information overload is a real problem of the 21st century and it still exists
and develops because of some reasons, which have a strong close connection with
the main features of modern society. Among all these features, it is worth paying
attention to:

1. Modern journalism working methods. We receive information too quickly.
Nowadays each piece of new information appears quick because of the Internet. The
same news can be shared many times among different Internet resources and the
amount of new information is constantly growing.

2. Easiness of sharing information. There are too many options on the Internet.
Different platforms, which were created in order to communicate and share the
information, nowadays allow millions of users to read any fresh piece of information
with no delays. All kinds of modern Internet resources have an easy and clear
interface, which is obviously the main reason of such a high speed.

3. The abundance of out-of-date information. The quantity of information,
which can be irrelevant or out-of-use, is enormous, and this is the main reason, which
causes the constant growth of stress and anxiety level [6].

Thus, huge amounts of data everybody has access to makes it difficult to
verify  information, which  sometimes causes misinterpretation and
misunderstanding.

Impact on studying

Difficulties that students face in their studies are often unavoidable, but it is
still an important part of the learning process. We can claim that overcoming these
challenges is a substantial phenomenon of the education process, especially when
you are overloaded with information. It seems that it requires an enormous amount
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of mental resources and time to overcome these obstacles, but in fact, the right
approach can help. Now let us examine the most widespread learning difficulties
that daily challenge students.

The first trouble students constantly encounter is low motivation. Almost
every other student experiences this problem. It is necessary to remember the fact
that without powerful aspiration, desire, and spirit it is impossible to achieve success.
However, everyone has different reasons for low motivation: stress, health problems,
interpersonal problems with relatives or peers, a course or teacher they dislike, or
they have better things to do [3].

Secondly, it is extremely easy now for students to get distracted. In the
technology century, external stimuli have a powerful impact on our productivity.
Students easily get distracted by catching an Instagram notification on their phone,
and then they dive into it, flipping through the feed for hours. They watch one
YouTube video after another without worrying about deadlines. In addition, they are
too obsessed with video games, which easily absorb and pull them out of reality.
That is why a favorable work environment is a key to productive and easy-to-use
learning.

Moreover, difficult concentration, as well as low motivation, can be triggered
by several problems. Students’ thoughts may fixate on their private life issues;
therefore, they cannot think of learning or doing something at all. In addition, the
task might be so tremendous and overwhelming that they do not know where and
how to start. Thus, their brain blocks in every way they attempt to solve the task.
Finally, difficulty concentrating can also arise from working too hard. That is why
it is necessary sometimes for a person to give themselves a break from working hard.

In addition, students struggle with difficulties with effectively created
timetables. Studying means having a huge amount of work to do and information to
remember. That is why it is so important to organize a properly planned timetable.
Students need time for studying and time for rest. However, sometimes it is almost
impossible to find rest hours due to the scope of study. It is essential to remember
that working too hard is never effective if the process makes you feel exhausted.
Therefore, if a student has issues with deadlines or stays up all night to finish work
on time, it is a sign to reconsider the lifestyle and reorganize it more appropriately
[10].

Finally, students can have some learning issues because of dislike of the
course they study. It is quite a common thing when students face a theme they
consider boring or useless. Besides, they may have lost their abilities in the subject
because of personal reasons, including conflicts with the teacher or the feeling of
being not good enough in this particular area. Therefore, they do not want to spend
time preparing for hateful courses, learning an inordinate body of information they
are not interested in. Thus, strong negative emotions can significantly ruin the entire
process of effective studying.

Thereby, students must overcome numerous learning issues during their
studies. Most of them depend on the students’ mental readiness to dedicate most of
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the time to the concentrated long-lasting work and the ability to create a suitable
timetable, which can maintain the students’ studying spirit on the right level.

Solutions & conclusion

Information overload makes students face difficulties in study every day. It
causes not only mental problems, like constant distraction and low motivation, but
sometimes even leads to health problems. Nowadays we have to deal with
overwhelming amounts of information on a daily basis, and that is why everyone
needs to know how to deal with information overload for more effective study and
work. Fortunately, nowadays there are effective solutions, which can help to
overcome these problems and help to prevent feeling exhausted and unproductive.

Lack of motivation is definitely one of the most common problems. First, to
feel more motivated it is important to break complicated tasks into smaller bits. It
makes a difficult task seem easier and increases a feeling that a person can do it.
Additionally, in many cases, multitasking leads to a lack of motivation. Dealing with
several tasks, a person often feels overwhelmed by a huge amount of information
and works or studies less productively. To avoid multitasking, it is better to prioritize
all the tasks and do them gradually. Dealing with smaller things and not trying to do
everything at once is an effective solution to deal with a lack of motivation caused
by information overload.

The problem of being distracted from the main task is also one of the
consequences of information overload. Dealing with it is hard because many
distracters constantly surround us. It is important to prioritize the most important
tasks and turn off unimportant notifications to avoid being distracted. Moreover,
there are some helpful applications which block social media for a particular period
of time to help to keep concentrated. It is also important to schedule your timetable
and include breaks in it to know when you will have time to some rest. Information
overload is a modern problem, but there are also modern solutions, such as apps,
which can help you avoid distraction and plan your business.

Distraction is closely connected with lack of concentration. Switching
between different tasks leads to larger amounts of time required to concentrate again
on a new task. That is why it is important to plan your work or study and do related
tasks together. If you have to deal with many small tasks and easily get distracted
doing them, it is better to put them together and do everything at once instead of
mixing them with more complicated tasks. Moreover, like in the case of distraction,
switching off notifications helps a lot to be concentrated on important tasks. To stop
checking email every couple of minutes, it is better to plan its checking as well and
do it as soon as you finish one of the tasks, not in the middle of work. All these
solutions can help to concentrate better on your business without paying attention
and wasting time on less important things.

A poorly designed schedule of study time and rest definitely negatively affects
the student's assimilation of the material. Thus, it is important to compile a
comfortable timetable, which will allow you not only to assimilate effectively the
educational material, but also not to get tired in the process of work. One of the most
effective ways to create a work schedule is the Pomodoro Technique. Developed by
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Francesco Cirillo in the late 1980s [9] the Pomodoro Technique involves dividing
the work process into 25-minute intervals with small breaks between them. Using
this method allows you to distribute the workload on the brain in such a way that
you do not have time to get tired and overloaded with tasks and various information.
Hence, the Pomodoro Technique helps you to get rid of the unwanted stress and
makes studying much more effective.

Lastly, the problem of a students’ low interest in a certain subject, associated
with the students’ lack of desire to study this subject, is a big problem in teaching.
However, this does not mean that this problem cannot be solved. One can increase
their motivation to study a particular subject by using various types of training. For
example, if the information on the subject given in the textbook did not catch the
attention and was quickly forgotten, then it may be worth finding video lessons on
this subject, since visual binding to any information contributes to its better
memorization.

Thus, dozens of calls, messenger messages, news, TV programmes, work and
household chores are the daily routine of active people. However, not everyone is
able to cope with this growing tension; it intensifies and at some point, information
overload occurs. Hence, information overload happens in situations where one has
to deal with a lot of information on a daily basis. It is a common phenomenon in
today's world: people have to collect information and facts tediously and carefully,
browsing through hundreds of web pages and printed publications. What is more,
people are becoming more and more dependent on information. Nevertheless, there
are effective ways of avoiding or overcoming information overload. These are
crucial for maintaining one's psychological health, because if people know how to
work with information, the process becomes relaxing and not stressful at all.
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ACHEKTBI MEXBS3BIKOBOM NHTEP®EPEHIINN
KAK PE3YJBTAT IIPSIMOI'O 1 OBPATHOI'O B3AMMOJIEHCTBUS
HCITAHCKOI'O M AHTJIMMCKOI'O SA3bIKOB

(B KOHTEKCTE paﬁoT HCIIAHCKHUX U 0TCYCCTBCHHbIX J]I/IHFBI/ICTOB)

. 10. Angamkuna

Mopoosckuii cocyoapcmeennuiil ynugepcumem umenu H. I1. Ozcapésa

AnHoTauus. CTaThs MOCBSAIIEHA U3YYEHUIO BO3MOXKHBIX UHTEP(HEPEHTHBIX
omuOOK, BO3HUKAIIINX Yy YEJIOBEKA C AHTJIMUCKUM SI3BIKOM KaK POIHBIM HJIU
MIePBBIM MHOCTPAHHBIM MPU U3YUECHUH MCIIAHCKOTO s3bIKa. B pamkax craTbu ObLIN
paccMOTpeHbl ciiydaW OIMMOOK, OMHChIBaeMble B paboTax HCIMAHCKUX H
OTE€YECTBEHHBIX JINHIBUCTOB, BO3HUKAIOIINE KaK MPH BIUSHUU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
Ha MCTAHCKHM, TaK M MCIAHCKOTO Ha aHTJIMMCKUM. Bo BHMMaHue ObLIM IPUHSTHI
MPUYUHBI U3YYCHUS JAHHBIX S3BIKOB, MPUPOIa MEXKbI3BIKOBOM MHTEPPEPEHIIUU 1
BUJIBI €€ MPOosiBJICHUS. B X0/1e aHann3a Hay4YHbIX paOOT ObLIIU BBISIBIIEHBI HEKOTOPbHIE
Cllydyau TpOSIBICHUS MHTEP(PEPEHTHBIX OIMMOOK, a TAKKE IMOIYYEHBbI BBIBOJIBI O
MPUYAHAX UX BOSHUKHOBECHMUSI.

KiioueBble cj10Ba: MHOCTPAHHBIM S3bIK, MEXBSI3BIKOBas MHTEpEpeHIIus,
AQHTJIMUCKUM S3BIK, UCIIAHCKUH SI3BIK.

SPECIFIC FEATURES OF INTERLANGUAGE INTERFERENCE AS A RESULT
OF DIRECT AND REVERSE INTERACTION OF SPANISH
AND ENGLISH LANGUAGES (according to the works of Russian and Spanish linguists)

Abstract. The article aims at studying interlanguage interference errors that
arises in learning Spanish by a native English person or one with English as their
first foreign language. The research is based on the works done by Russian and
Spanish linguists, which describe the cases of interference errors that were
considered both in the influence of English on Spanish and vice versa. The material
for the study consists of the reasons according to which people chose these languages
for mastering, the nature of interlanguage interference and the ways it emerges. The
following results, derived from the analysis of works done by Russian and Spanish
linguists, show the interference errors and their cases of emergence.

Keywords: foreign language, interlanguage interference, English, Spanish.

B mnocnennee Bpemsi Bce OoJiblliee KOJUYECTBO JIIOJCH 3aqyMBIBAeTCS O
HEOOXOJMMOCTH OCBOEHUS HE TOJIbKO OJJHOTO MHOCTPAHHOTO f3bIKa, HO U JIBYX, a
MHOT/IAa U TPeX PaszUYHbIX S3bIKOB. Bo MHOroM 3TO 00YCIOBIEHO MacIITaOHBIM
TEXHUYECKUM IMPOTPECCOM M BBIXOJOM Ha MEXIYHApOJHYIO apeHy. beccrnopHo,
AHTJIMACKUI SI3bIK SIBJIETCS CaMbIM HM3y4Yae€MbIM SI3bIKOM Ha IUIAHETE. DTO S3BIK
MHUPOBOM TOProBiIM M OW3HEcCA, S3bIK HAYKH M MPOU3BOJCTBA. [IpakThMuecku B
KQKJI0M cCTpaHe MUpa BeJIeTCs MOJUTHUKA U3yUEHUS U YCBOCHUS aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
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Tak, k mpumepy, 9 ampenst 2018 roga IlpaButenscTBO Poccmiickoit deneparuu
MOATBEPKIACT BCTYIJICHUE B CUITy HOBOTO 00pa30BaTEIbHOIO CTaHAAPTA, COTJIACHO
KOTOPOMY BBOJUTCSI 00513aTE€NbHBIM KypC MO H3YYEHHIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
paMKax CpeaHero, BhICIIETO U MpodeccroHaIbHOro 00pa3oBanus [8]. B koHTekcTe
JTAHHBIX SBJICHUM CYHIECTBYET OJIaroNpHUsATHAS JJISl U3YYEHUS! aHTJIMUCKOTO SI3bIKA
atMocdepa.

OpnHako 3HaHHE AHTIIMKUCKOTO S3bIKA BCE Yallle MPUPABHUBAETCS K BIAJICHUIO
POJIHBIM SI3BIKOM, TaK KaK €ro CTaTyC BO MHOTUX CTpaHaX EBpombl 10CTUTaeT Takoro
YPOBHSI, TIPH KOTOPOM OOJBIIMHCTBO HACEJICHUS CIIOCOOHO M3BICHATHCS HA HEM
COBEPILIEHHO CBOOOHO. Tak i uHave, eciu COBPEMEHHBIN YEJIOBEK HACTPOEH Ha
MIOCTPOCHHUE YCIEIIHON Kaphephbl B chepe MEKTyHAPOTHOTO COTPYTHUUECTBA, EMY
MNPUJETCA CTOJIKHYTHCSI C MHTEpHAIMOHAIBHBIM oOmieHreM. Kak urtor, BiajaeHue
JIUIIb OJHUM AHTJIMUCKUM SI3IKOM MOYKET OBITh HEJIOCTATOYHBIM. Takum oOpazom,
peanuu Haied JIeWCTBUTEIIBHOCTH OOBSCHSAIOT 3HAYMMOCTb BJIQJCHHUS BTOPBIM
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, KPOME aHTJIUHCKOTO.

[Ipu BBIOOpPE BTOPOTrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa YEJIOBEK BOJICH OINEPUPOBATH
MHOTHMH (paKTOpamMH, HauYMHAsl C MPAKTUYECKOM 3HAYMMOCTH KaK I CaMOro
WHJIMBU/IA, TAK U B KOHTEKCTE MOJUTUYECKON U TOProBOM OOCTAHOBKU CTPaHBI, B
KOTOpOW JTaHHBIA WMHJMBHUJ TPOXKUBAET, 3aKaHUMUBas Cyry0o CyOBbEKTUBHBIMU
MHEHUSIMU U JKEJIAHUSIMU YelIoBeKa. Tak, Ha MPOTSKEHUH MOCIEAHUX HECKOJIBKUX
JIET IPEAMETOM MHTEpPECa MHOTHX JIFOJICH BBICTYIIACT UCIAHCKUU SI3bIK. CyIIECTBYET
HECKOJIBKO MPUYHUH M0100HOTO BbIOOpa. O1HOM U3 HanboJiee BECKUX sIBsieTCS (DaKT
TOrO, YTO MCIAHCKUHN A3bIK 3aHUMAET BTOPOE MECTO MO PACHPOCTPAHEHHOCTH B
mupe [10]. Ipyroii ocHOBOITOIAraronie NPUIMHONW MOXKHO Ha3BaTh BO3PACTAIOIIYIO
J1000Bb K UCITAHCKOMY SI3bIKY KaK K OJJTHOMY U3 CAMbIX KPACUBBIX U HHTEPECHBIX 110
3By4aHUI0. TakuM o0pa3oM, HCIIAHCKUH S3bIK CTAHOBUTCS BTOPHIM 110 3HAYUMOCTHU
SI3BIKOM, YE€M BBI3bIBACT BOJIHY MHTEpECa Y JIFOJIEH, TOCTaBUBIINX ce0€ 11eJIb OCBOUTH
BTOPOW MHOCTPAHHBIN 53bIK. VICTTAHCKUH S3BIK, KaK U JTFO00M IPYroil MHOCTPaHHBIN
A3BIK, MTOMAIAET MO BIUSHHUE POJHOTO SA3bIKA YETIOBEKA, U3YYalOIIEero €ro, a TAKXKe
MEPBOr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA, 3a4aCTYIO0 — aHTJIMHUCKOTO.

[lenbto Hamie cTaTbW SBISIETCS TOMNbBITKA TPOAHAIU3UPOBATh TPYABI
WCIIAHCKUX M OTEYECTBEHHBIX YYEHBIX W JIMHTBUCTOB C HAMEPEHHEM BBISIBUTH
OCHOBHBIE WHTEPHEPUPYIONINE MOMEHTHI, C KOTOPHIMH CTAJIKHBAETCSI YEIOBEK C
AQHTJIMUCKUM SI3BIKOM KaK POJHBIM WJIM TEPBbIM WHOCTPAHHBIM TPU H3yUYCHHUH
MCIIAHCKOI0, a TaKXe PAacCMOTPETh CIIy4au OOpPaTHOrO BO3JIEUCTBHS MCIIAHCKOTO
A3bIKA HA aHTJIMUCKUAN TTPY U3YYECHUHU OCIIETHETO.

Bomnpoc Mexbsa3bIKOBOM MHTEP(PEPEHITUN aKTUBHO M3y4yaeTcs B paboTax Kak
OTEUYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHBIX JIMHTBUCTOB. Tak, B Tpyaax B. A. Bunorpanosa
TEPMUH «UHTEPPEPEHIUS» TPAKTYETCS KaK B3aUMOJICHCTBUE S3BIKOBBIX CHUCTEM B
YCIIOBUSIX JIBYSI3BIUMS, CKJIQJBIBAIONIUXCS JIMOO TIPH SI3bIKOBBIX KOHTAKTaX, JTUOO
MPU UHAUBUYIIbHOM OCBOCHHU HEPOJHOTO SI3bIKA; BHIPAXKAETCSA B OTKJIOHEHUSX OT
HOPMBI M  CHCTEeMBl BTOpPOTO s3bIKAa TOJ BIUSHUEM  POJHOTO  [3,
c. 197]. Awmepukanckuii JWHrBUCT Y. BaifHpaiix oOBsCHsET sBICHHE
MEXBSI3BIKOBOM MHTEP(PEPECHIINA KaK «OTKJIOHEHHS] OT HOPM JIIOOOTO W3 SI3BIKOB,
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KOTOpPBIE MPOUCXOJIAT B peUN OMIIMHTBOB B PE3yJIbTaTe TOrO, YTO OHU 3HAIOT OOJIbIIIE
S3BIKOB, UeM OJUuH» [2, c. 44]. [loHsITHE MEXbBI3bIKOBOM MHTEPHEPEHIIUU MOKHO
TaK)Ke HAlTH B CIIOBAPSX OTEUECTBEHHBIX (DUIIOIOTOB U TUHTBUCTOB. Tak, B ci1oBape
JI. TI. KppicuHa aBTOp TpPaKTyeT MOHSITHE MEXBA3BIKOBOW WMHTEPPEPEHIMH KaK
«TaKO€ B3aWMOJICUCTBUE SA3BIKOB MPHU KX KOHTAKTE, KOTOPOE IMPUBOJIUT K
MIPOHUKHOBEHUIO 3JIEMEHTOB U CBOMCTB OJTHOTO SI3bIKAa B CUCTEMY JPYIOrO SI3bIKa»
[6, c. 311]. 3. X. dxauxotoBa, E. H. 'opOynuuckas u O. JI. KokoBa ropopsr 06
uHTep(depeHIy Kak O KOTHUTHBHOM IIPOIIECCE, YTO B 3HAYUTENBHON CTENEHU
OTATOIIAET MPOIIECC OCBOSHUS HHOCTPAHHOTO s3bIKa [ 5, ¢. 186]. C. A. Hukudoposa
OTMEYaeT, YTO HOBBIH HHOCTPAHHBIA SI3BIK HEOOPATHUMO MEPEHOCUT BIHUSHHUE
POJTHOTO WJIM M3YYEHHOIO paHEE S3bIKa, TEM CaMbIM JIeJas MEXbIA3bIKOBYIO
UHTEPPEPEHIIMI0 OJHUM M3 HEH30EXKHBIX IMPOLECCOB B XOAE OBJIAJACHUS
MHOCTPAHHBIMH s3blKaMu [7, ¢. 121]. BcerencTtBue MaHHOTO BIMSIHHUS BOSHUKAKOT
OIIpE/IECNICHHbIE CIIO)KHOCTH, MPENATCTBYIOIIME I'PaMOTHOMY U 3((PEeKTUBHOMY
YCBOEHHUIO HOBOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

B cBs13u ¢ TeM, UTO MEXbA3bIKOBasI HUHTEPHEPEHIIMS SBISIETCSI KOTHUTUBHBIM
IIPOLIECCOM, OHA BKJIIOYAET B €€0s psii KOMIIOHEHTOB PA3JIMYHBIX MBICIUTEIbHBIX
KOMIUIEKCOB, 4YTO TIO3BOJII€T (HOPMUPOBATh KIACCU(DUKALUU MEXbI3bIKOBOU
unrepdepenu [4, c¢. 7]. Jlo cHX MOp CYIIECTBYIOT IHCKYCCHUM Ha TEeMy
HOJUIMHHOCTH M YETKOCTH OJHOW OIpeneseHHOM kiaccupukauuu. B cBoe Bpems
JAHHBIM BOIIPOCOM 3aHUMAJIMCh Pa3HbIE YUEHBIE W JIMHIBUCTHI, KKl CO31aBal
CBOIO THIIOJOTHIO, OCHOBAaHHYIO Ha B3STOM 3a 0a3y KOMIIOHEHTe s3blka. Tak,
V. BailiHpaiix BBIIEISUI HECKOJBKO BHJIOB MEXbA3BIKOBOW HMHTEp(hEpEeHIUN:
(OHETHYECKYIO, JICKCUYECKYI0, H TpamMMaTHUecKyio [2]. OTeuecTBEHHBIH yUCHBIN
B. B. AnuMOB BbIIENSE€T HECKOIBKO OOJbIIE YPOBHEW ISl MPOSBICHUS
untepdepupyromux omuook. CoriacHoO ero kiaccuPukaimu, MeXbsI3bIKOBas
uHTephEepeHINS  MojApa3Aensercs Ha (QOHETHUECKYyl, opdorpaduieckyro,
rpaMMaTHYCCKYI0, CHHTAaKCHYECKYl0 M myHKTyanuonnywo [1, c. 97]. Takum
00pa3oM, roBOpsl O MEXbSI3bIKOBOM MHTEPPEPEHLUH, CTOUT OTMETUTh, YTO 3TO,
MpEeXJe BCEro, KOTHUTUBHBIM TIpOIlECC, TMOJAPa3yMEBAIOIMIUA MOJ  COOOM
Oecco3HaTeNbHbIN IEPEeHOC HOPM POJHOTO WIIM U3yUYEHHOTO PaHee s3bIKa Ha HOPMBI
HbIHE HW3y4yaeMoro. JlaHHBII MepeHOC SBIAETCS OCHOBONOJAralOUIUM IpU
JIOTIYIIEHNUHN yYalIUMHCS OMIMOOK Ha Pa3IMYHbBIX YPOBHSAX CTPYKTYPHI S3bIKA.

Kak yxe ObUIO OTMEYEHO, M3YyUEHUE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB IMPEACTAaBISET
co0oii BocTpeOOBaHHBIN BU JAesATeIbHOCTU JJis yesnoBeka XX| Beka. AHTIIUACKUN
Y WCMAHCKUHU $3bIKM 3aHMMAIOT TJIABEHCTBYIOLIME TMO3UIMM B CIHMCKaX CaMbIX
pacnpoCTpaHEHHBIX SI3bIKOB MUPA, TEM CaMbIM BbI3bIBasl y €lle OOJIBIIErO MPOLIEHTA
JHOJEN JKelaHWue M3ydyaThb WX KaK MEpBbIA W/WIM BTOPOW MHOCTPAHHBIA S3bIK.
SBNEHUI0O MEXBbSI3bIKOBOM HWHTEPPEPEHIINH, CBA3BIBAIOLICH aHIVIMMUCKUN U
WCIIAHCKU SI3BIKH, a TAK)KE HHTEP(PEPEHTHBIM OIITMOKAM B 11€7I0M, OBIIIO TOCBSIIICHO
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO HAYUHBIX PaOOT. B HUX BBISBIIAIOTCS S3BIKOBBIE 3JIEMEHTHI,
OCOOCHHO TIOJIBEP)KCHHbIE BO3HUKHOBEHUIO uHTepdepeHumu. Tak, pabora
ucnanckoro ¢unonora M. P. AnoHco ANOHCO TOCBsIEHa BOMPOCAM
MEXBbA3BIKOBBIX OIIMOOK, JOIYCKAEMBIX MCIIAHCKUMU CTYJIEHTaMH NpPU U3yYEHUU
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aHTJIMIICKOTO S3bIKa KaK epBOro HHOCTpanHoro [12]. B cBoem tpyae M. P. Anonco
AJIOHCO BBIICNIAET HECKOJBKO AacleKTOB HMCHAHCKOIO si3blKa, Hauboiee
MOJIBEP>KEHHBIX MEXKbA3BIKOBOUM MHTep(depeHnu. JlaHHbie BHIBOIBI ObLIN CIETaHbI
B XOJl¢ aHaiu3a MHUCbMEHHBIX PadOT HAa AHIJIMMCKOM SI3bIKE, BBIMOJIHEHHBIX
VCIIAHOS3bIYHBIMM YUYAIIUMUCS CTaplIeil MIKOJbl. Tak, y4eHbl yTBEpPKIAET, YTO
OJIHOM M3 HauOoJiee TOCTPAJABIIUX CTPYKTYp CTajl TpaMMaTHUYECKUH CTpou
WCIIAHCKOTO fA3bIKA, @ HMMEHHO OTCYTCTBHUE Yy HCIIAHOTOBOPSIINX YYalllUXCA
JIOCTATOYHBIX 3HAHUM O (PUKCUPOBAHHOM TMOPAJKE CJIOB, XapaKTEPHOM JJisi
AHTJIMHACKOTO S3bIKA. Te€M CcaMbIM OOJBIMMHCTBO MPEIJIOKCHUHN, HAIMMCAHHBIX
VCTAHOS3bIYHBIMU YUAIIUMHUCS, CTPOSITCA MO MPABWJIAM HCHAHCKOW pEYH, YTO HE
MoApa3yMeEBAET MOJT COOOM ONpeeICHHON CXEMbI TOCTPOCHUS NPEIJIOKEHUN KaK B
YCTHOM, TaK ¥ muchbMeHHOU hopmax [12, c. 4]. [lToMmumo 3TOM Tipo0OIIeMbl, B paboTe
JJAHHOTO YYE€HOT0 TaKXE BBIICISIOTCS MHOTOYUCIICHHBIC OIIMOKHU, CBSI3aHHBIE C
HEBEPHBIM YIOTpeOaeHueM MecroumeHuid. Jlannas mnpobiiemMa OOBICHSIETCS
MOP(OJIOTUYECKON M CUHTAKCUYECKON KOMIUIEKCHOCTBIO JIaHHOW 4YacTU PEeud B
WCIIAHCKOM SI3bIKE, YTO BJIEUYET 3a COOOM HEYBEPEHHOCTh U JOCTATOYHYIO CI0KHOCTh
B ONCPUPOBAHNYU MMHU B PEYM Ha aHTJIMHCKOM si3bike [12, c. 4].

Tpyn eme omnoro ucnanckoro nuHrsucra I'. A. Menecec banaBuumeca
pPacKphIBaET MPUPOIY MEKbI3BIKOBONH MHTEPPEPEHIINU MPU TEPEBOJIC UCTAHIIAMU
CBOMX K€ TEKCTOBBIX paOOT Ha aHTIUNCKUNA S3bIK. JJaHHBIN YUEHBIN 3asBIISET, UTO
OOJBIIMHCTBO CEMAHTUYECKUX OMIMOOK TIPU TNEPEeBOJE 3aKIIOYAIOTCS B
OCOOCHHOCTSIX Pa3auyusi TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp aHTJIMHCKOTO M MCHAHCKOTO
sa3bIKOB. Takum oOpazom, JJisl UCIAHIIEB XapaKTEpEeH MEpPEeBOJ] TEKCTOB CIIOBO B
cinoBo. Ilpu sTOM TEpsieTcs S3BIKOBAS HJICHTUYHOCTh WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
[TepeBos moy4yaeTcss HEECTECTBEHHBIM M CTpAaHHBIM JUTs Boctpustus [11, ¢. 81].

B pamkax oOpaTHOTro BIMAHMS, IPU KOTOPOM AHTIIMICKUMN S3bIK, B TOM YHCIIE
U B Ka4€CTBE MEPBOTO MHOCTPAHHOTO, UHTEP(hEPUPYET C MCIAHCKUM, MHTEPECHA
pa6ota H. I1. Typuenko u E. B. UmpIpeBoii. B Heil oTedecTBEHHBIC YUCHBIC TaKKE
MPOBOJAT AaHAIM3 OIIMOOK, JOMYCKAEMBIX B PEUYEACSITEIBHOCTH CTYJIECHTOB
POCCHICKMX CBEIBY30B. B pa®oTe BBIAEISAIOTCS HECKOJIBKO MPHYUH JTOMYIIEHUS
MOMOOHBIX OMIMOOK: ATO MEXKBA3BIKOBAS WHTEPPEPEHIHS, BHYTPHUI3BIKOBAS
UHTEepEPEHITHS ¥ IICUXO0JI0THUYSCKHU I3bIKOBO# O0aphep [9, ¢. 124]. Takum oO6pazom,
aBTOPHI TMPHUXOAT K BBIBOJY O BO3HHUKHOBEHHWU AapPTUKYJSIIMOHHBIX OIIHUOOK,
3aTparuBalOIINX PEAYKIMIO TJIACHBIX 3BYKOB B PEYM Ha HCIAHCKOM S3BIKE,
OIMMOOYHYIO APTUKYJISIIIUI0O HEKOTOPBIX COTJIACHBIX 3BYKOB, TAKUX KaK MSTKUM [fi],
KOTOPBIM OMIMOOYHO MPOU3HOCUTCS MOJI00OHO aHTJIUHWCKOMY TBEPJOMY 3BYKY [H],
WJIU OITMOOYHOE YTEHUE U MTPOU3HOIICHUE UCITAaHCKOTO0 HeMoro [h] mo aHayoruu ¢
anrmiickuMm 1meneBbiM [h]. Takke ydeHble OTMEYaloT OIIMOKH, CBSI3aHHBIC C
yAapeHueM B CJoBax. B HCHaHCKOM s3bIKE yJapeHue (QUKCUpOBaHHOE, B
OOJBITMHCTBE CITy4aeB yAapHBIM CUATACTCS TTOCIICTHUMN CIIOT. B aHTTMHCKOM SI3BIKE
ymapenue cBoOoaHoe. bomee Toro, B paMkax (OHETHKH BBIACISICTCS Tak
Ha3bIBAEMOE JIBOMHOE yJapeHue. B ucmaHCKOM S3bIKE JaHHOE SIBJICHUE
OTCYTCTBYET.
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3arparuBasi rpaMMaTUYECKUI aCTEKT SI3bIKa, aBTOPHI TaKKe€ YIOMHUHAIOT 00
omMOKax, CO3AIONIMX «UHOCTPAHHBIA aKICHT» B McmaHckor peun [10, c. 125].
OCHOBHOM TakoW OIIMOKON SIBNISIETCS HEBEPHOE MCIOJb30BaHUE aPTHUKIIEH.
Bonpekn HAIMUKIO JaHHOW TPaMMaTUYECKOW KaTerOpUM Kak B aHTJIMKACKOM, TaK U
WCIIAHCKOM SI3bIKAaX, OTPUIIATENIbHBIN IepeHoC Bce ke Habmomaerca. OmHOU u3
NPUYMH, TI0 HAIleMy MHEHHUIO, SIBIISIETCA pa3HUIla B (PYHKIMOHAIBHOM acCIEKTe
ApPTUKJIIEN UCITAHCKOTO U aHTJIMKACKOTO A3bIKOB. [lomuMo aptukiient, H. I1. Typuenko
n E. B. UmbIpeBa BKIIOYAIOT B JAHHBIM pa3lesl OTCYTCTBHE COIJIACOBAHMSA
IPUJIAraTeNbHbIX W CYIIECTBUTENBHBIX B pPOJE MW  4YHUCIE, MPENO3uLus
[IPUJIAraTeNIbHOTO B CIOBOCOYETAHUAX BMECTO 3aKPEIUICHHOW IpaBUIaMU
MOCTIIO3UIIMU, a TakXKe OINUOKH, CBSI3aHHBIE C HEBEPHBIM YIOTpEOJIEHHEM
IPEIJIOTOB 1 OMOHUMHUYHBIX JICKCHYCCKUX eauHMmII [9, ¢. 125].

CrmenmoBarenbHO,  MOXKHO ~ OTMETHTb, 4YTO  BONPOC  NPOSABICHUSA
UHTEPHEPEHTHBIX OIMIMOOK MEXKTY aHTJIMMCKUM U UCIIAHCKUM SI3bIKOM HaXOJIUTCS B
(daze aKTUBHOTO M3YYECHHS KaK MCIAHCKUMU, TaK U POCCUMCKUMU COBPEMEHHBIMHU
YYE€HBIMHU U JIMHTBUCTAMU, YTO OIISATH 7K€ MOATBEPKIAET 3HAYMMOCTh 00OUX SI3bIKOB
Ha MeXIyHapoaHoH apeHe. OTcro/ia CIeyeT, YTO MEXbA3bIKOBas UHTEPPEPEHLINS
ABJSCTCS IIOCTOSIHHBIM  SIBJICHUEM, BCTPEUYAKOIIMMCSA B XOAE OBJAJCHHUS
WHOCTpPaHHbIMU si3bIKaMd. OHa B 3HAYUTENIBHOW CTENEHH MPEMATCTBYET WX
3(p(EeKTUBHOMY YCBOCHMIO BCIEJICTBUE CYIIECTBOBAHUSA VYSI3BUMBIX [UISl €€
BO3HUKHOBEHUS DJIEMEHTOB. B KOHTEKCTE CYyHIIECTBYIOIIMX PEATUI HCIAHCKUH S3bIK
CTAaHOBUTCSl OJHUM W3 HauOoJyiee MOMYJSIPHBIX Uil M3YUYEHUS, SIBISISICH BTOPBIM
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM MOcie aHrumickoro. Kak crencrtBue, Bompoc o
MpEeAOTBpAIICHUN HHTEPPEPEHIIUU MEXIAy AaHHBIMU SI3bIKAMU CTAHOBUTCS BCE
0oJiee aKTyaJIbHbIM, BbI3bIBasi UHTEPEC MHOTHUX YUYEHBIX [10 BCEMY MUDY.
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PA3BUTHUE ®YHKIIMOHAJIBHOU TPAMOTHOCTH
HA YPOKAX AHTJIMACKOTI O SA3bIKA

B. B. Boaikosa
Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynugsepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHoTanus. B naHHOI1 cTaThe paccMaTpuBaeTCs MOHATUE (PYHKIIMOHAIBHOM
IrPaMOTHOCTH, IPOLECC €€ 3aPOKACHUS U PA3BUTUSA, AHAIU3UPYETCSA aKTyaJIbHOCTh
(yHKIHOHAIBHOM I'PaMOTHOCTH, @ TAK)Xe €€ MPOSBICHUE HA 3aHATUSAX aHTJINHCKOTO
A3BIKA.

KiarueBble cioBa: (QyHKUMOHANIbHAs T'PAMOTHOCTh,  HaIpaBJICHUS
(YyHKIHMOHATIBHOM TPAMOTHOCTH, aHTJIMHUCKHM SI3bIK.

DEVELOPMENT OF FUNCTIONAL LITERACY IN ENGLISH LESSONS

Abstract. This article examines the concept of functional literacy, the process
of its origin and development, analyzes the relevance of functional literacy, as well
as its manifestation in English classes.

Keywords: functional literacy, types of functional literacy, English language.

B nporuiecce mKkoiabHOTO 00yUEHUS KaXKIbIi YUSHUK MPUOOPETAET OCHOBHYIO
0a3y, GyHAaMEHT 3HaHUMN, KOTOPHIMU OH OyJIEeT TOJIb30BAaThCS Ha MPOTSHKCHHUH
cBoeil )xu3Hu. [ToaToMy coBpemMeHHOe 00pa3oBaHKE CTaBUT TMepe COO0M 3a1auy Mo
(bopMHPOBAaHUIO HE TOJBKO MPEAMETHBIX YMEHUHN, HO M METAINIPEAMETHBIX, a TAKKE
JUYHOCTHBIX. K MeTanpeIMeTHbIM YMEHHSAM U YaCTHYHO K TUYHOCTHBIM OTHOCUTCS
byHKIHOHATBHAS TPaMOTHOCTh. (DyHKIMOHAIBHAS TPAMOTHOCTH — HaboOp
XapaKTEPUCTUK, KOTOPBIE 00ECTICUNBAIOT M YIIPOIIAIOT YEJIOBEKY CYIIIECTBOBAaHUE B
coruyme. ITTockonbky cpelcTBOM OOIIEHMS] KaK Ha 3aHSATHUAX, TaK U B OOBIYHOMN
JKU3HU SBJISIETCSL  SI3BIK, TO (hOPMHUPOBAaHWE U pa3BUTHE (PYHKIIMOHAIBLHOU
IPAaMOTHOCTH Ha 3aHSATUSIX AHTJIMHCKOTO SI3bIKa CTAHOBUTCS Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM
oOy4eHus.

[ToHsaTHE TPAMOTHOCTH — 3TO HEUYTO OOJIbIIIE, YEM HABBIKM YTEHUS M TTUCHMA,
IPaMOTHBIM YEJOBEK TakKXXe JOJDKEH BIAJeTh HaBbIKAMU IPAKTUYECKOTO
WCIIOJIb30BAHUE IMHCBMEHHBIX 3allUCEM M TMHMCbMEHHOCTHU. | paMOTHBIX JIOAEH
OTJIMYACT COBEPIICHHO WHAas KapTHHA MHUpA, OHU TMPUMEHSIOT HWHOW CIOCO0
XpaHeHus moiydaemor uHpopmaruu. l[losBuBmIasics B pe3ynbTaTe pa3BUTHS
TPaMOTHOCTH (DYHKITMOHAIIbHASE TPAMOTHOCTh Obllla BaXXHOW M HEOOXOIUMOI
npeanockuikoi ¢yukmuonupoanus odmiectBa XIX um XX BekoB. OpHako 3TH
HaBBIKM OTCYTCTBOBAJM Yy OOJIBIIIMHCTBA HACEJICHHS B pPAaHHEH COBPEMEHHOM
EBpore.

Mmuoronetaue uccienoBanus IOHECKO B 50-x romax XX Beka BBIBEIHU
npo0semMy rpaMOTHOCTH Ha HOBBIW, MEXAYHAPOIHbIN ypoBeHb. CTano BO3MOKHBIM
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MOJIBEPTHYTh OOCYKICHHUIO BOIIPOCHI IO COBEPLICHCTBOBAHUIO TPAMOTHOCTHU CPEIU
AKCHEPTOB pasznuuHbiX cTpaH. Cnenysa pexkoMeHnauusm FOHECKO, rpamMoTHbIM
CUMTAJICS 4YeJOBEK, yMeloUMi uyuTaTh. Yke B 70-X romax B mpolecce
3HAUUTEJIBHOTO Iporpecca B OOIIECTBEHHOW JKU3HU TMOHSATHE TIPaAMOTHOCTH
MOJIBEPTIIOCH MEPEOCMBICIIEHHIO0, a B 1965-M Ha BcemMupHOM KOHrpecce MUHUCTPOB
MPOCBEIICHUS BIIEPBbIE MPO3BYYad TEPMHUH «(PYHKIHMOHAIbHAS TPAMOTHOCTHY.
OYHKIIMOHAJIIBHO TPaMOTHBIM CTQJId CUMUTATh JIIOJACH, CIIOCOOHBIX HCIOJIb30BATh
HAaBBIKHM YTEHUs, CYETA U MUChMA JUIsl camopa3BuTus. B koHie 80-X rogoB noHaTue
IPAMOTHOCTH CTajJ0 paclIUpsTbCS W MPUIUIO OCO3HAHUE, YTO MOHATHE
(GYHKIIMOHATBPHOW ~ TPAMOTHOCTM  MHOTOTpDAaHHO M 3aTparMBaeT  Kak
00pa30BaTeNbHYI0, TaK U KyJIbTYPHYIO, JKOHOMUYECKYIO M COIIHAIIBHYIO CTOPOHBI
JKU3HU JIIOAeH [6].

®opMupoBaHue (QYHKIHOHAJIBHOM TI'PaMOTHOCTH JEJIUTCA Ha IIECTh
HaIlpaBJICHUI: KPEAaTUBHOE M KPUTHUYECKOE MBIIUICHHE, €CTECTBEHHO-HAY4YHas
IPaMOTHOCTh, TJIOOAJbHBIE KOMIIETCHIIMM, MaTeMaTH4eckass TIPaMOTHOCTb,
(dbuHaHCOBas rPAMOTHOCTh, YATATEIHCKASI TPAMOTHOCTb.

CymecTByeT [1Ba THUIIa MBIIUIICHUS: CTaHJAPTHOE U KpeatuBHoe. [lpu
UCIIOJIb30BAaHUU KPEATUBHOTO MBINLIEHUS HAll MO3T MOTpedisieT Oosbliee
KOJIMYECTBO SHEPTUH, YEM MIPU CTAHJIAPTHOM, IO3TOMY Yallle BCErO MbI BBIIOJIHIEM
TEKyLIME 3aJa4yd C MCIOJIb30BaHUEM nociieqHero. OJHAKO WMHOTA MOSBISAETCS
HEO0OXOIMMOCTh TOCMOTPETh HAa CUTYAILMIO C HOBOTO pakypca. IMEeHHO [Jist 3TOro
HaM HeoOXoAuMa BaKHEHIIas XapaKTepucTuka (yHKIMOHAIBHOW IPaMOTHOCTH —
KpeaTuBHOE MbllUieHne. KpeaTnBHOE MbIIUIEHHE — CHOCOOHOCTh HE TOJBKO K
HECTAHJAPTHOMY 00pa3y MBICIHM U TEHEpAIlMUd YHUKaJIbHBIX HACH, HO U K HUX
peanuzauuu. Jloomm ¢ pa3BUTHIM  KPEATUBHBIM  MBIIUICHHMEM  HAXOJST
HECTAH/IAPTHBIC BBIXOJbI U3 TPYIHBIX CUTYallMil, UM MPUCYIIE YMEHUE JOCTUTATh
MOCTaBJICHHBIX LEJeH YHUKAJIbHBIM 00pa3oM C MOMOIIBI0 Y€ CYIIECTBYIOIINX
IPEAMETOB, 00CTOSTEIHCTB, 0OCTAHOBKH.

EcTecTBEeHHO-HAyYHO-TPAMOTHBIM  YEJIOBEK CTPEMHUTCA Y4YacTBOBaTh B
apryMEHTUPOBAHHOM OOCYXXJICHUHM TIPOOJIeM, OTHOCSIIUXCS K €CTECTBEHHBIM
HayKaM M TEXHOJIOTHUSIM, YTO TPEOyeT OT HEro CIECAYIONUX KOMIIETCHIINA: HAyIHO
OOBSICHATH SIBJICHUS, OIICHUBATh M TUTAHUPOBATh HAYYHBIC WCCICAOBAHUS, HAYYHO
UHTEPIPETUPOBATD JaHHBIC U MPUBOIUTH J0Ka3aTeabCTBa [5, ¢. 65].

B coBpeMeHHOM MHpe C MOBBIIIEHUEM MOOUIBLHOCTH JIFOACH U KyJIbTYypPHBIM
pazHooOpa3ueMm nepe 00pa3oBaHUEM CTABUTCSA €IIe OJHA LIeJb — HAy4YUuTh paboTe B
MHOTOKYJIbTYPHOM KOJUIEKTUBE, 00XO/s PA3IMUHbIE IPEAPACCYAKU U CTEPEOTHUIIHI.
NMeHHO 3TO 3ajlaya CTOUT Mepen TNIoO0aJbHBIMU KOMIleTeHUUsIMHU. [oGanbHas
KOMIIETEHTHOCTh MOJIPa3yMEBAaeT CIOCOOHOCTh K MO3UTUBHOMY U 3(PPEKTUBHOMY
MEXKYJIbTYPHOMY B3aHMOJIEUCTBUIO, JJISI YCTOMYMBOTO U  OJAromnoiayyHOro
BCEMUPHOTO Pa3BUTHSL.

Marematnyeckas rpaMOTHOCTb — 3TO CHOCOOHOCTb YE€JIOBEKAa MPHUMEHSITh
MaTeMaTUKy B pPa3MU4YHBIX cdepax >ku3HU. OHa BKIIOYAET MaTeMaTHYECKUE
pacCykJI€HHUS U HCIOJb30BAaHHE MAaTEMaTHUYECKUX KOHILEMNUUN, (aKkToB U
WHCTPYMEHTOB JIJIi OINMWCAHUs, OOBSCHEHWUS W TPOTHO3UPOBAHMS sBICHUU. B
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IIEPBYIO OYEpENb MATEMATUYECKAs: TPAMOTHOCTh IIOMOTAET JIKOJASAM OCO3HATH POJIb,
KOTOPYIO MaTeMaTHKa UTpaeT B MUpPE, a Takxke (HOpMyIUpoBaTb 0OOCHOBaHHBIC
CYKJICHUSI U NPUHHUMAaTh BEpHbIEC penieHusd. boiee Toro, pasBUTHE I'PaMOTHOCTH
y4aluxcsi MO0 MAaTeMaTUKE IMOMOTaeT IOHATh CBS3b MEXAY TEPMUHOJIOTHEM,
KOHLIENIUSMH, HABBIKAMU U TIPEICTABICHUSMMU.

BbITh (MHAHCOBO TI'PaMOTHBIM 3HAYUT YMETh PACIOPSKATHCS CBOUMHU
JIEHbraMH, OIUIaYMBaTh CYETA, OTBETCTBEHHO 3aHUMATh M OTKJIAAbIBaTh JCHBIHU, A
Takke€ TMOHMUMAaTh, KaK W 3a4eM HHBECTHPOBATh. 3HAHHWE OA30BBIX TOHATHH U
CIIOCOOHOCTH MPUMEHUTH UX B OOBIYHOM JKU3HH IMO3BOJIICT HAM YIIPABISITH CBOMMH
¢unancamu  npaBwibHO. HecnywaitHo Tema (MHAHCOBOW  TPaMOTHOCTH
3aTparMBaeTcs €Ille B HAYaJbHOM IIKOJE — OHA J>XM3HEHHO HeoOXoauMa Ha
MPOTSHKEHUH BCEW Halled >KM3HU B COBPEMEHHOM OOILECTBE, MPU OOpalleHUH C
JICHEe)KHBIMU OTepallisiIMU HUKaKWe 3HaHUsI, KpoMe (MHAHCOBOW IpaMOTHOCTH, HE
noMoryr. W UMEHHO OHa YUYUT JUCHMIUIMHUPOBAHHOCTH M OCO3HAaHHOMY
NOTPEOICHUIO.

[To cratuctuke PISA 3a 2018 roa, ¢ pe3ynbrataMu Huxe cpeaHero Poccus
3aHUMaeT 3 1-e MECTO B pEUTHHI€ CPEIN BCEX CTPAH MO YUTATEIbCKOW TPAMOTHOCTH,
30-e MecTo 1o MaTeMaTUYeCKOM rpaMOTHOCTHU U 33 MECTO 10 €CTeCTBEHHO-HAYYHOU
rpaMoTHocTH. B TO ke  Bpems, mno pesyapraram  BIIP, 3HaHus
CPEIHECTaTUCTUYECKOTO IIKOJIbHUKA OLIEHUBAIOTCS B OCHOBHOM Ha 4 U 5 6aJIJIOB U3
5. DTO mpUBOAUT HAC K TOMY, YTO Ha JAHHBII MOMEHT OOJBIIMHCTBO 3HAHUI
COBPEMEHHBIX IIKOJbHUKOB CHUTYallUOHHBI, T.€. WH(OpManus, MOJy4YeHHas B
npolecce OOy4deHHs, HE YCBOEHAa IMOJHOCTbIO, M3-3a YEro €€ IPUMEHEHHUE
OTPAaHWYEHO M BO3MOXHO JIMIIb B KOHTEKCTE NPHUMEpPA, pacCMaTpUBAEMOro Ha
3aHsATUU. B pe3ynbTaTe MIKOIBHUKHM CTAJIKUBAIOTCS C TpobieMoi (gopmain3Ma
3HaHuil. YToObI HCHpPaBUTH 3TO, UIKOJBbHYIO MPOrpPaMMy COBEpPUIEHCTBYIOT,
HarpapJsis yqamuxcsi Ha popmupoBanue soft skills, Biaustomumx Ha conpann3aiuio
yenoBeka (HaBBIKM KOMMYHHKAIMHM, KPEATHBHOCTH, KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS,
yMeHusi paboTath B KOMaHze, pemieHus 3anad). JJiss KOHTpoJsi H3MEHEHUU
OCYIIECTBIISIETCSI OLIEHKA (PYHKITMOHAIBHONW TPAMOTHOCTH C TIOMOIIBIO PA3TUYHBIX
porpamMm, TaKUX KaKk MEXIyHapojHas MporpamMma Io OIleHKe 00pa3oBaTeIbHBIX
noctwkennit ydamwmxcsi — PISA. B pamkax mnomoOHBIX TporpaMMm YYCHUKH
BBITIOJIHSIOT 33JJaHUsI BHE MPEAMETHOM 00JIACTH C TTIOMOIIBIO MPEMETHBIX 3HAHHH.

Bo Bpemsi 00yueHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPOUCXOJUT PA3BUTHE TIPEKIC
BCETO PEUYEBBIX HABBIKOB: UTEHMS, MHCbMA, MOHOJIOTMYECKOW M THAIIOTMYECKON
peuu, a OCHOBHOM 3aJayell BO BpeMs YPOKOB Ha MPOTSKEHHH BCErO IMEPHOJA
oOydeHus sBiseTCS paboTa HaJ pa3BUTHEM pedeBoM aesrenbHocTH [3]. Uto B
KOHTEKCTE AaHTJMHCKOrO SI3bIKa CTAHOBUTCA O0Jiee AaKTyallbHbIM, TaK Kak B
COBPEMEHHOM MHPE AHIJIMUCKAM SA3BIK SBJSIETCS KIIOUYOM K MEXKKYJIBTYPHOH
KOMMYHUKau. B mporiecce MEXKyJIbTypHOrO OOIIEHHUS MBI OOMEHHBAaeMCS
HAaKOIJICHHBIMH  3HAHUSMH,  YMEHUAMH, HHPOPMANHEH,  KyJIbTypPHBIMU
O0COOCHHOCTSIMH.

C TenaeHunMeN COBEPUICHCTBOBAHUS (DYHKIIMOHAIBHON TPAMOTHOCTH MOYKHO
3aMETUTh TMPOSBICHUE PA3JIUYHBIX €€ HaNpaBJIeHUH B OJHOM Yy4eOHHKE
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AHTJIMHACKOTO s13bIKA. UUTATENBCKYIO FPAMOTHOCTD B YYEOHUKAX aHTJIMICKOTO A3bIKa
Pa3BUBAIOT pa3Hble BHJIBI TEKCTOBBIX 3aJaHUM, ISl BOCHPUATHUS HHGOPMALMH
UCIIOJIB3YIOTCSL  pa3Hble TexHojoruu ureHus. C sneMeHTamMu (UHAHCOBOM
IPaMOTHOCTH y4alluecsi CTalKUBAIOTCA Ojarojaps CHEeHHATbHBIM MOIYJISM,
3aTparvBalollUM JaHHYI0 TeMaTuKy. Hampumep, 3aaHusi ¢ mepeBOIOM BaltOThI
npyroi ctpanbl B pyoiau. C MoMONIbIO JUATOTOBBIX 33/IaHUN PA3BUBAIOTCS HABBIKU
KOMMYHUKAIIMH, a C TOMOIIbIO IPOEKTHBIX 33JJaHUN — HaBBIKK paOOThI B KOMaHJIE,
KPEaTUBHOCTh M MHOI/IA €CTECTBEHHO-HAYYHbIE 3HAHMA. Takke B MOAYIAX
pa3IMYHBIX YYEOHHKOB YacTO pACCMaTPUBAIOTCA SIBJICHUS, MPOUCXOJAIINE B
pa3IMuYHBIX YroJIKaX MHUpa, YTO TaKKE 3aTparuBaeT pa3BUTHE TI00aIbHON
KOMIIETEHTHOCTH.

C mosiBneHHEM OOJBIIOrO KOJUYECTBA HH(POPMAIIMOHHBIX MCTOYHUKOB MBI
MIOCTOSTHHO CTalKUBAaeMCS C OTPOMHBIM MOTOKOM WH(popmManuu. B mikomax, getu
©KEHEBHO yd4aT MaTeMaTHueckue (opmyibl, (pU3NUYECKHE 3aKOHBI, TAOIMILY
MenneneeBa, 0JHAKO OHM HHMKAaK HE MOTYT CBSI3aTh BCE 3TU 3HAHMS C peanbHOMN
Xu3Hbp0. [loaToMy BakHO paccMaTpuBaTh (YHKIUMOHAJIBHYIO TI'PaMOTHOCTh HE
IPOCTO Kak JIOMOJHEHHE K TPAaJUIUOHHON TIpPAaMOTHOCTH, a KaK BaXXHYIO
COCTaBJISIOLIYI0 00pa3oBaHus. B JaHHOM cilydyae Mbl TOBOPUM HE TOJBKO O TOM
CTOpOHE (YHKIMOHAJIBHOW TI'PaMOTHOCTH, KOTOpas 3aTparuBaeT CIOCOOHOCTh K
ObICTpOil ajanTanuy, (QYHKIIMOHHMPOBAHUIO, K MaKCHUMaIbHO 3(PPEeKTUBHOMY
UCIIONB30BaHUI0 WH(GOpMAlMKM, HO U O HaBBIKAX CBOOOIHOTO HCIOJB30BaHUS
YTEHHSI ¥ TUChMa JIJIsl TPAMOTHOTO TMOJTYYCeHHs U Tiepeadn nHpopMaIuu.
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VJIK 371.333

IHHOAKACTBI KAK CPEACTBO D®@PEKTUBHOI'O PA3BUTUSA
HABBIKOB AYJUPOBAHUSA U I'OBOPEHUA

10. C. 3ampiisieBa, I1. E. UYnuepuna
Yenabunckuil 20¢y0apcmeennslii YHUugepcumen

AHHOTauMs. B [1aHHON cTaThe paccMaTpUBAIOTCS IIOHATHE U BUJBI
MOJIKACTOB, MX MOJb3a MPU HCIOJIb30BAHUH B OOYYEHHMH WHOCTPAHHOMY S3BIKY,
BIIMSIHUE IIOJKACTOB HA Pa3BUTHE PA3JIMYHBIX BUIOB PEUYEBOU JESATEIBHOCTU. B
paMKax HMCCJeI0BaHMS ObUI MPOBEAEH 3KCIEPUMEHT, MO3BOJIAIONINI YCTaHOBUTH
3¢ ()EKTUBHOCTH HUCIMOIB30BAHUS JAHHOW TEXHOJIOTMM B MpenofaBaHuu. B craTee
NPUBOAMUTCS TOILIAroBasi METOAHMKA pPabOThl C MOJKACTAMM Ha 3aHATHIX 10
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

KiroueBble cj10Ba: METOIOIOTHS, TIOJKACT, TOBOPEHNE, Ay AUPOBAHUE.

PODCASTS AS A MEANS OF EFFECTIVE DEVELOPMENT
OF LISTENING AND SPEAKING SKILLS

Abstract. This article is devoted to podcasts and their types. The benefits of
the usage podcasts in teaching a foreign language and the impact of podcasts on the
development of various types of speech activity are revealed. As part of the study,
an experiment was carried out to establish the effectiveness of the use of this
technology in teaching. The article contains a step-by-step method of working with
podcasts in a foreign language class.

Keywords: methodology, podcast, listening, speaking.

B ycloBHSIX MOCTOSIHHO pPa3BHBAIOLIErOCsd HMH(DOPMAMOHHOTO 00IIecTBa
MOSIBJISIETCS  BO3MOKHOCTh W HEOOXOAMMOCTH HCIIOJNB30BaTh HOBBIE METOBI
oOyueHus] MHOCTPAHHOMY S3BIKy, OCHOBAaHHbIE Ha COBPEMEHHBIX WHTEPHET-
TexHoJoTUsIX. OJHOM W3 TAaKUX TEXHOJOTHUU SBISETCS TMOJAKACT — 3alMCaHHOE W
BbLIOKEHHOE B MIHTEpHET oOpaliieHre K ayAUTOPUH B ayAHO- WIK BUaeopopmarte ¢
Heapl0 Tepemnadn Kako-mubo wuHpopmamuu [1, c. 1]. B pamkax Hamero
WCCJICMOBAaHUSI MBI paccMaTpUBaeM BO3MOXKHOCTh WCIIOJIb30BAHUS JTAaHHOMN
TEXHOJIOTUM B OOYYEHHUM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY [IJIi pPa3BUTHUS HABHIKOB
ayJIMpOBaHUS U TOBOPECHHUS.

Hameit menpto sBisiack pa3paboTka METOAMKH PAaOOTBHl C TMOAKACTOM,
CO3/IaHME KOHKPETHOTO ajJrOpUTMa WCIOIb30BaHMS JaHHOW TEXHOJOTHU B
NPENoAaBaHNM WHOCTPAHHOTO $S3bIKA, a TakXKe YyCTaHOBIeHUE 3(PPeKTUBHOCTH
UCTIONIb30BaHUSl TIOJIKACTOB B TMpOIecCe OOYYCHHs] MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IS
Pa3BHUTHUSA OTPEICIICHHBIX HABBIKOB PEYEBOM JCSITEILHOCTH.

Tepmun «mnoakactuury (podcasting) o6pazoBaiicst oT 1Pod u broadcasting
(moBceMecTHOE BelllaHWe, IIUPOKOBEIIaHNe) U 0003HAYaeT MPOLECC CO3AAHUSA U
pacrnpocTpaHeHHs] 3BYKOBBIX M BHAe0(ailioB (MOAKACTOB) B CTWJIE PaAHO- H
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tenenepenady B Murepuere (Bemanue B Mutepuere) [5]. CorimacHo NpUHLHUITY
paszeneHusi 00yJaroux MoJKacToB M0 METOAUKE OOYyYEHHs, YUEOHbIE MOAKACTHI
JIEJSITCS Ha TPU TUIA B COOTBETCTBMU CO CIOCOOOM MOJAaYM MaTepuasia U ero
YCBOEHUEM O00YHAIOITUMUC:

1) BU3yaJbHO-pEIENTUBHBIC  (NPEIIONaraloT  [MACCUBHOE  BOCIPHUSITHE
oOydJaroImmuMHCs MaTepuasa B JII000H MpecTaBICHHON Gopme);

2) mpo0JieMHbIe (HAIIpaBJICHbI Ha TO, YTOOBI C(OPMYIHPOBATh KOHKPETHYIO
npo6iieMy U MOKa3aTh 00y4aroImUMCs, KaKUMH CIIOCO0aMU €€ MOYKHO PELIUTh);

3) co3manHbIe (MIPEICTABISIOT COOOM MOMKACTBI, pa3pabOTaHHBIC W CHSTHIC
caMUMH OOyYaloIIUMHUCA B TpoIlecce HAOMIOEHUsS, UCCIeNOBAaHUS MpEAMETa U
B3aMMOJICUCTBHS C IPYTUMH OOydaromumucs) [5].

Tunonorudecku e MOJAKACTHI ACNATCS Ha:

1) aynuo-noakactel (B popmare aynnodaiina);

2) BUIcO-TI0AKACTHI (B hopmate Buzcodaiiia);

3) ckpunkactel (B opmate Buacodaiiia ¢ HAJIOKEHHOW IOCie 3BYKOBOM
ayJIMOJIOPOKKOI).

Taxoke moAKacThl MOXKHO Pa3/IEIUTh Ha CJIETYIONINE TEMATUYECKUE TPYIIIIBL:

1) BceCTOpOHHHE TOJIKACTHI (OXBATHIBAIOT OOJBIIONW CIHEKTp (aiaoB Ha
pa3HbIE TEMBI);

2) yaeOHbIe TIOJKACTBI (CO3MAI0TCS B YYCOHBIX IEISX M IMPEINOJararT He
TOJIBKO TTPOCITYIIIMBAHUE UITH IIPOCMOTP MAaTEPHUATIOB, HO M BHITIOJTHEHNE Pa3TMIHBIX
YOPOKHCHUA W 3aJaHui, OJHAKO M TI0 OCTAJbHBIM BHJIaM IIOJKACTOB BIIOJIHE
BO3MOKHO CO3[aTh 3a/IaHMs, HANPABJICHHBIE HA INPOBEPKY 3HAHWM W yMEHUHU,
KOTOPBIE JI0JKEH OBLIT TOJTYYUTh U OCBOUTH OOYYAIOIIUNCS);

3) ayTeHTUYHBIC TOJKACTHI, CO3JAAHHBIC HOCUTCIIIMU $3bIKA, M ITOJKACTHI,
CO3/IaHHBbIE OOYYAIOUUMUCS W TPENOoJaBaTe/IIMU C IIEJbI0 Pa3BUTHS HABBIKOB
roBopenus [2].

K OCHOBHBIM BHUIaM pEUYEBON ACATEIBHOCTH OTHOCSTCS TMPOJAYKTHBHBIC
(HampaBJICHHBIE HA MOPOXKIACHUE U cOOOIIeHNnEe NHGOPMAIINH, TAKHE KaK TOBOPEHUE
U MMUCbMEHHAs pedb) U pPEIeNTUBHBIC (OpUEHTHPOBAHHBIC HA TIpHUEM HH(OpMAIUH,
KaKOBBIMH SIBJISIIOTCS ayJUpOBaHHE W uTeHWe). Takum 00pa3oM, MCIOJIb30BAHUE
MOJIKACTOB B 00yueHUU (TIPU UX CO3JaHMH U BOCHPHUSATHHN) BIUSET OJHOBPEMEHHO
Ha TIPOYKTUBHBIE U PEIICTITUBHBIC BUJIBI PEUEBOM JACATEIHHOCTH [6].

Hamu OblT mpoBeneH 3KCIEpUMEHT, B paMKaX KOTOPOTO ampoOupoBaHa
pazpaboTaHHass HamMH MeTonauka. lccnemoBaHue TMPOBOAWIOCH HA TPYIIe
OOyJarommxcs, COCTOSAIICH W3  CTYIAEHTOB BTOPOTO  Kypca  HCTOPHKO-
dbunonornyeckoro pakyiaprera UenssOMHCKOTro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

Hamra Mmetoanka paboThI ¢ TOJIKACTaMU BKITIFOUAET 5 ATAIOB:

1. [TepBrIii 3Tan — NOATOTOBUTENBHBIN. Ha qaHHOM 3Tane mpoBOAUTCS OTOOP
Matepuana (MOAKacTa) MO 3apaHee YCTAHOBIEHHBIM YETKUM KPHUTEPHUSM.
KenaTenpHO, 9TOOBI TEMBI TEKCTA MOAKACTA HE OBLIN CIIMIIIKOM y3KHMH, TaK KaK UX
pa3zHooOpasue yrpoiaeT padoTy ¢ MOJKaCTOM Kak Ui MpernoaaBarens, Tak v AJis
oOyuatomuxcs. OIHAKO CTOUT OTMETUTh, YTO MOJKACT CIEAyeT MOoAOUpaTh B
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NEPBYIO OYEpeab COOOpa3HO LENsM W 3aJadyaM KOHKPETHOTO 3aHITHS WU
HECKOJIbKHMX 3aHATHM.

2. Bropoil sTan — 3T0 pa3pabOOTKU HENOCPEICTBEHHO IIaHA 3aHATUS WU
rpynmnsl 3aHsaThil. [nan BkiroyaeT B ce0s 3ajaHusl, KOTOPBIE IPEICTOUT BBIIIOJIHUTh
oOyuatomumcsi. OHM MOTYT BKJIFOUATh BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO, HOBOH JIEKCUKE U
CO3JAHUIO AUAJIOra WJIM K€ IOCTPOCHHOI'O MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBAHUS I10
TeMe NoJKacTa. Takke MOryT ObITh BKJIFOUEHBI BOIIPOCHI JIsl TOJIY4EHHsI 0OpaTHOU
CBA3U. BaXHO OTMETHUTh, YTO HOBasg JIEKCHMKAa JOJDKHA OBITH CBSI3aHA C YK€
CYLLECTBYIOIIMMH 3HAHHUSMHU Yy OOYy4YaroIIMXCs, a TaKKe IMOHATHA M3 KOHTEKCTa
caMoro Tekcra mojkacTta. MIMEHHO MOATOMYy Ha 3Tame pa3pabOTKU TaK BaKHO
BBIOpATh MMPABUJIBLHBIN MaTepuall.

3. Tpetuii 3Tam — 3TO 3aHATHE WM TPyINIa 3aHATHH C HCHOIB30BaHUEM
TeXHOJIOTUH nojkacta. Ha Hem oOydaronumcs nmoAapoOHO OOBSICHSAETCSA, YTO HUX
€T Ha 3TOM 3aHSTUH, C YeEM OHU OyIyT paboTaTh, a OCJIE UM pa3faroT 3aJaHusl.
Jlanee 3aaHus BBIOJIHSAIOTCS, AHAIM3UPYIOTCS] OLIMOKH U HEMOHSTHBIE MOMEHTHI.

4. YetBepThlii 3TaIl — 3TO 3TaIl peIeKCUU U MOIYyUYE€HUsI OOPaTHOM CBSA3U OT
oOydJarommxcs.

5. At stan — aHanuTuueckuid. OH TPOUCXOAUT YK€ 0€3 TIpyMIbl
oOyuJaroluxcs, Korjaa npernoaaBaTesib IpoBEpsIeT OTBEThI U aHAIM3UPYET C KaKUMHU
YaCTAMHU 3aHATHSA 00y4YarOIIKecs CIPAaBUIIUCH JIyUIlle U XyXKe Bcero. Takyke Ha 3TOM
JTane uaeT paboTa caMoro NpernoJaBarTess ¢ OT3bIBaMU, KOTOPbIE ObLIA OCTaBJIECHBI
MOCJIE€ KOHKPETHOTO 3aHATHUS WK TPYIIbI 3aHATHM.

HccnengoBareneM, UMEIOIIMM B Paclops>KEHUU KPUTEpUU OTOOpa mojKacTa
JUTSL DKCIIEPUMEHTAIBHOTO 3aHATHUs, ycTaHoBleHHbIe E. U. [TaccoBbiM, ObLIT BEIOpaH
Martepuan s ayauposanus (“No place like home”), moaxoasiuii mo ypoBHIO 3ToH
rpynnbl ctyaeHToB (advanced level). TekcT moakacTa mojefieH Ha TPU YCIOBHBIE
qgacT. B epBoil cogepKuTces paccy A€HUE Ha TEMY CBSI3U YEJIOBEKA C MECTOM, T'I€
OH XuBET. Bo BTOPOIl yIOMUHAETCS YMEHHE MPABUIIBHO MEUYTAaTh B COBPEMEHHOM
MHUpE, a B TPETbEW MOBECTBOBATEIb PACCKa3bIBAET O COOCTBEHHOM JIOME MEUTHI,
NoJpOOHO OMMCHIBas KaxAylo KoMHaTy. Kak Mbl OTMedanu BbIIE, TaKoe
pazHoOOpa3re TeM B paMKaxX OJHOTO IOAKAcTa IMO3BOJISIET JIETYEe COCTABIIATH
pa3IuYHbIC TUIIBI 3aJaHUM.

3aHsATHE TPOBOIUIIOCH COOTBETCTBEHHO IOCTPOCHHOMY paHee IiaHy. [lepsoe
3aJlaHd€ BKJIIOYAJIO BOIMPOCHl K COJAEPKAHMIO TEKCTa IOJKACcTa, KOTOpPbIE
oOpamajuch K JACTATM3UPOBAHHBIM B pa3Hou crteneHu (akram. KommuecTBo
MIPAaBWIBHBIX OTBETOB Bapbupyetcs oT 83,3 mo 91,7 %. Ha cnegyromem srame ot
YYaCTHUKOB SKCIIEPUMEHTA TPEOOBAIOCH BHIIIOHUTH 33/IaHNUs, BKIFOUABILIME HOBYIO
JEKCUKY B COOTBETCTBMM C HaMEUEHHbIM paHee IUIlaHOM. B mpoleHTHOM
COOTHONIIEHUHM C 33JaHUSMH Ha O3TOM IJTale cChpaBuiauch oT 66,7 mo 91,7%
YYaCTHHKOB. Jlanee ydaCTHHKM SKCIEPUMEHTA MOJYyYMJIM 3aJaHUE COCTaBUTH
JMAJIOT Ha OCHOBE MaTepHasia MoJaKacTa ¥ HOBOM JIeKCHKHU. OT 0011ero Yucia HOBbIX
CJIOB OBLJIO MCMOJIb30BaHO 60 % B yCTHOW M MUCHMEHHOW PEYHU MOCIIE BBHITTIOTHEHHUS
NPEALIECTBYIOIIMX 3aJaHuid, U 56 % oT 3ThX 60 % CJI0B UCIOJIB30BAIUCH IPYNION
Yarie, YeM OCTAJIbHBIE.
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3aKII0YaloNMM 3TaroM B 3aHSATHH ObLJIO Ha3HAYEHO MOTy4YeHHE OOpaTHOU
CBSI3U. YUAaCTHUKHU COLUINCH BO MHEHUH, YTO MPEANOYUTAIOT pabOTy € IOJIKACTaMH,
BO BpEMsI KOTOPOM OHHM IOJIyYWUJIM HOBBIE 3HAHUS U PA3BUIM PEUYEBBIC HABBIKU.
Cpenu 0COOEHHO MOHPABUBIIUXCS 3aJaHUI yYAaCTHUKU 3KCIEPUMEHTa OTMETUIIH
COCTaBJICHHE JUAJIOra, I7le y HUX Oblla TBOpUeCcKas cB000Aa NEHCTBHIL.

Ha »stane peduexkcun wuccienoBaTellb OTMETHJ, 4YTO B  33JaHMSX,
BKJIFOYAIOLIUX HOBYIO JIEKCUKY, ITOCIIEHS 10JKHA ObITh CBA3aHa € IMPEIbITyILIUMU
3HAHMSIMU O0YYaIOIIUXCS, @ TAKXKE MOHATHA U3 KOHTEKCTA; TEKCT MOJKACTA JOJIKEH
OBITh IOJJOOpaH COTJIACHO YEeTKUM KPUTEPHSIM, BHIOPAHHBIM 3apaHee, a AJisi CaMoTo
3aHATHS WIM TPYIINbl 3aHATHI JOJDKEH ObITh cocTaBieH 4eTkuid maH. Ilocie
Ka)J10T0 33J]aHus CcIIelyeT 00s13aTeIbHO IPOBOANUTE PabOTy Hal OIINOKAMH, TaK KaK
KQ)KJIbII 3TaIl TECHO CBSI3aH C MPEIbITYIIHM.

OCHOBHBIE DE3yNbTaThl HCCIENOBAaHUS II0KA3ajld, 4YTO HCIOJb30BaHUE
NOJIKACTOB B OOYYEHHMM HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY JIEHCTBUTENBHO SIBIISETCS
3¢ (HEeKTUBHON TEXHOJIOTUEH, TO3BOJIAIONIEH YUEHUKAM HAyUUThCS JTydIlle TOBOPUTH
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, & TAK)KE€ IIOHMMAaTh peyb, €€ JIOTHYECKYIO CBSI3aHHOCTh U
CTPYKTYpY, Pa3BHUBaTh HaBbIK camopediekcuu U camooueHkH. [Tommumo 3toro,
IIOJIKACThI IOMOTYT PaCIIUPUTh KPYTro30p 00ydaroImuxcsl.

Ecnu roBopuTh 0 10J1b3€ MPOBEAECHHOMN padOThI, TO HA MPUMEPE OMUCAHHOTO
HKCIEPUMEHTAa MOXKHO YTBEpPKAaThb, YTO HCIOJIb30BAHUE IOAKACTOB B OOyUYE€HUHU
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY JEHCTBUTEIBHO YJIYy4YlIAET MOHUMAHUE SI3bIKA M YJIy4YILIAeT
TaKM€ HaBBIKM pEYEBOM JIEATETBbHOCTH, KaK ayJIdpOBaHUE M TOBOPEHUE.
CrnenoBaTeNbHO, MMEET CMBICI TakKKE€ IIOCTENIEHHO BBOAWTH MCIOJIb30BAaHHUE
MOJKAacCTOB B THpouecc OOy4eHUs] MHOCTPAHHOMY S3bIKY B 0Opa3oBaTeIbHBIX
YUPEKIACHUSX.
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OCHOBHBIE OCOBEHHOCTH UCIIOJIb30BAHUS KOPITYCHOM
JUHTBUCTHUKH B IPOLIECCE OBYUEHUS AHTJIMVCKOMY SI3BIKY

A. B. Kypkuna
Mopoosckuii cocyoapcmeennwiii ynueepcumem umenu H. I1. Ozapésa

AHHoTanusi. B 1aHHO# cTaThe paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIE CITOCOOBI
WCITOJIb30BAaHUSI KOPITYCHOM JIMHTBUCTHUKH, KOTOPbIE MOTYT OBITh NPUMEHEHBI B
O0Oy4YEHUU AHTJIMHCKOMY fA3BIKY. YKa3aHHas TeMa SIBJISIETCSl aKTyalbHOW B CBSI3U C
pacipoCTpaHEHUEM MCIIONIb30BaHUsI MH(MOPMALMOHHBIX TEXHOJOTUH B y4yeOHOM
Ipolecce, B YaCTHOCTU IPU OCBOCHUM HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. B cTaThe aBTOp
IPUBOJUT OCHOBHBIE IIOHATHSA KOPITYCHOM JIMHI'BUCTHUKH, pacCMaTpUBaET
pasiauyHble CrocoObl U MPEUMYIIECTBA BHEJIPEHUSI KOPIYCHBIX MHCTPYMEHTOB B
oOyueHue, a TaKXKe BO3HUKHOBEHUE IOTEHUUAIbHBIX TPYJHOCTEW MpU UX
UCIOJIb30BaHUU. B 3aKIII04E€HNH pacKpBIBAIOTCSI OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH KOPITYCOB
TEKCTOB, NOBBIMIAOMKE 3PPEKTUBHOCT OOYUYEHUST HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, U
CYLLECTBYIOILLME METO/IbI CIIOIb30BAaHUS KOPITYCHBIX HHCTPYMEHTOB AJI1 OO yUYEeHHUS
aHTJIMMCKOMY SI3BIKY.

KuroueBble  ciioBa:  KOpIycHass  JIMHTBUCTHKA, KOPIYC  TEKCTOB,
pEenpe3eHTaTUBHOCTh, Pa3METKa, MOUCK B KOPIyCe, KOPIYCHbIE WHCTPYMEHTHI,
oOy4eHHe HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

THE MAIN FEATURES OF USING CORPUS LINGUISTICS
IN THE PROCESS OF TEACHING ENGLISH

Abstract. This article explores the main ways of using corpus linguistics that
can be applied in teaching English. This topic is relevant due to the spread of
information technologies in the educational process and in learning foreign
languages. In the article the author gives the basic definitions of corpus linguistics,
and considers various ways and advantages of introducing corpus tools in teaching,
as well as the occurrence of potential difficulties when using them. In conclusion,
the main features of text corpora that increase the effectiveness of teaching foreign
languages, as well as existing methods of using corpus tools in teaching English, are
revealed.

Keywords: corpus linguistics, corpus of texts, representativeness, markup,
corpus search, corpus tools, foreign language teaching.

Pa3zBuTHe KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOIMH, B YaCTHOCTM MHPOBOW CeTU
WuTepHeT, Aaio BO3MOXKHOCTH OLM(POBBIBATH J0O00E KOJIWYECTBO TEKCTOB,
NOMEIaTh MX B HEOTrpaHUYEHHbIe 0a3bl JAaHHBIX C CHUCTEMOW yMpaBieHUS U
BO3MOXKHOCTBIO JIETKOM 00paOOTKH TEKCTOB, MOCITYKHIIO TOJTYKOM JUISI TIOSIBICHUS
W Pa3BUTUS KOPIIYCHOM JIMHI'BUCTHKM KAaK OTAEJIBHOIO HalpasieHHs. Briepsbie
KOpIyCHasl TMHTBUCTHKA BO3HUKIIA B Hadane 60-x rogoB XX Beka. B 1963 rony B
bpaynockom  yHuBepcutere CoenuHeHHbix IllTaToB AMepuku  yuyeHbie
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VY. H. ®@pencuc u I'. Kyuepa co3ganu nepBbiii KOpIyC TEKCTOB — bpayHOBCKH
xopnyc (Brown Corpus) [3]. CocraBieHHBII Ha MEXIYyHAPOIHOM AaHTIUHCKOM
A3BIKE, OH CMOTI' 3aMHTEPECOBATh YYEHBIX U3 IPYTUX CTPAH JUIs CO34aHUs KOPILyCOB
Ha 0a3e MX pOJHBIX SA3BIKOB. B pesynbrare, yxxe k Havany 90-x ronoB XX Beka
KOpILyCHasi JIMHTBUCTUKAa c(OpMHpOBaaCh KaK CaMOCTOSTENbHBIN pa3aesn
SI3pIKO3HAHUA [3].

Cormacio B. II. 3axapoBy, KOpIlyCHas JIMHTBHUCTHKAa — 3TO «pa3lel
KOMIBIOTEPHON JIMHTBUCTUKH, 3aHHMAIOIICHCA pa3pabOTKON OOLIMX MPUHIUIIOB
MOCTPOEHUS U UCIIOJIb30BAaHUS JIMHTBUCTHUYECKUX KOPIYCOB (KOPIIYCOB TEKCTOB) C
UCTIOJIb30BAHUEM KOMITBIOTEPHBIX TeXHooTui» [2]. B manHOM onpeneneHun
YUYEHBId TaKK€ HCIOJIb3YET TEPMHUH «KOPIIyCOB TEKCTOB», MOJ KOTOPBIM
MOHUMAETCS «yYHU(ULUHUPOBAHHBIN, CTPYKTYPUPOBAHHBIA M Pa3MEUEHHBII MacCHB
A3BIKOBBIX (PEYEBBIX) JTAHHBIX B DJJICKTPOHHOM BUJE, NpPEIHA3HAYCHHBIA MJIs
OIpe/IETICHHBIX (PUIIOIOTUYECKUX U TYMAaHUTAPHBIX U3bICKaHUI [2].

Jis xoppekTHOW u 3(PPeKTuBHON pabOThl KOPIYC TEKCTOB JOJDKEH
o0aaTh CrieNUalIbHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH, TAKUMHU KaK PENPE3eHTaTUBHOCTD U
pa3Metka. [lox penpe3eHTaTHBHOCTHIO MOHUMAIOT «HEOOXOJIUMO-TOCTaTOYHOE U
IPONOPLMOHAIIBHOE IPEICTABICHUE B KOPIIyCE TEKCTOB Pa3jIM4HBIX IEPHUOJIOB,
KaHpPOB, CTWIEH, aBTOPOB MW T.a1.» [2]. Pa3Merka «gaer BO3MOXXHOCTb
UACHTU(DULIMPOBATH TEKCTHI 10 PA3NUYHBIM ITapaMeTpaM, MO3BOJISISI OCYIIECTBISATh
OCMBICJICHHBIN TOMCK MO KOPITyCy» [6].

B03MOXHOCTB ITOKMCKa B KOPITyCE SIBJIIETCS OCHOBOMOJIAraromei GpyHkuuen
JUISl IPUMEHEHUsS] KOPIYCHOM JIMHTBUCTUKMA M KOPIYCOB TEKCTOB MpHU OO0y4YEHUU
MHOCTPAHHOMY $3bIKy. C TOMOIIBIO JAaHHOW (PYHKIUMU MBI MOXEM IOCTPOUTH
KOHKOPJIaHC TI0 JTI000MY 33ITaHHOMY CJIOBY, KOTOpbIi moHumaetcs B. I1. 3axapoBbiM
KAaK «CIHCOK BCEX YMOTPEOJIEHWH JAaHHOTO CJI0OBA B KOHTEKCTE CO CChUIKAMU Ha
UCTOUHHMK» [2]. bBrmaromapss KOHKOpIAHCY MbI MOXEM TOJYYUTh CaMbIe
pa3zHOOOpa3Hble JaHHBIE O 3alpalIMBacMON JIEKCUYECKON enuHuIEe, HampuMmep,
4acTOTE UCMOJIb30BaHUS €€ CI0BO(OPM, IPAMMATUYECKUX KaTErOpUi, MPOCIEAUTh
U3MEHEHUE OKPYKAIOIIUX JIEKCUYECKYI0 €IUHUIy KOHTEKCTOB B pa3jIM4HbIC
BPEMEHHBIE TIEPUOJBI, JEKCHYECKYIO COYETAEMOCTh C JAPYTHUMH €IMHHUIIAMH U T.JI.
[2].

N3nayanbHO (yHKIIMOHAJIBHBIE BO3MOXKHOCTH KOPITYCOB TEKCTOB Hayallu
NPUMEHSATH JUJIl COCTaBJieHUsl cioBapel M rpammaruk. K mpumepy, cioBapu ot
uznarensctBa Oxford, Longman, Collins co3gatorcs Ha 6a3ze xopmyca Bank of
English. YueOnoe mocobue mo omucaTelbHONW rpaMMaTHKE AHTJIMMCKOTO S3bIKa
“Longman Grammar of Spoken and Written English” (2000 r.) siBnsieTcst oiHUM U3
NEPBbIX MOCOOUN, OTPENAaKTHUPOBABIIUX CBOE COJEpPX AHUE TIOCNE MOSBICHUS
KOPIYCHOW JMHTBUCTUKU. Pa3pabOTUYMKM COBPEMEHHBIX CIIOBaped U y4eOHBIX
nocoOMi OMUPAIOTCSI HA ayTeHTUYHBIE TEKCThI, COOpaHHBIE B KOPIycax, KOTOPbIE
OTpaXKaroT peajbHble NPUMEPHI HCIOJIb30BAHMS SI3BIKOBBIX €IWHULl B MHUCHBME U
peuH, MO3BOJIASI NOATOTOBUTH MX IOJb30BATENSl K PEAIBHONW pPEYM HOCHUTEJIEH.
TakuM 00pa3oM, MOCTENIEHHO KOPIyCHash JUHTBUCTHKA TMPOHUKIA B cdepy
oOpa3oBaHMs.
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[Io cnoBam A. H. bapaHoBa, H3HaYadbHO YYE€HBIC-JIMHTBOJIUIAKTHI
UCIIOJIB30BAJIM  KOpIyca B TMpolecce OO0yYeHHUs HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY IS
dbopMHpOBaHUS CIHUCKOB aKTUBHOW JIEKCUKH CTYJEHTOB M CIHCKOB YaCTOTHBIX
TEPMUHOB, KOTOpbIE MOTYT OBITH MOJEe3HbI B yueOHOU cpene [1]. TlomoGHoe
MPUMEHEHUE KOPIYCOB TEKCTOB MOCIYKHIIO UJEEH ISl IepecMOTpa JIEKCUUECKOTro
HaIlOJIHEHUsI Y4eOHBIX MaTepuaynoB. B pesynpTaTe 3a mociaeaHHe OECSTh JIET
TIIATEIBHOTO UCCJIeIOBAHMUS KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKH YYEHBIMU-
JVMHTBOJMJAKTAMH OblJIa BBIBEICHA OLIEHKAa YPOBHS KAauecTBAa BBITYCKAEMBbIX
nocobuii Mo 00y4eHHIO WHOCTpaHHBIM s3bikaM. B cBoeil pabore «Kopmychas
JUHIBUCTUKA M €€ HCIOJb30BaHUE B KOMIIBIOTEPU3UPOBAHHOM SI3IKOBOM
oOyuenuu» O. B. Harenp yTBeprkaeT, 4To JaHHas OLIEHKA MTOKa3ajia 3HAUUTEIbHOE
YIIyYIIEHHE KaueCTBa COJAEP KAHMS SI3BIKOBBIX IMOCOOMI C MOMOILBIO BHEAPEHUS B
polecc co3faHusl Y4eOHBIX MOCOOHMI KOPIYCOB TEKCTOB, TaK KakK TENeph MpuU
0oTOOpE MaTepHalIoB HCHOIb3YETCSd AMIUPUUYECKUN aHaU3 ayTEHTUYHOM peuH
HocuTtened si3bika [4]. JlanHbI (haKTOp MMEeT 3HA4YeHUe B IMpoliecce OOydeHUs B
CBA3M C TEM, YTO HCIIOJIb30BAHUE AKTUBHOM JIEKCMKM HOCHUTEJIEH IO3BOJISET
CTyJ€HTaM paboTaThb C TEMHU KOHCTPYKIHUAMH M TPEAJIOKEHUSIMH, KOTOpHIC
oOyJaroluecsi BCTPETAT B pEaIbHOM KM3HU B XOJ€ OOIICHHS HAa H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM f3bIKE [4].

bonee toro, cornacuo B. II. 3axapoBy u C. FO. BormanoBoii, Bo BpeMs
oOy4eHHs S3bIKYy C HCIOJIb30BAHMEM AayTEHTUYHBIX MATEepUalIoB OO0ydaroumuecs
MOKa3bIBAIOT 00Jie€ aKTUBHYIO BOBJIEUEHHOCTh B YYEOHBIA MPOILIECC, YTO MOKET
MOCIY>KUTh MOTHBAllUEN K caMOCTOsITeIbHOMY oOydeHuro [2]. JlanHblii meTon,
OCHOBAHHBIN Ha MOOYKJICHUH YYEHUKOB K CAMOCTOSTEILHOU paboTe ¢ KopImycamMu
TEKCTOB, Ha3bIBAIOT «OOYYCHHEM Ha OCHOBE JaHHBIX» miu Data-driven learning.
Cozpnarenem ykazanHoro meroja siisiercs T. JIDKOHCOH, BUIISIIIMM B 00y4arouxcs
TaK Ha3bIBAEMBIX <(SI3BIKOBBIX JIETEKTUBOBY», KOTOPHIE MOTYT CaMOCTOSATEIBHO
Jienath BbIBOJBI M 0000IIAaTh MOJYYEHHYIO Ha OCHOBE KOPIYCHBIX JaHHBIX
uHdopmaruio. PesyiabraTaMu npuMeHEHHs 00yUeHHs Ha OCHOBE TAHHBIX SBJISIIOTCS
U3MEHEHHUE B3rJsAa 00yJyarouIuxcs Ha MPOLECcC aHaiu3a, MOJyYeHHe HaBblKa €ro
CaMOCTOSITEJILHOTO BBITIOJTHEHMSI, @ Tak)Ke OoJiee ri1yOoKasi yCBOSIeMOCTh MaTepHalia
[4].

OO0 ypoBHE KayecTBa MOHUMAHMS U YCBOSHUS MaTepualia TaKKe UJIET pedb
B DKCIIepUMeEHTax, npoBeAeHHbIX T. Makunepu u A. Yunconom (T. McEnery and
A. Wilson) B 1997 rogy [9]. B Xole AaHHBIX 3KCIEPUMEHTOB JBE TPYIIIbI
oOyyaromuxcsi ObUTA pa3/ieseHbl o MeToaaM o0ydeHus. [lepBas rpynma oOyJanach
C MOMOIIBIO TPATUIIMOHHOTO JIEKIIMOHHOTO METOJa, a BTOpas — MO KOPIYCHOM
MeToauke. Pe3ynpTaT JaHHOTO OKCIEpUMEHTa T[OKa3aj, 4TO CTYACHTHI,
oOy4aroniyecsi Mo COBPEMEHHOW KOPIYCHOM METOJIUKE, MPOAEMOHCTPUPOBAIH
0osiee BBICOKHI ypOBEHb YCBOEHHUS 3HAHUM, Ye€M CTYICHTHI, OO0y4arouiuecs Io
TpaaunuonHoi meronuke [9]. Takum obOpazom, T. Makunepu u A. Yuicon
nokazanu 3(G(EKTUBHOCTh HCIIOJIb30BAHUSA KOPIIYCOB TEKCTOB MpH OOy4YeHUU
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

Jleno B TOM, YTO KOpIIyCHasi METOAWKAa OOy4eHHs B OOJbIIEH CTENeHU
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OpUEHTHpPOBaHa Ha MPUKIAAHOE OOydeHHEe S3bIKY, YTO HMEET 3HayeHHe s
MPEno/IaBaHusI THOCTPAHHBIX SA3bIKOB. OJIHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB IPUMEHEHUS
KOPIIyCOB TE€KCTOB SIBJIIETCS MOUCK KAKOW-TMOO0 3aJaHHON JTIEKCUYECKON €IMHUIIBI
JUISL YCTAHOBIIGHHUA €€ COYETaeMOCTH C JPYTMMHU CJIOBaMH, MOTEHIIMAIbHO
CYILIECTBYIOIIMMU YCTOMYMBBIMU BbIpakeHUsiMU U uauomamu [1]. K mpumepy,
UCIIOJIb30BAHUE TOUCKA BHYTPU KOPITYCOB TEKCTOB MOKET MOMOYL C BBIOOPOM
HY)KHOW JIGKCMYECKOW EOWHUIBI JJI OINPEACICHHOIO0 KOHTEKCTa B Cliydyae C
CHMHOHUMHUYHBIMHU IMapamMH, TakuMu kak big wm large, little u small. Takxe c
MIOMOIUIBIO MCIIOJIB30BAHMS KOPITYCOB MO>KHO BBIICHUTH TOYHOE 3HAUYEHHUE CIIOBA U
€ero ynoTrpeOieHHue B KOHKPETHBIX CTWISAX, jKaHpax W auanekrax [l]. Bce
BEITIICYKa3aHHbBIE CTIOCOOBI MPUMEHEHHSI KOPITYCOB TEKCTOB B 00yYEHUU pabOTaroT
Ha MOoBbIIeHHE YP(HEKTUBHOCTH Ipolecca o0ydeHusi, 6ojaee ObICTPOro YCBOEHUS
MaTepuraja 0O0yJarolMMHUCS, a TaKXKe MOBBIIIEHNE OOIIET0 UHTEpPeca K U3YUCHHIO
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

B pesynpTare mpakTUUECKOIO BHEAPEHUS KOPIYCHON JMHTBUCTUKH B
OOy4eHHE HWHOCTPAHHBIM S3bIKAM TAKUMH YYECHBIMU-TUHTBOJUJAKTAMH, Kak
bepunapaunu, bnox, [Ixonc, O'CammmBan, YambGepc, IOnH u Xwuppena Obuin
BBISIBJIEHB! MOTEHIMAJIbHbIE TNPEUMYLIECTBA MPUMEHEHHUS KOPIIYCOB TEKCTOB B
yueOHOM miporiecce [8]. Cpeamn Hambosee 3HAYMMBIX MPEUMYIICCTB BBIICISCTCS
OOIIMPHBINA JOCTYT K QyTEHTUYHOMY $I3bIKY HOCUTENIEH, KaK K pa3rOBOPHOMY, TaK U
K nmucbkMeHHoMY. Taxoke oOparaeTcs BHUMaHue Ha (PYHKIIMOHUPOBAHUE S3BIKOBBIX
€IMHUII B PA3TIMYHBIX KOHTEKCTaX, YTO MOKET MIOMOYb B Tpoiiecce (GOpMHUPOBAHHS
JMHTBUCTUYECKOM OCBEAOMJICHHOCTH YydJamuxcs. bojee Toro, mpu mpocMoTpe
JIEKCUYECKOW COYEeTaeMOCTH oOydarouiuecss MOTYT 3a(HUKCHpOBaTh B MaMATH
NpaBUIbHbIE MAOIOHKI U (OPMBI HCIIOIB30BAHUS CJIOB, KOTOPHIE HEBO3MOXKHO
Haiith B cioBapsx [8]. CremoBaTelbHO, JaHHOE MPEUMYIIECTBO TaKKe
CrocoOCTBYyeT TpoduiakTUKe HHTEPHEPEHIIMU U JalbHEUIIEeMYy 3aKperUICHUIO
omn6oK (poccunuzaium) B s3pike oOydaromierocs. Hakonelr, BHe[peHUE KOPITYCOB
TEKCTOB CIIOCOOCTBYET MCHOJIb30BAaHUIO B YU4E€OHOM HpOLECcCe HHIYKTHUBHOIO
noaxona [8].

HecmoTps Ha Bce CyIIecTBYIOIINE IPEUMYILIECTBA, KOPITyCHAas JMHTBUCTUKA
SIBJISIETCS. MOJIOZON HAyKOM U METO/IbI €€ UCIIOJIb30BaHuUs B 00yUE€HUU HHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM TaKkkKe HOBBI. J[aHHBIN (PaKTOP MOKET BBI3BIBATH HEKOTOPHIE CIOKHOCTH B
mporecce MPUMEHEHHUS KOPIYCHOW IJIMHTBUCTHKM B oOyudeHuu. Hampumep,
OputaHckuil JUHTBUCT J[>KOH VYUIIOYCOH YTBEpXKIAeT, 4YTO, HECMOTpPs Ha
«PEATBHOCTHY SI3bIKa B KOPITyCaxX TEKCTOB, HE HY)KHO TOJIaraTh, YTO UCTIOJIb30BaHUE
TaKOr0 SI3bIKa B MpoIecce 00YUEHHS IPUBHECET OOJIBIIE «PEATBHOCTU» B OOILIEHHE
BHYTpH Kjacca [7]. Yuamoycon 000CHOBBIBACT 3TO TEM, UTO JICKCHUECKUE CAMHUIIBI
HE BCETJa YMOTpPeOJAIOTCS BEPHO CAMUMU HOCHTESIMHU, JTHOO K€ YKa3aHHOTO B
KOPITyCE KOHTEKCTa MOXKET OBITh HEIOCTATOUHO JJIsi TOYHOTO BocHpusTus [7].

bonee monpoOHBI aHaMM3 MOTEHIHAIBHBIX TPYAHOCTEH MPUBOIAAT
A. OKupdp u ®@. dappa B pabore «lcmonbp3oBaHHe S3BIKOBBIX KOPIIYCOB B
HA4YaJbHOM TeAarorndeckoM oOpaszoBanuu: Ilemaroruueckue mpoOIeMbl U
npakTrnieckoe npumenenue» [7]. OCHOBHBIMU CIOKHOCTSIMH Ha TYTH BHEIPECHUS
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KOPIYCHBIX METOJI0B OHU HAa3bIBAIOT OTCYTCTBHUE HYKHOU Pa3HOBUIHOCTHU KOPITyCa,
IPEUMYIIECTBO MMCbMEHHBIX KOPILYCOB TEKCTOB HaJl YCTHBIMH, pa3Mepbl KOpIyca
(CIUIIKOM WM HEJOCTAaTOYHO OOJBIION), JOCTyH K J@HHBIM KOpIIyca
(OOJIBIIMHCTBO KOPITYCOB SIBJIAIOTCS IIJIATHBIMU ), @ TAK)XKE HEJJOCTATOUHOE Pa3BUTHE
CaMoi KOPIYCHOH JNWHTBOAMAAKTUKU [7]. CTOUT Takke OTMETUTh, YTO CaMH
IPETOAABATENN €IIE HAXOATCS Ha CTaUM «3HAKOMCTBA» C KOPILyCaMHU TEKCTOB U
HE MMEIOT JOCTATOYHO OMbITA JJIsi OBICTPOrO BHEAPEHMS KOPIYCOB B IPOILECC
00y4eHUsI THOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Jlna pemieHusi mocieAHe ykazaHHOM Hamu mpoOnembl O. B. Harenn
IpeajiaraéT BBOAUTH KOPITYCHbIE METOJbl OOydeHuss mnocreneHHo [4]. Ona
apryMEHTUPYET 3TO TeM, YTO MPENOoaBaTeNIIM U 00y4aroImUMCcs He0OX0IMMO 1aTh
BO3MOXXHOCTh TPUBBIKHYTh K HOBOMY cmocoOy pabotel. CoryiacHo €€ CioBaM,
CJIElyeT HayaTh C ONPEJCICHHBIX, 3apaHee 3arOTOBJIEHHBIX C MIOMOIIBIO KOPITYCOB
MaTepHaJIOB U YK€ 3aTEM ITEPEXOUTH K BKIIFOUEHHUIO YYEHUKOB B CAMOCTOSTEIIBHYIO
paboTy ¢ KopIycamu TEKCTOB Ha npoctopax MHTepHera [4].

IToaBos UTOT BCEMY BBIIIECKA3aHHOMY, MOYKHO CJI€JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO
KOpPITyCHasl JIMHTBUCTHKA YK€ YCHEIIHO Haydaja NPOHUKHOBEHHE B OOyueHHue
MHOCTPAaHHBIM s3bIKaM. VICHONb3yss HHCTPYMEHTBHI KOPIIyCOB TEKCTOB, MHOTHE
JUHTBOAMJIAKTHI Ha MpPUMEpaxX CBOMX SKCIEPUMEHTOB JoKa3aiu 3()(PEeKTUBHOCTH
OPUMEHEHHUS JOCTH)KEHUN KOpPIYCHOM JMHITBUCTUKM B y4eOHOM Ipolecce u
MPEBOCXOACTBO KOPIIYCHOM METOJUKH HaJ TPAJIULHUOHHBIMU METOAAMHU OOYUYEHUSI.
Takum 00pa3oM, MOKHO YTBEpKIaTh, YTO KOPIYCHAsl JIMHTBUCTHKA MPOJOJIKUT
IIPOHUKATH B YUEOHBIN MPOIIECC O1aroaaps pa3BUTUIO OCHOBHBIX JIJIsl 00YYaIOIIUXCS
HABBIKOB M KOMIIETEHIIMI, HEOOXOAUMBIX JUIsl KaueCTBEHHOTO M 3(P(PEKTHUBHOTO
oOy4eHHUs JIF0OOMY HHOCTPAHHOMY SA3BIKY.
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ITPOBJIEMA PACHIMPEHUA CIOBAPHOT'O 3AITACA ITPH U3YYEHUHN
AHI'VIMUCKOTI'O A3bIKA U O®@PEKTUBHBIE METO/bI EI'O YBEJIMYEHUSA

0. ®. Camkuna
Mopoosckuii eocyoapcmeennuiil ynugepcumem umenu H. I1. Ocapésa

AHHOTanus. B maHHOW cTaThe paccMaTpHUBAIOTCS MPOOIEMBbI 00OTAIICHHUS
CJIOBAapHOrO 3amaca YYEHUKOB B IIPOLIECCE HW3YYEHHs AHIIMUCKOTO S3bIKA M
HEKOTOpbIe 3P (HEKTUBHBIE METOIBI 10 €T0 PACIIUPEHUIO.

KaroueBble ci10Ba: C10BO, JIEKCUKA, CJIOBAPHBIN 3ar1ac.

A PROBLEM OF THE VOCABULARY EXPANDING IN STUDIES OF ENGLISH
EFFECTIVE METHODS OF INCREASING IT

Abstract. This article discusses the problems of enriching the vocabulary of
students in the process of learning English and some effective methods to expand it.
Keywords: word, lexis, vocabulary.

C noBbllIeHHEM YPOBHSI HHPOPMATU3ALMU U YCIOKHEHUEM KU3HU 0011eCTBA
OCTPO CTaBUTCS BOIPOC O COBEPLICHCTBOBAHUU KYJIbTYPhI OOILEHUS, OJHUM W3
BAXHBIX KOMIIOHEHTOB KOTOPOro ABJSIETCS pedb. /[[Is MHOrMX ydamuxcs
XapakTepHa OeIHOCTb CIOBapHOTo 3amaca. MM Tskeno BbIpa3UTh CBOIO MbICIb,
ONMCATh SABJICHUS JEHCTBUTEIBLHOCTH. BCe 3TO OKa3bIBa€T HaM, YTO HYKHO ITOHSTh
IIPUYHHBI, KOTOPBIE YCIOKHSAIOT 3aIOMUHAHNE HOBOU JIEKCUKHU.

WNHos3pIuHAsl JIEKCUKA SBJISETCS OOBEKTOM pPACCMOTPEHHS BO MHOTHX
METOAMYECKUX pa3pabOTKax OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOekHbIX ucciaenoBatenei. K
npobsieMe 00OraleHusl CIOBAPHOIO 3amaca MHOCTPAHHOTO S3bIKa OOpaIlaluch
MHOTHE  OTEYECTBEHHbIE  METOJUCTHl ~ MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB,  KOTOpbIE
paccMaTpUBalIM JAaHHYIO MpoOJeMy OpH OOyYeHHMH HMHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B
[Ipolecce YTEHUs, YCTHOM peud, TEOPUHU JIEKCUYECKUX  YIPAKHEHUM,
CEMaHTUYEeCKOM moaxoAe. B To xe Bpemsi MeToauka OOyYeHHs PacIIMpPEHUIO
aKTUBHOTO CJIOBapsi HEIOCTaTOYHO pa3paboTaHa, 4YTO CBHUJAETEIbCTBYET 00
aKTyaJbHOCTH HACTOSAIIEH CTaTbl W CBOEBPEMEHHOM OOpalleHHMH K JaHHOM
npobieme.

MHorue uccienoBaTeay CUMUTAIOT, YTO 0€3 TpaMMaTHKH MOYKHO CKasaThb
OYEHb MaJio, a 6€3 CJIOB HUYETO HeJNb3s CKa3aTh. JleCTBUTENBHO, JIEKCUKA SBIISETCS
BKHEUIIUM KOMIIOHEHTOM PEUYEBOM JEATEIBHOCTH: AyJUPOBAHUS U TOBOPEHUS,
yreHus ¥ mucbMa [1, €. 1]. HecMoTpst Ha 3TO, MHOTHE TIeIarory YASISIOT OoJIbIee
BHUMAaHHE TpaMMaTHYECKON CTOpPOHE f3bIKa, MHUCbMY. B TO Bpemsi Kak S3bIK
IpeJHa3HayeH MpeXk/a1e BCEro Al KOMMYHHMKAlUH W Ieperadyd MHPOpManuu OT
OJITHOTO TOBOpSIIETO K ApyroMy. [loaToMy oaHa M3 BaKHBIX 33[a4 MPENOJaBaHUS
MHOCTPAHHOI'O sI3bIKa — HAY4YUTh [IEPEIaBaTh CBOM MbICIIH, OOLIATHCS HA PA3IMYHbIE
tembl. Kak pa3 Juid 3Toro HaM U Hy»HO IOTMOJIHSTH CBOM CJIIOBAapHBIN 3amac.
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ITo onpenenennto C. M. BUIIHAKOBOW, JEKCHKA — 3TO BCS COBOKYIIHOCTb
CJIOB, BXOZSIIIMX B COCTaB KaKoro-au0o si3bIKa, BKIKOYasi Er0 OCHOBHOMW CIIOBapHBIN
doun [2, c. 304]. B TonkoBom cnoBape JI. H. VmakoBa, JieKCHKa TaKxke
OINpPENENAETCS] KaK «COBOKYIIHOCTb CJIOB KaKOro-HUOYIb fA3bIKa, JHAJIEKTA,
NPOM3BECHUN KaKoro-HUOyab mucatens U T..» [6]. CioBa, KOTOpBIE YEIOBEK
UCIIOJIB3YyEeT Ha IIPAKTUKE, COCTABILIOT €r0 AKTUBHBIM CJIOBApHBIM 3amac. Yem
OoJbllIe CIOBApHBIM 3amac, TeM Oorade W pasHooOpasHee ero peub. CyliecTByeT
TaK>K€ TAaCCUBHBIN cI0BapHbIi 3anac. OH BKIIIOYAET B ¢€051 CJI0BA, KOTOPBIE YETIOBEK
y3HaeT MpU YTEHHHM WM Ha CIyX, HO HE HCIOIb3YET MX CaM B YCTHOH pe4H H
nucbMe. [laccuBHBIN CIIOBapHBIN 3amac 0ObIMHO OOJIbIIE aKTUBHOTO B HECKOJBKO
pas.

Kaxk cunraer H. U. I'e3, mpouecc ycBOEHUS JIEKCUKU COCTOUT U3 HECKOJIBKHAX
JTAIIOB:

1) cemanTu3anus (BBeIeHHE, PACKPHITUE 3HAYCHUS ) JICKCUICCKUX SINHHUII;

2) IepBUYHOE 3aKperUicHre (TPCHUPOBKA B YCBOCHHUU CIIOB);

3) pa3BUTHE YMEHUI1 1 HABBIKOB UCTIOJIb30BaHMUS JICKCUKHU B PA3JIMYHBIX BHIAX
pedeBOi JEATENbHOCTH (IPUMEHEHUE HOBBIX JIEKCMUECKMX €JUHUI[ B YCTHOU M
NUChbMEHHOM peun) [3, . 205].

IIpeanonaraercs, 4TO MOCIJIE€ YCBOEHUS, 3ayYMBaHUs JICKCUKH, BBIITOJIHEHUS
psaaa ynpa)KHEHUH YYEHUKH CMOTYT CBOOOJHO yNOTpeOIsATh €€ Kak B MMCbMEHHOI,
Tak U B ycTHOHN peun. Ho mpaktuka roBoput HaM 00 oOpatHoM. Korna yueHuku
BBICKA3bIBAIOTCSA, OHU MPEANOYUTAIOT UCIOIb30BATh YK€ 3HAKOMBIE CJIOBA, a €CIU
Y UCIOJIb3YIOT HOBBIE, TO YACTO JIETA0T OIIMOKHU B UX YIOTPEOICHHH.

HecMoTps Ha TO YTO CyLIECTBYET OIPOMHOE KOJIMYECTBO METOAOB U IPHUEMOB
pacIIMpEeHUs CIOBApHOrO 3amaca MHOS3bIYHOM JIEKCUKH, Y YYallUuXCs BCE PAaBHO
BO3HHKAIOT 1poOseMbl. Hiske npeacTaBieHbl OCHOBHBIE TPUUYMHBI UX MTOSBIICHHUS.

OpnHoll M3 TpyAHOCTEH, HA Hall B3IJIAJ, SABISETCA TO, YTO HA ypOKax OT
YUYEHUKOB TpeOYIOT 3aydyHuBaTh OOJbILE CJIOB, YeM HYKHO. M3-3a 3TOrO OHM HE
yCIIEBAIOT 10 KOHIIAa YCBOUTH UX. MccrenoBanus noka3pIBatoT, YTO AJIsl TOTO, YTOOBI
JIEKCUKA CTajla 4acThl0 aKTMBHOTO 3araca, Hy>KHO ynoTpeOuts ux 5—7 pas. Kpome
3TOrO, CJIOBA, KOTOPHIE HE CBSI3aHbI OOLIEH TEMOIl, YCIOXKHSIIOT 3a7a4y.

Taxxke mpu oOyuyeHUM JIEKCHKE Y4YalllMecs CTAJKUBAIOTCS C OOJIBIINM
KOJIMYECTBOM 3HAUEHUH OJHOrO CJIOBA, MPU TOM 3HAYEHHs ObIBAIOT COBCEM HE
CUHOHMMHYHbIE. [13-32 MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, CATYaTUBHOCTH UX UCIIOJIb30BaHUS,
a TaKXe COYETAEMOCTU OJIHUX JIEKCHUECKUX €IUHUI] C IPYTUMU YYEHUKH MOTYT
HEIpaBUJIbHO BHIOpPATh 3HAYEHUE U YIIOTPEOUTH CIIOBO HE B TOM CUTYAIIMH.

OO6mast 41 Bcex A3BIKOB CIOKHOCTh 3aKJII0YAETCsl B TOM, YTO YaCTO OJIHO U
TO 7K€ MOHSTHE BBIPAXKAETCA Pa3HBIMU IO CEMAaHTHUUECKOU CTPYKTYPE JIEKCUUECKUMU
CpeACTBaMH, HAmpUMep, KHIKAE BOJIOCHI — Scanty hair (ckyaHble BOJIOCHI),
Hekpenkuid Tabak — Mild tobacco (mMsrkuit Tabak).

Emie oiHa nmpu4rHa 3aKJII04AEeTCs B TOM, YTO MIPENOJABATENN HE YUUTHIBAIOT
MPOLIECC BOCHPUSTHS U TepepadoTKH nH(opManuu ydamumucs. B 3aBucumoctu ot
O0COOEHHOCTEM JII0IU AETISATCS Ha TPU KaTErOPHH: BU3Yyallbl, 111 KOTOPBIX U3yUeHUE
JIEKCUKU JTy4Ille BBOJAUTH MPH MOMOIIM HAIJISIHBIX MOCOOMH, TaKhe KaKk KHUTU U
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GuIbMBI; ayauanbl, KOTOPBIM JIET4Y€ BCETO JaeTCsl U3y4yeHHUEe MHOCTPAHHOTO SI3bIK,
TaK KaK UX CHJIbHBIMU CTOPOHAMH SIBJISIFOTCSI TOBOPEHUE U CIIyLIaHUE; KHHECTETUKH,
KOTOPBIM TSDKEJIEE BCETO 3alIOMHUTH CJIOBA.

He Bce npenoiaBateny UIyT UHIWBUTYaJIbHBIA OAXO/, YUUTHIBAs TOT (akKT,
4TO ydYalluecs MO-pasHOMY 3amoMuHa0T uHpopMmanuio. IlosTomy Ha ypoke
yuuTelb JOJDKEH JaBaTb MHQOpMAIMIO JeTsIM Ju00 ¢ INpPUMEHEHHEM
UHAMBUAYAJIBHOIO TMOAXO0Aa, JMOO HCNONb3ys U 3peHue, U ClIyX, U
KMHECTETHYECKHI KaHal. Toraa y KaxkJI0oro U3 HUX €CTh LIAHC YCBOUTH XOTS Obl
4acTh 3TUX COOOIICHUIA.

B nporiecce ocBOEHUS JIEKCUKN BO3HUKAIOT TICHXOJIOTHUECKUE Oapbepsl [7].
31ech HEMAJIOBAKHOE 3HAYEHUE MMeeT MoTuBauud. Eciau ywamuiicss nmpaBuiIbHO
3aMOTHMBHPOBAaH, TO OH MPUJIOXKUT BCE YCWUJIHUS, YTOOBI JOOUTBHCS XOPOIIHUX
pe3ynbraroB. Cieayroliee — 3TO OTHOIIEHUE K npeaMery. Eciau ydueHuK HacTpoeH
HEraTUBHO K IIPEIMETY, TO HY’KHO IONBITAThCA €0 3aUHTEPECOBATH, BBECTH HOBBIE
METO/Ibl 3aIIOMUHAHUS JIEKCUKU, YTOOBl €My OBLJIO MpOIE U MHTEPECHEE YUUTh
A3BIK.

HccnenoBarenn OTHOCAT K CaMbIM JIEMCTBEHHBIM METOJAaM IIOIOJHEHUS
CJIOBAPHOTO 3aI1aca CIEAYIOIIHE:

1. KapTouku co cioBamM, KapTUHKaMH, NE€PUHULUSAMU, MPEJIOKEHUSIMH,
KOTOpBIE TOMOTYT Yy4YallUMCsi HapaOoTaTh JIEKCHKY W JaXe TIpaMMaTHUYecKue
KOHCTpYKIuu. IIpu paboTe ¢ KapTOUKaMH y y4yallerocs pa3BUBAIOTCS HABBIKU
NOHUMAHUSl AaHTJIMHUCKOW peud, a TakkKe YJIydllaloTcs MPOU3HOIICHHE U
paBONHUCaHUE.

2. MeTton mpsAMBIX acCOUMALNM, KOTOPBIM MPEANOJIAraeT MOUCK B POJTHOM
A3BIKE CJIOB, TOXO0XMUX 110 3BYYaHUIO C aHTJIMHCKUMH.

Ci10Ba MOYKHO aCCOIIMMPOBATH IO HECKOJIBKUM IpHU3HaKaM. [lepBbIii mpu3HaK
accolMalii — 3TO CXOXECTh aHIJIMHUCKOro cJioBa ¢ pycckuMm. Hampuwmep,
AHTJIMHACKOE CII0BO DOX (KOpOOKa) C PYCCKUM CIIOBOM «OOKC», SOCK (HOCOK) M «COK»
KaK HanmuToK. TakuM 00pa3oM MOXKHO JIETKO 3ayYUTh HAIIMCAHUE U TPOU3HOLICHHUE.

Btopoii mpu3zHaK — 3TO CXO0XKECTh AHTJIMMCKOTO CJ0Ba C KaKOW-HUOYIb
curyanueii. Hampumep, cmoBo hilarious (Becesbldi, IIyMHBINH), MOXKHO
acCOLMUPOBATH C CUTYyalllel, Kora BaM ObLIO Beceo.

Tpernii npU3HaK — 3TO 3alIOMUHAHUE CJIOB ITyTEM aCCOLIMALIMH C BHEIIHOCTBIO
yenoBeka. Hampumep, erde OyeT BEIyYHTh TaKHE CI0Ba, Kak Xynomassii (Skinny),
oukn (glasses), B3bepomieHHbIe Bojockl (tousled hair), mpam (scar), eciu
npeactaBum nepea coodoit Nappu [lotrepa.

YeTBepThlil MpU3HAK — aCCOIMAIUS CO 3BYKOM, KOTOPBI OHO 00O3HAyaer.
Hampumep, cimoBo Whisper, koTtopoe o3Ha4aeT «IIeNTaTh». OJTOT CHOCOO
acCOLMAIIMK TIOMOXKET OBICTPO 3aIIOMHUTH CJIOBO, HY>KHO BCETO JIMILIb TOMPOOOBaTh
B F'OJIOBE BOCIIPOU3BECTH CIOBO C TEM 3BYKOM, KOTOPOE BBl XOTHTE BBIyYUTh, TO ECTh
B JJAHHOM CJIy4ae IIEMOTOM.

W 3axmrovaromumii nsThIN NpU3HaK — 3To pudMa. brarogaps pudpme yueHukam
HAMHOTO JIeT4Ye yCBaMBaTh HOBYIO JIEKCHKY, OCOOEHHO €CJIM 3TO OYyIyT Beceibie
ctuxoTBopeHus. Hampumep, ansg Toro 4yToObl 3alOMHHUTH PST HEMPAaBUIBHBIX
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TJIar0JIOB, MCIIONIB3YIOT ClieAytonlyto pudmy: «Jens yaaay bring-brought-brought,
(mpunocuts) / Mbl Harpany get-got-got (momxydats)» [4].

3. Jlexcuueckue ynpaxHeHus. Kak yxe ObUIO CKa3aHO BbIIIE, W3
UCCIIEJOBAaHUM SCHO, YTO JIEKCHKA CTAHOBHUTCS YacCThIO AKTUBHOI'O CIIOBAPHOIO
3amaca mocje MCHojib30BaHus ee 5—7 pa3. [loaToMy ynpaxHeHUs! JOJKHBI OBbITH
pa3HOOOpa3HBIMU U CIIOCOOCTBOBAaTh AKTUBHOMY IPUMEHEHHIO CIIOB Ha MPAKTHUKE
[5].

Takum 00pazoM, MOXKHO CHENIATh BBIBOJ O TOM, UTO 00yYE€HUE HHOCTPAHHOMY
S3bIKY HEOOXOJAMMO CTPOUTH C YYE€TOM BCEX OCOOEHHOCTEH YdYallluxcs, YTO
MI03BOJIAET MPEMNOIaBaTENIO CAENaTh Mpoliecc 00yueHus HanboJiee ONTUMANIBHBIM, a
Tak)Ke Ui TOTO YTOOBI YCTPAaHUTh HEJOCTATOK CIOBAPHOTO 3araca, HeoOXOAMMO
BHEJPATh B TIPAKTHKY TIPEMOJABaHHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HOBBIE, Ooee
3¢ deKTUBHBIE PUEMBI YCBOCHHUS JICKCUKHU, TAKUE KAK METO]T IPSIMBIX aCCOIMAIINH,
KapTOUYKHU U Pa3InYHbIC JIEKCUUECKUE YIIPAKHEHMUS.
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NCITIOJIb3OBAHUE ITOPT®OJINO
KAK ®OPMbI AJIbTEPHATUBHOTI'O OLIEHUBAHUS 3HAHUM YUAIIIUXCH

A. B. YerBeprosa
Mopoosckuii cocyoapcmeennuiti ynusepcumem um. H. I1. Ozapésa

AHHoTanus. B cratbe paccmarpuBaeTcs 3Hau€HUE MOPTPOIUO KaK (POPMBI
IbTEPHATUBHOIO OLICHUBAaHUS 3HAHHWI B YCIIOBHUSIX COBPEMEHHOIO OOpa30BaHUS.
ABTOp CcpaBHUBAeT TPAJUIMOHHYI0 M aJbTEPHATUBHYIO ()OPMBI OLIEHUBAHUSA
3HAHWM, NPUBOAUT HHPOPMALMIO O (QOPMHUPOBAHUU U PA3ZBUTUU ACIEKTOB
nopt¢osino. OCHOBHOE BHUMAHUE Y/AEJIEHO MPUMEPaM HCIOJIb30BaHUs MOPTHOINO
B Poccun. B 3aknroueHue packpbIBalOTCI OCOOEHHOCTH W MPEUMYLIECTBA
noptdomnuo.

KuroueBbie cjioBa: nopTtgosivo, aabTEpHATUBHOE OLEHUBAHHWE 3HAHMIA,
KPUTEPUH OLICHUBAaHUS.

THE USAGE OF PORTFOLIO
AS AN ALTERNATIVE ASSESSMENT OF STUDENTS’ KNOWLEDGE

Abstract. The abstract considers the meaning of the portfolio as a form of the
alternative assessment in the modern educational system. The author compares the
traditional and alternative forms of the knowledge assessment and gives the
information about the formation and development of portfolio aspects. The attention
is concentrated on the example of the usage of the portfolio in Russia. In conclusion
the peculiarities and advantages of the portfolio are shown.

Keywords: portfolio, alternative assessment of knowledge, criteria of the
assessment.

B cooTBercTBUM € TMOCTOSIHHBIM pa3BUTHEM OOpa30BaHUSI, MOCTOSHHBIM
NOSIBJIEHUEM HOBOBBEJICHHI, IPU3BaHHBIX MOBBIIIATH €T0 KA4€CTBO, CTOUT BOIMPOC
00 3(QdeKTUBHOCTH JaHHBIX HOBOBBeAEHUH. B coBpemMeHHOM 00pa3oBaHUM Bce
OONBIINN HMHTEpPEC BBI3BIBAIOT aJbTEPHATUBHBIE (POPMBI OLIEHWBAHUS 3HAHUN
yUallMXCcsl, KOTOpbIE elle OyKBaIbHO HECKOJBKO ECATUIICTUI Ha3aa He oOpaiiaiu
Ha ce0si TOJDKHOTO BHUMaHUs. bblia BHICTpOEHA CBOETO pojia YeTKas BEPTUKAIIb:
YUEHUK — YUUTENb, KOTOpas He MOoJpa3yMeBajla KOHTAaKTa OOEHUX CTOPOH IS
paccMOTpeHHUst TPOOJIEMHBIX, HETIOHATHBIX BOIIPOCOB. B HacTosiiee BpeMst yUeHUKY
OTBOAMTCS Tropa3ao OoJble BpEMEHU Ha CAMOCTOSITENIbHOE 00yUeHHUE, 3TO KacaeTcst
KaK 0011e00pa3oBaTeNbHbIX, TAK W BbICHIMX yupexaeHui. Ceituac oOpa3zoBaHue
CTaHOBUTCS BCce 0oJiee IIEHTPUPOBAHHBIM Ha YYCHHKE, KOTOPOMY MPEI0CTaBISAETCS
cBoOO/a caMopealu3aluy 3a CYET IPOEKTHOM JESTENbHOCTH, BBIIOJHEHUS
WCCJIEIOBATENLCKUX U TBOPYECKUX paboT [6, ¢. 89]. B cBsa3u ¢ 3TUM BO3HHKAET
BOIIPOC, CBA3aHHBIN C MOJXOJOM OLIEHWBAHUS JAAHHBIX BUAOB PalOT, T.€. OLEHKON
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y4eOHBIX JOoCcTUKeHUl. IMEHHO 103TOMy Bce 0O0JIbllIee UCIOIb30BAaHUE MOJIy4aeT
TaK Ha3blBaeMas albTepHATHBHas ¢opMa OILICHWBAHUSA 3HAHUNA y4YalIUXCA.
AnbTepHaTUBHAs (popMa OLIEHUBAHUS SBISIETCS, MPEXKAE BCEro, KAauyeCTBEHHO
HOBBIM TOJXOZOM K TpoIlecCy OOy4deHHs, KOHTpOJ 3HaHuil. B ornuume ot
IPUBBIYHOTO (POPMAIBHOTO OLICHUBAHMSI (KOHTPOJIBHBIX PadOT, YCTHBIX OIPOCOB,
TECTUPOBAHUI), €€ IIaBHOW 3aaaueil sABIseTcs (HOPMUPOBAHHE «IBYCTOPOHHETO»
npouecca oOydeHus, T.e. OOecliedyeHHE KAayeCTBEHHOW CBSI3U  MEXKIY
IpEernoJaBaresieM M ydalluMCs, IOBBIIIEHUE 3aWHTEPECOBAHHOCTH B MpoLEcce
oOyueHusl, BBISIBICHHE COOCTBEHHBIX CHIJIBHBIX CTOPOH M MCIIOJb30BAaHUE HX C
npeumyiecTsoM [3, c. 122].

OnHuM K3 TakMX AaCIEKTOB, MOJPA3yMEBAIOIIMX PAa3BUTHE OIPENEICHHBIX
HABBIKOB Y YYalllMXcd, SIBISETCA MOPTPOINO. DTOT BHJI KOHTPOJISI 3HAHUM UMEET
y’K€ JIOBOJIBHO IIMPOKOE NPUMEHEHHE B Pa3HBIX CTPAHAX IPAKTUYECKH HA BCEX
CTyIEHsIX oOpa3oBanus. [ [puHIIMNIIAIbBHO HOBBIMA MOMEHTAMH SIBJIIFOTCS Pa3BUTHE
HAaBBIKOB CAMOKOHTPOJISI M CaMOOLICHKH Y4YalllMXCs, 3aUHTEPECOBAHHOCTH B
Ipolecce U pe3ynbTare padoThl HE TOJBKO MPENnoaaBaTeNs, HO M ydallerocs, a
TaKKe BbIpa0OTKa CAMOCTOSITEIbHOCTH IIOCPEICTBOM YCTaHOBKHU 3TANlOB pabOThI, MX
pasrpaHUyYeHUs] U TMEPUOAM3ALUHU, PadOThl C PA3IUMYHOIO POJIa MCTOUYHHKAMH,
KOHLICHTPUPOBAHMSI BHUMAaHHs HA OTHEJBHBIX aCHEKTax W IOJBEICHHE HTOIOB
paboTel. OJQHAKO CTOMT OTMETUTh, YTO OCHOBHBIE MPOOJEMBI C JaHHOU (opmMoi
BO3HHKAIOT B [TPOLIECCE OLIEHUBAHMS, B YACTHOCTH B BBISIBJIEHUM YETKUX KPUTEPUEB
OLIEHKH M OOBEKTUBHOCTH TaKuX KpuUTepueB. VIMEHHO MO3TOMY CTOUT YAETUThH
0c000€ BHUMaHUE BBISIBJICHUIO MOAXO0A0B K OLIEHKE TaKOIr'0 BHJ1a pabOTHI.

Takxke HemanmoBa)XHOW NPOOJIEMON CTOUT CYUTATh KOMIIETEHTHOCTh U
HaJIM4YME OMbITa MpenojaBaress Mnpu padboTe ¢ JaHHOW (GOpMOM KOHTPOJISA 3HAHUH.
3adactyto Bcsi mpobiema Hed(PPEKTUBHOCTU MCIOIB30BAHUS TMOPT(HOINO MOMKET
3aKJII0YaThCSl B HEMPABUJILHOM €ro OpraHu3alyy, HEJOCTATOYHO YETKOM U SICHOM
oOBsicHeHMH ero cymHocTd. Kak crenctBue, Mexay MpenojaBaTessIMU U
yYalllMMHCST BO3HHMKAeT CBOEro poja Oapbep, OCHOBAaHHBIA Ha HEBEPHOU
uHTepnperanuu padboTel ¢ mopThonmo u ero 3h(HEKTUBHOCTH KaK TaKOBOM.
[TorToMy 3agada mpernojaBaTesieil 3aKkiIO4acTcs B OOBSICHEHWU YYalIUMCS, YTO
nopT¢OJINO HE SBISETCS CIOKHBIM U CKYYHBIM BUJIOM pabOThl; OH LIEHTPUPOBAH HE
TOJBKO HA pE3yJIbTATE, HO U HA CaMOM IPOLECCE TOCTUKEHHUS ITOTO PE3yNbTaTa:
BCE IPOMEXKYTOUHbIE HCCIEeNOBaHUs, padoTa Haja OUMOKaMH, BBISBICHUE
TPYJIHOCTEH, peIlleHHe BCeX 3aJlad; MMEHHO 3TO Ba)XXKHO OCO3HATh B IIpoliecce
paboTsl. Taxke BaKHO OTMETHUTD, YTO TIOPTQOIIUO ABISETCS HE TOJIBKO MPOLIECCOM,
KaK YIOMHUHAJIOCh BbIIlI€, HO U KAY€CTBEHHBIM MOKa3aTejaeM paboThl ydalerocs, a
3HAYUT, OH BIPABE CIYXUTb HWHCTPYMEHTOM OLICHKH. Y4YallMiiCs HE TOJBKO
BBITIOJIHSAET JJAHHBIN BU paOOThI ¢ OOJIBIIMM SHTY3MA3MOM, HO U TIOJy4aeT OLEHKY
cBOei paboTe, KOTOpasi BEIpaXkaeTcsi B TOM UKCe U B ero camoaHanuse. CamoaHains
ABJIAETCSI KA4eCTBOM, CBOMCTBEHHBIM JaJ€KO HE BCEM YYAIUMCS, OH MOXKET
npuoOpeTaThCsi B Ipolecce OO0ydyeHHUs, 4eMy U CHOCOOCTBYET MOPT(POIUO Kak
s dexTrBHAS PopMa OLECHKH.
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CtouT OTMETUTh, UYTO IIUPOKOE UCIOJIb30BAaHUE TMOPTHOIUO  Kak
MHCTPYMEHTAa KOHTPOJS 3HAHWM Hadaloch cpaBHUTENbHO HenaBHo. B CIIIA
aKTUBHBIN MpoILecc ncnoJib3oBanus Havaycs B 1980-e roapl, B EBporie — B 1990-¢ u
JIUIITH B HaYaJIe HYJIEBBIX MOPTQOINO CTATH TTOCTETICHHO UCTIOIh30BaTh KaK JIEMEHT
oOyuenust B Poccum [2, c. 156]. DT0oT TepMuH 0003HAYAET KOJUICKIUIO padboT
y4amierocsi, BCECTOPOHHE JIEMOHCTPUPYIOUIYIO HE TOJIBKO €ro ydeOHbIe
pe3ynbTaThl, HO U YCUJIUS, MIPUIIOKEHHBIE K UX JTOCTUKEHUIO, 4 TAK)KE OUYEBUTHBIH
MPOTPECcC B 3HAHUSAX U YMEHUSIX YYallerocs Mo CPaBHEHUIO C €ro MPeAblIyIIMMU
pe3ynbTaramu [ 35, c. 80].

Jlo cux mop B MOHUMAHUM MHOTHUX JIIOJIEH, HE HMEIOIIMNX JOCTATOYHBIX
3HaHWM B JaHHOU cdepe, MopTHoIMo — ITO MamKa C rpaMoTaMH, JUTUIOMAMU,
pedeparamu U cTaTbsiMU, OECCMBICIICHHO XpaHsiiascs Ha mnoyike. VIMeHHO u3-3a
ATOTO 3a0JTy’>KJI€HUsS] MHOTHE yYalllhuecs, a HHOTa U MPernojaBaTesid He CIIOCOOHBI
OCO3HATh BCE MPEUMYIIIECTBA U BO3MOKHOCTH MOPTHOINO0, KOTOPHIE MOTYT BHIBECTH
y4eOHBIN TMpollecc Ha Ka4YeCTBEHHO HOBBIM ypoBeHb. M3HadallbHO BBEACHHUE HTOU
(GopMBl OLEHKH 3HAHWHA BBI3BAJIO CHOPBI M MPOTECTHl CPEAM NpPErnojaBaTese,
KOTOpbIE HE UMETHU OMbITa B €ro 3 (HEKTUBHOM HCIIOIH30BAHUHU, OJTHAKO YXKE B TOT
Nepuoj HeNb3s ObUIO HE 3aMETUTh SBHBIE MpEeUMyllecTBa mnoprdonno, cpenu
KOTOPBIX BBIJICJSUIUCH CBOOOJIa BHIOOpA U TBOPUYECTBA, aKIIEHT HA CIOCOOHOCTSIX
y4aluXcsl U TMOSBJICHUE JTOMOJHUTEIbHONM MOTUBaIuu. OJHUM U3 €ro TJIaBHBIX
MPEUMYIIECTB, @ BMECTE C TEM U HEOCTATKOB SIBJIIETCS] OTCYTCTBHE YETKUX FPAHULL
ounennBanusi u opopmienus. Tak, ['ept bpoitep Ha3zBanm mopTdoMo BUTPUHOM,
KOTOPYIO KaX bl 4EJIOBEK CIOCOOEH OPOpMIIATH TaK, KaK CUUTAET HEOOXOIUMbBIM
[7, c. 235]. D10 uyeTKOE M JAKOHMYHOE CPaBHCHHE ITO3BOJISIET CACIIATh BBIBOJ O
CBOEOOpa3HON «THOKOCTH» MOPTQOJIHNO, TO3BOJISIONIEH MPOSBUTH YyUallUMCSI CBOU
crocoOHOCTH. J[71s1 TOro 4TOOBI 0CO3HATH ACHUCTBUTEIBHYIO MOJIB3Y MOPTHOINO U
BOCIIPUHUMATh €ro KaKk MHCTPYMEHT OOYYEHHMsI ¥ OLICHKH, TOHA100MI0Ch 0O0JIbIIIOE
KOJIMYECTBO BPEMEHU, TOTOMY YTO JaHHAs KOHIIENMIMS HUKAK HE COEAUHSIACH CO
«CTapoy KOHILIEMIMEH o0pa3oBaHus», II€ BhICTpauBaiach YeTKas TpaHb: YUYCHUK —
YUUTENb.

ITocne Toro kak moptT¢oJHO BBOAUTCS B CUCTEMY OOYUECHHS, TPOUCXOIUT
MOCTETICHHOE OCO3HAHWE €ro MpeumMyllecTB. M3HauanbHO OH mMpUOOpETaeT poiib
JUIIb  KaK  BCIIOMOTATEJIbHBIA  MHCTPYMEHT  OLICHMBAHUS, 3HAYUTEIIHHO
MOBBIMIAIONIMA MHTEPEC ydaluxcsi K 00pa3oBaTEebHOMY MPOIECCYy. YUaliuics
Hayasl MoJiy4aTb OOpaTHYIO CBSI3b OT IMpENoAaBaTelsl, a MPernojaBareib, B CBOIO
ouepe/ib, MOT JIETYe HaXOIUTh OOIIHIA S3bIK C YYCHUKAMH U JTyUIlle UX Y3HABaTh.

Eme ogHUM Ba)kHBIM acleKTOM B MCIOJIb30BaHUM MOPT(HOIUO B IMpoIecce
oOydeHue SBIsSETCS (POPMUPOBAHWE Yy YUYAIIUXCS HABBIKOB CaMOOIICHKH U
caMoKoHTpoJIsi. B Poccuu aHHBIN HAaBBIK HAXOJUTCS JUIIL HA HaYaJIbHBIX dTarax
pa3BUTHS, MOATOMY AaKTyaJIbHOCTh TOPT(HOIMO B JaHHOM KOHTEKCTE SIBIISCTCA
HEeCOMHEHHOM. «J[t000oe mopTdo1o, HE3aBUCUMO OT €r0 BH/Ia, MOKHO MPEJCTaBUTh
Kak (opmy, MpollecC OpraHu3alud padoThl y4YalIUXCS C MPOJYKTaMH HX
COOCTBEHHOW TBOPYECKOM, UCCIEI0BATEIbCKOM, MPOEKTHON WM MO3HABATEIbHOM

nesiteabHoCcTH. TakuM 00pa3oM, yUeHHK OCO3HAET CBOIO COOCTBEHHYIO CYOBEKTHYIO
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no3uruio» [5, c¢. 88]. JlaHHas muTaTa WUTIOCTPUPYET BIUSHHE NOPTQOIHO Ha
dbopMupoBaHre COOCTBEHHOM IMO3UIIMU YYAIllErocs, ero COOCTBEHHOro ctuisi. B
npoiiecce paboThl Y4alIUiicsi CMOKET B IMOJHOW Mepe OLICHMBATh CBOM HAaBBIKH,
aHanMu3upoBaTh A(M(PEKTUBHOCTH MpoIecca OOYUYEHUsS, BBISIBISTH COOCTBEHHBIC
HEJI0CTAaTKH, paboTaTh HAJl UX YCTPAHEHUEM U MTPUMEHSATh TPUOOPETEHHBIE YMEHUS
Ha MPaKTUKE.

CrnenyomuM BaXXHBIM MOMEHTOM, KOTOPBIM CTOUT OTMETHUTh, SIBISETCA
UCIIONb30BaHUE TMOPT(OINO B YCIOBUAX MNPOPMIBHOTO 0O0y4deHHs. Takoi BuUI
OLICHMBAHUS 3HAHUM MpU 00yYEHUU, HAIIPUMEP, MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CIIOCOOEH
CTaThb BBICOKOI(DPEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM oleHuBaHus. OmHOW U3 3aj1ad
nopToauo SBISETCA  JEMOHCTpalUs IIMPOKUX BO3MOXKHOCTEH Yydalierocs,
BBISIBJICHUSI KOMITIETCHIIMA B Pa3IMUHBIX 00JacTsAx. Takke ero MOKHO TPUMEHSTh
JUISL OLICHMBAHUS pA3JIMYHBIX aKaJeMUYecKuX 3anaHuil. Merton moptdoiano
NPUMEHSETCS U B OTEYECTBEHHOM 00pa30BaHUU.

Ha 2-Mm xypce daxynbrera Hemerkoro si3bika HI'JTY um. H. A. JIo6ponto6oBa
nopT¢HOJIMO HCIONB30BANICA TpU padoTe HaA JOMAITHUM WU WHANBUAYAIbHBIM
yTeHHeM. B mpolecce €ro HCIob30BaHUSI CTYACHTHI CTOJKHYJIUCH C PSIOM
TPYAHOCTEH, Cpeau KOTOPBIX: HEMOHWMaHWE MPHUHIUIIOB paboThl ¢ mopTdoino,
HE3HaHHE TMpaBuUil O(OPMIICHHS, HEYJAOOCTBO H3-32 YETKHUX CPOKOB CIa4ydl U
BBICOKOT'O YPOBHSI OTBETCTBEHHOCTH M CaMOCTOSATEIBHOW OpraHu3aluu pabodero
nporecca. OgHAaKO TIOCNE TPOJOJDKUTEILHOM paboThl CTyIEHTaM yAalloCh
pEIINTh BCE  BBINICTIEPEUYHCICHHBIE TMPOOJIEMbl, BBIIBUTH  I(H(HEKTUBHYIO
MOCIIEI0BATEIHHOCTh Pa0OTHI M MPEACTaBUTH MOPT(OIHO Xopoiiero yposss. Kak
OTMEYaJu 3aTeM IMearord YHUBEPCUTETA, MPU MPOBEPKE JAHHBIX MOPTQOINO
ypOBEHb TUIarnata ObUT KpallHE HHU3KWUM, BCE CTYIEHThl HaXOAWIW CBOU
COOCTBEHHBI CTUJIb U HE TOJIb30BAIUCH padOTaMu JPYr ApPYyra, OJHY U Ty XKe
npo0JieMy OHHM HWHTEPIPETUPOBAIN COBEPIICHHO MO-pa3HOMY, YTO HE MOTJIO HE
MOMYEPKHYTh JTOCTOMHCTB JaHHOTO BHaa paboTel. Kpurepuu sxe oreHuBaHUS
noptdosro 6 chOpMUPOBAHEI 3apaHee, 00Jee TOro, CUCTEMa OLICHUBAHUS ObLiIa
COCTaBJIeHa COBMECTHO CO CTYAEHTaMH, 4YTO CHOCOOCTBOBAJO JIE€TaIbHOMY
TTOHUMAaHUIO TIEIM U MEXaHU3MOB pa0OTHI, ITOBBIIIICHUIO MOTHBAITUN YUaIIUXCS, T.K.
OHHU CaMH MOTJIM KOCBEHHO OIICHUBATh CBOIO PabOTy MOCPEACTBOM CO3AaHUS TaKUX
KpUTEPUEB, KOTOPHIE OBl MOAUYEPKHYIN WX BO3MOXKHOCTH. Kak oTMeuanu mo3mHee
cCaMHU CTYJIEHTbI, OHM HE OXKHJIaJM TAKOTO KauyeCTBEHHO HOBOTO BHJA OIICHKHU.
3a4acTylo YTO-TO MPUHIIUITHAIIEHO HOBOE BBI3BIBACT 3aMEIIATEIhCTBO, COMHEHUE U
JaXe TMAaHWKYy, OJJHAKO B JAHHOM CIlydae ATOT HOBBIM 3JIEMEHT CIOCOOCTBOBAI
MOOWJIM3AIIMM BCEX HAaBBIKOB Y4YalllUXCs, YIUIYyOJIGHMIO B Ipoliecc pabOThl U
JIOCTUKEHUIO XOPOIINX PE3yJabTaToB [7, c. 236].

Eme omHMM npuMepoM SBISICTCS TPUMEHEHUE TEXHOJOTHH «SI3BIKOBOM
nopTdoano» Ha ypoKax aHTIUHCKOTO S3bIKa B HAYAJIbHBIX Kiaccax «My language
portfolio», pazpaborannsii k YMK «Aunrnuiickuii B ¢gokyce» («Spotlight») Bo
2—4-x xnaccax. OTO OCHOBA JJi BbIPAOOTKUA HABBIKOB CAMOKOHTPOJIS U ITOBBIIICHHUS
MHTEpeca K IMpoleccy oOy4deHHs ellle Ha MEepBbIX dTanax oOydeHus. [laHHBIA BUT

ACATCIIBHOCTU IIpCAIojIaracTt pa60Ty C JOIOJHUTCIBbHBIMH MAaTCprHajlaMH 110
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U3YYEHHON TEME W BBINOJHEHUE DPA3JIMYHBIX TBOPUYECKUX 3aJaHUil. SI3bIKOBOI
noptdens k YMK «Anrmmiickuii B ¢doxyce» («Spotlight») mmst 2—4-x kmaccos
BKJIIOUAET TEMATUYECKUE TIPOEKTHbIE pPaOOThl, MPU BBINOJIHEHUH KOTOPBIX
HIKOJIFHUKA TPUMEHSAIOT C(HOPMHUPOBAHHBIE HA OCHOBHBIX YpPOKaxX aHTIUHCKOTO
A3bIKA MPEIMETHBIE YMEHMSI M 3HAHUS, UCIOJIB3YIOT XOPOILIO 3HAKOMBIM MaTepua,
YTO 0O0ECIEUMBAET HEMPEPBIBHOCTh M MPEEMCTBEHHOCTh YYEOHOIro Ipolecca.
HoBu3Ha 1aHHON IporpaMMbl 3aKIOYaeTcsd B HMCHOJIb30BAaHUM aJIbTEPHATUBHON
(GbOpMBbI KOHTPOJISI U OLICHUBAHUS B MPOLIECCE OOYUYCHHS aHTJIMUCKOMY S3BIKY, UTO
MO3BOJIAET NOJYYUTh JAMHAMUYHYIO KapTUHY Y4€OHOTO M SI3bIKOBOTO Pa3BUTHUSA
yuanxcsa. Beibop MOTUBUpYETCS T€M, YTO YYEHUKU HE TOJBKO yIOBJIETBOPSIOT
CBOM MMO3HABaTEIbHBIN UHTEPEC, HO U MOTYT NIPUMEHUTH MOJIYyYCHHbIE YMEHUS Ha
NPaKTUKE B JajbHEWIIeH yueOHoM )u3Hu [1]. YueHuku ¢ paHHUX JIeT 00ydYeHHUs
IPUBBIKAIOT K CaMOCTOSITENIBHOCTH, Yy4yaTCsl TMpPOSIBIATH Ce€0sl, NPaKTHYECKU
3aKpeIUISITh MaTepuall, a HE OCTAaHABIMBATHCS HA MPOCTOM 3ayYUBAHUU TEOPUHU U
BBIMIOJIHEHUH TPOCTHIX YNpPaXHEHUH. ['JTaBHBIM yCIIOBUEM YCIEUIHOCTH JAHHOTO
METOJIJa MOXXHO CYHMTaTh BOBJICUYEHHOCTh YYEHHKOB. OHH TPOSBISIOT TOPA3Io0
OONBIIMN MHTEpEC K H3YUYEHHMIO MpPEIMETa, ydaTcs MOHMMATh CBOM OIUMOKH,
KOMMEHTApUU YUUTEINs, IeJat0T COOCTBEHHBIC BBHIBOJBI O TOM, Ha YTO MM JIy4Ile
HAllCJIUTh CBOE€ BHHMMAHME, KaK Jy4ylle YCTPaHWUThb NpoOesibl B 3HAHUIX.
HecomHeHHO, Ha JAaHHOM S3Tane BaXKHYIO POJb UTPAIOT M POAUTENH yUCHHKOB,
KOTOpBIE BMECTE C HUMM y4YaTCs BBISBISATH CIIOCOOHOCTH YYallerocsl U OLEHUBATh
pabdory.

MupoBoii onbIT paboThl ¢ MOPTHOIUO MOKA3bIBAET, UTO 3TO BEChbMa T'MOKHIA
UHCTPYMEHT, KOTOPBIA MOXKET HCIOJIb30BaThCS B IIMPOKOM JMANa3oHe: OT
MOHHTOPUHTA WHIUBUAYAIbHBIX TOCTIKEHUH 110 (OpPMBI allbTePHATUBHOTO
sk3aMeHa [5, c¢. 82]. Hexkortopele wucciaegoBaTeIn CUHTAIOT IMOPTQHOIHO
NeHUCTBUTENbHO A((PEeKTUBHONW (POPMON  aNbTEPHATUBHOIO OLECHUBAHUS U
MPEANOoJaramT ero eile 0oyee MMUPOKOE UCIIONH30BaHNE B OIDKalIeM OyIyIeM.
Unen-koppecnongeHT PAO mpodeccop M. B. borycnaBckuii oTmedaer
HECOMHEHHBIM IMO3UTUBHBIM MMOTEHIMAJd JAHHOTO TOJAXOJa K OLEHUBAHUIO
MO3HABaTeNbHON AesTenbHOCTH, a M. A. YomeHoB npeaiaraer noptdoino Kax
aJIbTEPHATUBHYIO CHCTEMY OLICHKU. [laHHbIe MHEHMS JMIIHUI pa3 JOKa3bIBAIOT
YCHEUIHOCTh  HWCIOJb30BaHUsA TMOpThoaMo B  o0Opa3oBaTeIbHOM Mpoliecce,
OTOXKJIECTBJISII €r0 C OJHUM U3 3JEMEHTOB M MHCTPYMEHTOB I€Jarormyeckoil
WHHOBAIIMH, PAa3BUTHS OIEHOYHOW CaMOCTOSITENBHOCTH. [I0 MHEHHMIO HEKOTOPBIX
YYEHBIX, MakcuManbHasg dddexTuBHOCT, TOpTdoauo Oyaer TOCTUTHYTa
MOCPEACTBOM  €r0  BBEACHHA B  KOMIUIGKCE C  JPYTUMH  TPAKTHKO-
OPUEHTHPOBAaHHBIMU  TEXHOJIOTHSIMH,  COCTABJICHHEM  YETKHUX  KpPUTEPHEB
OLICHUBaHUSI.

Ha ocHOBe BbllIenepeYUCICHHBIX NPUMEPOB AKTUBHOTO MPAKTHUYECKOTO
UCIIOJIb30BaHUsl TOPT(POIUO MPU HU3YUEHUHM WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, B PE3YJIbTATE
pacCMOTpPEHMsI M COINOCTAaBICHMS HMMEIOIIMXCS  JaHHBIX IPECTaBIsIeTCA
BO3MOXXHBIM pa3padoTaTh YHUBEPCAIbHBIM MOPTPOIMO [JIsI OCYIIECTBICHUS

OLICHHUBAHHA II0 KPHUTCPHIM. Taxxe crTout pacCMaTpuBaThb l'IOpT(pOJ'II/IO KakK
108



OTJENIBbHBIN, CaMOCTOSATEIBHBIA AJIIEMEHT MPOBEPKH KauyeCTBa 3HAHUUN YyYalllUXCsl.
YtoOnI n30€xKaTh HEXKENIATEIBHBIX MPOOJIEM B IpoIecce padoThl ¢ TOPTHOIMO U €T0
«O(UITHANTBHBIMY) HCIIONF30BAHUEM KaK CHUCTEMBI OIICHHBAHHS, HEOOXOIUMO
YEeTKO TOHWMAaTh  3aJa4yl W  BO3MOXKHOCTH  PabOThI,  HCIOJH30BAThH
MHOTO(QYHKITHOHATBHOCTh, THOKOCTh TAaHHOTO MHCTPYMEHTA, alaiTUPOBATh €T0 K
pa3TUYHBIM CTYNEHSM OOYYCHHS M HaKaIlIMBaTh WHOOPMAIMIO O Pa3IMYHBIX
MOJICTISIX W BapHaHTax MOPTQOINO, CIOCcOO0B pabOThl C HAMH U COCTABJICHHUS
KPUTEPHUEB OTICHKH.

Takum 00pa3oM, HCoIb30BaHKE TOPTHOINO KaK (GOpPMBI KOHTPOJIS 3HAHUM
ydamuxcsi sABhseTcs A()(PEKTUBHBIM HOBIIECTBOM B CHCTEME COBPEMEHHOTO
oOpa3oBanus. KoHleHTpupys BHHMaHHEe Ha (Urype ydeHHKa, (POpMUPOBAHUU
KOHTAKTOB C TIPEIOaBaTEIIIMU, TOBBIIICHIN HHTEPECA M BOBJICYCHHOCTH B TIPOIIECC
oOydeHusi, mOpT(OINO CHOCOOCTBYET BBICTPAMBAHUIO TPUHIIUIHAIBHO HOBBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX TPOIIECCOB U MX OIIEHKH, KOTOPBIE CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT
(dbopMalIbHOTO THITA OLICHUBAHUS, UCTIOIH30BABIIIETOCS HA MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET.
BrisiBIIeHBI 0cOOCHHOCTH TTOPT(OINO, CPEAN KOTOPBIX OTCYTCTBHE YETKHUX HOPM
ouleHku. [IpumeHenue  paHHOM  QOpMBI  TpearnosiaraeT  BHUMAaHHE K
WHIUBUIyaIbHBIM KadecTBaM YdYalllerocs, 4YTO JejiaeT OICHWBAaHHE eIe OoJiee
OOBEKTUBHBIM.
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